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A Pan szedl przed nimi podczas dnia jako stup obloku, by ich prowadzi¢ drogg,
podczas nocy zas jako stup ognia, aby im Swieci¢, Zeby mogli is¢ we dnie i W NOCy.

Ksigga Wyjscial
1 Ksiega Wyjscia 13, 21, Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu,

Wydawnictwo Pallottinum, Poznan — Warszawa 1980 (wszystkie przypisy pochodza od
thumaczki).
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1
JO MCMAHON

WIOSNA 1945, FRONT ZACHODNI

Najwigkszym problemem byly dtonie. Otarte, popgkane i krwawiace, nie nadazaty
si¢ goi¢. Przed namiotem wybucht pocisk — ktos krzyknal, kto$ si¢ rozesmiat, kto$ rzucit
tylko ,.kurwa”. Jo chwycila stojacy przed nig chwiejny regal, przywarta catym ciatem do
zsuwajacych si¢ biatych pudetek, udem wepchneta na miejsce butelki z bragzowego szkta.
Generator zazgrzytat, §wiatta zamigotaty, zgasty, po czym zapality si¢ znowu. Przesuneta
dlonmi po najwyzszej potce, szukajac zabtgkanego pudetka z penicyling, ktore kto§ mogt
przeoczy¢ w pospiechu pakowania, gdy przyszedt rozkaz, by si¢ zwijac. Jej rece poruszaly
si¢ wprawnie, doskonale §wiadome, co zamierzaja wymacac. Przytapata si¢ na tym, ze
obserwuje je z roztargnieniem, jakby nalezaty do kogo$ zupehie innego — do odwazne;j
I szlachetnej bohaterki powiesci albo filmu; kobiety, ktorej dtonie sg moze brzydkie, za to
jej twarz roz§wietla nieziemski blask; osoby, ktorg darzylaby zarazem wspotczuciem
I podziwem; ktorg mogtaby zostawi¢ w kinie albo zamkna¢ miedzy oktadkami ksiazki, by
nie mysle¢ o niej nigdy wiecej. Bedzie musiala co$ zrobi¢ ze swoimi dtonmi.

Tak naprawde winne byty operacje. Mycie w misce z lodowatg woda, ostre mydto
wzerajace si¢ w popekang skore, grube brazowe rgkawiczki ocierajace kostki do krwi, gdy
zrywala je po$piesznie miedzy jednym a drugim pacjentem. Nie potrafita wymysli¢
zadnego sposobu, by temu zaradzi¢, by tego unikng¢. Jej obolate palce zamknety si¢ na
nicuchwytnym pudetku, odwroécita si¢ akurat w chwili, kiedy zabrzmiat drugi wybuch —
tym razem od jej gorszej strony, po ktorej pekt jej bebenek w uchu, gdy statek szpitalny
Newfoundland szedt na dno. Stracila rownowage i cigzko runela na zimng ziemie
w namiocie. Wepchnela lekarstwo do kieszeni spodni z rozporkiem na sze$¢ guzikow —
meskich, zapinanych na nie t¢ strong — i przykucneta, by zawigza¢ but. Pomyslata, ze
pielegniarkom przydalyby si¢ wojskowe trzewiki, cho¢ 1 one nie wystarczylyby na to
bloto, poniewaz $nieg najmrozniejszej w dziejach europejskiej zimy, tajac, zmieniat si¢
stopniowo w coraz bardziej nieprzebyta maz. Eksplodowaty dwa kolejne pociski, nie tak
blisko jak ostatni, lecz nadal, zauwazyta mimochodem, o wiele za blisko — blizej nawet
niz w Anzio, a tam zdawato si¢, ze lecg prosto na nich. Odtamki przelatywaty przez
niestanowigce zadnej przeszkody ptdtno namiotow, zabijajac chirurgdw tam, gdzie stali;
sanitariusze odciagali jeszcze ciepte ciata 1 wceiskali hetmy na glowy pozostatym lekarzom
oraz pielegniarkom podejmujgcym prace w miejscu, gdzie tamci przerwali.

Teraz, w t¢ lodowatg noc, linie frontu musiaty przesuna¢ si¢ znowu, zbyt szybko,
I znalezli si¢ tuz obok walczacych. By¢ moze wrog nicoczekiwanie przebit sie w centrum,
formujac nowy front, a oni znajdowali si¢ niedaleko, na jego linii albo moze tuz za nig.
Nigdy nie bedg przebywac blisko dziatan, zapewniano pielegniarki podczas szkolenia —



a jednak przebywaly, kolejny raz. Jo pamigtata, jak zarekwirowano im ci¢zarowke,
obiecujac, ze zostang przewiezione inng. I jak czekaly cierpliwie przy matym kurniku
gdzie§ w potudniowych Wtoszech, opierajac zmeczone plecy o przesycone stoncem,
bielone ciepto — az po wielu godzinach, kiedy kury z ocigganiem wrdécity na grzedy,
spostrzegly amerykanskich zwiadowcow ostroznie czolgajacych si¢ w ich Kierunku przez
chwasty. Spytali, co tu robig: skoro oni, zwiadowcy, tworzg pierwszg lini¢ linii frontu, to
jakie zadanie, u diabta, wypehiajg pielggniarki? Albo w Tunezji, gdy czekajac na
cigzarowke majgca zabra¢ ostatnich rannych, obserwowaly kobiety i dzieci uciekajace
gruntowa droga na piechote lub siedzace niepewnie na grzbietach wielbtadow
zmuszonych do niechetnego klusa. Zamykajacy tyly zandarmi na motocyklach zaczeli
wrzeszcze¢ na dziewczeta, czy zdajg sobie sprawe, ze s3 w odleglosci zaledwie pietnastu
kilometréw od niemieckich czotgdéw, oddzielone od nich wytacznie pusta przestrzenia.
Ale nie mogty zostawi¢ rannych.

—Ilu zostato?! — krzyknal kto§ na zewnatrz w deszczu, zatrzaskujgc drzwiczki
cigzaroOwki pracujagcej na jatowym biegu. — lle to jeszcze moze potrwac?!

Dtuzej, niz wytrzymam, pomyslata Jo ze znuzeniem. Diuzej, niz ktokolwiek jest
W stanie wytrzymac¢. Zrzucane przez NiemcOw ulotki propagandowe, ktére chlopcy
zbierali, ukazywaly wyczerpanych amerykanskich jencow pracowicie ryjacych na
Scianach cel kreski, by oznaczy¢ date — 1955. Dziesi¢¢ lat. Usmiechneta si¢ gorzko,
mys$lac o optymizmie rysownika Osi. Bedzie miata szczescie, jesli wytrzyma jeszcze
dziesie¢ miesiecy. Miala niespetna dwadziescia szes¢ lat, a W jej wlosach juz si¢ pojawily
stalowoszare pasma i stracita dwa zeby z powodu niedozywienia. Kiedy zaczgly im
wypadac trzonowce, Queenie zapewnila kapitana, ze to drobiazg. Gdy jednak dziewczeta
(zawsze nazywala pielegniarki znajdujace sie¢ pod jej opieka ,,swoimi dziewczetami” —
I byty nimi sercem i duszg) zaczgty traci¢ takze przednie zeby, c6z, okazato si¢, ze ma co$
do powiedzenia. | otrzymaty wigksze dawki witaminy C.

Na zewnatrz kto$ krzyknat: ,,Odwrét!”, glosem zbyt wysokim i piskliwym jak na
mezczyzng, brzmiat raczej jak wystraszona uczennica. ,,Wycofac si¢, odwrot!”, wrzasnat
znowu, jakby ktokolwiek potrzebowat zachety, jak gdyby wszyscy juz nie biegli, nie
przepychali si¢, wystraszeni. Wam to dobrze, pomyslata apatycznie, styszac zapalane
silniki, mezczyzn kilngcych na siebie w gorgczkowym pospiechu, by si¢ zwijaé, i glosne
mlaskanie ich krokow w lepkim blocie. ,,Po prostu si¢ odwro¢ i zmiataj, smarkaczu”.
Kiedy to powiedziata na glos, poczula si¢ nagle niewiarygodnie doswiadczona
I niewiarygodnie stara, a przede wszystkim niewiarygodnie zme¢czona. ,,Musz¢ najpierw
wyprawi¢ caly szpital”.

Nie zawsze tak bylo. Nie zawsze taka byla. Kiedy§ miata §liczne dionie —
w czasach, gdy cala wygladala uroczo, gdy byla catoscig. Byta wtedy mtoda 1 miata
kraglosci — zbyt skromne, jak sadzita, ale dobry Boze, jesliby ja porownaé z obecng
koscistg 1 kanciastg Jo, prezentowata si¢ niczym Rita Hayworth. Skére miata gladka, ciato
sprezyste 1 petne. Mocno splecione 1$nigce kasztanowe wtosy zdradzaly ojca Irlandczyka;
0 brgzowej smudze przecinajacej biekitng teczowke jej lewego oka matka Wtoszka
mowila zawsze, ze widzi w niej swoj $lad. Giuseppina Fortunata ,,Jo” McMahon. Czuta
si¢ okropnym mieszancem, dorastajac na Brooklynie, gdzie kazdy zywiotowo utozsamiat



si¢ ze swoim pochodzeniem etnicznym. Nie byla w peini ani tym, ani owym, lecz w jaki$
sposob jednym 1 drugim. Modlita si¢ zarazem do §wigtego Patryka 1 §wigtego Gennaro.
Jadata lasagne 1 peklowang wotowing z kapusta. Po niemal dwoch latach korzystania
z kuchni polowych i spozywania wojskowych racji nie potrafita mysle¢ o normalnym
jedzeniu. Bylo to nie do zniesienia.

Weszta do ostatniego stojacego namiotu medycznego, pozostale mozolnie
oprozniono 1 ociekajgce wilgocig spakowano na cigzarowki, ktore juz odjechaty. Po wielu
godzinach zaladunku zostato tylko szesciu pacjentow, lezacych na ustawionych na
koztach noszach i czekajacych na przewiezienie glgbiej na tyly. Z jakim zapatem Jo i inne
mtode pielegniarki wbijaty sobie do gtowy etapy tancucha transportowego, kiedy zgtosity
si¢ na ochotnika do wojskowego korpusu medycznego! Linia frontu. Przeszkolony
pomocnik medyczny. Posterunek zbiorczy. Punkt opatrunkowy. Szpital polowy. Szpital
ewakuacyjny. Szpital ogélny. Bezpieczefistwo. ,,Zaden oficer pici zenskiej w zadnych
okoliczno$ciach nie znajdzie si¢ blizej frontu niz w szpitalu polowym”. Jo pamigtala, ze
to ostatnie zdanie w podrecznikach podkreslono, jakby to byto nie do pomyslenia, jakby
mozna to bylo zagwarantowaé — jakby wojna nie znajdowata si¢ o krok od kompletnego
chaosu, jak gdyby sama Jo, sluzac w szpitalu polowym, wiasnie wtej chwili nie
znajdowala si¢ na linii frontu. Z brgzowego tekturowego pudetka wysypata na dton kilka
tabletek i po raz tysigczny przeczytala, nie czytajac: Penicillin G, 250 000 jednostek,
Chas. Pfizer & Co. Inc. N.Y., N.Y., wspominajac czasy, gdy nie wiedziala, jak brzmi skrot
od imienia Charles, i zastanawiata sie¢, dlaczego jaka$ amerykanska matka ochrzcita syna
Chas. Uniosta glowe jednemu z przytomnych pacjentdéw — przytomnemu, nawet jesli
majaczacemu — nieszczgsnemu Szkotowi w Kilcie, wygladajgcemu niedorzecznie posrod
amerykanskich szeregowcoéw. ,,Prosze, sprobuj to przetknaé¢, zotnierzu”, powiedziata,
przyktadajagc mu manierke do ust. Walczyl znig, bezradnie machajac rgkami
| przeklinajac w swoim prywatnym jezyku stojace za jej plecami widma. Tyfus
postepowal jednak szybko — nie az tak szybko, by chory cierpiat na budzace groze
konwulsje, lecz wystarczajaco, zeby goraczka odebrata mu sity, wole 1 jasno$¢ umystu.
Jo zdotata go zmusi¢ do przetknigcia antybiotyku.

— Znajdzie si¢ dla niego miejsce w cigzarowce? — spytata sanitariuszy, ktorzy
W kacie namiotu rozmontowywali aparat rentgenowski.

Zawias si¢ zacial, a kiedy prébowali go odblokowa¢, napierajac cigzarem swoich
cial, stot poddat sie nagle ich potaczonym wysitkom i ztamata si¢ noga. Zaden nie
odpowiedzial.

— Nie w tej, kochanie. Ale do nastepnej zapakujemy go na pewno.

To byla Queenie.

Cho¢ weszta do namiotu z zimna, deszczu i zalegajacego wokot blota, zacierajac
zgrabiate dtonie, wniosta ze sobg lato, zapach wiciokrzewu i domowego jedzenia. Byla
tak drobna (,,filigranowa”, poprawiala zawsze), ze w meskich spodniach mundurowych
najmniejszego rozmiaru, na dodatek skroconych dwa razy, musiata jeszcze podwijaé
nogawki. Wlosy jak zwykle ukryla pod czystym biatym recznikiem; mozna byto sobie
wyobrazaé, ze sg czarne 1 I$nigce jak dawniej, a nie przyproszone siwizng. Hollywood
zbitoby fortuneg, obsadzajac ja wroli ,,dziewczyny z sasiedztwa kupujacej obligacje



wojenne juz dzi$§ i zawigzujacej zotta wstazke swojemu ukochanemu”. Wszyscy kochali
Queenie — i mezczyzni, i kobiety — za pojawiajacy si¢ szybko na jej twarzy usSmiech,
animusz, nieugietego ducha. Wymykata si¢ wszelkim opisom. Z jednej strony umiata pi¢
—naprawde pi¢, co bylo zdumiewajace, bioragc pod uwagg jej posture — kla¢ nie gorzej niz
mezczyzna 1 gra¢ w karty; zaSmiewata sie, kiedy w Algierze wygrata w pokera od
francuskich oficerow szlafroczek z czarnego jedwabiu. (Pigkny, bezuzyteczny drobiazg
podarowata Jo, §wiezo przybytej na wojng i wcigz przesigknigtej zasadami, ona natomiast
speszyla si¢ i zaniemdwila z wrazenia, lecz w duchu byta zachwycona). Ale z drugiej
strony, jesli nawet Queenie miata pewne przyziemne cechy, byla pielegniarka, ktora
asystowata operujacemu lekarzowi przez siedemdziesigt dwie godziny — siedemdziesiat
dwie — gdy wszyscy inni cztonkowie personelu medycznego zostali ranni lub zgingli.
Przed namiotem czekaty w kolejce dwie setki noszy: opatrzyli wszystkich, nie robigc
przerwy nawet na kawe. Oboje odznaczono Srebrng Gwiazda, ale Queenie zawsze pozniej
twierdzita, ze na to nie zastuzyla. Nie z fatlszywej skromnosci — nie uwazata, by dokonata
czego$ szczegolnego. Wedle jej stow ,,wykonywata tylko swojg robote”. | taka tez byta
Regina Carroll, ktorej prawdziwe imi¢ poszto w zapomnienie. Chtopcy traktowali ja jak
mtodszg siostre, dziewczyng z sasiedztwa 1 pierwszg kobiete, z jaka si¢ calowali. To dla
niej walczyli. Nawet teraz, gdy piekto walito im si¢ na glowy, Jo spojrzata na Queenie
I stwierdzita, ze wojna jej nie dotkngta — nie do glebi, nie naprawdg; nie zaszla jej za skorg
jak wszystkim pozostatym, jak Jo. Queenie nie musiata si¢ otacza¢ skorupa, by si¢
chroni¢, by przetrwac. Pozostata tym, kim dawniej byly one wszystkie: mitoscig 1 nadzieja
dla umierajacych chtopcow. Tym, kim wszystkie postanowity zosta¢ cate wieki temu, gdy
przekraczaty Atlantyk na rozkotysanych gigantach, zmierzajac do europejskiego teatru
wojennego, Smiejac si¢ 1 spiewajac catg droge, jakby si¢ wybieraly na cholerny piknik
wszech czasow.

Jedne znoszy tkwily na pot w $rodku, na pot na zewnatrz ambulansu, ktéry
Z powodu deszczu podjechat tylem pod samo wejscie do namiotu. Sanitariusze przystangli
na moment, by mocniej chwyci¢ §liskie drewniane raczki, a pacjent zaczat midci¢ rgkami
z dzikim spojrzeniem, wydajagc dzwigki niczym zakneblowany bohater filmu
gangsterskiego. Queenie w mgnieniu oka znalazla si¢ przy nim i chwycita przywieszone
do noszy nozyce do cigcia drutu doktadnie w chwili, gdy przez nos zothierza, ktérego usta
pozostaly mocno zacis$nigte, trysnety wymiociny. Krztusit si¢ i ptakal w panice. Jo
z drugiego konca namiotu widziata biatka jego oczu. Queenie jednak usmiechata si¢
I méwila do niego bez przerwy:

— Biedna dziecina, wytrzymaj, zotnierzu, tylko minutke, skarbie — caly czas
sprawnie rozcinajac druty, ktorymi chirurdzy dopiero co ztozyli potamang szczeke
mezczyzny. — O, zobacz, juz mozesz oddychaé. To zpowodu tego okropnego
znieczulenia tak ci¢ mdli. Wiem, $miato, dziecino, nabierz powietrza, w Sszpitalu
ewakuacyjnym potatajg ci¢ z powrotem. A teraz nie przejmuj si¢ niczym, wszystko
w porzadku, kochanie, za moment przestanie bolec.

Boze, pomyslata Jo, przestanie bole¢? Jakie to musi by¢ uczucie mie¢ strzaskang
twarz, przej$¢ operacje¢ 1 zosta¢ pozszywanym drutem kolczastym? Queenie nie ktamata,
wyjeta ¢wierégranowa amputkostrzykawke z morfing, ignorujgc ogolnikowe ,,moze



wywota¢ uzaleznienie” 1 do$¢ jednoznaczne ostrzezenie ,trucizna”. Zrobita zastrzyk,
a nastgpnie wpigta zuzyta igle w zakrwawiony kotnierz zotnierza. Jesli przezyje, gdzie$
dalej kto$ przynajmniej bedzie wiedziat, co dostat.

A potem go pocatowala.

Tuz zanim go wsungli do ambulansu (spaliny wypelnity namiot 1 Jo zrobito si¢
niedobrze), Queenie go pocalowata. Krew 1 wymiociny, smrod strachu 1 $mierci — a ona
go pocatowala.

Wszyscy obecni w namiocie — chociaz nawet nie zdawali sobie sprawy, ze patrzg —
odwrdcili wzrok, zazdroszczac umierajacemu, w ktorego oczach nie byto juz strachu.
Poczuli niesmak do samych siebie za to, ze stali si¢ zobojetniali, znuzeni, przepetieni
wlasnym cierpieniem, zmarznigci, glodni ibrudni w srodku inazewnatrz, pokryci
brudem, ktérego nie zmyje zadna woda. Wiedzieli, ze odkad sami przestali by¢ ludzmi,
nikogo nie trzymali za r¢ke, nie mowigc o calowaniu, ich Swiat byl §wiatem przetrwania,
zwierzecym $wiatem kasania, szarpania i rozrywania, a niekiedy lizania ran. Owszem,
potrafili tata¢ i bandazowac¢ rannych, a potem odsytac¢ ich na tyty wzdtuz kolejnych ogniw
tancucha, by tam tatano i bandazowano ich znowu, lecz oni sami, uzdrawiacze, stracili
moc przywracania zdrowia, bo nie potrafili mysle¢ ani czu¢ inie umieli sobie
przypomnie¢, kiedy ostatni raz mysleli albo czuli co$ oprocz tego, ze sg zwierzetami:
$ciganymi, schwytanymi w putapke i skostniatymi z zimna.

A Queenie go pocatowata.

Kiedy pada rozkaz wycofania, piechocie wystarcza niespeilna dziesi¢¢ sekund, by
si¢ obroci¢ 1rzuci¢ biegiem. Ale nie pielggniarkom wojskowym, ktorych jedynym
przykazaniem, jedyng niepodwazalng regula postepowania jest nigdy nie odchodzi¢ od
pacjentow. Nigdy. Dlatego rozpoczyna si¢ dluga procedura konczenia trwajacych
zabiegdw, stabilizowania rannych trafiajacych wtasnie w tym momencie do namiotu
pooperacyjnego, podawania osocza lub krwi pelnej, jesli jest dostepna, przenoszenia
cigzkich przypadkow ortopedycznych — w olbrzymich opatrunkach, z r¢kami i nogami
unieruchomionymi kilogramami gipsu. Pacjentdéw w szoku z nitkowatym pulsem;
chlopcow z wyczerpaniem bitewnym, czyli nerwicg frontowa, ktorzy z kwileniem szukaja
schronienia pod t6zkami polowymi, sadzac, ze wcigz znajduja si¢ na polu walki;
pacjentow, ktorzy stracili stuch, okaleczonych 1 o$lepionych, ze starannie
zabandazowanymi glowami, macajacych przed sobg niepewnie palcami poparzonymi
I zro$nietymi wskutek tego, ze uciekali z ptongcych czotgow. Wszystkich tych megzczyzn
nalezalo ewakuowa¢ do niemajacego konca konwoju ci¢zaréwek 1 ambulanséw
mogacych pomiesci¢ ograniczong liczbe rannych 1 posuwajacych si¢ z okreslong
predkoscig w btotnych koleinach, ktore niegdy$ byty droga. Jo przypomniata sobie, jak
na samym poczatku, gdy nic jeszcze nie wiedzialy, wraz z grupg pielgegniarek zszyly
przesécieradta w olbrzymi krzyz i oznaczyly miejsce, gdzie ranni lezeli w oczekiwaniu na
transport, cieszac si¢, iz cienki materiat ochroni podopiecznych przed ostrzatem. Oficer
dowodzacy osobiscie pofatygowat si¢ do nich, siny z wscieklosci, 1 nawrzeszczat na
naiwne dziewczgta, ze roztozyly nie czerwony, lecz biaty krzyz — zgodnie z konwencja



genewska symbol ladowiska i1 dozwolony cel nalotow.

Nie miaty juz biatych przescieradet.

Na zewnatrz huk wybuchajacych pociskow mieszat si¢ z grzmotami, tworzac istng
kakofoni¢ $mierci. Kiedy$ krzywity sie, kulity, a nawet wskakiwaly do jam wykopanych
W bflotnistej ,,podtodze” szpitala polowego. Teraz nie bylo bezpiecznych miejsc, juz nie,
dlatego krzataly si¢ w odretwieniu, zapomniawszy o0 krazacej nad nimi $mierci,
| pakowaly najcenniejsze wyposazenie — skalpele, zaciski, olbrzymi sterylizator parowy,
ktory doprowadzi instrumenty do stanu uzywalnosci, gdy rozstawig si¢ gdzie§ ponownie.
Ambulans byl gotowy do odjazdu, siedzacy w Srodku lekarze wotali do Queenie:

— Mozesz jechaé¢ ze mng z przodu, kochanie!

—Jasne, u mnie na kolanach!

—Nie, dzigkuje panom doktorom — odparta przestodzonym glosem. — Wole
sprawdzi¢, czy dam rade przetrwaé niemiecki ostrzat. Bedzie mi wygodniej z tytu z moimi
chtopakami. Chodz, Jo.

Jo chwycita swoj zielony chlebak — jakim cudem wszystkie jej rzeczy zdotaly si¢
pomiesci¢ w czym$ nie wickszym od damskiej torebki? Ale si¢ miescily. Ksigzka.
Rozaniec. Kilka zaczytanych listow z Pacyfiku. Sptowiata fotografia. Pieluszki. Koszula
nocna. Zszarzala bielizna. Zapasowy podkoszulek. Dwie racje witaminy C. Absurdalny
szlafroczek. Pioro. Zatozyta hetlm, ktorego skorzany pasek zweglit si¢ juz dawno od
podgrzewania w nim wody do mycia. Siedzaca na pace Queenie odruchowo wyciagneta
pomocng dton, gdy tuz przy uchu Jo zabrzmiat ochrypty glos:

— Nie tak szybko, panienko.

Byt to Dziadek.

Zadna z dziewczat nie pamictata jego prawdziwego nazwiska, jesli w ogole je
znaty. Teraz byt po prostu Dziadkiem. Przezwisko powstato, gdy odkryty, ze stuzyt
w korpusie medycznym podczas pierwszej wojny; zartowaty, oczywiscie za jego plecami,
ze pewnie byl lekarzem, gdy trwala wojna secesyjna.

— Zechce pani zosta¢ ze mng, panno McMahon. Zabierzemy si¢ nastgpng
cigzarowka.

Jo westchnela. Nie zauwazyla, ze jest ostatnig pielegniarkg pozostatg w namiocie.
Naturalnie nie odjechataby — nie mogtaby tego zrobi¢, absolutnie — zanim nie zabrano by
ostatniego pacjenta, ale wolataby spedzi¢ dtugie godziny oczekiwania na powro6t pojazdu
w towarzystwie kazdego innego chirurga, nawet ktorego$ z tych podtatusiatych prawie
czterdziestolatkow, kulturalnie zanudzajacych jg rozmowami o uprawie tytoniu i fowieniu
na muchg. Kazdy, byle nie Dziadek, ktory gledzit o glebokim Potludniu, jego szlachetnosci
I ,,wytwornych manierach”. Moze, pomyslala, rzeczywiscie pamieta je z dawnych czasow.

— Ja zostang. .. — zaczela Queenie, lecz kierowca wrzucit bieg, a poza tym uczepito
si¢ jej dwodch pacjentow, wpatrujac si¢ w nig tak intensywnie, jakby tylko ona taczyta ich
Z rzeczywistoscig, z wirujacym swiatem.

— Bedzie jej tu doskonale, panno Carroll — prychngt Dziadek z irytacjg; jej nazwisko
zabrzmialo niczym obelga, kiedy siggat po kart¢ zawieszong krzywo przy ktérychs
noszach.

,Bedzie mi tu doskonale”, powtorzyla bezglosnie Jo, robigc ming. Queenie



wybuchneta $miechem, ktory rozswietlit zimne, cuchngce juz $miercig wnetrze
ambulansu, Jo usmiechneta si¢ takze i zasalutowata lekko. Po chwili cigzarowka ruszyta
Z Queenie pochylong nad jednym z Zolnierzy, delikatnie gtadzaca go po czole. Znikneta
im z oczu.

Jo sprawdzila, co jeszcze z wyposazenia zostalo do zatadunku — w zasadzie
niewiele. Rentgen i wszystkie, oprocz jednego, stoly operacyjne zlozono w koncu
| wywieziono, znikngta wigkszo$¢ lekarstw i zapaséw, nie liczac jednego czy dwoch
zestawow chirurgicznych porzadnie spakowanych do skrzynek i opartych o srodkowy
maszt namiotu. Pozostaty: jeden generator, wciaz pracujacy, piecyk na ropg, zgaszony juz
I stygnacy przed podrdza, kilka lamp uzywanych przy operacjach i mniej wazne graty
poniewierajace si¢ zawsze na podiodze — Srodek odkazajacy, baseny, wiadra, mydlo.
Dziadek podszedt do skrzyni z napisem ,,Posciel” i przemawiat dalej swoim najbardziej
aroganckim tonem.

— Panno McMahon, nie jest dla mnie tajemnicg, ze pani i pozostate pielegniarki
okreslacie mnie mianem — niemal wyplul to stowo — ,,Dziadka”, uzywajac go dla
podkreslenia mojego wieku, anie jako wyraz powazania dla owej godnej szacunku
pozycji spotecznej. Skoro tak, cho¢ ze swojej strony zaprzeczam, bym odczuwatl
najmniejsze znuzenie, dam pani te satysfakcje 1 odegram swoja role, przysiadajac na
chwile.

Po czym usiadt sztywno. Jo pierwszy raz zwrocita uwage na to, ze byt blady
| wymizerowany, bardziej niz we Wloszech czy na Sycylii albo wczesniej w Afryce
P6inocnej. Pielegniarkom, ktore ledwie przekroczyty dwudziestke, zawsze wydawat sie
stary. Jednakze ostatnia ofensywa we Francji, zblizajaca si¢ obecnie do granic Niemiec,
okazata si¢ ponad jego sity. Wygladat jak starzec, ktory wtasnie uswiadomit sobie —
z wielkim rozdraznieniem — ze istotnie jest stary.

— Tak, doktorze — mrukneta powsciagliwie, odchodzac, by sprawdzi¢, co
U pozostatych pacjentdéw, oraz da¢ mu troche prywatnosci.

Klapa namiotu nagle si¢ odchylita i do $rodka wcisnat si¢ mezczyzna o uderzajaco
btekitnych oczach.

— Jeszcze tutaj? Macie si¢ wynosi¢ — rzucit bez tchu, caty mokry od deszczu.

— Jestesmy prawie gotowi, kapitanie — odparla, rzucajac okiem na jego rami¢; nikt
z ich korpusu.

— ,,Prawie” to za mato, ty dziwko.

Poczula sig¢, jakby kto$ dat jej w twarz. Po blisko czterech latach wojny i wielu
tysigcach gwaltownych $mierci to naruszenie zasad dobrego wychowania zaszokowalo ja
bardzie; niz wstrzasajace namiotem wybuchy. Tak jak inne pielegniarki przywykta
pracowac rami¢ w ramig¢ z chirurgami i lekarzami, ktorzy uwazali je niemal za kolezanki
po fachu, pozwalali im podejmowaé¢ samodzielnie decyzje 1 przeprowadzac
skomplikowane procedury, do jakich w kraju nie dopuszczono by Zadnej siostry. (Jo
wykonata swoje pierwsze naktucie rdzeniowe drzagcymi rekami, ale tego dnia bez chwili
wahania zrobita kolejne). Nawet Niemcy (by odda¢ im sprawiedliwos$¢) odnosili si¢ do
kobiet oficerow z szacunkiem, cho¢ podszytym zmieszaniem, bo nie mieli ich we wtasne;j
armii. (Ich Krankenschwester nie miaty stopni wojskowych; w swoich cigzkich,



tradycyjnych uniformach byty traktowane przez zothierzy bardziej jak zakonnice niz
pielegniarki). Kiedy amerykanskie pielegniarki trafiaty do niewoli, oficerowie wroga
prosili je z zaklopotaniem, by daty stowo honoru, Ze nie sprobuja ucieczki, a nastepnie
proponowali, zeby zamiast w wi¢zieniu oczekiwaly konca wojny, stuzagc w sierocincach
I prowizorycznych szpitalach cywilnych.

A ten me¢zczyzna przed chwilg nazwat ja dziwka.

Dziadek zerwat si¢ na rGwne nogi tak szybko, jak pozwalalty mu na to zesztywniate
stawy, otwierajac usta z oburzenia.

—Jak... jak pan $mie... — wyjakat.

Kapitan agresywnie postapit krok naprzdd.

— Co ci ludzie jeszcze tu robig, do diabta? Powinniscie si¢ wynie$¢ wiele godzin
temu. Mam tylko przeklety patrol, by utrzymac ten rejon, a wy robicie burdel, blokujac
drogi i Sciagajac ostrzat swoimi ambulansami.

Jo otrzasneta si¢ z chwilowego szoku; dodata kolejng warstwe do grubego
pancerza, jakim si¢ otoczyta. Nie zna tego cztowieka, nie zobaczy go nigdy wiecej. Ich
sciezki przecigty si¢ tylko na moment, 1 to jedynie przypadkiem, wkrétce bedzie ze swoim
korpusem medycznym i z zotnierzami — setkami zotnierzy — ktorzy jej potrzebujg. Temu
facetowi, zdecydowata od razu, nikt nie jest potrzebny.

— Czekamy, az wrdci cigzarowka, 1 natychmiast si¢ wynosimy, kapitanie.

Dodata ,kapitanie”, patrzac mu prosto w 0czy — jak zauwazyla, uderzajaco pickne,
0 niemal turkusowej barwie, lecz zimne, pozbawione zycia 1 puste, jakby nie mogto ich
przenikng¢ nic, nawet swiatlo.

— To poczekacie po ciemku, kochanie — rzucit, wyszarpujac sznur generatora.

W namiocie zapadta ciemnos¢; Jo ustyszata, ze mezczyzna przez chwile czegos
szuka, po czym zgast silnik, krztuszac si¢ jakby w protescie. W Swietle btyskawicy
dostrzegta sylwetke kapitana, gdy wychodzit na zewnatrz, potem wszystko spowit mrok.
Rozlegt si¢ wybuch — tym razem znacznie dalej, na potudnie, moze kilometr od nich,
a potem dwa nastepne, znacznie cichsze.

— Ze wszystkich... wszystkich... — Dziadek wciaz si¢ jagkal z niedowierzania.
Nastepnie cichszym glosem, jakiego nie styszata u niego nigdy wcze$niej, niemal
szeptem, spytal: — Nic panience nie jest?

—Niech pan nie bedzie ghupi, jasne, ze nie — odparta gladko, zbyt gladko,
wymacujac w ciemnos$ciach droge do najblizszego 16zka polowego. — To ghupstwo —
powtorzyla.

Cho¢ wecale nie byto to glupstwo.

— Przepraszam, zotierzu... — zwrdcila si¢ do mroku przed sobg, wcigz obmacujac
W ciemnosci nosze.

Klapy namiotow zasznurowano szczelnie, by nie przenikato Swiatlo, ambulanse jak
zwykle miaty jecha¢ z wylaczonymi reflektorami. Te ostroznosci sprawiaty, ze
zachowanie kapitana wydawato si¢ jeszcze bardziej pozbawione sensu i... Nie, nie bede
mysle¢ o nim wiecej, juz sobie poszedt.

— ...ale wyglada na to, ze jeszcze przez chwile bedziemy musieli sobie radzi¢ po
ciemku — probowata uderzy¢ w pogodny ton, jak zrobitaby Queenie, lecz bez sukcesu. —



Zechcialby mi pan powiedzie¢, kim pan jest?

Z ciemnos$ci dobiegl ja glos mdéwigcy cockneyem. Zdawalo sie, ze mezczyzna
uniost kaciki ust w u§miechu wyrazajacym zrozumienie.

— Jonesy, panienko. Nie jest ze mng tak zle jak z niektorymi innymi tutaj. Tylko
noga, jesli panienka pamieta.

UsSmiechneta sie. Angielski pacjent. Chilopcy nazywali takich ,Montgomery”.
Teraz sobie przypomniata: ztamana noga, ci¢zki gips wisi na wyciagu gdzie§ przed nia.
Nawet jesli zotierz robit to tylko z przyzwyczajenia, powtarzane raz po raz ,,panienko”
brzmiato niemal z szacunkiem, jakby probowat jej wynagrodzi¢ incydent sprzed chwili.

— Da pan rad¢ wytrzymac jeszcze troch¢? Przykro mi, ale latarnie i latarki sg juz
spakowane, wigc przez jaki$ czas wszystko bedzie si¢ odbywac po omacku.

— Bez obawy, panienko — odpowiedzial wesoto. — Nigdzie si¢ nie wybieram.

UsSmiechneta si¢ odruchowo w ciemnosci 1 juz pewniej przeszta od jednego tozka
do nastepnego, lepiej szacujac dzielaca je odlegtos¢. Szkot weiaz przeklinat, przynajmnie;j
byt przytomny. Obok lezalo dwoch pacjentow po operacjach, jeszcze w narkozie.
Odszukata w mroku ich nadgarstki i najlepiej, jak potrafita, sprawdzita funkcje zyciowe,
bez zegarka — przynajmniej stetoskop wcigz miata zawieszony na szyi. Kiedy
przechodzita przez namiot, wpadta na Dziadka.

— Przepraszam, panienko — odezwat si¢ tagodnie. Wszelkie $lady szorstkoSci
zniknety z jego glosu.

Bawiac si¢ w ciuciubabke, znalazta ostatnie dwa 16zka polowe. Jeden z Zolnierzy
spal, ale oddychat chrapliwie i stanowczo za szybko; kiedy go osluchiwata, z jego piersi
wydobyt si¢ dzwiek przypominajacy szelest cynfolii. Ostatni byt przytomny, lecz jeczal;
czoto mial rozpalone 1 wilgotne, omal nie krzyknal, kiedy obmacywata mu brzuch. Zatem
wstepna diagnoza — wykazujaca objawy zapalenia wyrostka — byla stuszna. Dobry Boze,
akurat teraz! Dodata mu otuchy, ale chyba jej nie stuchat; trudno byto to stwierdzi¢
W atramentowej ciemnosci — jego jeki przybieraty na sile i stably bez widocznego zwigzku
z jej stowami, prawdopodobnie pod wplywem kolejnej fali bolu. Podeszta do Dziadka
prébujacego zmierzy¢ puls jednemu z nieprzytomnych pacjentow.

— Ta sytuacja jest niedorzeczna, panno McMahon — zaczat, po czym znalazlszy
w mroku drugi nadgarstek, przerwat, by policzy¢ puls, ale stracit rachubg 1 si¢ poddat. —
Pacjenci, z wyjatkiem Szkota, ktorego wyglad... to znaczy odglosy... ani troch¢ mi si¢
nie podobaja, wydaja si¢ stabilni, nawet jesli cierpig w réznym stopniu. Zamiast rozbijac¢
sobie gtowy po ciemku, sugerowaltbym, by zostata pani przy jego t6zku, a ja bede¢ krazyt
pomiedzy tymi dwoma i majorem. Tak, to major, powinni go zabra¢ w pierwszej
kolejnosci. Ma silne zapalenie wyrostka.

Byt to przynajmniej jakis plan. Jakie$ zajecie, zanim cigzarowka wroci, niewazne,
kiedy to nastgpi. Jo przysuneta si¢ w mroku do swojego pacjenta, tatwo byto go znalez¢.
Zaczela si¢ zastanawiaé, czy jego betkot to naprawde szkockie przeklenstwa, czy tez
produkt uboczny goragczki — amoze jedno idrugie. Usiadta na twardej ziemi.
| przypomniat jej si¢ Gianni.

Probowata przesta¢ o nim mysle¢, starata si¢ zapomnie¢ o nim, przegna¢ go
Z glowy za kazdym razem, gdy chcial si¢ wynurzy¢ na powierzchni¢ z 0szpeconym



cialem 1 krwig z otwartych ran rozlewajaca si¢ w zimnej wodzie jej swiadomosci. Nie
miata juz sily, by walczy¢ zbratem. Czasami, gdy tempo wojny sprawiato, ze
funkcjonowat tylko dzigki pamigci 1 wyuczonym odruchom, przychodzito wytchnienie;
Gianni wcigz byl obecny, lecz na dnie jej umystu, ukryty w ciemnym kacie namiotu, na
noszach w ambulansie. Jednak podczas godzin przeznaczonych na sen albo teraz,
w chwili przymusowej bezczynnosci, brat powracatl w catej swojej grozie | W calej swojej
chwale. Kochata go 1nienawidzita za to, ze ja nawiedzal. Chciata, by ja zostawil
w spokoju, i czuta, ze umartaby, gdyby to zrobit.

— Cos$ ty sobie wyobrazata, Josie?

Znowu zobaczyta, jak spoglada na nig z géry. Ciemna, oliwkowa cera, jeszcze
ciemniejsze oczy przepetnione gniewem, oczy, ktore juz zawsze miaty jg kochac i rani¢,
I obwiniac.

— Cos$ ty sobie wyobrazata?

Chwycit ja szorstko za ramiona i trzymat — potrzasat nig, potrzasat sobg. Musiat
by¢ teraz odwazny i nie potrafit — nie potrafit, poniewaz zrobita co$ strasznego, poniewaz
ona réwniez wyjezdzata.

— Mnie wzigli z poboru, nic na to nie mozna poradzi¢. Ale kiedy ty wyjedziesz,
mama itato zostang zupelnie sami. Jak mogtas si¢ zglosi¢? — | ponownie tonem
wymowki: — Cos$ ty sobie wyobrazata?

Wyjakata co§ o wojnie io0 obowigzku, ze apelowali o pielegniarki, tysigce
pielegniarek, armig¢ pielegniarek, ze inne dziewczyny si¢ zglosily, ze tak trzeba.
W marzeniach (tych na jawie itych w snach) jej stowa si¢ zmienialy, przeobrazaty
W mamrotanie, stawaly si¢ wypaczone, znieksztatcone. Nie miato to znaczenia — Gianni
nie ustyszat ich wtedy, nie styszat teraz.

A potem si¢ rozptakal. Nigdy nie widziata, zeby ptakal, przenigdy, nawet gdy
ztamal reke w parku, gdzie nie wolno im si¢ byto bawi¢, w bogatej dzielnicy. Pobladt
wtedy z bolu i chcial krzyczeé, ale milczat ze wzgledu na wystraszong matg siostrzyczke
wpatrujacg si¢ w niego wielkimi niebieskimi oczami, z ktérych jedno przecinata brgzowa
smuga.

— Nie chodzi tylko 0 mamg i tate — zaczal, ale nie zdotat dokonczy¢.

Przestal nig potrzasa¢ iprzytulit ja do siebie, ptaczac, targany szlochem, co
wydawalo si¢ gorsze niz gniew, bo byto pozegnaniem. Byli dla siebie wszystkim. Ich
rodzice (malzenstwo zaaranzowane bez mitoSci) postarzeli si¢ przedwczesnie od
nickonczacej si¢ harowki w stoczniach marynarki i warsztatach, dwojke imigranckich
przybted wychowaly siostry dominikanki od Swietej Cecylii. Czutoéci, wspdtczucia,
poczucia bezpieczenstwa w tym dziwnym nowym swiecie Gianni 1 ,,Josie” (tak zdrabniat
jej imi¢ — dla wszystkich pozostatych byta zwykla ,,Jo”) szukali zawsze tylko u siebie
nawzajem: dwie istoty o jednym umysle, zawsze zgodne, zawsze razem. Teraz, nagle,
mieli zosta¢ rozdzieleni.

Zatem w jej snach umiera. Umiera na jej r¢kach. Rodzice wchodza do ciasnego
mieszkania, wygladaja starzej niz kiedykolwiek, patrzg znuzeni i mamrocza, ze chcieliby
przyj$¢ na pogrzeb, ale muszg rano pracowac: nadliczbowa zmiana, co poradzisz; jesli si¢
nie stawimy, stracimy robote. Oczywiscie to tylko koszmar. Ale to rdwniez marzenie, bo



Gianni umiera wtedy — nie pdzniej, nie na lotniskowcu, nie z setkami innych chtopcow
wrzeszczacych 1 krztuszacych sig, zeslizgujacych si¢ z poktadow mokrych od krwi, wody
| benzyny, gdy samoloty rycza nad gtowami i huczg wybuchy, a oni zostajg cis$nigci
W morze i on ginie, zanim zdazy uderzy¢ w wodg. Tonie zmiazdzony niewiarygodnym
cigzarem, z ustami pelnymi stonej wody ttumigcej ostatnie stowo, ktére wypowiedziat do
niej teraz, to, ktore powtarzal zawsze.

,,Josie”.

Ockneta si¢. Wcale nie zasneta, ale nie znajdowata si¢ w namiocie, nie siedziala
W zimnie i w ciemnosci. Szkot probowat wsta¢ z 16zka, pytal po angielsku o swoje buty,
potem znowu jego stowa si¢ splataty, nonsensowne w kazdym jezyku. Podniosta si¢
I pchneta go z powrotem. ,,Pchne¢ta” to zbyt mocne okreslenie; byt tak staby, ze gdy
przytozyta dwa palce do jego piersi, jecknat w malignie i opadt na postanie.

Gianni nie zyl, nie zyli tez jej rodzice — nie byto jej w kraju, gdy zmarli. Jakie to
miato znaczenie? Smier¢ byta wszedzie, a tam, dokad nie dotarla, juz nadciagata. Jo
zauwazyla, ze na zewnatrz bombardowanie przeszto w ostrzat. Kapitan nie wrocit.
Z pewnoscig miat petne rece roboty, bronigc tego bezuzytecznego skrawka Francji — czy
moze Niemiec? — jedynie ze swoim plutonem. Rowniez ci¢gzardwka nie wracata cate
wieki. Mingta godzina? Dwie? Jo nie potrafita okresli¢ uptywu czasu — jej rojenia trwaty
niekiedy zaledwie sekundy, kiedy indziej cata noc uptywata jej na patrzeniu, jak Gianni
umiera wcigz od nowa. Cigzarowka mogta przyby¢ dopiero za wiele godzin, nawet jesli
drogi nie zostaly zniszczone, nawet jesli zdotali objecha¢ bagna, btoto 1 Niemcow.
Sprobowata sprawdzi¢ godzing na zegarku, obracajac go, by pochwyci¢ najstabszy
poblask §wiatla, ale na prozno, ciemnosci ogarnety ich catkowicie. Namiot otoczyta banka
mroku i deszczu, nie byto juz btyskawic przecinajacych niebo.

Po dtuzszej chwili zrobito si¢ cicho. Przez jaki$ czas ostrzat si¢ oddalat, az Jo
pomyslala, ze zostal zupeklnie przerwany albo utrzymywat si¢ w jakim§ wawozie czy
dolinie zbyt glebokiej lub zbyt oddalonej, by dat si¢ stysze¢. Szkot chyba si¢ modlit,
0 czym mogla §wiadczy¢ kadencja jego stow. Jo styszata pewnego rodzaju prosbe,
wysilong przerwe na oddech, potem odpowiedz. Dla niej mamrotanie brzmiato zupetie
bezsensownie, ale moze Bog w niebie zdota je rozszyfrowa¢. Czymkolwiek jednak byto,
wydawato si¢ wazne dla zotierza. Probowata zgadna¢, co to takiego. Litania? Rézaniec?
Niewatpliwie co$ glgboko zakorzenionego, stanowigcego czesS¢ tego cztowieka, skoro
wyptyneto na powierzchnie, gdy zawiodty go wszystkie zmysty. Podczas gdy intonacja
glosu zotierza wznosita si¢ i opadata w rozpaczliwych btaganiach, Jo wymacata chlebak,
wyjela rozaniec 1 zamkneta w dloni wytarte paciorki, $cisneta je w palcach, az bdl na
krétkie mgnienie rozjasnit jej w gtowie. Na jej ustach nie pojawita si¢ jednak zadna
modlitwa — w kazdym razie nie Ojcze nasz ani Zdrowas Mario, jak oczekiwata; modlitwy,
ktorymi btagata Boga dawniej: gdy przyszedt telegram i dowiedziata sig, ze Gianni zginat
w walce; gdy jej zycie si¢ skonczylo, lecz, co okrutne, cialo nadal musiato udawac, ze
zyje. | nie wodz nas na pokuszenie, ale nas zbaw ode ztego. Od zta. Zto jg otaczato, byto
wszedzie. W Niemczech tuz przed nimi i w Japonii na drugim koncu $wiata. Kryto si¢ na



dnie morza, gdzie mroczne stwory pozeratly zwloki zaginionych, i w gorach, dokad
uciekali zdrajcy, dezerterzy i kochankowie.

Ale czaito si¢ przeciez rdwniez wsrod nich. Tego wieczoru kapitan wydawat si¢
ztym czlowiekiem — a moze wcigz pozostata naiwna mimo wszystkich doswiadczen,
moze tak wygladat teraz realny §wiat, o ktorego ocalenie walczyli. Moze to najlepsze, co
ich czeka, jesli sity Osi zostang ostatecznie pokonane, moze alianci stali si¢ niewiele lepsi
od tego, co zamierzali zniszczy¢. Ostatecznie co takiego wydarzylto si¢ w Dreznie? Mimo
Scistej cenzury poczty iradia wiedzieli, ze bylo to co§ ohydnego, haniebnego
I niemoralnego, co$ niepodobnego do nich — czy raczej niepodobnego do ich wyobrazen
0 samych sobie. To, co si¢ statlo w Dreznie, przypominato rzeczy, jakich dopuszczata si¢
druga strona — nie oni, nie obroncy sprawiedliwosci i wolno$ci, nie wyzwoliciele, nie ci
dobrzy.

Czy Jo pozostata dobra? Czy ktokolwiek byt jeszcze dobry? To bylo piekto bez
nadziei na raj. Zobaczyla siebie jako malg dziewczynke¢ z bujng czupryng surowo
spleciong w ciasne warkoczyki, w mundurku z drugiej reki wrzynajacym si¢ pod
pachami. Klepata odpowiedzi z katechizmu przed siostra Jonathan, ktérej zakonny kwef
skrywal siwe wlosy rozdzielone przedziatkiem. ,,Wojna to kara za grzechy, prosze
siostry”, wyrecytowata z pamigci posrod setki innych odpowiedzi. Kara za grzechy. Cé6z
za potworny grzech popelnit jaki§ ghlupiec, skoro tak wygladaty jego konsekwencje?
A moze zawinili zbiorowo? Czy to skondensowane grzechy kazdego z osobna, nienawis¢
kazdego z osobna, wszystkie drobne, powszednie, glupie wystepki zebrane razem,
przemnozone milion milionéw razy — pozadanie i zawis¢, chciwos$¢ i zdrada — przerwaty
tame? Czy caly Swiat wyglosit swoje samobojcze wyznanie nienawisci, zadzy zemsty,
mordu, wladzy, Smierci? Az w koncu ta bezbozna modlitwa zostata wyshuchana i ogniste
pociski posypaty si¢ z nieba?

Wiatr na zewnatrz przybrat na sile 1 uderzyt w namiot. Jo przemarzta na kos¢. Jesli
cigzarowka nie zjawi si¢ wkrotce, bedzie zmuszona ponownie rozpali¢ piecyk na rope
| sanitariusze beda klaé, tadujac go na pake wcigz goracy. Szkot ptakatl, nie jak
mezczyzna, lecz jak wyczerpany maluch odtozony za karg do kotyski, zatosny, kwilacy
I maty. Major krzyknatl, lecz urwat w polowie; musiat ugryz¢ sie w reke, by pohamowac
jek. Dziadek uciszat zamroczonych pacjentow pytajacych, gdzie sa, co si¢ stato, gdzie jest
Bobby, Joey, Ted. Deszcz siekt §ciang namiotu, przesigkat pod ptétnem 1 wlewat si¢ do
butéw Jo. Zdawalo si¢, ze mingta wieczno$¢, zanim ustyszeli na zewnatrz hatas —
poczatkowo staby szelest wérod wiatru, potem niedajace si¢ pomyli¢ z niczym kroki
zohierzy otaczajagcych namiot, podchodzacych blizej. Jo na prézno probowata sie¢
zorientowac, czy przyttumione rozmowy sg prowadzone po angielsku, czy po niemiecku.
Zastanawiala sie, co statoby si¢ z nimi wszystkimi, gdyby trafili do niewoli na tak p6Zznym
etapie wojny. Konwencja genewska wcigz obowigzywata — na papierze — i ona, i Dziadek
jako niebiorgcy udzialu w walce byli chronieni. Ale zywnosci — pierwszej
I najpotezniejszej broni, gdy jej odmoéwi¢ — brakowato. W obozie jenieckim pod koniec
zimy nie byloby jej prawie wcale. Jo nie byla zachwycona perspektywa takiej smierci:
odseparowana od pracy, od umierajacych rodakéw, od konajacej sprawy.

Klapa namiotu zostata odrzucona i w wejsciu ukazata si¢ sylwetka z podniesionym



karabinem oraz zapalong latarkg. Na moment wszystkich oslepito ostre §wiatto. Rownie
szybko zgasto, a posta¢ rzucita si¢ na przeciwny koniec namiotu i uniosta druga klape. Po
chwili, ktoéra zdawata si¢ wiecznoscig, wyczuli, ze widmo si¢ odprezylo, 1 ustyszeli, jak
wraca na $rodek namiotu, zapala latarke 1 stawia jg pionowo na zimnej zelaznej plycie
piecyka. Byt to amerykanski kapitan.

Spojrzat kolejno na Jo, doktora isze$ciu rannych, w zamys$leniu pocierajac
zaros$nigty podbrodek niczym kupiec na aukcji bydta. Gdy wzrok Jo zaadaptowat si¢ do
Swiatla, przebiegla wzrokiem po noszach, rejestrujac odruchowo, komu nalezy odtaczy¢
kroplowke, komu poprawi¢ gips. Jeden z pacjentow pooperacyjnych patrzyl prosto
w $wiatto z rozszerzonymi zrenicami, oszolomiony, lecz niezdolny odwréci¢ glowy.
Tymczasem kapitan wcigz milczat. Zdawato si¢, ze nie wie, jak zaczaC.

— Sprawa jest taka — przemowit i znowu umilkt.

— Kapitanie Clark! — zawotat ochryple jeden z jego ludzi spod klapy do namiotu,
podszedt 1 szybko wymienit z nim szeptem kilka zdan.

Po odejsciu zotierza dowddca zaczat znowu.

— Okej, no cdz, nic si¢ nie da poradzi¢. Czyli jest tak. Walki chwilowo oddality si¢
na potudnie. Trudno powiedzie¢, jak dtugo to potrwa, 1 W kazdym momencie mogg si¢
przesung¢ w tg strong¢. Ale chwilowo, a przynajmniej przez nastgpnych pare godzin,
a moze dni, powinno by¢ okej.

Zachowanie kapitana wydato si¢ Jo niezgodne z (wzglednie) dobrymi nowinami,
ktore przyniost: wceiaz spogladat pod nogi lub na klapg namiotu, lecz ani razu wprost na
nig ani na Dziadka. Obejrzatl si¢ niemal ze zloscia, gdy ktorys z pacjentow krzyknat
Z bolu; uniost reke, jakby cheial cos powiedzie€, szybko potrzasnat gtowa 1 si¢ odwrocit.

— Kiedy mozemy wyjecha¢? — zaryzykowat Dziadek, obawiajac si¢, ze kapitan
znowu zniknie wsrdd nocy.

— Co0? — zabrzmiata zaklopotana odpowiedz kogo$ mys$lacego o czym$ zupetnie
innym, sprowadzonego raptownie na ziemig¢ wbrew wtasnej woli. — A, wyjechac. Nie, nie.
Nic podobnego. To znaczy nie mozecie. Droga jest zablokowana. Prawde mowiac, juz po
niej.

Zaczal si¢ przechadza¢ tam 1 Z powrotem, wbijajac wzrok w pacjentdéw, jak gdyby
sitg woli mogt ich podnie$¢ z polowych t6zek i pozby¢ si¢ odpowiedzialnosci za nich.

— Nie moge pozwoli¢, zebyscie tu zostali — mruknal niemal do siebie. — WYystarczy,
ze ktorys z tych tutaj krzyknie, cho¢by przez sen, 1 zabawa skonczona. Szwaby moga by¢
wszedzie, moze wlasnie w te] chwili jesteSmy otoczeni i nie mamy 0 tym pojecia.

Zatrzymat sig.

— Ale wspomniat pan, ze droga jest zablokowana — przypomniat Dziadek. — Na jak
dtugo? Kiedy oni jg oczyszcza?

— Oni? Nie... nie ma zadnych onych, tatku — wyjakat kapitan. — Jestem tylko ja. To
znaczy tkwimy wilasnie w kurewsko wielkiej czarnej dziurze. — Zdjat helm i przesunat
dlonig po jasnych wtosach, mimo woli podnoszac glos. — To znaczy zdaje si¢, ze jakim$
cudem po prostu si¢, kurwa, przedarli przez sam $rodek naszych sit. Nie pojmuje tego.
Cholera, mam nadziejg¢, ze gdzie$ trzymamy front, moze na koncach, ale nie tutaj... nasze
linie kompletnie zniknety. Tutaj nie powinno by¢ nikogo, to znaczy z naszych, juz nie.



Zadni ,,oni” nie przyjda... chyba ze Niemcy. A jesli oni sie zjawia... — Glos mezczyzny
scicht stopniowo, gdy naktadal helm.

Jo zaczela si¢ zastanawiaé, jak postgpitaby Queenie. Nieokrzesany zoiierz nie
spodobalby si¢ jej ani troche, lecz zawsze wiedziata, co powiedzie¢ w danej chwili.
Dodataby mu otuchy — dodataby otuchy wszystkim — jaka$ historyjka, ze na pewno wrog
przesunie si¢ daleko na potudnie, a jesli nie, to z pewnoscig poradzg sobie $wietnie tu,
gdzie sg, ona 1 doktor zajma si¢ rannymi, a odwazny kapitan mimo przewagi liczebne]
wroga obroni ich wszystkich.

Jo spojrzata na kapitana, ktory wolng reka zakryt teraz oczy zatopiony w myslach,
z karabinem wycelowanym bezsilnie w ziemig. Sprébowala poczué si¢ tak, jak czulaby
si¢ Queenie; przywota¢ w myslach patetyczny podktad muzyczny, jak umiata kiedys. Ona
tez potrafi by¢ nieugieta. Potrafi si¢ zmusi¢ do nieugigtosci wtasnie dlatego, ze ludzie tacy
jak Queenie istnieli i zawsze bedg istnie¢ w Stanach Zjednoczonych Ameryki oraz we
wszystkich miejscach na kuli ziemskiej, dokad obywatele tego kraju udawali si¢ broni¢
wolnosci. Dowiedzie, ze slusznie jest postepowal stusznie — mimo Drezna, nie mysl
0 Dreznie; Drezno tak naprawde w ogole nie moglo si¢ zdarzy¢ — i ze sprawiedliwo$é
zatriumfuje. Ona moze tego nie dozyje, ale wojna jest niemal skonczona. I w koncu dobro
ZWYCIEZY.

Mimo boélu $ciggneta zmeczone barki 1 wyprezyta kregostup, stajagc na bacznos$e,
powracajac do zycia pierwszy raz od dawna. Dowddca otrzasnat sie jak terier, jakby
w tym momencie podjat jakas decyzje, 1 zwrocit si¢ do wyjscia namiotu.

— Kapitanie — rzucit Dziadek w przelocie, idgc ku jednemu z Zzotnierzy lezacych na
t6zkach polowych. — Co zablokowato drogg?

—HmMmM? — Przez moment pytany zdawal si¢ szczerze zbity z tropu, jakby juz
wyjasnit kluczowy fakt, lecz nie zostat zrozumiany. — Och, nie powiedzialem? KonwJj
medyczny. Dostali si¢ pod ostrzat. DotarliSmy tam w koncu, ale wszyscy nie zyli.

— Wszyscy Zoinierze nie zyli — poprawita go Jo z nerwowym usmiechem i podeszia.
Poczuta skurcz w zotadku, wyobrazajac sobie lezace do gory kotami ptongce ambulanse,
spietrzone na poboczu nieistniejgcej drogi.

W jej wizji pielggniarki wcigz biegaty od jednego Zzohierza do drugiego, jak byto
zawsze dotad ijak bedzie zawsze w przysztosci, pod przewodem Queenie z twarzg
pokrytg sadzg, z rozwigzanym r¢cznikiem, spod ktorego w porywistym wietrze wysypaty
si¢ w nietadzie ciemne wlosy, wygladajacej dziko, pigknie i promiennie w czerwonym
blasku ognia, nawotujacej dziewczeta, by jej pomogty, usmiechnigte;.

— Zgingli wszyscy zotierze. Kierowcy.

Spojrzat na nig, jakby byla mata dziewczynka, bardzo glupia 1 meczaca
dziewczynka zarzucajacg bezmy$lnymi pytaniami $pieszacego si¢ czlowieka. W jego
pustych oczach pojawilo si¢ co$, co mozna by uznaé¢ za wspotczucie, lecz w istocie byto
gleboka irytacja. Z ogromnym wysitkiem pohamowal drugi wyraz planowanej
odpowiedzi i rzucit jedno stowo:

— Wszyscy.

Odrzucit klape namiotu 1 wyszedt w noc.
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KAY ELLIOTT

MAJ 1942, TUNEL MALINTA, CORREGIDOR

Kay biegta, biegta nieustannie i biegta w tej chwili. To, ku czemu zmierzata, to byta
$mier¢ — mroczna, dtawigca $Smier¢ bez powietrza, bez §wiatta i nadziei — lecz to, przed
czym uciekata, byto jeszcze gorsze. Pedzita w dot zbocza z sercem walgcym w piersi.
Waska spodnica przeszkadzata jej w ucieczce, krepowata ruchy, obciskata uda przy
kazdym kroku; nigdy nie biegla rownie szybko, musiata biec szybciej, wcigz nie biegla
dostatecznie szybko. Szorstka trawa i pnacza ztosliwie smagaty ja w przelocie po gotych
nogach, skore miata pocietg krwawymi kreskami. Za jej plecami zaczeta krzycze¢ malpa,
a moze cztowiek. Po dzungli ponidst si¢ potezny wybuch, potem nastepny, zar osmalit
odstoniety fragment jej karku miedzy kotnierzem a wlosami zwinigtymi w fale, ktore
jakim$ cudem, niedorzecznie, caly czas si¢ trzymaty. Pot lat si¢ jej po twarzy, promienie
stonca iskrzyly si¢ na wilgotnych rzesach, znieksztalcajac obraz, ktory miala przed
oczami. W uszach pulsowal przerazajacy, budzacy mdlosci dzwiek dolatujacy poprzez
okrutny $miech matp i huk pociskow wybuchajacych za jej plecami — rzezenie kogo$
probujacego ztapa¢ oddech, szlochajacego 1 ponownie cigzko dyszacego. Z szyja obolata
od bijgcego szalenczo pulsu uswiadomita sobie, ze styszy samg siebie. W gorze i przed
nig malpy skakaly z pnacza na pnacze, drwiac z niej — a moze tez si¢ bojac, uciekajac
przed holokaustem swoich gniazd? Zabrzmiat kolejny wybuch, silniejszy niz poprzedni,
I wyrzucit jg w powietrze niczym skoczka w dal, wierzgajacg nogami w powietrzu,
a potem dzungla rozsypata si¢ na miriady drobnych, wielobarwnych klockéw. Wraz z nig
W niebo pofrunely czarne weze, tanczac; drzewa wybuchty milionami szklanych drzazg,
ktore zawisty w powietrzu. Kiedy probowata krzykna¢, odkryta, ze nie ma w ptucach
powietrza. Byla martwa.

A potem si¢ ockneta. Kiedy otworzyla oczy, trudno jej byto stwierdzié, ze zyje, ze
otaczajaca jg nieprzenikniona ciemnos$¢ rdzni si¢ czyms$ od ostatecznego unicestwienia.
Usiadta, boles$nie ocierajac czolem o zakrzywiong Scian¢ tunclu wyginajaca si¢ nad jej
gbrng prycza, 1Zrozpacza przewyzszajacg rozpacz Persefony uswiadomita sobie, ze
wcigz przebywa w Hadesie. Tylko ze tutaj nazywali go Malintg. Darzyla Malintg
nienawis$cig bardziej przyttaczajaca 1 duszacg niz powietrze, ktorym musiata tu oddychac.
Malinta. Linta — ,,pijawki” w jezyku tagalskim. Ma — ,,pelny”. Wolataby, zeby w dtugich
korytarzach tunelu mieszkaty te wysysajace krew pasozyty zamiast okropnosci, ktoére
czaily si¢ tam naprawde, wolalaby, zeby to one wysysaty z niej zycie — a nie smrod, brud
I nudna nieunikniono$¢ $mierci.

Wysoko nad glowa ustyszata grzmot, olbrzymia gora zadrzata i odbite dzwigki
w koncu dosiegnety ja skryta w nekrotycznych trzewiach. Wyryta gteboko w litej skale
niedostgpna twierdza, niezdobyta forteca, lada moment miata upas¢. Poddali si¢
Japonczykom przed dwudziestoma czterema godzinami. Wszystko skonczone, czemu



wigc tamci nieustannie ich bombardowali, juz od wielu tygodni? Na zewnatrz czekata ich
pewna $Smier¢ — W wypadku kobiet by¢ moze najpierw gwatt, a potem $mier¢ glodowa,
przy odrobinie szczes$cia zamiast tego szybka kula w glowe — lecz Kay czuta, Ze to niemal
uczciwa cena, jesli wezesniej zdota zaczerpna¢ haust §wiezego powietrza.

Odor w tunelu byt nie do zniesienia. Od kwietnia tkwili niczym szczury w putapce.
Z poczatku sadzita, ze ze swoja klaustrofobig nie przetrwa pierwszej nocy, ze si¢ udusi.
Przezyta, ale oddychata powietrzem w duzej mierze tym samym co wtedy, gdy zamykali
si¢ zywcem W tym grobie. Fetor z odgalezienia, gdzie szlachtowano zaglodzone muty,
skondensowane dieslowskie wyziewy ambulanséw pedzacych korytarzami, smréd uryny,
wymiocin i gnicia unoszacy si¢ z tysigca szpitalnych t6zek — takie bylo powietrze, ktore
wciggali do pluc, ktorym si¢ dusili, ktére wyrzucali z siebie, omal nie wymiotujac,
I wdychali ponownie. Takie byto powietrze, w ktorym spali, jedli, probowali myslec,
powietrze, w ktorym ptakali iktore wypluwali z odraza, czujagc metaliczny posmak
w ustach. Bez wzgledu na to, jak byto odrazajace, brudne 1 zuzyte, ich ciala domagaty sie,
by je wdychali wcigz od nowa, wbrew wiasnej woli. Pamigtata, jak glowny chirurg —
lubita go, naprawde lubita; porzadny gos¢ z Nowej Anglii, piegus z wydatnym jabikiem
Adama, z mtoda zong w kraju i pierwszym dzieckiem w drodze — pewnego dnia wpadt
nagle w szal, wyrwat im si¢ i ignorujac nawotywania, by si¢ zatrzymal, odryglowat drzwi
tunelu i wypadt na zewnatrz po to tylko, by natychmiast zgina¢ od kuli.

Po tamtym wypadku Japonczycy zezwolili pielggniarkom i oficerom na
,dwadziescia minut na zewnatrz kazdego dnia”. Z poczatku nie chcieli wierzy¢, juz sama
mysl, ze poczuja znowu pacyficzng bryze, poczuja na twarzach stonce, chocby przez
krotki czas, napetnita ich nadziejq. .. ktorg wkrotce zastapita groza tego, co zobaczyli. Nie
tylko wzdgte ciato chirurga, lecz takze setki innych martwych 1 rozktadajacych si¢ zwtok
Z podrywajacymi si¢ z nich chmarami much, z gryzoniami ucztujacymi na spieczonym od
stonca migsie; niekonczacy si¢ dywan rzezi ciggnat si¢ wzdhuz drogi prowadzacej do
Malinty. Trupy wojskowych lezaly rozciagnigte obok cywildéw — mezczyzn, kobiet
I dzieci, uchodzcow, ktorzy uciekali do Amerykandéw, do ostatniego bezpiecznego
miejsca, lecz przybyli po zamknigciu wielkich wrét. Wszyscy zostali bezlito$nie
zbombardowani przez wroga, a teraz ich rozktadajace si¢ szczatki napetniaty powietrze
odorem gorszym niz ten panujacy w najbardziej odrazajacych zakamarkach tunelu. Kay
zapami¢tata sczerniata, gnijaca buzi¢ niemowlecia spogladajacego na nig nieistniejacymi
oczami, wcigz przywigzanego do martwej matki niedorzecznie pickng pomaranczowa
chustg. Zwymiotowata, przeklinajac Japonczykdéw za okrucienstwo, przeklinajac siebie
za to, ze wcigz zyje. Tak wygladata ich wspaniatlomys$lnos¢, taki byt demoralizujacy cel
dwudziestu minut swobody. Gdy Japonczycy odrzucili prosbe Amerykandw o mozliwos¢
pogrzebania trupow — zagrozili, ze kazdy, kto tego sprobuje, szybko zasili szeregi
zmartych — wielkie wrota zamknigto 1 zaryglowano. Kay nie wypuscila si¢ na zewnatrz
nigdy wigcej. Wolataby umrzec€.

Jej zyczenie wkrotce miato si¢ spetnic.

Nie potrzebowala si¢ ubiera¢ po zej$ciu ze swojej pryczy; miata na sobie ten sam
pielegniarski uniform (pokrecita glowa na mysl o tym), ktory wlozyla jeszcze w 1941
roku. Gdzie§ w gorze zabrzmiat kolejny wybuch. Podcis$nienie przylepito jej spddnice do



nog, zatkato uszy, az musiala poruszy¢ szczeka, by je przetkaé. Ruszyta w kierunku
odgalezienia szpitalnego, gdzie ranni zolnierze zapelniali setki 16zek polowych
ustawionych w szeregi, coraz mniejszych w swietle lamp niczym w upiornym studium
perspektywy. Po drodze mingta dwdch podporucznikow ditubigcych przy sprzecie
telegraficznym w zarze ijaskrawym blasku wielkiej stojgcej lampy, dostrajajgcych
pokretta i pociaggajacych kable. Kay, ktora w kraju, w Mount Carmel, pracowata
w wakacje w biurze telegrafisty, zdotata rozszyfrowac: ,,Nadchodzg stop pozdrowcie ode
mnie stop”.

Stop. Mysl, ze jej zycie lada moment zostanie zakonczone, ze egzystencja poza
Malintg okaze si¢ jeszcze bardziej ,,odrazajaca, zwierzeca ikrétka” niz wegetacja
W tunelach, powinna budzi¢ w niej przerazenie, lecz nie budzita. Cos musi by¢ ze mng nie
W porzgdku, pomySlata ospale 1 wzruszyta ramionami. Tak wiele rzeczy bylo z nig nie
w porzadku, ze najlepiej, jesli wszystko rychto si¢ skonczy; jej — jej zycia — nie dato si¢
uratowac.

Ci sposrod pacjentdw, ktorzy weigz jeszeze zyli, gdy dotarta na miejsce tamtego
ranka — musiata wezwaé sanitariuszy, by wyniesli ciata przyklejone do 16zek polowych
wlasng krwig — byli wystraszeni; dotarta do nich wiadomos$¢ o poddaniu. Zdejmowali
obraczki i wciskali jej w rece, udzielajac szczegdtowych instrukcji. ,,Prosze to oddaé
Pameli Murphy z Reading w Pensylwanii... Eloise Drew z Rapid City w Dakocie
Poludniowe;j... Prosz¢ jej powiedzie¢, zeby sprzedata farme... wyszla ponownie za
maz... data mu na imi¢ Hank... Zeby mnie pamigtala... zeby o mnie zapomniata... Prosz¢
jej powiedziec, ze ja kocham”. Uspokajajaco kiwata glowa, kiedy wymieniali niezliczone
Imiona i miejsca. Lista gorgczkowych ostatnich zyczen, niewystuchanych, nie zostata
zarejestrowana przez jej $wiadomosé. Co ci ludzie sobie wyobrazaja? Ze Japonczycy
odesla pielegniarki do kraju zdrowe 1 cate, obwieszone ich srebrnymi szkaplerzykami,
ztotymi zegarkami 1 setkami pierscieni uczelnianych niczym wiascicielki lombardow?

Nigdy pdzniej nie potrafita sobie przypomniec, jak udato jej si¢ przetrwacé tamten
dzien. Jak wykrzesata z siebie ostatnie okruchy wspotczucia i cztowieczenstwa, ktore, jak
sadzita, zostaty z niej wykorzenione — jak wykrzesata z siebie i okazata tym ludziom. Ale
to zrobita. Moze dlatego, ze i 0na, i inne pielggniarki, niewazne, jak straszny czekat je los
w rgkach wroga, miaty absolutng pewnos¢, ze to ostatni dzien Zycia ich pacjentow.
Japonczycy nie brali do niewoli rannych; jencoOw niezdolnych sta¢ lub maszerowac. Tak
wiec Kay i inne pielegniarki z tysigcem pustych usmiechdéw na twarzach ztozyly tysigce
pustych przysiag — ze pojadg po wojnie do Jersey City, ze pocieszg matke w zatobie, ze
odwiedzg starego przyjaciela, wuja, siostre, kochanke. Powiedzg bratu, ze otrzymat
wybaczenie, i wyznaja Rosie, Ze mimo wszystko to jego dziecko. Ze pieniadze sa
schowane w gabinecie za egzemplarzem Zucji z Lammermooru... ze testament jest
W spizarni, ukryty w mace... ze klucz do sejfu znajduje si¢ w starym wyprdochniatym
debie, tym posrodku dolnego pastwiska, tuz obok potoku. Kay obiecala zrobi¢ tysigc
bezsensownych, bezuzytecznych rzeczy, ktorych nie miata nigdy uczyni€ i1 ktoérych nigdy
nie zdotataby spamigta¢, dawata na to stowo honoru. Wystuchata, nie styszac, urywkow
tysigca niedokonczonych biografii, wystuchata, czego nie powiedzieli lub nie zrobili
W przesztosci 1 juz nie powiedzg ani nie zrobig. Niestrudzenie zmieniata bandaze, jakby



to mialo znaczenie, jak gdyby zostato wystarczajaco wiele czasu, by przesigkly znowu
I by rozwingly si¢ w nich infekcje. Rozdala ocalatle dawki lekow, sulfonamidow,
wszystkiego, co zostalo — to byla ostatnia postuga, nie pielggniarstwo. Rozdata wszystko,
wszystko oprocz malenkich szklanych fiolek morfiny.

Te zabrata. Ona i pozostale pielegniarki pod koniec nocnej zmiany zgromadzity
tyle fiolek, ile zdotaty, i w posgpnym S$wietle odgal¢zienia sypialnego ukryly je
w zwinigtych w loki wtosach. Fiolki byly mate, przezroczyste, kruche. Kobiety ostroznie
pomagaly sobie nawzajem ukry¢ je w swoich blond, czarnych i kasztanowych lokach.
»Splatajcie porzadnie i ciasno, dziewczeta”, pouczaty si¢ ponuro, nasladujac siostre
przetozong, ktora rok wczesniej instruowala je zartem: ,,Jedzcie buteczki, dziewczeta, na
wypadek gdyby Japonczycy wzieli was do niewoli”. Smialy si¢ ztego
nieprawdopodobnego pomystu, oddajac nietknigte maslane buleczki, najedzone po
positku, obfitym dzigki niekonczacym si¢ dostawom tropikalnych ryb, owocow 1 ttustych
orzechow. Martwity si¢, ze nie wcisng si¢ W suknie wieczorowe i nie pojda na gale
W ambasadzie, na tance u oficeréw, na bal pielggniarek. Kay przypomniata sobie te
buleczki 1 po jej ziemistych policzkach potoczyly si¢ 1zy.

— Przeciez to zto — zauwazyta nieSmiato Rosaria. Byta smagla, drobng pielegniarka
Z baczkami, ktorej wtoski akcent ujawniat si¢, gdy byla przestraszona. — Zabi¢ siebie to
grzech.

W gtebi ducha wszystkie si¢ znig zgadzaly — katoliczki, zydowki, biate
protestantki. To bylo zlo, cos zakazanego 1 nigdy by tego nie uczynity — skazalyby si¢ na
wieczne potegpienie. Ale potem przypomniaty sobie gwalty nankinskie, to, co spotkato
tamte setki, tysigce kobiet oraz dziewczat, mtodych dziewczat, z rak Japonczykow —
I wpiely dodatkowe szpilki.

Skoki ci$nienia powtarzaty si¢ calg noc. Zabawne, myslata Kay, teraz, gdy si¢
poddali, w korytarzach i bocznych odgatezieniach zrobito sie znacznie ciszej. Zadnej
bieganiny, zadnych jeepoéw trabigcych hatasliwie i skrecajacych gwaltownie, by wyminaé
picelegniarki, zatrzymujacych si¢ o kilka centymetrow od gltow Zohierzy lezacych
niewzruszenie na t6zkach ustawionych rzedami wzdtuz $cian, §pigcych snem kamiennym
Z kompletnego wyczerpania, ktory sam w sobie jest rodzajem $mierci. Tego wieczoru
panowata cisza — ludzie modlili si¢ lub wspominali badz szeptali w matych grupkach,
zbierajgc sily na ranek, ktory miat nadej$¢, jak wszystkie tu w dole, w totalnej ciemnosci.

Kay przesungta palcami po niezapisanych kartach gorgczkowych zabranych
wczesniej ze szpitala — na ich pustych stronach napisze list do Jo McMahon, swojej
najlepszej przyjaciotki z kraju; list, ktorego nigdy nie wysle, ale ktory mimo to musi
powstac — by rozjasni¢ jej w gtowie, by wreszcie mogla rozwikta¢ poplatane mysli. Nie
moglaby umrze¢ bez tego. Na pisanie bedzie mnostwo czasu pdzniej — tej nocy nikt nie
zasnie.

Wrécita myslami do chwili, gdy dostata szans¢ na opuszczenie Malinty. Japoncy
nie odkryli jeszcze tajnego doku dla todzi podwodnych 1 chciano podjaé rozpaczliwg
probe wydostania ludzi. Nie wszystkich oczywiScie zamierzano uratowaé, lecz tych
wazniejszych w istniejgcej hierarchii. Przyjaciél 1rodzing ambasadora. Kobiety
alianckich sojusznikow, rozdzielone z mg¢zami i ojcami. Samego Douglasa MacArthura.



Mieli odptynaé z pielggniarkami, wyruszy¢é w morze, by nigdy wigcej nie ogladal
Malinty. Kay rozwazata wyjazd — zastanawiata sie, jak by to byto jes¢ i pi¢, my¢ sig i spac
znowu, zy¢ jak istota ludzka, a nie jak robak — ale nie potrafita si¢ do tego zmusié. Nie
dlatego, by zywita szczeg6lne uczucia — prawde moéwiac, jakickolwiek uczucia — wobec
pozostalych; byta kompletnie odrgtwiata. Koniec koncow wraz z pigédziesigcioma
innymi pielggniarkami postanowita zosta¢, by opiekowac¢ si¢ rannymi, asystowacé przy
operacjach, podtacza¢ kroplowki i1 zdejmowac gips. Czas, jaki im pozostal do $mierci,
zamierzaty wypeti¢ obowigzkami. Nagle zdata sobie sprawg, ze zawod pielegniarki
wojskowej to jedyne, co jej zostato na Swiecie, i nie potrafila si¢ z nim rozstac.

Zastanawiala sie, gdzie jest teraz Jo. Zatowala, ze przyjaciotka nigdy nie otrzyma
jej listu, nie ustyszy przeprosin za to, jak Kay przechwalata si¢ przydzialem §wietnej misji
na Pacyfiku. Swietnej misji! Jaka wsciekta byta Jo — w nowojorskim szpitalu, gdzie
pracowaly — ze musi zosta¢ idokonczy¢ drugi rok pielggniarstwa, zanim zostanie
zakwalifikowana do sluzby =za granica. Kay wcigz widziata przyjacidtke
w wykrochmalonym biatym uniformie, tupiagca noga =z bezsilnej ztosci, zjednym
wspaniatym, I$nigcym lokiem wyzwolonym spod czepka. ,,To niesprawiedliwe”,
krzyczata niemal, gdy wzigt gore jej podwojnie goracy, irlandzko-wtoski temperament,
sypiac zoczu btyskawice, w gniewie jeszcze pigkniejsza niz zwykle. ,,To
niesprawiedliwe, zZe jedziesz beze mnie”.

Nie, powinnam zosta¢ z tobq, Jo, razem bylysmy silniejsze. Nauczytas mnie byc
silng. Razem stawilybysmy czolo wszystkiemu.

Kay zamknela oczy 1 poczuta silng won srodka odkazajacego, dotyk zimnego
metalu potek, gdy w wyobrazni lekko przesuwata po nich dtohmi. Znowu znajdowata si¢
W pomieszczeniu gospodarczym. Byla zima, przypomniala sobie, w piwnicy polozone;j
zbyt daleko od piecow panowat zigb. Dygotata w swoich bladych, biatych ponczochach.
Zeszta na dot sama. Obiecywaty sobie z Jo, Zze tego nie zrobig, ze beda si¢ trzymac
W parze, dla bezpieczenstwa — ale przewod od zbiornika z tlenem przetart si¢ 1 skruszyt
w dtoni przetozonej pielggniarek, ata polecita Kay biec po zapasowy, przynies¢ go
natychmiast. Kay byla na dole; zaréwka pod sufitem w sktadziku brzgczata cicho,
skrecone widkno si¢ zarzylo, tancuszek z metalowych koralikow wciaz sie¢ kotysat po
tym, gdy go pociagneta. A potem nie znajdowata si¢ juz sama, on byt obok. Czuta jego
zapach, styszata oddech. Jakim cudem si¢ za nig zakradt? Nawet ona nie wiedziala
przeciez, ze zejdzie do piwnicy, biegta catg droge — lecz byt tutaj, blokowat jej wyjscie
Z magazynu na leki. Potki naparty na nig, zaczety naciska¢ mocno, nie mogla oddychac.
Widziata jego oczy — zdawaly si¢ czerwone... nie, czarne — ale przez moment.
W nastepnej chwili byt tuz przy niej, za blisko, by mogta skupi¢ wzrok; mroczna, twarda
masa przyciskajaca jej plecy do betonowej Sciany, do twardych poétek. Zaszamotala sie,
nie, po prostu nie, ale stowa nie wydobyly si¢ z jej ust, bo nie mogta oddycha¢. Probowata
go odepchngc, czujac jego goracy oddech na swojej szyi, szorstkie dtonie manipulujace
przy jej podwiazce. I wlasnie kiedy siggnal, by szarpna¢ tancuszek, przerwac ciche
brzeczenie, zgasi¢ stabe $wiatto i pograzy¢ ich oboje w mroku, z tytu rozlegt si¢ jakis
dzwigk, a gdy si¢ obejrzat, zobaczyt Jo ze skrzyzowanymi na piersi rgkami, z kolejng
pielegniarkg u boku, iJo powiedziata spokojnie, chtodno ,,Doktorze”, tylko to jedno



stowo: doktorze.

Utkwil w niej pusty, peten nienawisci wzrok.

— Nic siostra nie powie, nic, jesli siostra wie, co dla niej dobre. Przypomnij sobie,
co spotkato pielegniarke, ktora zaczeta papla¢. Nikt jej nie uwierzyt. Masz tylko swoje
parszywe stowo przeciw mojemu 1 jestes niczym, jeste$ nikim. Jesli zaczniesz gadac,
nigdy nie znajdziesz pracy w tym miescie.

Odepchnat Kay, jakby zmienit zdanie, po czym przeobrazit si¢ w mgnieniu oka,
maska wrocita na miejsce. Nagle niemozliwoscig bylo uwierzy¢, ze ten dostojny
mezczyzna poprawiajacy krawat, gotowy roztoczy¢ blask swojej reputacji i boskich
umiejetnosci, jest bydlakiem sprzed paru chwil. Szybko wyminat pielegniarki, zapinajac
dlugi biaty fartuch; jego wypastowane buty stukaty dzwigcznie na malowanej betonowe;j
podtodze. Kay osungta si¢ po $cianie z szorstkiego kamienia, przycisn¢ta kolana do piersi,
a Jo byta tuz obok, tulita ja i gladzita po wtosach; tulita ja, ptaczac cicho 1 powtarzajac:
,,Co$ poradzimy, kochanie, co$ poradzimy. Musimy co§ wymysli¢”.

Wzdrygneta sig. Nie mogta o tym mysle¢: o tym, co wydarzylo si¢ pdzniej, co
zwigzato je ze sobg tak mocno, ze nawet teraz, na przeciwnych krancach $wiata, kazda
nadal byla obecna w zyciu drugiej. Jo trwata u jej boku, przeprowadzita ja przez tamto.
Pomagaly sobie, dawaly nawzajem oparcie, lecz pdzniej Kay wyjechata za granicg. Jo
miatla racj¢: to nie bylo sprawiedliwe, ze Kay trafita na Pacyfik.

| listy, ktore stamtad przysylala — na poly zprzyjazni, na poly zcheci
zaimponowania — tez nie byly w porzadku, prawda? Plaze z wulkanicznego piasku,
rozkotysane palmy, pickny biekit Pearl Harbor. ,,Wlasnie tutaj stacjonuj¢, Jo”, bazgrata
pospiesznie, przygryzajac z podniecenia pioro miedzy jedng mysla a drugg. ,,.Z powodu
upatu mamy tylko czterogodzinne zmiany 1 uwierzysz, Jo, nie musimy nosi¢ ponczoch!”
Wydawato jej si¢ to dostatecznie nieprzyzwoite, zresztg doszta do konca strony. Zabrakto
miejsca, by napisa¢ o bungalowach stojacych jak bociany nad potyskujacym,
krystalicznym morzem, o shuzacych i prywatnych chatkach, o cowieczornych balach
I oficerach zachwyconych §wiezg transzg Amerykanek — miata trzech kandydatow do
kazdego tanca. ,,Biedna Jo, tkwi w okropnym Nowym Jorku”, westchnela, starajac si¢ ze
wzgledu na przyjaciotke zachowaé powage — na prozno, zaraz roze$miata si¢ z samej
siebie iswojego niewiarygodnego szczescia, dzigki ktoremu z biednej dziewczyny
Z péinocnej Pensylwanii rozkwitla niczym Kopciuszek w iScie rajskiej scenerii. Gdyby
jeszcze tylko potrafita si¢ zdecydowac, czy na bal wlozy¢ sukni¢ z niebieskiego szyfonu,
czy z organdyny.

Byt czas, kiedy to stanowito jej najwiekszy problem.

Schodzac ze zmiany, ming¢ta jedng z pielggniarek.

— Wszystko okej, Elliott? Masz jeszcze troche¢ czasu.

— Hmm? Tak, wiem. Po prostu chciatam si¢ przej$¢. Nie moge spac.

Ruszyta bez celu korytarzami, w ktorych nie mogta zabtadzi¢; zdazyta poznac je
tak dobrze, ze miatly wniej tkwi¢ juz zawsze — niczym nowotwor, ukryty gleboko
| ztosliwy. Wedrowata tunelem zbudowanym zuzyciem maszyn firmy Baguio



przeznaczonych dla kopaln ztota, przeklgtego sproszkowanego TNT pakowanego w stare
gazety oraz rekami tysigca skazancow z wigzienia Bilibid. Caty ten koszmarny labirynt
zostal stworzony przez inzynierow Korpusu Inzynieryjnego Armii Stanow
Zjednoczonych, ktorym ani przez chwile nie przyszto do glowy, ze bedzie po nim
przemyka¢ w ciemno$ciach podobna do zjawy kobieta czekajaca na $mier¢ o poranku.
Nie wyobrazali sobie ani przez chwile, ze wzniesiony przez nich bunkier magazynowy
stanie si¢ ostatnim bastionem oporu przeciw Cesarstwu Wielkiej Japonii (do diabta, to
wiasnie od Japonczykéw inzynierowie Korpusu kupili cement na budowg obiektu).

Kay mineta kilku idacych szybko urzednikow, niosgcych w objeciach stosy
dokumentow z nagtowkami ,,FEAF” (Far East Air Force) 1,,U.S. Air Force Far East”.
Wigkszos$¢ tajnych materiatow zostata juz spalona — te musialy by¢ ostatnie. Mingta
mezczyzn  otwierajacych przeterminowane puszki z sardynkami, rozdzierajacych
z wysitkiem paczki sucharéw zaplombowanych szczelnie dla ochrony przed tropikalng
wilgocia. ,,Chce panienka kilka?”, zaproponowali. ,,Lepiej, jesli my je zjemy dzisiaj
wieczorem niz japoncy jutro”. Usmiechneta si¢ 1 pokrecita gtowa, czujac nagte mdtosci
I zawrot glowy, a oni powrocili do swojej ostatniej wieczerzy. Pomyslata o todziach
podwodnych zatopionych podczas prob dostarczenia im zywnosci — szesciu lub wigcej,
ktore zaryzykowaty, zdotata si¢ przebi¢ tylko jedna. Podstuchala marynarzy
opowiadajacych, jak usuwali wszystkie torpedy z wyjatkiem znajdujacych juz si¢
w wyrzutniach, by zatadowa¢ na poklad czterdziesci do sze$¢dziesigciu ton zywnosci.
Czterdziesci do szes¢dziesigeiu ton. I wszystkie tak wyposazone okrety podwodne oprocz
jednego zostalty zniszczone przez Japonczykoéw. Pomyslata o nieosiggalnych dla nich
paczkach, pudetkach, puszkach pelnych migsa, ryzu, kawy i czekolady, ktore z pewnoscia
ocalaty, nawet jesli probujacy je dostarczy¢ ludzie zgingli; o zywnosci, ktora zostata
wyrzucona na brzeg jakiej§ odlegte; wyspy albo wcigz jeszcze kotysata si¢ na wodzie,
bezuzyteczna, posrodku Oceanu Spokojnego.

Zatrzymala si¢ na otwartej przestrzeni gtownego tunelu, ktory przez pierwszych
kilka dni stuzylt w Malincie jako rampa wytadunkowa. W potswietle lamp zobaczyta, ze
beton ciggle jest poplamiony krwig. Pielggniarki czuty si¢ zdruzgotane. To byto gorsze
niz panika i chaos siddmego grudnia. Tak wielu zohierzy, tak wielu rannych, cigzko
rannych. Pamigtala, jak krzyczata na pdt oszalata: ,Przynoscie tylko zywych!”,
pochylajac si¢ nad wcigz cieptymi i krwawigcymi zwlokami. I pamigtata przebiegajacych
obok w milczeniu uchodzcow, z dzikim wzrokiem wlewajacych si¢ do tunelu, zanim
zamknigto wrota; setki mtodych, starych, niemowleta podskakujace na plecach starszego
rodzenstwa, ci¢zarne matki wlokgce za rgke maluchy, szurajagce bosymi stopami
I blogostawigce swoje szczeScie, ze zdotaty umkng¢ przed Japonczykami, dotrze¢ az tutaj.
Oczywiscie nie mogli wiedzie¢, co ich czeka za kilka miesiecy; nie mogli wiedzie¢, ze
Japonczycy nie tylko byli §wiadkami ich ucieczki do Malinty, lecz takze ja umozliwili,
nakazujgc rozstgpi¢ si¢ swoim szeregom, by przepusci¢ zdesperowane ludzkie potoki,
przekonani, ze milosierny wrdg glupio wpusci zbiegdbw do swojej twierdzy, a kazda
dodatkowa ggba pchnie Amerykandéw do podjecia decyzji o poddaniu.

Nawet w ich litosci czaito si¢ okrucienstwo.

Rampa wytadunkowa byta teraz pusta, uchodzcy kulili si¢ w innym odgatezieniu,



modlac si¢ do swoich bogow i do Boga przyniesionego przez misjonarzy, do kazdego
bostwa gotowego ich ocali¢, wystucha¢, pochyli¢ si¢ nad tymi pogrzebanymi pod wielkg
skatg zwang Corregidorem. Kay przypomniat si¢ pierwszy raz, gdy zeszta pod ziemig; jak
jej piers Scisnela si¢ z paniki na widok tego nienaturalnego §wiata. Jej ojciec przepracowat
wiele lat w kopalni wegla — za grosze, za ktore cudem utrzymywat rodzing. Ale aby ogrzac
swo] dom, wraz z bratem Kay wykopata po przeciwnej stronie miasteczka piracki szyb
rozpoczynajacy si¢ na dzialce wuja 1wgryzajacy si¢ w pomniejsza zyte. Ktoregos
upalnego lipcowego dnia brat zabrat Kay na dot, do chtodnego korytarza. Poczatkowo
w blasku ojcowskiej latarni, we wsaczajacym si¢ wich kosci chlodzie wszystko
wydawato si¢ w porzadku. Jednak w miar¢ jak zstepowali nizej, Kay stracita poczucie
proporcji i perspektywy, w uszach zaczgto jej dzwonié, piersi przyttoczyl ciezar. ,,Musze
stad wyj$¢, Pete”, oSwiadczyta piskliwie. Najpierw nie potraktowatl jej powaznie,
powiedzial, zeby nie byta babg. Ale klaustrofobia, irracjonalny lek — nie przed tym, ze
chodnik si¢ zawali, nie przed nietoperzami ani szczelinami, ani nawet przed trujgcym
gazem; zadna rzeczywista obawa, ktorg potrafitaby wskazaé palcem i zwalczy¢, lecz Ik,
ktorego nie umiata nazwac ani opanowac — schwycit ja, opetat, tak ze odwroécita sig
I na oslep rzucita do ucieczki. Brat wotat, by zaczekala na niego, na latarni¢, by przestata
si¢ zachowywac jak beksa, zeby si¢ uspokoita, bo zrobi sobie krzywde. A ona — z sercem
walgcym w gardle, bez stow, probujac ztapa¢ oddech — pi¢ta si¢ ku skoSnym promieniom
popotudniowego stonca. Atak paniki nie ustgpowat jeszcze dtugo po tym, gdy wilgotny
upat ponownie owiatl jej twarz, skrecit blond kosmyki. Musze stgd wyjsc.

Teraz, po wielu tygodniach pogrzebania zywcem, miata wyj$¢. Tym razem
wiedziata, ze kiedy si¢ wynurzy z atramentowe] ciemnos$ci, nie begdzie na nig czekac
rozpalone Mount Carmel, senne pensylwanskie miasteczko posadowione wysoko
w gorach, nie bedzie cebulastej kopuly ani ostrej iglicy, z ktorej rozlegnie si¢ bicie
dzwondw, by ja wyrwac z koszmaru, nie bedzie pylistej drogi prowadzacej do miejsc,
ktore znata 1 kochata cale zycie.

To byta wojna. A Kay Elliott miata zosta¢ jej kolejng ofiara.
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Jo rozsuneta klapy namiotu, by wpusci¢ do srodka pierwsze stoneczne promienie
switu. Deszcz ustat, lecz ptdtno wcigz bylo wilgotne; gdy rozwigzywata sznurki nad
glowa, lodowata woda pociekta jej po rekach. Zastygta jak wrosnigta w ziemig, zagapiona
na szorstki material, nie chcac si¢ odwrdcié¢, niezdolna zmierzy¢ si¢ z nowym dniem.
Wszyscy nie zyli. Kapitan powiedzial, ze wszyscy nie zyj3. Pacjenci, ktérych z takim
trudem starali si¢ uratowac, chirurdzy ze swoimi wprawnymi dtonmi, teraz
znieruchomialymi, pielggniarki zmiazdzone ci¢zarem samochodow, kamieni, ziemi
I gruzu. Wiadomos$¢ ztamata Dziadka, chwycit si¢ za serce i zastabt. Jo ocucita go, mimo
ze jej rébwniez §wiat wirowal przed oczami. Chociaz doktor byt juz na nogach — tego
stalowoszarego ranka zerwatl si¢ z 16zka jeszcze przed nig i cicho chodzit od pacjenta do
pacjenta — nie byl sobg. Dwa razy spytal, kiedy przyjedzie kolejna partia rannych i co
zatrzymuje chirurgéw. Za jego czasow, oznajmit, lekarze nie mieli w zwyczaju si¢ obijac.
Przytapata go na rozprawianiu o bitwie nad Sambrg, jakby toczyla si¢ teraz.

— Przeciez to byto podczas poprzedniej wojny, doktorze — zauwazyta cicho, patrzac
W jego mate oczka ukryte za okularami.

— Nie waz si¢ mi mowic¢, ktorg wojng mam na mysli, ty mala... — lecz zaraz si¢
zreflektowal, w przebtysku jasnosci uswiadomit sobie pomyike.

Nie mingta jednak godzina, jak o$wiadczyt, ze do$¢ si¢ napracowala i jej zmiana
si¢ skonczyla, ma po6js¢ po ktoras z pozostatych pielegniarek, by przejeta dyzur; musi
wypoczaé, inne dziewczeta si¢ lenig.

Stala nieruchomo jak kamien. Styszala, jak doktor mruczy potgltosem jakas
melodyjke; styszata szelest ptotna, gdy wychodzit z namiotu Bog wie dokad; styszata, jak
chorzy zaczynaja si¢ poruszaé, jecze¢ iutyskiwa¢ na swoich tozkach. Byli gtodni,
zmarzni¢ci, wymagali zmiany opatrunkow, oprdznienia basenow, podania lekow,
niektorzy rowniez powinni zosta¢ zoperowani — awszyscy potrzebowali cudu, by
wydosta¢ si¢ stad zywi. Jo nie byta juz zdolna do zadnych cudow.

— Panienko — rozlegt si¢ drzacy glos. — Panienko.

Przetkneta Sling. Nie potrafita zmusi¢ si¢ do tego, by si¢ odwrdci€. Nie ujrzy
w namiocie nikogo z personelu, a chciata, by znowu byt peten ludzi i krzataniny. Chciata
zobaczy¢ sanitariuszy, chirurgow, dentystow, lekarzy, pielggniarki — nade wszystko
pielegniarki, zastepy pielegniarek dzicki swoim umiej¢tnosciom i czystej determinacji
niepozwalajacych duszom odlaczy¢ sie¢ od cial. Zerknela katem oka 1 zobaczyta
Gianniego obserwujacego ja w zamysleniu z kciukiem przyci$nietym do ust,
niecierpliwigcego si¢. Tkwil tam calg noc, krazyt tuz poza jej zasiggiem, nie wyswietlal
jej jak zwykle ostatnich chwil swojego zycia, lecz czekal niecierpliwie. Czekat na nig.
Queenie i pozostate pielegniarki juz do niego dotaczyty, a kaprysem losu nie ona, nie



Josie. Czekatl na Josie.

— Panienko. — Glos stat si¢ wyzszy, peten bolu.

Czego od niej chca? Jej mtodos¢, uroda 1 zdrowie przemingty, opuscita ja nawet
wola przetrwania. Jakie znaczenie mialo teraz, czy Niemcy zwycigza? Czy zmienitoby to
tak wiele? Byli rownie zmarznigci, zagtodzeni i umierajacy jak Amerykanie. Ich kobiety
stracity dzieci, ich matki stracity synéw. Czy zginiesz tutaj, czy umrzesz W kraju, bedziesz
tak samo samotny... przyjdz do mnie, przyjdz tu, gdzie nigdy wiecej nie bedziesz samotny.

Zadrzata. Nie od zimnego powietrza naptywajacego przez wywietrzniki, nie od
wody, ktora kretymi strumyczkami sptywata jej po rekach 1 rozlewata si¢, tworzac ciemne
kota pod pachami splowialej zielonej bluzki. Jo dygotata na catym ciele, zeby jej
dzwonity, trzgsty si¢ dtonie. Mocno zacisneta powieki, odsuwajac od siebie §wiat. Byla
stracona. Stracita wszystkich bliskich. Ameryka przegrywatla wojne. Jesli Jo zginie, nie
zrobi to najmniejszej réznicy — nikomu. Wszyscy, ktorych by to obeszto, nie zyli. Nagle
znow znalazta si¢ poza wlasnym cialem, myslac o sobie w trzeciej osobie. Zobaczyta
siebie jako szlachetng, tragiczng bohaterk¢ obcigzong poza granice ludzkiej
wytrzymatosci. Tak latwiej byto mysle¢ o tym wszystkim, znacznie tatwiej. Nie bolato
juz wcale, bo nie byta drobng, zagubiong postronng osoba, ale postaciag ze sztuki, ktorej
nalezato wspotczué, biedactwu. Dreszcze mingty. Odetchneta gleboko. Podjeta decyzje.
Zrobi to, skonczy ze sobg. Dotaczy do niego. Gianni usmiechnat si¢ i ruszyl w jej strone
swoim patykowatym, dlugim krokiem. Zmartwita si¢ przelotnie jedynie tym, ze wsrod
zywych nie zostat nikt, kto za nig zaptacze. Obrodcila si¢ do brata.

— Panienko.

Tym razem byl to wlasciwie skowyt. Zirytowana okrecita si¢ na pigcie, gotowa
zakla¢, ze znowu jej przeszkadzaja.

— Dobry Boze na niebie! — wykrzykneta zamiast tego.

Scena, jaka zobaczyla, wydataby si¢ komiczna w kazdym innym miejscu i kazdych
innych okolicznosciach. Jonesy odczepit z drutu zagipsowang noge 1 lezat w potowie na
swoim tozku, w polowie na 16zku sgsiada. Probowat si¢ odepchna¢ od przekletego Szkota,
ktory wsrod majaczen postanowil da¢ astmatykowi nauczke iraz po raz walit
bezbronnego nieszcze$nika basenem. Ten, rzezac donosnie, ostanial si¢ przed furig
napastnika uniesionymi rekami, milczacy i zdeterminowany. Major na sgsiednim t6zku
chwile obserwowat obu szklistym wzrokiem, potem zwymiotowal i niezainteresowany
przekrecit si¢ na drugi bok. Jeden z pacjentow pooperacyjnych wpatrywat si¢ w sufit,
poruszajac cicho wargami w modlitwie albo w halucynacjach; drugi, z zabandazowang
glowa 1 oczami, prébujac opusci¢ 16zko, potknat si¢ o zestawy chirurgiczne wciaz jeszcze
spigtrzone na podtodze i lezat jak dtugi. Dziadka nigdzie nie byto widac.

— Panienko — zawotal znowu goraczkowo Jonesy.

Moze wecale nie bylo to zabawne, lecz bezbrzezna absurdalnos$¢ sceny podziatata
na Jo niczym chlus$ni¢cie zimnej wody w twarz. Pielegniarski instynkt poderwat ja do
akcji: silg zawlokta Szkota na jego 16zko, pomogla Jonesy’emu utozy¢ si¢ na postaniu,
podniosta niewidomego zolnierza 1isprzatngta po majorze. Gdy si¢ zmagala
Z gigantycznym gipsem, ci¢zkim 1 nieporecznym, probujac go podwiesi¢ z powrotem na
drucie, Jonesy paplat jak nakrecony swoim spokojnym, §piewnym glosem.



— Przepraszam, ze panienk¢ wezwalem, widziatem, Ze potrzebuje panienka chwili,
ale nie miatlem jak powstrzymac tego przekletego... wybaczy panienka... piekielnego
Szkota. Co on sobie wyobrazal, ha, tego nie wie nikt. Biedaczysko, pewnie sobie uroit, ze
walczy z samym Fiihrerem. Lecz jak mawiala moja mamusia: poki zycia, poty nadziei.
Malo to oryginalne, mys$latem w swoim czasie, ale Boze, odkad zobaczylem kawatek tej
wojny, zrozumialem, ze miata $wieta racje. Zycie jest najwazniejsze, stowo daje. To
znaczy nie dbasz o nie, dopoki jakis ghupiec co chwila nie probuje ci go odebraé. Kiedy
mnie trafili w noge, sadzitem, ze juz po mnie, stowo daj¢. Ale nie. To jeszcze nie koniec,
jak dlugo mam co$ w tej sprawie do powiedzenia. No, wpadliSmy wszyscy jak §liwka
w kompot przez t¢ wojne, bez dwoch zdan. Ale ja si¢ jeszcze nie poddalem, uwaza
panienka. — Zrobil przerwe na oddech i usmiechnat si¢ szeroko. — Mimo wszystko ciesze
si¢, ze panienka si¢ odwrdcita. Potrzebowalem tego.

Umocowala gips 1 odsun¢ta si¢ od tozka. Gdy ustyszala, jak Jonesy porownuje
wojng Swiatowa do kompotu, Scisnc¢to ja w gardle, lecz stowa, ze jej potrzebuje,
rozstrzygnety, co ma robi€. Oto sze$ciu ludzi, ktorzy jej potrzebuja. Zapewne nie znaczy
to wiele wobec loséw $wiata. Nawet nie znajg jej imienia. Ale gdyby jej zabrakto, tym
sze$ciu mezczyznom zrobiloby to r6znice. Dla nich miatoby to znaczenie. Jesli chciata
odda¢ hold Queenie 1 wszystkim warto$ciom, jakie wyznawala przyjaciotka, mogla to
uczyni¢ tylko tak. Niewazne jak mato znaczace si¢ to wydaje: oto co$, dla czego moze
zyc.

Nie strace tych szesciu zotnierzy, przysiggla sobie | powtdrzylta na glos:

— Nie strace ich.

— Stucham, panienko? — Do namiotu wszedl Dziadek, trzymajac pod pachami
ciemnozielone puszki i tulac w ramionach rozmaite pudetka i paczki. — No, poméz mi
z tym wszystkim.

— Gdzie pan bylt? — spytata, patrzac na zapasy: migso w puszkach, suchary, ryz,
fasole.

— Na towach, panienko, natowach —odpowiedzial niemal radosnie. — Mamy
szpital na utrzymaniu i niech mnie diabli, jesli jaka$ kapitanska blotka zatrzyma calg
zywnos$¢ dla swoich ludzi.

UsSmiechnela si¢ z niedowierzaniem.

— Ale jak go pan zmusil, by si¢ podzielit?

— Kaszka z mleczkiem, panienko. Szeptali i uciszali si¢ nawzajem, i dawali mi
znaki bronig, zebym padt na ziemi¢. Chyba si¢ ukrywaja przed tym lub owym. No c6z,
nie przytaczytem si¢ do tych btazenstw. Oznajmitem, ze przychodze po racje 1 nie rusz¢
si¢, 1 bede wrzeszczatl ile sit w ptucach, az czego$ nie dostang. — Zarechotat zachwycony
tym wspomnieniem. — Powinna panienka zobaczy¢, jak si¢ rzucili po jedzenie. — Z trudem
rozerwat opakowanie gotowych do spozycia sucharéw, sypigc okruchami na wszystkie
strony. — Boze Narodzenie! — wotal do chorych, przechadzajac si¢ dumnie niczym satyr.
— Palaszujcie, przyszty swigta!

— Doktorze — zaczeta Jo. Jesli wrog znajdowal si¢ w poblizu, hatas byt ostatnig
rzeczg, jakiej potrzebowali. Nic dziwnego, ze kapitan tak szybko podzielit si¢ zapasami.
— Doktorze.



— Coz, nie musi panienka jes¢, skoro nie jest gtodna. — Dziadek nagle stat si¢
niemity. Cisngt suchary na ziemi¢. — Jesli nie pani, doceni je nastgpna zmiana. Panno
McMahon, prosze przygotowa¢ majora do operacji. Ten wyrostek nalezy wycig€.

Pierwszy raz od poczatku wojny Jo poczuta prawdziwy strach. Oczywiscie bata si¢
wczesniej, podczas pierwszego desantu — nie w Normandii, nie, w Normandii nabrali juz
rozumu. W Afryce Polnocnej. Bata si¢, gdy wytadowano pielegniarki razem z piechota:
drobne dziewczeta tongty pod cigzarem plecakow wazacych tyle co one 1 zolnierze
nurkowali po nie, holowali je na powierzchni¢. Potem pieklo na plazy: pielggniarki nie do
odroznienia od wojskowych w meskich mundurach, niezgrabne i1 niezreczne, zmagaty si¢
z falami przyboju niczym zmokte koty. Pamigtata §wiszczace kule, czyj$ krzyk ,,Padnij!”,
ostrzal z dziat 1 to, jak kto$ rzucit si¢ na nig calym ciatem, przygwazdzajac do ziemi,
ratujac jej zycie. Jak lezata calg nieskonczono$¢ posrod soli 1 krwi, przytloczona cigzarem,
czekajac, az ostrzat ustanie. Jak postanowita schroni¢ si¢ wsrdd drzew 1 gdy podzickowata
zolierzowi za ochrone, uswiadomita sobie, ze jest martwy od chwili upadku. I jak ukryta
w brudnej, zawszonej willi majacej stuzy¢ za szpital, czekajac bezczynnie nastgpne dwa
dni na przybycie pierwszej fali rannych, znowu poczuta strach — pierwszy rzeczywisty
strach podczas tej wojny. Tak wiec bata si¢ w Afryce Potnocnej, ale wtedy jeszcze czuta
I myslata. Gianni wcigz zyt — na swoim lotniskowcu gdzie$ na morzu; pielegniarki wcigz
$piewaty, gdy ich ciezarowki ze zgaszonymi reflektorami toczyly si¢ z warkotem przez
jatowe ziemie 1 pustynie. Czula wtedy lgk, lecz zawsze dotyczyt Swiata zewngtrznego:
bata si¢, co tamci moga zrobi¢ jej, innym dziewcze¢tom lub Zotlnierzom. Nigdy nie
obawiata si¢ szkod, jakie moga wyrzadzi¢ sami sobie. Ale teraz byla przerazona i nie
wiedziata, co odpowiedzie¢ Dziadkowi.

Jesli wyrostek nie zostanie szybko usuniety, major umrze — to bylo pewne.
Goraczka nie spadata, brzuch miat napigty i bolesny. Nie pozwalat si¢ juz nawet zbadac,
obronnym gestem chwytajac ja za nadgarstki, gdy probowala odsuna¢ koc. Tyle ze
Dziadek nie byt zdolny do przeprowadzenia operacji, porwany w inny czas, w jednej
chwili wsciekly, w nastepnej niepowazny. Nie zdotatby przeprowadzi¢ zabiegu. Jesli
jednak go nie przeprowadzi, jej pacjent — jeden z pacjentéw, ktérych dopiero co
przysiggala nie straci¢ — umrze.

— Tak, doktorze — wymamrotata, probujac zyska¢ na czasie. — Prosze tylko
pozwoli¢, ze najpierw sprawdzg¢ stan pozostatych pacjentow. Muszg si¢ nimi zajac.

Prosze mi dac¢ sekunde na zebranie mysli. Musze sie zastanowi¢. Podeszta do
zabandazowanego me¢zczyzny 1 usiadia.

— Przepraszam, Zolnierzu, nie mialam wolnej chwili. To wszystko musi by¢ dla
pana bardzo trudne do zrozumienia — zaczeta. Trudne do zrozumienia dla niego? Sama
nie ogarniata tego wszystkiego. — Bedziemy... przez jakis czas bedziemy zajeci operacja.
Moge wczesniej co$ dla pana zrobic?

Ranny wyciaggnat okaleczong reke 1 macat wzdluz jej przedramienia, az ujat dton.
Co wiasciwie mogla zaofiarowaé cztowiekowi pozbawionemu twarzy, oszpeconemu
I prawdopodobnie o$lepionemu do konca zycia? Nawet gdyby miata do dyspozycji caty
szpital ogdlny, nie zdotaliby mu pomédc w zaden sposob.

— Owszem, panienko — brzmiata cicha odpowiedz. — Tak sobie lezalem i mys$latem,



ze jest jedna rzecz...

Wzdrygnela sic w duchu. Nie. Nie pros, zebym cie pocatowata. Zebym odwineta
bandaze i pocatowala te bezksztaltng, poskrecanqg miazge. Queenie nie zrobitaby tego
nawet W szczytowej formie. Blagam, Boze, tylko nie to...

— Zastanawiatem si¢ — podjat nieSmialo, niemal przepraszajgco. — Czy moglaby mi
panienka opisac, gdzie si¢ znajduj¢?

Jej szalejacy umyst skamieniat z zaskoczenia. Ranny ciggnat wolno, z namystem.

— Rozumie panienka, nic nie widz¢. Zdaj¢ sobie sprawe, ze moze tak juz begdzie
zawsze. Ale najgorsze jest poczucie bezradnosci: ze nie wiem, co si¢ znajduje dokota,
gdzie jestem. Dzigki temu nie czutbym si¢ tez kompletnie bezuzyteczny. W zasadzie nie
jest ze mng tak Zle, to znaczy co do reszty. Wydaje si¢, ze miata tu panienka pelne rece
roboty. A ze mnie niewiele teraz pozytku. Ale chcialbym przynajmniej wiedzie¢, na czym
stoje. — Bandaze napigtly si¢ lekko, jakby si¢ pod nimi u§miechnat. — Dostownie.

Jo byta wstrzasnigta zwyczajnoscig prosby. W panujacym wokot chaosie bytaby to
ostatnia rzecz, jaka uznataby za wazng.

— Znajduje si¢ pan w szpitalu polowym, zotierzu... jak panu na imig¢?

— James, panienko.

— James. Znajduje si¢ pan w szpitalu polowym, James, a doktadnie... w tym, co
Z niego zostalo. Byly jeszcze inne namioty, ale... niewazne. Najblizsze wyjscie jest
niecatych pig¢ metrow od panskiego t6zka w te strong. — Obrocita jego cialo. — Po obu
stronach ma pan po jednym t6zku polowym i trzy po drugiej stronie przejscia. Zotnierz
obok pana... no c6z, w tej chwili rojag mu si¢ r6zne zwidy, to nie jego wina, wszystko
przez tyfus. Postaramy si¢ mie¢ go na oku, ale nie jest zbyt silny, wiec gdyby pana
zaczepil, niech go pan po prostu trzyma na dystans, az bede mogla podejs¢, okej? Pacjent
po panskiej prawej jest w Kiepskim stanie, spadochroniarz z typowymi obrazeniami.
Musze zaraz do niego zajrzec, ale panu nie powinien sprawiac¢ ktopotow. Naprzeciw lezy
trzech ludzi: ten, ktorego bedziemy operowac... zwykte usuniecie wyrostka (,,zwykle ”,
pomyslata — dobry Boze), jeden majacy lekkie problemy z oddychaniem i ostatni ze
ztamang nogg. To angol, ale naprawd¢ w porzadku facet. Zostat tylko jeden lekarz i ja,

nie wiem, czy pan styszal... — Jej gtos $cicht.
— Tak, panienko, podstuchatem mimo woli. Przykro mi.
Podjeta szybko.

— Zdaje si¢, ze Niemcy wdarli si¢ ostatnio catkiem gleboko w nasze linie w tej
okolicy, wigc staramy si¢ zachowywac najciszej jak to mozliwe, az drogi zostang... no
c6z, az bedziemy mogli wszystkich stad ewakuowaé. 4 propos, zZ pewno$cia pan to
wyczuwa, ale piecyk stoi doktadnie na wprost panskiego t6zka, przy maszcie namiotu.
Niech pan go omija, James.

— Tak, panienko, starczy mi oparzen.

Scisneta go za reke. Jak mogt dowcipkowad? Swiat sie konczy, a on stroi sobie
zarty. Z jakiego$ powodu poczuta si¢ z niego ogromnie irracjonalnie dumna, jak z matego
chlopca, ktéry wyrecytowat trudny wiersz bez zadnego btedu. Znowu machinalnie
uscisneta jego dlon 1podniosta si¢ z16zka, nie zauwazajac, ze skrzywit sie¢ pod
bandazami, gdy jego wdzigcznos¢ iczulo§¢ wobec pielegniarki zmieszaly sie



Z potwornym bolem oparzonej reki.

— Halo, zotlnierzu — zaczetla Jo, siadajac swobodnie w nogach nastepnego rannego.
Spojrzata jeszcze raz w jego karte 1zerwata si¢ pospiesznie. — Przepraszam. Prosze
ksiedza.

Nie zauwazyta wczesniej skrotu przed nazwiskiem. Nie chcialo jej sie wierzy¢, ze
lezacy przed nig chtopak moze by¢ kapelanem wojskowym. Tak jednak brzmiata
informacja uzyskana przed operacjg — ksigdz katolicki, urodzony 4 czerwca 1920 roku.
Spojrzala raz jeszcze na jego okragla, upstrzong piegami twarz wiesniaka, na maty zadarty
nos. Wyobrazila sobie, ze w czasie pokoju jego krétko ostrzyzone wlosy wcigz jeszcze by
si¢ krecity, policzki przez okragly rok pozostalyby rumiane od stonca. Pohamowata che¢,
by zwroci¢ si¢ do niego ,,synu”, 1 zamiast tego powtorzyta: ,,Prosze ksigdza”. Po czym
dodata:

— Moge cos dla ksiedza zrobic?

Wczesniej w blasku zapomnianej przez kapitana latarki zmienita mu bandaze.
Przypomniata sobie rozlegte obrazenia brzucha wygladajace, jakby zostat poszatkowany,
poharatany mndstwem nozy. Zatatali go najlepiej, jak umieli, 1 nafaszerowali penicyling,
liczac, ze w szpitalu ewakuacyjnym lekarze zdotaja zrobi¢ wigcej. Istniala spora szansa,
ze z tego wyjdzie — fizycznie. Lezal jednak przed nig wyprezony i milczacy, z r¢kami
starannie splecionymi na piersi, jakby zostat przygotowany do pochowku, wpatrzony
wprost przed siebie, lecz nie na Jo — nawet nie odwrocit glowy, kiedy si¢ odezwata.
Zajrzala mu w 0Czy — zrenice regularne, rowne, okragle, reagowaty normalnie na swiatto
latarki, gdy sprawdzata wczes$niej. Zatem uszkodzony byl nie mozg, lecz co$
wazniejszego, co$ glgbiej. Zapewne nazwalby to duszg. Potozyta dton na jego rece i jego
cialo niemal niezauwazalnie zesztywniato.

Przechodzac przez namiot, Jo unikata patrzenia na majora, ktory jeczac, lezat
skurczony pod kocem. Przysiadta na 16zku jego sgsiada, by ostuchac klatke piersiowa.

— Jakim cudem dostat si¢ pan na te¢ wojne? — spytata bez ogrodek.

— Naktamatem — brzmiata rownie bezposrednia odpowiedz.

— Rozumiem. Zapewne miat pan t¢ astme od zawsze, juz jako maty chtopiec?

— O tak, panienko. Straszylem matke, az odchodzita od zmystow.

Tu musiat zrobi¢ przerwg, by nabra¢ powietrza szybkimi, plytkimi haustami;
praktycznie nic nie wdychat ani nie wydychatl, tlen nie docieral do jego skurczonych
naczyn krwionos$nych.

— Bylem w stuzbie ochrony przed nalotami, ale po prostu wydawato sig, ze to za
mato. I mnie, i mojej dziewczynie. To znaczy ludzie zacze¢li plotkowac, czemu nie
wypelniam obowigzku wobec ojczyzny...

— Przeciez to niedorzeczno$¢. Nie nadaje si¢ pan do stuzby, skoro nie moze nawet
oddychac¢.

— Wilasnie to odkrytem, panienko. — Jego sine wargi skrzywity si¢ ironicznie. —
Calkiem niezle si¢ maskowatem, poki bylem zdrowy. Ale odkad ztapatem ten...

Nie mogl mowi¢ dalej. Z piersig unoszacg si¢ i opadajaca raptownie przypominat
rybe wyjeta z wody i tongcg w morzu powietrza, z ktorego nie mogta si¢ napic.

— Na tym skonczymy... Williamie? — spytata, zagladajac w jego karte.



— Bill, jesli panienka pozwoli. Billy, jesli mozna.

— Zobaczg, co da si¢ zrobi¢. No dobra, jest pare rzeczy, ktorymi musze si¢ najpierw
zajac¢, ale przy pierwszej okazji przynios¢ panu gorgcej wody. Jak bylam nastolatka,
opieckowalam si¢ parka koszmarnych blizniakow od sgsiadéw. Regularnie chorowaty na
krup, wiec recznikiem 1 odrobing pary potrafi¢ wiele zdziatac.

Sprobowal si¢ usmiechngé. Jego ciemne wargi wygladaty upiornie na bladej
twarzy. Poklepata go po stopie okrytej kocem 1 ruszyta dale;.

— Nadal wszystko okej, Jonesy? — spytata.

— Tak jest, panienko. Moge co$ dla panienki zrobi¢? — Spojrzat w gore wyczekujaco
jak spaniel.

— Bog ci zaptaé, Jonesy, owszem. Prosz¢ — odparta, zbierajac rozsypane po ziemi
owoce zapobiegliwosci Dziadka. — Nie wiem, kiedy zdobedziemy znowu co$ do jedzenia,
wiec to si¢ nie moze zmarnowac. Czy zechciatby$ otworzy¢ kilka paczek? Kazdy, kto
moze, powinien cos jes¢. Ty tez, Jonesy.

— Och, jadtem dwa dni temu, panienko. — Wyszczerzyt si¢ od ucha do ucha, po
czym rado$nie zaczal sortowac puszki 1 pudetka na swoim kocu.

Jo probowata sobie przypomnie¢ czasy, kiedy tego rodzaju ripost¢ mozna byto
uznac za zart — bez sukcesu.

Potrzebowata wigcej czasu. Jesli nie zamierzata szafowa¢ zyciem majora,
oznaczalo to, ze pozostat jej tylko jeden pacjent. Siegneta po karte 1 przeczytata glosno
nad nieruchomg postacig Szkota:

— David MacPherson. No c6z, niezle nam dates w kos¢, Davidzie, bez dwoch zdan.

— Nie tak bardzo jak ty — brzmiata natychmiastowa odpowiedz.

— David? — spytata zaskoczona, siadajac obok i1 odciggajac mu powieke. — Styszysz
mnie?

— Nie tak jak ty, Bumpy. Jestes sto razy ci¢zszy. Ztaz i pozwo6l mnie sprobowac.

Westchneta. Nie, penicylina nie mogta poskutkowac tak szybko, nawet w wysokich
dawkach, jakie mu aplikowata calg noc. W pudetku, ktore wcigz nosita w kieszeni spodni,
zostaly tylko cztery tabletki — czy to wystarczy? Kolejne pudetko mogloby pomdc, ale nie
miata wigcej. Penicyline spakowali na samym poczatku. Jak major poradzi sobie bez niej
po operacji, nawet jesli przezyje usuni¢cie wyrostka? Pomyslata, ze bardzo zmienito si¢
ich zycie od roku 1943, kiedy z Waszyngtonu zaczeto przysyta¢ ten cudowny lek.
Z poczatku nie zdawali sobie sprawy, ile moze zdziata¢, traktujac go jako zamiennik
sulfonamidu, srodek pomocniczy do zwalczenia infekcji. I zanim si¢ obejrzeli, leczyli nim
wszystko — rany postrzalowe, choroby zakazne, pooperacyjne, weneryczne,
a wspotczynnik umieralnos$ci cudownym sposobem spadt do czterech procent. Czterech.
To oznaczalo, ze jesli zdotali Sciggna¢ zotnierza z pola walki, miat dziewigédziesiat sze$¢
procent szans na przezycie. Niewiarygodne. Jo pokrecita glowa, z uczuciem bliskim
naboznej czci gltadzac palcami zniszczong tekture. Jesli zdotajg wygrac te wojne, beda to
zawdzigcza¢ w znacznym stopniu malenkim tabletkom grzechoczacym w pudetku —
,sekretnej broni”, ktorej Niemcy pragneli rozpaczliwie, lecz ktorej na razie nie zdotali
skopiowac.

— No, Davidzie, zrobmy to jeszcze raz. — Objeta ramieniem jego glowe 1 przysuneta



mu do ust swojg manierke.

— Nie, Kit, powiedz Bumpy’emu, Ze teraz jego kole;.

Dzisiaj mogla przynajmniej zrozumie¢ jego stowa, nawet jesli nie pojmowata
znaczenia. Niebieskie oczy miat otwarte i gapit si¢ raczej przez jej twarz niz na nia, gdy
spogladata na niego z gory.

— W porzadku, w porzadku, Davidzie, dobrze, ale dopiero gdy to potkniesz.

— Nie, nie chce. Niech Bumpy potknie.

— Okej, on dostanie nastepna, obiecuje. Tylko otwoérz usta.

— To jest obrzydliwe, nie chce.

— Woecale nie bylo obrzydliwe, Davidzie — odparta, tagodnie opuszczajac jego glowe
na poduszke, kiedy ustuchat. — Mozliwe, ze wtasnie uratowalo ci zycie.

Przywykta zajmowac si¢ na jednej zmianie dziesigtkami, a nawet setkami
pacjentow 1 praktyka sprawita, ze nabrala nadmiernej sprawnosci. Potrzeby pieciu
chorych zostaty zaspokojone o wiele za wczesnie jej zdaniem, a Jonesy rozdat wszystkim
skromne racje. Pozostat juz tylko pacjent do operacji. Kazda komoérka jej ciala, jej
wyszkolenie, jej zdrowy rozsadek protestowaly donosnie, ze nie powinna naraza¢ go na
takie ryzyko. Jednakze proba uniknigcia jednego zagrozenia sprowadzitaby inne, znacznie
gorsze. Musiala porozmawia¢ z Dziadkiem, oceni¢ rozmiary szoku psychicznego
I przekonac sig, czy istnieje jakakolwiek szansa na sukces operacji.

W jednym z rogdw namiotu pielegniarki rozwiesity trzy przescieradta — ,trzy
¢wierci do $mierci”, komentowata Queenie Z szelmowskim usmiechem. Jedno przypi¢to
pod sufitem — jak ptachty mocowane nad stotem operacyjnym — a dwa pozostate zwisaty
pod katem prostym, tworzac niewielka zamknietg przestrzen: ,,pokoj pielegniarek™, jak ja
nazywaly, cho¢ przypominato to bardziej przebieralni¢ w sklepiku charytatywnym. Tutaj
mogly porozmawia¢ z dala od uszu pacjentow 1 lekarzy, omowi¢ harmonogram pracy,
doradzi¢ sobie w trudnych przypadkach. Tu mogty si¢ tez na chwile ukry¢ w tym odartym
Z prywatnosci swiecie, zaklg¢ pod nosem, zméwi¢ cichg modlitwe, poprawi¢ opadajace
ramigczko biustonosza, by po wyjsciu stawi¢ czoto wszystkiemu, co je czekato. Obecnie
przybytek zaanektowal Dziadek: siedziat na wielkich skrzyniach zaladunkowych, na
ktorych Jo spata niespokojnie poprzedniej nocy. Bebnit pigtami w zielone metalowe pudta
niczym chtopiec przy ladzie sklepiku z lemoniada. Z wysitkiem przetkneta $ling 1 staneta
przed nim, nie wiedzac, jak zaczac.

— Czy major zostat przygotowany do operacji, panienko?

— Doktorze. — Zawahata si¢. — Wiem, ze wybaczy mi pan to, co powiem, ale
zastanawiam si¢, czy jest pan w stanie przeprowadzi¢ zabieg.

W rzeczywistosci wcale nie miata pewnosci, czy daruje jej zniewage. Ostatecznie
jak ona, porucznik (,,to jedynie odpowiednik stopnia, panienko — niech mnie kule bija,
jesli bede tytutowat kobiete «porucznikiem»”), o§mielata si¢ podwaza¢ kompetencje jego,
lekarza? Ku jej zdumieniu jednak przestal bebni¢ w skrzynig, spojrzal jej w oczy
I usmiechnat sig, zachichotat dobrodusznie.

—Co6z, moze ma panienka racje. Nie pamigtam, kiedy czulem si¢ roéwnie
zmeczony... po prostu kompletnie wyczerpany.

Po chwili zdawato sig, ze nieco si¢ rozpogodzit.



— Byta panienka w Savannah? Nie? Hm, wielka szkoda, doprawdy wielka szkoda.
Scisle rzecz biorac, pochodze z wyspy Tybee, panienko, oszczedzonej wraz z Savannah
przez Jankesow. To tak zwana wyspa barierowa. Tybee oznacza ,,s61” w euchee, starym
indianskim narzeczu. Cudowne miejsce, panienko. Wiele o nim dzisiaj rozmys$latem.

Jo badawczo spojrzata w twarz starca, szukajac oznak psychicznego rozchwiania,
ale od chwili pierwszego szoku nie wydawat si¢ rownie przytomny. Jakby czytajac w jej
myslach, usmiechnat si¢ dobrodusznym, ojcowskim usmiechem.

— Nie, panienko. Wiem, gdzie si¢ znajduj¢. Jestem z panienka tutaj, w piekle. Nie
na plazach mojej mtodosci, gdzie obserwowalem wyskakujace z wody delfiny i stare
pelikany nurkujace w morzu. Nie jestem malym chlopcem ptywajacym z zétwiami
morskimi ani biegajacym przez piaski do Fortu Screven i obrywajacym od murzynskiej
niani za pdzny powrot. Wiedziata panienka, ze pierwszy raz oddano strzat z armaty
0 gwintowanej lufie wtasnie na wyspie Tybee? Jedenastego kwietnia tysigc osiemset
sze$¢dziesigtego drugiego roku? Ostrzeliwano Fort Pulaski, ktory poddal sie po
trzydziestu godzinach... Po trzydziestu godzinach, niech panienka tylko pomysli...
| od tego dnia ceglane umocnienia odeszty w przesztosc.

Oczy starca zabtysty na mys$l o militarnym sukcesie, jakby wydarzyt si¢ niedawno,
jakby miat jakiekolwiek znaczenie. Przytrzymat dton Jo, nakrywajac jej pokryte bliznami
palce swoimi pomarszczonymi, i uspokajajaco poklepat ja po grzbiecie.

— No, niech si¢ juz panienka nie zadr¢cza z mojego powodu. Sadze, ze wykrzesze
Z siebie sity na jeszcze jedng operacje. A teraz prosze iS¢ przygotowac pacjenta. Bedzie
tak, jak w tym wierszyku, ktory zawsze powtarzala moja niania.

Umilkt, uSmiechajac si¢ ciepto na wspomnienie.

— Co mowita, doktorze?

— Hmm? A, niania? Porzadna kobieta z niej byla, muszg¢ przyznaé. Coz, miata taka
rymowanke, szczeg6lnie ulubiong, zobaczmy, czy zdolam ja panience wyrecytowac.
Zaczynala si¢: Kiedy chcesz od stotu odejsc... Jedng minutke, pani porucznik, zaraz sobie
przypomng.

Jo wyszta zciasnego przepierzenia. Panowal tam wigkszy zaduch, niz si¢
spodziewala. Na zewnatrz, w namiocie, bylo znacznie chtodniej. Poczula si¢ jak
w dziecinstwie, gdy bawita si¢ nakryta przescieradtem tak diugo, az zuzyla caly tlen
| zrobito si¢ zbyt gorgco i parno, by mogla wytrzymaé, a wtedy odrzucata nakrycie
I zulga chwytala wiclkie hausty $§wiezego powietrza. Ruszyla w strong majora
rzucajacego si¢ niespokojnie na t6zku. Moze przezyje operacj¢. Moze Dziadek zdota mu
pomdc. Moze mimo wszystko Jo go nie straci.

Zza przescieradet styszata doktora potykajacego si¢ o wersy starej dziecigce]
rymowanki.

— Kiedy chcesz od stotu odejs¢, odsun stol jak najostrozniej... nie, to bez sensu.
Odsun krzesto najostrozniej... tak, to bardziej prawdopodobne. A dalej jak? Kiedy chcesz
od stotu odejs¢, odsun krzesto najostrozniej... och, halo, panno Carroll, pora si¢ stawi¢ na
SW0j3 zmiang.

Zesztywniata, upuszczajac zestaw chirurgiczny, ktory witasnie podniosta z ziemi.
Blyskawicznie obrocita si¢ w miejscu Ku ostonigtemu katowi, dygocac gwattownie.



Wydawato sie, ze czas stangt. Wszystko wokot wydawalo sie przesadnie wyostrzone —
tabliczka wiszgca dawniej przed namiotem, teraz niedbale rzucona w kat, ,,Zostawia¢ bron
przed wejSciem”; szmer paznokci Jonesy’ego drapigcego z desperacja gips; dzwonienie
W jej uszach, stukot jej serca w piersi. Zrobita chwiejny krok naprzod.

— Bo gdy huknie o podtoge... to co, do cholery?

,,Poruczniku”, przypomniato jej si¢ nagle i ugiety sie pod nig kolana. Nazwat mnie
., porucznikiem” .

— Dziadku! — zawotata, a wlasny glos zabrzmiat obco w jej uszach, jakby nalezat
do kogos innego i dobiegal z wielkiej odleglosci; stopy odmowity jej postuszenstwa, piers
$cisngta panika. — Dziadku.

Jonesy przestat si¢ drapac 1 zaniepokojony podnidst wzrok.

— Bo gdy huknie o podtoge, nikt nie wezmie ci¢ za zong — zakonczyt triumfalnie
oblgkanym glosem doktor.

A potem — jakby przewidziata, co si¢ wydarzy, jakby byla to scena z podrzedne;j
sztuki rozgrywajgca si¢ za kulisami — rozlegt si¢ wystrzal 1 biel przescieradet splamit
krwawy rozprysk. Na ten odgtos nogi nagle znowu zaczgly stucha¢ Jo. Rzucita si¢
biegiem i ujrzata starca z ciemng krwig saczacg si¢ ze skroni jak melasa, z pistoletem
wcigz zaci$nietym w pomarszczonej dioni, a tymczasem slowa dziecinnej rymowanki
tanczyly szalenczo w jej glowie.
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KAY ELLIOTT

MAJ 1942, TUNEL MALINTA, CORREGIDOR

Kochana Jo,

Nigdy nie przeczytasz tego listu, ale musze go napisac.

Zaadresowanie go do Ciebie pomaga mi udawad, w kazdym razie jeszcze przez
kilka godzin, Ze o mnie ustyszysz. Ze to, co mnie spotkato — co mnie wkrétce spotka — ma
znaczenie. Bo oczywiscie go nie ma. Ani dla Ciebie, ani juz dla nikogo wiecej. Nawet dla
mnie. Lecz jak wspomniatam, pomaga zachowac pozory. Nie moge tak umrzec, bez chocby
chwili na zastanowienie. Musze przynajmniej na papierze ujrze¢ swoje poplgtane Zycie
rozwiktane, choc¢by na sekunde, zanim zwinie sie znowu, a potem wezel zostanie przeciety
| umre. Kochana Jo, dzigki Bogu, Ze tu nie trafitas.

Kay wytezyla wzrok w potmroku, chcac przeczyta¢, co napisata. Generatory
rzgzily calg noc, to przys$pieszajac gwattownie, to zwalniajgc, az nagle wylaczyly sie
catkowicie. Spostrzegta, ze tym razem nie stycha¢ skarg 1 przeklenstw towarzyszacych
zwykle awariom. Jak gdyby juz si¢ znalezli w grobie,

Nie widziala nic, nie mogta wiec pisa¢ dalej, ale wrocita myslami do ostatniego
roku, do swojego przyjazdu. Zobaczyta samg siebie schodzaca po trapie, oszotomiong
jaskrawym btekitem Pearl Harbor, migocacym na wodzie stoncem, znowu poczuta
wsaczajace si¢ w kosci gorgco, lecz pod tamtg intensywnoscig doznan kryt si¢ spoko;j.
Piszac do domu, wiedziata, ze brzmi jak autorka powiesci groszowej, ale bryza naprawde
catowala jej twarz, migkka, wilgotna i delikatna, zdawalo si¢, ze woda figlarnie lize palce
jej stop. Byta mtoda 1 pigkna, biegata po plazach, §piewajac 1 krzyczac z czystej radosci.
Co ona sobie wyobrazata, do diabla? Smier¢ czaita sie tuz za rogiem. Wtedy jednak nikt
0 tym nie wiedzial.

Szpital, do ktérego ja przydzielono, bardzo si¢ roznit od tego, gdzie pracowata z Jo.
W Nowym Jorku grzejniki parowe syczaty gniewnie pod zamknigtymi szczelnie szarymi
oknami, gdy wilgotny zigb pazdziernikowego deszczu probowat si¢ wedrze¢ do wnetrza.
Tutaj przeszywajace stonice zakradalo si¢ przez szpary w drewnianych okiennicach.
Olbrzymie wentylatory wirowaly leniwie pod sufitem, tak wolno, ze wida¢ bylo
obracajace si¢ skrzydta. Dziewczgta chodzily z golymi nogami i pracowaty na skrocone
zmiany z powodu wysokich temperatur. Niektore przesypialy najgoretszg porg dnia, ale
nie Kay. Pedzita nad wodg¢ przy kazdej okazji, opalita jasng cer¢ na bragzowo, ptywajac
w kipigcej zyciem dzungli, w niczym niepodobnej do zimnych, martwych wyrobisk
W miejscu, gdzie dorastata. Kotyszace si¢ wodorosty, ryby zwane idolkami
mauretanskimi, wielkie manty 1 tysigce ostryg, od ktorych zatoka wzigla nazwe. 1to
wiasnie na plazy go poznala.

Teraz juz mogla mysle¢ o Aaronie. Teraz, gdy miata umrzeé. Tylko dlatego
potrafita to znie§¢. Wiedziata, ze tak naprawd¢ Jo nigdy nie przeczyta listu, ze tak



naprawdg nikt nigdy go nie przeczyta, wigc to byto w porzadku: przywroci¢ mu zycie, raz
jeszcze uczynié go rzeczywistym. Nie mogta umrze¢, nie pomyslawszy o nim ostatni raz.
Pozwolita sobie odptyna¢ w przesztos¢, wspomnie¢ cze$¢ tamtej historii, tylko drobny
fragment. Ten, kiedy poznali si¢ na plazy, wsrod piasku 1 stonca.

Napisata wtedy do przyjaciotki pocztéwke z tancerka hula na odwrocie. Zaczeta:
Jo, poznalam pewnego mezczyzne, ale nie wyszla poza te pierwsza linijke, bo w tej
wlasnie chwili wszedt do pokoju, wziat ja na rece 1 ponidst do sypialni bungalowu, ktory
wspolnie zajmowali. Fale rozbijaty si¢ o sterczace wysoko nad woda dhugie, bocianie
nogi, wydajac dzwieki glosniejsze od nich obojga.

Jo, poznatam pewnego mezczyzne. |to jakiego! Kazdego dnia od pierwszego
spotkania czekat na pylistej, spieczonej stoncem ulicy, az Kay skonczy zmiang. Byt tak
bardzo niepodobny do innych oficerow, z ktérymi pracowata, §miata si¢ 1 tanczyta co
wieczor. Aaron przypominat kolegow tylko z wygladu — przystojny w codziennym
mundurze khaki, ol$niewajagcy w biatym smokingu — lecz brakowalo mu ich
wyrafinowania, cigtego jezyka, do jakiego przywykly pielegniarki, debiutantki na 1$nigce;j
wyspie, na ktorej zycie wypetnione byto balami w ambasadzie i oficjalnymi kolacjami.
Pragnat jej. Nie chcial jej zabiera¢ na dlugie przejazdzki brzegiem morza. Nie chcial
dreszczyku pogoni. Pragnal Kay desperacko, z namig¢tnoscig, ktérej poczatkowo nie
pojmowata. Gdy stat przed szpitalem 1 patrzyt, jak schodzi wolno po szerokich
kamiennych schodach, jego twarz rozjasniata si¢, jakby doznal widzenia. Gdy podawat
jej przyniesiony tropikalny kwiat ijego wielka dton muskata jej drobng dlon niemal
Z czcia, Kay doslownie czula iskre przeskakujaca miedzy ich palcami. ,,Pragne cig, Kay”,
mowit. Tylko tyle. Tak po prostu.

Ona jednak nie byta gotowa, by dac si¢ ztowi¢. Zawsze zartowaly z Jo, ze nie
ustatkujg si¢ zbyt szybko. ,,Trzeba najpierw skosztowac chleba z kilku piecoOw”, §miaty
sie, ,,rozejrze¢ si¢ na rynku”. A piecOw nie brakowato. Mezczyzni szaleli na punkcie
nowych pielegniarek — co wieczor inne przyjecie, kolejne tance, nowa okazja do rozryweki,
flirtu. Uderzyto im to do gtow. Zarty i przekomarzanki. Powabni smagli cudzoziemcy
Z ugrzecznionym akcentem catujacy opalone dlonie dziewczat. Bezposredni amerykanscy
oficerowie zawsze gotowi postawi¢ drinka. Szacowny ambasador 1 roziskrzony krag jego
egzotycznych przyjaciot. Kay byta dziewczyng z prowincji, ale nikt o tym nie wiedziat.
Wydawata si¢ wyrafinowang Amerykanka, wrgcz pigknoscia, pociggajaca i pozadang na
sali, gdzie na kazdg kobiete przypadato dziesigciu megzczyzn. Tymczasem wiasnie wtedy,
gdy ulegta temu wszystkiemu, gdy urosta od pochlebstw, na drugim koncu sali spostrzegta
Aarona — wpatrzonego w nig tesknie, tapczywie. Serce w niej zamarto na widok tego
nieskrywanego pozadania, tego widocznego w jego oczach boélu, ze Kay do niego nie
nalezy. Swiatta przygasty, brzek krysztatéw i gwar gosci $cichty. A potem byli tylko we
dwoje, biegli ku morzu w ciemniejagcym zmierzchu; zgubita w piasku szpilki; weszli po
pas we wzburzone fale, calujac si¢ jak szaleni. Mokra suknia balowa oblepita jej ciato,
cigzar materiatu ciggnat ja w dot, lecz silne ramiona Aarona przytrzymywaty ja, unosity
w gore ku jego stesknionym ustom. Byli zakochani.

»Wyjdz za mnie, Kay”, poprosit w listopadzie, zanim mingt miesigc. Jest
kapitanem, odlozyt troche pienigdzy, ma odziedziczy¢ w Kalifornii nalezace do rodziny



winnice czy co§ w tym rodzaju. Kogo obchodzity stowa? Uswiadomita sobie, ze cho¢by
zyla tysiac lat, nie znajdzie mezczyzny pragnacego jej rownie mocno. Ze Aaron chce
obudzi¢ w niej co$, z Czego istnienia nawet nie zdawata sobie sprawy. Zgodzila si¢ i ich
rado$¢ eksplodowata. Prébujac si¢ potaczy¢ z kapelanem, przez caty czas odsuwatl ja
wolng reka — ,,Krazg pogloski o wojnie, pastorze, czy moglibySmy si¢ pobra¢ juz teraz,
a nie dopiero po zwolnieniu ze stuzby? Tak, pastorze, wytrzymam”.

Wzigli zatem $lub. Zaczgta pisa¢ o tym przyjaciotce, ale Aaron porwat ja na rgce
I ponidst ze sobg, a potem nie bylo czasu na pisanie, bo ich $wiat si¢ skonczyt, a Pearl
Harbor ptongto.

Kochana Jo, dzigki Bogu, Ze tu nie przyjechatas.

Swiatla zamigotaly na sekundg i zgasty ponownie, gdy czytata t¢ linijke. Czuta, ze
musi 0 tym wszystkim pomysle¢, przypomnie¢ to sobie, pozatowac tego wszystkiego
ostatni raz.

Zatowata kazdego momentu. Kazdego momentu spedzonego na tafncach z innymi
me¢zczyznami, kazdej wypowiedzianej blahostki, niemadrych, pustych, gtupich rozmow.
Wszystkich dowcipow, z ktorych si¢ $miata. Kazdego razu, kiedy w ostatniej chwili
odwracata twarz, draznigc si¢ z niedoszltym zalotnikiem 1 nie pozwalajac si¢ pocalowac.
Zalowata kazdego przyjecia i kazdego tafca, i kazdej kolacji, kiedy nie byla z Aaronem.
Zalowala, Ze nie przespala si¢ z nim w momencie, kiedy oboje zrozumieli, Ze pragna sie
Z wzajemnoscig; zalowala, ze nie poszta do niego tamtego pierwszego dnia, nie oddata
mu si¢ catkowicie, ze nie zbiegla po schodach i nie rzucita mu si¢ w ramiona. Na co
czekata? Nigdy wczesniej nie kochata w taki sposob —nikt jej tak nie kochat 1 nikt juz nie
miat tak kocha¢. Byla glupia, ze czekata kilka dni. Ale skad mieli wiedzie¢, ze pozostato
im tylko kilka dni?

Pozwolita sobie na wspomnienia o Aaronie, tylko migawki. Jego $miertelna
powaga, jego twarz, kiedy jej pragnat, jego twarz, kiedy jg mial, nagle przyptywy humoru,
gdy stawat si¢ swawolny niczym uczniak — czekajac, by protestancki duchowny podszedt
z powrotem do telefonu, $miat si¢ niepohamowanie 1 probowat opanowaé $miech, po
czym dat jej klapsa w pupe, besztajac ja, by zachowywata si¢ porzadnie. Takie scenki
przywotala w pamigci.

Potem byly inne rzeczy, ktorych nawet teraz, nawet w obliczu $mierci nie mogta,
nie chciala sobie przypominac.

| rzeczy, ktore wolataby zapomnieé, bo zwiastowaty zagtade, cho¢ wtedy o tym nie
wiedziata. Jak wtedy, kiedy pozwolil, swiezo po §lubie, by umyta mu wiosy; siedziat po
pachy w mydlanej kapieli, wielkie, koSciste kolana sterczaly z ciasnej wanny, trzymat
w dtoni szczotke z dtuga raczka niczym rozdzke i perorowal o wojnie: ,,To nie jest
prawdziwa wojna, nie ma znaczenia, nigdy tu nie dotrze”. Zupetie jakby rozprawiat
0 baseballu albo o0 swoim ulubionym gatunku papierosow, albo o czymkolwiek —
,Opowiadaj dalej, kochanie”.

Daleko w glebi tunelu rozlegt si¢ jakis hatas, glosy, a potem ktos krzyknat. Stowa
byly zbyt sttumione, by je rozroznié, ale Kay wiedziala, co oznaczaja. Dotarta do trzeciego
zdania, kiedy S$wiatla zapalily si¢ znowu, sprawiajac, ze jej zrenice skurczyly sie¢
I na sekundg przestata widzie¢, lecz pisata, pisata, dopoki si¢ dato.



MOoj czas sig konczy. Nie wyjdziemy z tego. Nie musze juz pisac wiecej, Jo, nie musze
Ci mowi¢, gdzie jestem ani jak tu trafilam, ani gdzie Aaron jest teraz, ani jak Japonczycy
zniszezyli nasze sity powietrzne jednego ranka, ani jak miotalismy sie po lotnisku w Clark,
sciggajqc z plyty ptongce zwloki, ani jak zZatluje, Ze nie jestem W kraju, jak zZatuje, Ze nie
jestem juz martwa inie bede musiata patrzeé, jak dosiada mnie jakis Japonczyk,
plugawigc mnie niczym chinskq wiesniaczke, i mam nadzieje, ze Zyjesz i jestes bezpieczna
| Ze wygrasz te wojne i nigdy tu nie przyjedziesz. Albo przyjedziesz znacznie pozniej, Jo,
przyjedziesz z catq armiq ipowstrzymasz tych ludzi. Bo sq bezwzgledni i okrutni
| poniewaz si¢ boje, i nie sqdzitam, ze w ogole moge jeszcze czuc strach, ale si¢ boje. Moj
swiat si¢ konczy, Jo. Stysze ich w tunelu. Nadchodzqg.
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Jo wykonata pierwsze nacigcie. Wczesniej zgolita kedzierzawe wlosy porastajace
tutow majora Donahue, pomalowata wzdgty brzuch jodyna. Skalpel byt ostry jak brzytwa.
W §lad za jej ruchem pojawila si¢ jasnoczerwona kreska — krew przez moment trwata
zawieszona W czasie, nieruchoma, potem pod wptywem grawitacji sptyneta drobnymi
strumyczkami po bokach mezczyzny, plamigc przescieradta, bezglosnie $ciekajac na ubitg
ziemie.

Jonesy przytrzymujacy maske z eterem wygladat, jakby mial zwymiotowacé, czy na
widok krwi, czy od wyziewow, nie potrafita powiedzie¢. Przecigta naskorek, otwierajac
drobne naczynka. Giebiej znajdowata si¢ warstwa tluszczu. Jo poczula, jak skalpel
zaglebia si¢ w niego niczym w masto. Potem migsnie. Ostrze zatrzymato si¢ na czyms
nieréwnym 1 wtoknistym. Cholera, sie¢ wigksza, zrobitam ciecie za wysoko. Wiedziala,
ze tnie wysoko; wiedziala, Zze moze natrafi¢ na gruba warstwe tluszczu, tkanki
limfatycznej i tacznej, ale miata do wyboru albo to, albo zaryzykowa¢ uszkodzenie t¢tnicy
biodrowej wewnetrznej. Jedno drasniecie i byloby po nim. Bog wie, gdzie si¢ teraz
przemiescita. Wiedziata, ze tetnica powinna przylega¢ do zdrowego wyrostka, ale
poniewaz byt silnie obrzmiaty i powigkszony, mogta si¢ przesunaé w dowolne miejsce.
To jak spacer po polu minowym, pomyslata Jo i przetkneta §ling, czujac, jakby gardto
miata petne thuczonego szkla.

W namiocie panowata cisza. Kapitan ijego ludzie odeszli. Na huk wystrzatu
whbiegli z wyciagnigta bronig i zastali Jo stojacg nad martwym me¢zczyzng, nieruchoma,
milczacy. Nie pamigtala pytan, jakie zadat jej Clark, nie styszata, jak rozkazat zolnierzom
zabra¢ cialo, nie slyszata znajomego zgrzytu szpadla o ziemi¢ i kamienie, gdy kopano
nowy grob. Teraz skupila si¢ na czym innym.

Zerkngta znowu na Jonesy’ego, ktéry pozieleniat, 1inaJamesa, wcigz
z zabandazowana glowa, trzymajacego lampe chirurgiczng. Slepi wiodg slepych,
pomyslala w roztargnieniu, dziwiagc si¢, kto na mito§¢ boska poprosit go o pomoc.
W koncu doszta do wniosku, ze cho¢ tego nie pamigta, musiata to zrobi¢ sama.

Zastanawiala si¢ nad wykonaniem drugiego nacigcia nizej, ale juz nadwergzyla
migsien, a kolejna rana tak blisko pierwszej trudno by si¢ goita — zaktadajac, ze pacjent
dozyje rekonwalescencji. Poszerzyla otwor, pociggajac brzegi, 1 poprosita Jonesy’ego
0 haki. Kiedy nie drgnat, wyjasnita niecierpliwie:

— Takie co$ podobne do nozyczek, skrzyzowane posrodku... szybcie;j.

Zdawato sie, ze sie¢ ocknal, podajac jej narzedzia, jedno po drugim, dionig
w rekawiczce. Pociggneta mocno, zapieta je 1 zajrzata do srodka. Tetnice biodrowa mingta
0 pie¢ centymetroéw, lecz zblizyla si¢ niebezpiecznie do wigkszej prawej tetnicy wspolne;.
Boze, z deszczu pod rynne. Ale omingta obie.



Przypomniata sobie pierwszy zabieg usunigcia wyrostka, jaki obserwowala jeszcze
podczas szkolenia w Tennessee. Dostali juz przydzial, a Jo nie asystowala jeszcze przy
takiej operacji, wigc przetozona pielggniarek zalatwita jej wypad do ,.kolorowego”
oddzialu w bazie, gdzie obowigzywata segregacja rasowa. Pamigtata, jak wszyscy gapili
si¢ na nig, bialg pielegniarke, ktora przyszta do ich czgsci obozu. Pamigtata ciemne twarze
me¢zcezyzn lezacych na tozkach, kontrast miedzy biatymi, wykrochmalonymi uniformami
pielegniarek a ich hebanowg skorg; czarnych lekarzy: mtodych, ostrzyzonych przepisowo
na jeza, istarszych, z kreconymi siwymi wlosami sterczacymi pionowo na glowach.
Wilozyta stroj chirurgiczny i stangta w kacie malenkiej sali operacyjnej. Pamigtata postaci
sttoczone wokot pacjenta, nie do odrdznienia od ludzi, z ktérymi pracowata codziennie,
jesli nie liczy¢ ciemnej skory widocznej nad maskami, bo reszte ich ciatl spowijata
niepokalana chirurgiczna biel. Nie zobaczyla wiele z operacji i z pewnoscig nie nauczyta
si¢ wystarczajaco duzo, by samodzielnie przeprowadzi¢ podobng. Wcigz jednak
pamigtala swoje szczere zaskoczenie, ze istnieje szpital w szpitalu — rownolegly §wiat,
ktory z wyjatkiem tamtej szczegdlnej okazji nigdy nie przecigl sie zjej Swiatem
I 0 ktorego istnieniu do tamtej chwili nie wiedziata. Czarny zolierz lezacy na stole
operacyjnym tamtego wieczoru przezyt dzigki wprawnym dtoniom, a ich kolor nie miat
dla jego losu najmniejszego znaczenia. Biate palce Jo byly teraz niepewne, drzaly.

Kiedy spojrzata na wyrostek, w pierwszej chwili go nie rozpoznata: tak bardzo byt
wielki i znieksztalcony, zamiast ukryty schludnie przy katnicy jak na tablicach
anatomicznych w szkole. Do potowy czarny i ze zmianami martwiczymi. Zamrugala
wolno. Jaskrawe §wiatlo lampy wypalalo jej mozg. Poczuta suchos¢ w ustach. Wyjeta
przez otwor Sliska, trzesaca si¢ bryle, szukajac dotykiem jej podstawy — miejsca
polaczenia z krezka. W kazdej chwili wyrostek mogl pekna¢, wylewajac swoja zabojcza
zawarto$¢ do jamy brzusznej. Jedno drasnigcie, jeden nieostrozny ruch i wszystko
stracone. Jonesy odwrdcit wzrok, wtulil twarz w rekaw, gdy przyttoczyl go operacyjny
smrod — drobiazg, na ktory Jo przestata zwraca¢ uwage. Co czut James pod warstwami
bandazy, nie sposdb bylo zgadna¢. Jej palce dotarty do konca oslizgtego ksztattu, do
miejsca zawierajagcego nerwy inaczynia Kkrwionosne, ktore nalezalo podwigzad
W pierwszej kolejnosci.

— Jonesy — ponaglita; rece jej si¢ trzgsty.

Byta oszotomiona, ale nie z powodu operacji — z pewnoscig juz nie z tego powodu,
asystowala przy setce znacznie gorszych zabiegow. Urwane r¢ce, rozerwane twarze,
niewybuch pocisku z pancerzownicy wklinowany w noge, operacje zotnierzy, w ktorych
zotadkach i jelitach petzatly swobodnie biate robaki — lekarze przerywali jedynie na
moment, by wybra¢ pasozyty wchodzace im w parade, i na powr6t zaszywali setki innych
w zakazonych brzuchach. Nie, Jo dygotala, poniewaz byla tak blisko. Tylko minuty
dzielity ja od chwili, gdy pacjent zyska realng szans¢ przezycia. A Jonesy nie reagowal.

— Jonesy, wiem, ze to trudne, jesli si¢ nie jest przyzwyczajonym — W tym momencie
zwymiotowal — ale potrzebuje pomocy jeszcze tylko przez chwilg. Potrzebuj¢ czegos, co
wyglada jak petla, jak szczypce z nicig.

Chciat zwymiotowa¢ znowu, ale zotadek miat pusty, wiec tylko kilka razy targnety
nim suche torsje.



— | potrzebuje tego natychmiast, Jonesy.

W koncu podat jej instrument, ktory chwycita pospiesznie. Blyskawicznie zatozyta
na cienkg krezke dwie ciasne petle 1 zaciggngta mocno, odcinajac doptyw krwi. Potem
wystarczyl jeden zreczny ruch skalpela 1 wyrostek byt usuniety. Rzucita go lekcewazaco
do stojacej na podtodze miski, gdzie eksplodowat, napeiniajgc namiot odorem $mierci.
Wypuscita powietrze. | zabrata si¢ do zszywania.

Potgczyta starannie powigzi itkanki, zrobila to zautomatyzmem zrodzonym
z wyczerpania iszoku. Szwy byly idealne, pigkne, wszystkie doktadnie takie same.
Podczas gdy mechanicznie konczyta kolejne warstwy, Jonesy na jej polecenie posypywat
wszystko sulfonamidem w proszku. Cata uwage skupila na zadaniu, jakie miata przed
sobg, lecz zarazem znajdowala si¢ gdzie indziej; przezywata przeszie zdarzenia, a jej
obciagnigte rekawiczkami palce zaktadaty szwy, dociaggaty je i szyty dale;.

Mysli naptywaty losowo. Nie mogta znalez¢ mieszkania. To znaczy Kay nie mogta.
Tak si¢ poznaty. Jo 1 Kay wlasnie zdaty pierwszy egzamin praktyczny. Jo wychodzita,
kiedy zauwazyta cichg dziewczyne nadal siedzacg przy stole laboratoryjnym.

— Hej, wszystko w porzadku? Jestem Jo.

— 0O, cze$¢ — odparta tamta powsciagliwie, zerkajac niepewnie na wywoskowang
podtoge 1 przygtadzajac pasmo rudoblond wtosow. Potem podniosta wzrok, jakby nagle
zebrala si¢ na odwage. — Prawde méwigc, nie. Myslatam, Zze mam mieszkanie, wszystko
bylo zaklepane, ale okazalo si¢, Ze nie, wigc od dwoch dni myje sie przed zajeciami tutaj
w toalecie, i nie wiem, co robic.

Wydawata si¢ zaskoczona swoim zachowaniem. Nie zamierzata powiedzie¢ az
tyle.

— | jestem Kay, tak przy okazji. Mam na imi¢ Kay.

Tak sie¢ to zaczelo. Poczatkowo obyta nowojorczanka jedynie wspoiczula
dziewczynie z prowincji, zdezorientowanej i zagubionej w wielkim miescie. Ale pdzniej
— gdzie$ miedzy szukaniem mieszkania a sobotami na Coney Island, uczeniem si¢ do
egzaminéOw koncowych i opowiadaniem sobie rodzinnych historii — co$ zaiskrzyto.
Stanowily nieprawdopodobng parg, dziewczyny z réznych §wiatow, ktore zetknat ze sobg
los. Jo znala najlepsze miejsce, gdzie mozna dosta¢ kanapke z konserwowa wolowing,
I wiedziata, ktore muzea kiedy mozna zwiedzaé¢ za darmo. Z niewyczerpang cierpliwoscia
objasniala Kay zagmatwany system linii metra, ktérego ta za nic nie umiata pojaé. To Jo
odgryzata si¢ gwizdzacym za nimi facetom, zamykajac im usta ripostami w dwodch
jezykach. (Kay byta tym zdumiona i nieco zszokowana). Niemniej Kay rowniez otwarla
przed Jo nowy $swiat. Byla osobg, ktéra nawet nie pamigtata, kiedy jej rodzina przybyta
do Stanow: ,,Chyba po prostu zawsze byliSmy Amerykanami”. Stato si¢ to tak dawno —
,,M0j pra-pra-pra-pra-taki czy inny krewny, Jo, zapomniatam” — ze imiona, daty, wszystko
poszto w zapomnienie. Mieszkali tu od zawsze, wyjasnila Kay, bezpieczni wysoko
w goérach. Chodzili do kosciota i uprawiali ziemig, az otwarto kopalnie — od tamtej chwili
uprawiali jg nadal, tylko pod powierzchnig. Obserwowali nieustanne zmiany por roku,
a sami pozostawali niezmienieni. Kay byla dla Jo tym, kim ona sama byta, lecz nie
potrafita by¢ — Amerykanka. Amerykanka, ktora traktuje swoja tozsamos¢ niemal jak
rzecz oczywistg. Ktdra porusza si¢ z pewnos$cig siebie, wewnetrznym spokojem, jakiego



Jo brakowalo, niewazne, jak bardzo si¢ starata. Jo czula, ze kazdego dnia musi walczy¢,
by dowieéé, ze jest rowna innym. Ze jest wystarczajaco dobra. Ze w istocie jest
Amerykanka. Zawsze zazdro$cita Amerykanom znajacym tylko jeden jezyk, jednag
ojczyzne i jeden sposob zycia — | zawsze sadzita, Zze ich nienawidzi. Kay sprawila, ze owi
Amerykanie stali sic wrazliwi na zranienie. Ze stali sie realni.

A potem obie wstqpitysSmy do armii. Co mysmy sobie wyobrazaly? Ze to bedzie
zabawa?

Jo przypomniata sobie ci¢zki rejs przez Atlantyk. Odkad Kay wyjechata na Pacyfik,
to, co zaczelo si¢ dla Jo jako przygoda, szybko stato si¢ monotonne, wrecz niebezpieczne;
pamigtala, ze kto$ zmart z powodu choroby morskiej. Niecierpliwe oczekiwanie w Anglii.
Rejs do Afryki Pétnocnej 1 widok stosu amputowanych konczyn pozostawionych przez
niemieckie sity, na ktore nacierali — nawet nie spalonych, lecz gnijacych w pustynnym
stoncu. Boze Narodzenia, ktore probowali Swictowaé, papierowe dekoracje
I samodzielnie wycinane gwiazdy betlejemskie, jedyng tadng sukienke, ktorg dziewczeta
wktadaty na zmiang, gdy urzadzaly Swiateczne tance; kiedy przyszta jej kolej, Jo musiata
wypchac stanik chusteczkami. Jak brngli przez afrykanskie rowniny i obie strony oglosity
rozejm, by znies$¢ rannych z pola bitwy — niczym dzieci bawigce si¢ w berka, ktore wotaja
nagle ,raz, dwa, trzy, zamawiam!”. Czotgi — niemieckie panzery o ogromnym zasi¢gu
I amerykanskie ,,pukawki”, bedace wlasciwie latwopalnymi zbiornikami gazu na
gasienicach — przerwaty walke 1 sanitariusze obu armii odciggneli setki okaleczonych
| krwawigcych zotnierzy w bezpieczne miejsce. Po czym pozostali znowu zaczeli si¢
zabijac.

Pomyslata o grzebaniu zwtok, ,,najgorszej robocie w armii”, jak mawiata Queenie,
robocie przydzielanej ciotom, czyli homoseksualistom, ktorzy zdotali si¢ przeslizgnac
przez selekcje 1 komisje poborowe. Byli str6zami wojny zamykajacymi wlokace si¢ tyty,
zbierajagcymi zmartych przeoczonych przez sanitariuszy. To oni zrywali jeden
z blizniaczych blaszanych identyfikatorow (by go wysta¢ do Waszyngtonu, gdzie
wprawial w ruch zolty telegram niszczacy zycie kolejnej rodziny), a drugi pozostawiali
przy zwtokach — jesli zostaty zwloki. Jesli nie, rozpoczynali makabryczng zgadywanke,
probujac dopasowac torsy do lezacych w poblizu rgk inog. Skladali ,ciata” z kilku
zohierzy 1 tadowali je do workow, przezornie liczac konczyny, by nie odesta¢ bohaterow
na miejsce wiecznego spoczynku ze zbyt duza liczbg cztonkow. Jo zastanawiala sig, jak
udawato im si¢ znosi¢ t¢ robote 1jej kompletng beznadziejnos$¢, jak mogli si¢ tym
zajmowac dzien za dniem i nie oszale¢. Potem przypomnieli si¢ jej kapelani rozmaitych
wyznan, ktorzy skrzykneli si¢ i oddali grabarzom swoje racje alkoholu, by tamci mogli
si¢ upi¢ i na chwile zapomnieé¢ o wszystkim.

Zamkneta rang.

Jej rece pracowaly caly czas 1 nawet tego nie zauwazajac, zaszyla cigcie. Spojrzata
na Jonesy’ego i skineta lekko glows. Zdjat pacjentowi maske z eterem i w powietrzu
rozszedt si¢ mdlacy, stodki zapach. Tylko tyle mogla zrobié. Penicylina si¢ skonczyta.
Jonesy, ktory skonstruowal sobie prowizoryczny fotel inwalidzki z wozka na kotkach
I potamanego krzesta, wolno potoczy? si¢ do wyj$cia namiotu, chwytajac wielkie hausty
powietrza. Jo zdjeta rekawiczki i odebrala lampe Jamesowi. Nie potrzebowat juz jej



pomocy, by znalez¢ droge powrotng do swojego 16zka. Odruchowo chciata wyjac
zakrwawione przescieradta spod pacjenta, ale zmienita zdanie. Major potrzebowat
spokoju i czasu, by si¢ obudzi¢ Iub nie — wdz albo przewodz. Zrobita dla niego wszystko,
co mogta.

Wszyscy inni spali. Billy oddychat 1zej dzigki namiotowi parowemu, David
zachowywat si¢ cicho, cho¢ nadal majaczyt w chwilach przytomnosci, ksiadz (,,0. Justus
Hook”, widniato w karcie) wreszcie rozplott rece, lecz we $nie jego twarz bardziej niz
kiedykolwiek przypominata trupia.

Poszta do kata, w ktorym doktor odebrat sobie zycie, izaczela zrywaé biate
przescieradta wcigz spryskane krwig, zaschnigta teraz ibrgzowa. Zebrala je wraz
z posciela, ktora nagromadzita si¢ w namiocie, i wyszta na zewnatrz, w mrozne $wiatto
dnia. Ludzi kapitana nigdzie nie byto wida¢; znéw ruszyli na patrol, szukali wroga, sami
pozostajac w ukryciu. Wlozyta posciel 1 reczniki do wrzatku, ktory podgrzata wczesnie)
w kotle — starej beczce opalanej resztkami drewna i porzuconymi skrzyniami
transportowymi. Dodata wybielacza oraz mydia i wolno zamieszata cigzka zawartos¢
kawatkiem deski niczym czarownica z bajki.

Gdy patrzyla na wirujaca, zabarwiong na r6zowo wodg, jej mysli opuscity Afryke
Polnocng 1poptyngty do Wloch na pokiladzie HMS Newfoundland, bialego
I zwidocznym z daleka olbrzymim czerwonym krzyzem, o$wietlonego jak choinka
W $wiecie zaciemnien na znak, ze jest statkiem szpitalnym. Jak niezwykle oficjalne
I wyrafinowane zdawaly si¢ angielskie siostry jankeskim pielegniarkom, nawet nazwa ich
oddzialu — Imperialna Pielegniarska Stuzba Wojskowa imienia Krolowej Aleksandry —
brzmiata, jakby nalezaty do krolewskiego rodu. Jak tatwo przebiegatl poczatkowo rejs
z jedynie dwoma pacjentami. Potem nastaly upaty, niemal tropikalne jak na wrzesien.
Na poktadzie dawaty si¢ znie$¢ dzigki wiatrowi, lecz pod pokladem rtg¢ w termometrze
doszta do konca skali. Pielggniarki dusily sig, rzucaty si¢ w nocy, nie mogac spac.

— Queenie — poskarzyta si¢ ktoras. — Nie dam rady zasngé. Tu jest gorecej niz
w Alabamie. Kiedy si¢ ktadtysmy, bylo czterdziesci osiem stopni.

— To zdejmij ubranie, kotku.

Cze$¢ dziewczat zachichotata nerwowo.

— Mowig powaznie. JesteSmy tu same dziewczyny, zresztg i tak ciemno cho¢ oko
wykol.

— Jeste$ gota, Queenie?

— Jasne, ze tak.

—Aty, Jo?

Jo rozebrala si¢ do bokserek.

— Prawie, Ellie. IdZ juz spaé. Albo nie. Tylko przestan zrzedzi¢, ze ci goraco.
Za jaka$ godzing wstanie Swit 1...

W tym momencie trafita ich bomba. Dziewczgta pod pokladem nie styszaty
samotnego nadlatujgcego samolotu, nie widziaty, jak nadciagal nad roz§wietlony cel.
W jednej chwili burta znajdowata si¢ tam gdzie zawsze, ciemna i nieprzenikniona,
zamykajac w SWOIm wnetrzu zar i powietrze, a w nast¢pnej chwili rozlegt si¢ huk i $wist,
az Jo pekt bebenek w uchu, i wszystko, co nie bylo przymocowane, zostato wyssane na



zewnatrz przez zionacg w kadtubie dziure. Uruchomily si¢ alarmy, zabrzmiaty gwizdki,
zolnierze krzyczeli na pokladzie nad ich glowami. Zapanowaly hatas i zamieszanie,
a ponad wszystkim niodst si¢ gtos Queenie krzyczacej na swoje dziewczeta, zeby ustawily
si¢ w Szeregu.

— Nasze ubrania! — zawotata ktoras.

W otaczajacg ciemno$¢ zaczal si¢ wsacza¢ dym. Styszaly, jak mezczyzni na
zewnatrz kaszla.

— Zapomnijcie 0 szmatkach, juz po nich — warkneta Queenie, popychajac je przed
sobg w kierunku wyjsScia.

— Ale nasze ubrania!

Takze dziewczgta zaczely kasta¢, czarny dym mieszal si¢ z czernig nocy, zar
rozprzestrzeniajgcego si¢ pozaru zwigkszat panujacy wokot upat.

— Moj rézaniec! — zawotat piskliwie inny glos, po czym ktoras z pielegniarek
odlgczyla si¢ nagle od kolumny i ruszyta do miejsca, gdzie wczesniej stato jej t6zko
polowe.

Jo chwycila dziewczyne za reke; dym szczypat ja w oczy.

— Kupimy ci inny w Rzymie, skarbie. Wracaj do szeregu.

Wspinaly si¢ po drabinie i chwiejnie wynurzaty w czarny poranek; skromnos¢
walczyta w nich z instynktowng potrzebg zaczerpnigcia powietrza. Staly na poktadzie
stloczone, krzyzujac rece na bladych piersiach, odwrécone bokiem, ku grodzi, ku rufie,
gapigc si¢ na olbrzymig kolumne¢ dymu pnaca si¢ w niebo tuz za mostkiem, na ogien
wijacy si¢ jak waz po catym statku. Queenie ukazata si¢ ostatnia. Trzymatla reke pod
dziwnym katem i chyba nie mogta nig poruszac.

— Jo, kto$ musi tam wrdci€ 1 upewnic si¢, ze wszystkie wyszty.

Nie byto innego sposobu, by to sprawdzi¢. Nie wiedzialy, ile pielegniarek
znajdowato si¢ na dole, gdy spadta bomba. Co chwila ktoras wychodzita do toalety albo
wstawata po szklanke¢ wody. Kapitan tego zakazat, lecz upal doprowadzit niektore z nich
do takiej desperacji, ze utozyly sie do snu na rozkotysanym poktadzie, ryzykujac, ze
niezauwazone stoczg si¢ do ciemnego morza.

Jo wyraznie widziata dym ulatujacy przed luk, styszata, jak ktéras z dziewczat
rzuca nerwowo: ,,Dostaniesz za to Purpurowe Serce, Jo”, i juz po chwili znalazta sie pod
poktadem, w wodzie siggajacej kostek, schylona pod warstwg dymu, macala za
przewrdéconymi tozkami polowymi, w katach i nawotywata kazdego, kto modglby ja
ustysze¢. Gardlo bolato ja od krzyku 1 dymu, ale nie wspigta si¢ po drabinie, dopoki si¢
nie upewnila, ze wyszly wszystkie. Kiedy wyszla na poktad, zolnierze przebiegali obok
z wiadrami i we¢zami, ogladajac si¢ na dziewczeta, niepewni, czy co$ im si¢ nie
przywidziato w migotliwym blasku ognia.

— Dzieki Bogu, ze wszystko z tobg okej, Jo. Tak czy siak jeste§ bohaterka. —
Queenie skrzywita si¢ lekko z bolu. — Schodzimy ze statku. Dziewczeta pierwsze. Ognia
raczej nie uda si¢ ugasié¢. Smiato, moje panie.

Ruszyta przodem, podtrzymujac zraniong r¢ke, unoszac gtowe wysoko, jakby nie
byla gota, jakby wlasnie na taka sytuacje przygotowato ja szkolenie. Dotaczyto do nich
kilka brytyjskich pielegniarek, réwniez zmierzajacych do szalup ratunkowych,



rozczochranych, zdezorientowanych i wystraszonych. | wtedy ustyszaty krzyk.

Byta to jedna z siéstr. Jej kabina ptongta — wybuch catkowicie strzaskat drzwi. Nie
miata si¢ jak wydosta¢, wigc wysunela glowe przez iluminator i krzyczata. Ogarnigte
zgrozg pielegniarki stanety jak wryte. Znajdujacy si¢ w poblizu zotnierze porzucili
gaszenie ognia i wykrzykiwali rozkazy, probujac si¢ przedosta¢ do drzwi, ale zostaly one
pogrzebane pod tong powykrecanej stali 1 lin. Do kobiety nie dato si¢ dotrze¢. Wcigz
krzyczata. Byl to najbardziej przerazajacy dzwiek na S$wiecie, najgorszy, jakiego
kiedykolwiek musiata shucha¢ istota ludzka. Dziewczeta zapomniaty o swoim strachu,
0 nagosci 1bezbronno$ci i stalty skamieniate, wro$nigte w poktad bosymi stopami,
niezdolne ptaka¢, modli¢ si¢ ani krzycze¢, jedynie patrzyty przerazone, zahipnotyzowane,
nie mogty odwroci¢ wzroku.

— Drzwi nie ma, znikngty, nie mamy si¢ jak dosta¢, a okno jest za mate.

Jaki§ zotnierz przed iluminatorem probowat rozmawia¢ z uwi¢ziong, wyjasniac,
czemu nie mogg do niej dotrze¢, gestykulujac dziko 1 wskazujac. Obok niego stal chlopiec
kabinowy, najwyzej czternastoletni, z wytrzeszczonymi oczami i ustami otwartymi
w panice. W tym momencie do pielggniarki dotart ogien. Jej krzyki przybraty na sile, gdy
wlosy zajely si¢ ptomieniem. Chlopiec kabinowy porwatl lezaca na poktadzie kantéwke,
uderzyt kobiete w potylice 1 wybuchnat ptaczem. Nie zyla.

Popiot sypat si¢ dziewczgtom do oczu, zmuszajac je do mrugania, do ustawienia
si¢ tylem do wiatru.

— Do todzi ratunkowych — rzucit kto$ szorstko; brzuchaty m¢zczyzna w okularach
z grubymi szktami, ktore co chwila zdeymowal, przecieral pola koszuli i naktadat
Z powrotem, nieswiadomy, ze to 1zy przestaniaja mu wzrok.

Opuszczano todzie zpierwszymi kobietami. Brytyjskie siostry rozpaczaty,
Amerykanki milczaty w szoku. Po tym, jak zapalil si¢ zbiornik z ropa, rozlegl si¢ kolejny
wybuch, ktory wstrzasnal statkiem. Jo chwycila si¢ takielunku, kiedy 16dz ratunkowa,
ktorej spuszczanie obserwowata, uderzyta ostro w burte statku. Rozejrzata si¢ po
poktadzie. Nie dostrzegla zadnego z lekarzy. Nikt juz nie miat ich ujrze¢: ich tozka
znajdowaty si¢ pod mostkiem. Odretwiate pielegniarki czekaty w kolejce; pierwsze
Swiatlo brzasku ukazalo ich ciata niczego niepodejrzewajacym zotnierzom. Jo poczula, ze
pali jg twarz.

— Proszg, panienko — odezwat si¢ stojacy obok marynarz, zdejmujac koszule.

Wszedzie wokot Zotnierze $ciggali bluzy, spodnie iprzekazywali je nagim
dziewczetom, ktore ubieraty si¢ pospiesznie, nie oSmielajac si¢ nawet podnies¢ wzroku
w chaosie gniewu zmieszanego ze wstydem.

— Dzigkuje — mrukneta.

Jej palce z trudnos$cig zapinaty guziki. Dopiero wtedy u§wiadomita sobie, ze sg
poparzone.

— Nie ma za co, panienko. Podeslg angoli, by was wytowili, a niech mnie diabli,
jeslibym pozwolil, Zzeby mojg siostr¢ wyciagali... w takim stanie, panienko.

Jo przerwala mieszanie, wyciagneta cigzkie przescieradta i wyzeta je w rekach.
Zdawaly si¢ raczej szare niz biale, kiedy je rozwieszata na grubej linie — sznurze do
bielizny zapomnianym w pospiechu ewakuacji. Potem reczniki, myjki — poparzyta dlonie,



wytawiajac ostatnie sztuki prowizoryczng kijanka. Nie byla juz u wybrzezy Salerno, nie
byla tamta mtoda pielegniarkg spuszczang w szalupie ratunkowej, w meskiej koszuli
cuchnacej potem 1tytoniem; nie styszala juz rozpaczliwego wycia nieszczgsne]
pielegniarki ani zalosnych szlochéw dzieciaka, ktory jg zabil. Byla tutaj, na brudnym
placu, gdzie woda $ciekajaca z przescieradel tworzyta na ziemi mate strumyki. Zgingta
tamta siostra, zgingta Queenie, wigkszo$¢ dziewczyn duszacych si¢ w upale tamtej nocy
na Newfoundlandzie takze zgingta — kilometr od miejsca, gdzie Jo patrzyla teraz na
brudne mydliny i rozrzucata kopniakiem resztki ogniska. Mgli§cie przypomniata sobie
0 majorze. Zastanawiala si¢, czy umart. Probowata wykrzesa¢ z siebie tyle energii, by
pojs¢ to sprawdzi¢, ale bez sukcesu. Zamiast tego tkwita nieruchomo zapatrzona na pustg
przestrzen, gdzie tak niedawno stacjonowat caty szpital polowy, lezacag na krawedzi
wojny, ktorg przegrywali. Wydawato si¢ nie w porzadku, ze ona wcigz zyje — hie
w porzadku, ale nie smutne. Nie, nic juz nie bylo smutne. Zamkneta si¢ w sobie — albo
raczej odcieta sie od tej czesci siebie, ktdra byta mita, ktéra byta nig. Bo kobieta stojaca
posrod wilgotnych przescieradel nie byta nig. Byla kims, kto zdotat oszuka¢ $mier¢, lecz
zarazem nie wygral zycia.

— Trzeba ich stad wypieprzy¢.

— Jasne, tylko jak?

Zza namiotu medycznego wyszli dwaj zothierze: mtody cztowiek o opadajacych
powiekach i skrzywionych pogardliwie wargach oraz kapitan. Na jej widok rozdzielili sie,
wymieniajac jakis gest, ktorego nie potrafita rozszyfrowac. Clark podszedt blize;j.

Jo spojrzala na niego; powinna patrze¢ z podziwem, z naboznym szacunkiem.
Gdyby to byt film wojenny — podniosty, heroiczny obraz propagandowy, jakie potrafiono
krecié¢ tylko w Hollywood — w role kapitana wcielitby si¢ Cagney, Gable albo Grant. Oto
odwazny zolnierz, nicustraszony dowddca bronigcy wysunigtej placowki w beznadziejnej
sytuacji. Chocby za to Jo powinna go pokocha¢ — lecz nie pokochata. Roztaczat aure
pewnosci siebie, brawury i wojskowe;j sity, podczas gdy zycie jej podopiecznych — szeSciu
bezwartosciowych zotnierzy, rannych, zatem obecnie bezuzytecznych — nie znaczyto dla
niego nic. Ludzie byli niczym. Cele wojskowe, zdobywanie i utrzymywanie pozyciji,
wykorzystywanie i poswigcanie sity zywej — to byty dla niego sprawy majgce znaczenie,
realne. Ale nie zZotnierze jako tacy; ci dla niego nie istnieli. A skoro tak, to opiekujaca si¢
nimi rozczochrana, na pot oblgkana pielegniarka znaczyta jeszcze mniej. Jo patrzyta, jak
Clark zbliza si¢ do niej wsparty pod boki i spluwa, wyraznie szykujac si¢ do rozmowy
Z nig — uswiadomita sobie wtedy, jak bardzo zostala uwarunkowana przez filmy, jak
bardzo zmanipulowana. Uwierzyla, ze wszyscy amerykanscy zolnierze na
niebezpiecznych placéwkach beda wilasnie tak szczerzy, szlachetni, unikajacy
wulgaryzmow, dobrzy i nieskazitelni jak ci z ekranu. Tymczasem miala przed soba
Amerykanina, ktory z catag pewnoscig znajdowat si¢ w beznadziejnej sytuacji. | mimo to
byt tajdakiem.

— Musicie si¢ stad wynie$s¢. Wy wszyscy, to wszystko. — Szerokim gestem objat
namiot.

Gapita si¢ tepo.

— Macie si¢ stad zabiera¢ — powtorzyl, marszczace brwi. — Nie utrzymam tej pozycji



Z wami na gltowie. Na mito$¢ boska, a ty urzadzasz tu sobie pranie, niech to szlag jasny
trafi!

Wzdrygneta si¢ lekko, jakby probowata nie zasngg.

— Mamy w namiocie przypadek tyfusu, kapitanie. OdwszawiliSmy Zotnierza, kiedy
do nas trafil, ale wie pan, jak to si¢ roznosi.

Po namysle dodata kolejne ,kapitanie”, jakby wtasnie sobie u§wiadomita, ze nie
mowi do siebie.

— Mam w dupie tyfus. Jesli o mnie chodzi, moga wymrze¢ wszyscy. Ich obecnos¢
stwarza zagrozenie dla moich ludzi i tylko to mnie obchodzi. — Spojrzal prosto w jej
nieprzytomne oczy. — Jedynie to.

Gos$¢ byl meczacy, po prostu meczacy. Jak mogta kiedykolwiek uzna¢ go za
tajdaka? Miat takie zabawne uszy. Byl pocieszny. W tym rzecz. Korcito ja, by wybuchna¢
$miechem. Smia¢ sie i $émiaé, i nigdy nie przestaé. Jej usta wygiety sie w prowokacyjnym
grymasie adresowanym nie do stojacego przed nig m¢zczyzny, lecz do obtedu, na ktorego
granicy balansowata. Wcigz u$miechnigta szeroko, skierowala si¢ w strong¢ namiotu.
Kapitan ztapat jg za rami¢ 1 okrecilt w miejscu tak, ze znalazta si¢ kilka centymetrow od
jego twarzy.

— Z czym masz problem, kurwa?

— Proszg nie przeklina¢ w obecnosci damy — rzucita bez namystu. Tak brzmiata jej
kwestia; wypowiedziane przez nig stowa stanowily sygnat.

Potrzasnat nig, mocno, az przed jej oczami pojawilty si¢ czarne plamy i skrzywila
si¢ z bolu.

— Bede pilnowal jezyka, jak zobaczg jakas damg.

Wyrwala mu si¢ resztka sit. Bol 1 gniew sprowadzity jg na ziemig¢. Odwrocita si¢
energicznie i ruszyta do namiotu.

— Nie pozwolitem ci odej$¢, pani porucznik.

Uzyt jej stopnia, mruzac oczy, jakby miat to by¢ zart, jakby miata to by¢ obelga.

Nie ogladajac si¢, odparowata:

— Spytam o pozwolenie, jak zobaczg¢ jakiego$ oficera.

— To niesubordynacja — warknal, starajac si¢ nie podnies¢ glosu, zamiast tego cisngt
hetm na ziemie.

Podeszta do niego szybko, gtos miata ochrypty i napastliwy.

— | co pan zrobi, kapitanie? Odwota mnie z posterunku?

Po tych stowach wrocita do namiotu. Cigzkie przescieradla wcigz zwisaly
bezwladnie na sznurze, mniejsze r¢czniki trzepotaty na wzmagajacym si¢ wietrze.



6
KAY ELLIOTT

ZIMA, POCZATEK 1945 ROKU, OBOZ INTERNOWANIA SANTO TOMAS,
MANILA, FILIPINY

Kay wyjrzala na dziedziniec ponizej. Wokol niego nadal rosty palmy, przez
ozdobnie rzezbione okna wcigz wida¢ byto prostokatny plac porosniety niegdy$ bujng
trawg bermudzka, gardeniami iYylang-ylang. Teraz zmienil si¢ w ubite klepisko,
wygtadzone i udeptane przez tysigce bosych stop. Pospiesznie wzniesione budy niczym
grzyby wyrosly w miejscach dawnych tawek, na ktorych studenci uczyli sig, dyskutowali
I wysmiewali profesoréw twierdzacych, ze zycie jest cigzkie, a idee maja konsekwencje.
Taki byl Santo Tomas.

Ze znuzeniem odwrdcila si¢ od okna. Z dotu doleciaty hatasliwe cienkie glosy —
brudne dzieci odziane tylko w majtki kiocity si¢ z powodu zabawy, do ktdrej potrzebne
byly patyki.

— Teraz nie twoja kolej!

— Wiasnie, ze tak, poprzednio ty bytes!

— Woeale nie.

— Woeale tak.

— Poskarze sig.

Jej oddziat byl peten — jej oddziat zawsze byt pelen — mlodych, starych, dzieci,
chorych na dyzenteri¢, chorych na denge, wycienczonych z gltodu... gtodowali wszyscy.
Nie byto juz lekarstw, zreszta na to nie istnialo remedium. Zasadniczo mozna byto
wyrozni¢ dwie postaci §mierci gtodowej: mokra 1suchg. Codziennie widziata ludzi
konajagcych z zaglodzenia — tutaj nazywano to choroba beri-beri — lecz mimo to nie
potrafila rozstrzygna¢, ktora jest gorsza. Mokra beri-beri przebiegata szybciej. Mijato si¢
kogo$ na dziedzincu, rzucajac ,,dzien dobry”: jednego dnia wygladat w porzadku,
a nastgpnego pucht nie do poznania — rece, nogi, twarz, ptyn zbieral si¢ rowniez we
wnetrzu, powodujac powiekszenie serca, uposledzajac przeptyw krwi do ptuc, prowadzac
do ataku serca. Cztowiek chwytat si¢ za piers§ albo za ramig, padal 1 byto po wszystkim.
Sucha odmiana przebiegata bardziej podstgpnie. Widzialo si¢, jak pacjent na oddziale czy
sasiad w kolejce po jedzenie gasnie. Zauwazato si¢ sterczace obojczyki, dajace si¢
policzy¢ zebra; nagle cztowiek marniat dostownie w oczach, kurczyt si¢ w sobie, osuwat
si¢ 1 padat oszolomiony. Wygladal, jakby zasypial, ale to nie byl sen. Po wszystkim nie
chciato si¢ wierzy¢, ze pozostato cokolwiek do pogrzebania: zdawat si¢ tak kruchy, ze
wiatr powinien rozwiaé¢ jego szczatki niczym piasek. Prochem jestes i W proch sie
obrocisz. Tak bylo w Santo Tomas.

Cztery tysigce cywilow, osiem budynkéw uniwersyteckich, sze$céset
prowizorycznych szataséw. Pielggniarki dzielity pigtro w gldéwnym budynku z trzema
setkami kobiet. Miaty do dyspozycji trzy prysznice, pie¢ misek i pie¢ toalet. Jedna



z dziewczat potrafila si¢ ocknag¢ o dowolnej porze, budzita wigc pozostale o piatej rano,
by mialy szans¢ wzigé¢ prysznic. Mimo to pod kazdym kranem ttoczylo si¢ kilka kobiet
walczacych o kazdy skrawek miejsca; kto§ wywiesilt na pozotklym skrawku papieru
pouczenie: ,,Pragniesz prywatno$ci, zamknij oczy”. Kay wymacata w Kkieszeni cztery
listki papieru toaletowego, ktére jej wydzielono tego dnia, upewniajac si¢, ze sg na
miejscu. Wiedziala, ze to nie wystarczy, ale w tym momencie przypomniata sobie, ze
mezcezyzni otrzymuja dwa.

Przechodzita od t6zka do t6zka — czy raczej od jednego hamaka z przescieradta do
drugiego; w kazdym tkwit zawieszony konajacy, wycienczony przedstawiciel rodzaju
ludzkiego. Aplikowata zimne oktady, dawala im si¢ napi¢ odrobiny brudnej wody,
trzymata ich podobne do szpondéw dtonie w swojej, ktorej kosci uwydatniaty si¢ coraz
bardziej, a bigkitne zyty ukazywaty si¢ coraz plastyczniej z kazdym dniem. Pielegniarki
stawialy si¢ na dyzury niczym chlopcy bawiacy si¢ w wojsko, niczym dziewczynki
bawigce si¢ w dom, chociaz w drodze na oddzial przewracaty si¢ po kilka razy. Kay
wiedziata, ze to tylko kwestia czasu, kiedy upadnie 1 nie zdota si¢ podnies¢.

Zajej plecami zrobilo si¢ zamieszanie inaoddzial weszto kilku japonskich
oficerow. Wszyscy zamarli. Dostownie. Jak w grze w posagi. Jakze draznito to Kay zaraz
po przybyciu w to miejsce — przymus ktaniania sig, bicia czotem lub stania bez ruchu
caltymi godzinami przed tymi ludzmi, gdy wyczytywali list¢ albo przeprowadzali
inspekcje, podczas niekonczacych si¢ komunikatéw 1 obwieszczen. Wiezien musiat
zastygna¢ tam, gdzie si¢ znajdowal — z jedng stopa na stopniu, w drzwiach, z r¢kami
zanurzonymi w zlewie. | trwa¢ nieruchomo, nie siadajac, nie kucajac i nie padajac bez
wzgledu na to, jak byt wyczerpany; niewazne, czy $wiat mu ptywat lub wirowal przed
oczami. Kay byta swiadkiem, jak pewng tagodng misjonarke §ci¢to na oczach wiasnych
ptaczacych dzieci, widziala sprzedawcg ubezpieczen postrzelonego w brzuch
| pozostawionego, by si¢ wykrwawil na §mier¢ — przez caly dzien, dobry Boze, jak mogto
to trwac caly dzien? — za probe zerwania papai dla ciezarnych wigzniarek. Wiedziata, jak
tu jest. Wiedziata, jacy sg ci ludzie. Zdazyta pozna¢ Santo Tomas.

Wydawato si¢ jednak, ze tego dnia wizyta potrwa krdcej niz zwykle. Nie byta to
inspekcja ani konfiskata, lecz przestuchanie gtownego oficera medycznego.

— Te $wiadectwa zgonu, ktore pan podpisat! — wrzasnal japonski oficer idealng
angielszczyzng; skonczyt studia licencjackie w Kalifornii. — Podaje pan: ,,Przyczyna
Smierci: zaglodzenie”. Nie mozna tak pisac.

Doktor probowat stangé prosto przed obliczem wroga, ale zdotat jedynie troche
mniej si¢ zgarbi¢. Kay widziala, jak z trudem skupia wzrok na przeshuchujacych, jak
otwiera i mruzy oczy, wyciaga szyje, na prozno starajac si¢ ich zobaczy¢ wyraznie.

— Ale dlatego umarli.

—Nie az tylu. Nie moze pan twierdzi¢, ze az tylu zmarto z tej przyczyny. To
nieprawda.

Lekarz zamrugal znowu, podsungt okulary wyzej na nosie i przetknat $ling.
Rozejrzat si¢ po oddziale. Nawet swoim ostablym wzrokiem widzial kosci — topatki,
obojczyki, mostki, zebra, kosci krzyzowe — sterczace przez obwista skére pacjentow.
Wykonat bezradny gest.



— Oni umierajg z glodu, panie oficerze. Wszyscy konaja z glodu.

Przez moment zdawalo si¢, ze Japonczyk uderzy doktora z trudem trzymajacego
si¢ na nogach.

—To nie zaglodzenie. Wy, Amerykanie, jesteScie po prostu stabi. Tesknicie za
krajem. Od tej pory jako przyczyn¢ $mierci ma pan wpisywac ,,nostalgie”.

Kay zerkneta nerwowo na doktora. Nie potrafita odgadna¢, co on mysli, co si¢
dzieje w jego glowie. Usmiechnat si¢ nieznacznie i szepnat prawie niedostyszalnie:

— Nostalgie?

— Tak. W przysztosci bedzie pan wpisywal ,,nostalgie” jako przyczyne $mierci.

Japonczyk spojrzatl znaczaco na Kay iz powrotem na lekarza, ktory zrozumiat
niewypowiedziang grozbe. Powtarzala si¢ sytuacja z poczatku internowania, gdy jednemu
Z pacjentow udato si¢ zbiec. Japonczycy pojmali chorych lezagcych po obu stronach
pustego tozka i powiesili na caty dzien za kciuki. Po tym zdarzeniu na kazdym pigtrze
szpitala umieszczono ostrzezenie, ze w wypadku kolejnej ucieczki nie bedg tak
,,pobtazliwi”. Jesli to si¢ powtorzy, pacjenci lezacy z obu stron zbiega — oraz piclggniarka
Z danego pigtra — zostang rozstrzelani. Od tamtej pory nie byto prob ucieczki.

— Nostalgie, panie oficerze — powtorzyt tepo lekarz i, pokonany, wolno pokrecit
glowa, omal nie tracac rbwnowagi.

Japonczycy wyszli rownie szybko, jak si¢ zjawili. Oddziat powrdcit do zycia. Kay
zblizyla si¢ $piesznie do doktora, pomogta mu usigs$¢ na krzesle.

— Styszata pani, panno Elliott? Nostalgia.

— Tak, doktorze, styszalam. Wszyscy tesknimy za krajem.

— Ale nie na tyle, zeby... nie tak bardzo, zeby porzadny positek nie... — Nie mogt
dokonczy¢ zdania.

— Nie, doktorze, nie az tak.

Westchnal 1 zabrzmialo to jak jesienny wiatr potrzasajacy zeschtymi lis§émi osiki.
Kay zadrzala, poznajac, ze bardziej podstgpna posta¢ ,,nostalgii” wilasnie naznaczyla
kolejng ofiare.

Spojrzata przez okno na biekit nad oceanem. Jedynie niebo pysznito si¢ picknem
W tym $wiecie plugastwa, brzydoty 1 Smierci. Przypomniata sobie, jak jego blask niemal
oslepit pielggniarki, gdy wynurzyty si¢ z tunelu w Corregidorze; zastaniaty chusteczkami
nosy i usta, przestepujac nad trupami lub je obchodzac, i podnosity wzrok, zmuszaty si¢
do spojrzenia na niebo, poniewaz nie mogty patrze¢ w dot. Kiedy wspominata pierwsze
dni po poddaniu, zdawaly si¢ nieostre — przerazenie jencow, gdy Japonczycy po
wkroczeniu do tunelu przerywali operacje, przestuchiwali oficeréw, aich straznicy
odziani tylko w przepaski biodrowe w srodku nocy przeprowadzali inspekcje sypialni
pielegniarek. Zmieszanie i konsternacj¢ Amerykanow, kiedy Japonczycy pewnym
krokiem ruszyli do jednego z odgalezien — z pozoru identycznego z pozostatymi —
I rozbili gipsowa $ciang, po czym skonfiskowali olbrzymie skrzynie maki kukurydziane;j,
puszkowanego migsa, warzyw, owocow, stodkiej wody z Czerwonego Krzyza — wraz
z kompletnym szpitalem polowym wyposazonym w cenne lekarstwa i sprz¢t — 0 ktérych
uwiezieni nie mieli pojecia i ktore mogly odwlec ich poddanie si¢, a moze nawet do niego
nie dopusci¢, gdyby alianci przybyli w pore. Pielegniarki przezywatly udreke, gdy musiaty



odejs¢ od pacjentdw, pozostawiajac ich w tunelu. Kay z rozbitej skrzynki sporzadzita
prowizoryczng rame, udrapowata na niej moskitiere 1 nakryta najci¢zej chorego; chmary
niewielkich najezdzcow wdzieraty si¢ juz do otwartego tunelu, obsiadaty zohierzy zbyt
stabych, by si¢ przed nimi broni¢, przynoszac ze sobg denge, malari¢ oraz §mier¢ niemal
tak pewng jak ta przyobiecana przez Japonczykow.

Zeszta ostroznie po schodach — od niedawna zaczeta si¢ mocno trzymac poreczy,
by nie straci¢ rownowagi — | wynurzyla si¢ na nedzny dziedziniec. Przypomniata sobie
czas, gdy do obozu wpuszczano handlarzy oferujacych na sprzedaz jedzenie pozwalajace
uzupehic¢ skape obozowe racje, dostarczajacych owoce, warzywa, jajka. Poniewaz jednak
pielegniarki przed wzigciem do niewoli otrzymaty od dowddztwa rozkaz spalenia
pienigdzy i czekow, musialy si¢ zadowala¢ bardzo matymi porcjami wydzielanej
zywnoS$ci — mamalygi, gnijacych ryb, ryzu obtuszczonego z bogatych w tiamine plew. To
nie wystarczato. Dlatego za posrednictwem systemu podziemnych powigzan — ktory
zaledwie trzy lata pozniej zdawal si¢ czym$ niewyobrazalnym — cywilni dyrektorzy
| prezesi uwiezieni wraz z dziewczetami zaciaggneli w swoich firmach kredyty i zaczgli
wydawa¢ amerykanskim pielegniarkom odrecznie pisane skrypty  diuzne.
Wynagrodzenia, ktore pielggniarki mialy otrzymac¢ po oswobodzeniu — 0 ile przezyja
wojng i 0 ile Ameryka przetrwa jako kraj — czynity z nich rokujacych dtuznikow. Dlatego
pozyczaty, nie zatlujac sobie, by pozosta¢ przy zyciu — placily po siedemdziesigt centow
za jajko, dolara za p6t kubka orzeszkow ziemnych, siedemdziesiat pig¢ dolaréw za mleko.
(Cukier nie byt osiagalny za zadna cene). Zywno$¢ byla warta tak horrendalnych
pieniedzy: jeden posilek, nawet niepelny, mogl zawazy¢ 0 zyciu lub Smierci. Kay
przypomniata sobie dwie paczki zywnosciowe, ktore dostala z Czerwonego Krzyza; byty
darem niebios — kawa, migso, czekolada. Przywrocity ja do zycia, sprawily, ze znowu
poczula si¢ cztowiekiem, cho¢ wcigz nie wystarczaty; nic nie wystarczato. Przypomniata
sobie mezczyzne, ktory sprzedat swoja przesylke za trzy tysigce dolarow. Pochowali go
W nastepnym miesigcu.

Byta pewna, ze Japonczycy kradng paczki zywnos$ciowe, tak jak kradli
lub niszczyli ich listy, tak jak podobno konfiskowali na nabrzezu skrzynie oznaczone
,»Squibb, Parke Davis” i, Amerykanski Czerwony Krzyz”, by nastgpnie sprzedawac
bezcenne leki amerykanskim lekarzom i pielegniarkom — jak gdyby ci ostatni mogli sobie
na nie pozwoli¢, jakby zostaly im jeszcze jakie$ pienigdze albo mogli zacigga¢ kredyty,
jak gdyby w $wiecie $mierci glodowej istniala inna waluta poza zywnos$cig. Manila
upadata. Ludzie uciekali do obozu internowania.

W zZaden sposob nie mogli si¢ zorientowac, co si¢ dzieje w Swiecie zewngetrznym.
Kay otrzymata tylko jeden list: od Jo, ktory czytata wciaz od nowa i kartkowata, az pot
Z jej palcow pobrudzit papier 1 zatarl krawedzie skreslonych odrecznie liter. Pozatowata,
ze nie ma u boku przyjaciolki, 1 zaraz zbesztata siebie — oczywiscie nie chce, by Jo trafita
tutaj, do tego piekta. Myslata tylko: Tak wiele przesztysmy razem.

Starata si¢ nie wraca¢ mys$lami do przesziosci, ale kiedy najmniej si¢ tego
spodziewala — kiedy najmniej tego chciala — przypominat jej si¢ Nowy Jork 1 tamten
lekarz, tamten czlowiek, krotko mowigc: tamten przesladowca. Gdy go poznaly
w ostatnim roku szkolenia, wydawal si¢ przystojny, czarujacy. Wcigz widziata idealne



brwi przecinajace idealnie gladka, nienagannie szlachetng biatg twarz i nienawidzila
siebie za pamie¢¢ o tym, ze istniat czas, zanim go przejrzaty, gdy jeszcze nie zdawaty sobie
sprawy, z kim maja do czynienia. Kay nie byta jedyna. Nie liczac przetozonej pielegniarek
— jaka miat nad nig wladze, ze przymykala oczy? — kazda z dziewczat nauczyla si¢
pracowaé w Igku przed nim. Jo rozcigla sobie warge, bronigc si¢ w damskiej toalecie, Kay
miata siniaki, ktore thumaczyta rzekomym upadkiem. Ale tak bylo, gdy maska opadtia.
Zdawal si¢ wczesniej wecieleniem troskliwos$ci, ponadto byl chtodny, opanowany
I niewatpliwie atrakcyjny; nowym pielegniarkom migkty kolana, gdy na niego spojrzaty.
Przynosit im drobne upominki: orzeszki, cukierki albo buleczki, wcigz gorace, prosto od
piekarza. Potrafit by¢ przymilny, dowcipny, zabawny, zdobywal sympati¢ dziewczat
wytwornym ubiorem i wytwornymi manierami. Byl niewatpliwie dzentelmenem,
lekarzem w kazdym calu, zbawca zich $wiata, dlatego poczatkowo darzyty go
szacunkiem, oddaniem, wiernoscig naleznymi tej roli.

Miat racje: nikt by im nie uwierzyt. Byt znakomitym chirurgiem, najlepszym w ich
tetnigcym zyciem szpitalu, zdaniem niektorych najlepszym w catym miescie. Wywodzit
si¢ zwyzszych sfer, byl rozrywany jako mowca, wyktadowca, go$¢ na przyjeciach
W najlepszych domach. Nikt nie uwierzytby gtupiej pielggniarce, zapewne zywiacej jakas
niskg uraze. ,,Wiecie, jakie sga te dziewczeta, chcg tylko zwrdci¢ na siebie uwage,
zabtysnagé. W ogdle nie powinny pracowaé. Zadna przyzwoita dziewczyna nie zostaje
pielegniarka. Tylko na nig spojrzcie, kiedy idzie — pewnie sama si¢ prosita”. Jedyna, ktora
si¢ poskarzyla, zostala zwolniona. Kay ja znata, wiedziata, ze nie mogta znalez¢ pracy
w ich szpitalu, w zadnym szpitalu. Wyjechata z miasta, wrocita do domu. Doktor miat
racj¢ — byty nikim, tatwo dato si¢ znalez¢ kogo$ na ich miejsce. Nawet teraz styszata
w glowie jego szurajacy krok w zimnych korytarzach; miat jeden defekt: zdeformowang
stope, nie do konca skorygowang mimo kilku operacji, uposledzajaca choéd. Wydawato
sie to ironig losu — chirurg ze znieksztalcona stopa. Zartowano za jego plecami, ale
spuszczano oczy, kiedy przechodzit obok. Blagam, Boze, tylko nie ja.

Kiedy$ przytapat Jo i Kay w bocznym korytarzu, gdy dawaly jedzenie biednie
ubranej kobiecie, ktora zebrata przemoczona, z wlosami przylepionymi przez deszcz do
bladej, niemal fosforyzujacej twarzy. Wrzasnat: ,,Wyrzuccie ja stad! Co wy sobie
wyobrazacie, ze to burdel?!”. W tym momencie zwrocity uwage na jej brzuch, kragly
I twardy; sukienke miata tak mokrg i ciasno opieta, ze dato si¢ dostrzec zarys wypuktego
pepka. Wydato im si¢ dziwne, ze potrafi by¢ az tak brutalny, ze z taka zto$cig wyrzuca ja
w ciemno$¢. Spojrzala na niego jakby ze wspotczuciem. Podobno za wzory
najpickniejszych Madonn stuzyty ulicznice; za pienigdze pozowatly spokojnie ze swoimi
bekartami na kolanach, by malarze mogli stworzy¢ dzieta podziwiane przez ttumy. Ta
kobieta mogta by¢ jedng z nich. Matka Boska Wspdiczujaca. Matka Boska Cierpiaca.
Matka Boska Bolesna.

,Uwazajcie na tego cztowieka”, rzucita tylko 1 odeszta, schwyciwszy bulke z dioni
Kay ijabtko zreki Jo. To nie pielegniarki przemowily pierwsze, lecz tamta obca,
zmarzni¢ta, przemoknieta kobieta. Ostrzegla je, zanim odeszla. Znata go. Wiedziala.



Nie teraz, btagata Kay sama siebie. Przestan wspominaé. Przestan mysle¢. Mingta
puste klasy szkolne, gdzie w czasach, gdy internowani mieli do$¢ energii, by si¢ nudzié,
profesorowie oferowali czterdziesci szes¢ kursow. W bibliotece panowat dawniej ruch,
ksigzki — zarazone juz pluskwami — wypozyczano po pi¢¢ centow za sztuke, zbieraty si¢
liczne komitety: Komitet Zdrowotny, Komitet do spraw Rozrywki, Komitet Higieniczny
Z kampanig ,,Zabij t¢ much¢”. Kay mingla szope na gryzonie, obecnie zamknigta
Zrozkazu Japonczykow. Bez dostepu do Srodkéw chemicznych 1 tapek, ktore
przynajmniej pozwalaty utrzymac¢ populacje na stalym poziomie, szkodniki mnozyly si¢
jak szalone. Myszy i szczury roity si¢ wszgdzie, na oddziatach, pod prysznicami. Kiedy
znalazta utopiong mysz w swojej porcji mamatygi, po prostu odsunela ja na bok,
wczesniej jednak starannie zeskrobata i zjadta drobiny kaszy z bokow zwierzecia. Czy
$mierci nie do$¢ byto wokot 1 Japonczycy musieli wspierac jeszcze co$ takiego? Szczury
roznosily pchly, apchly roznosity tyfus, dzume¢ oraz Bog wie jakie inne choroby
stworzone w laboratoriach przez ich naukowcow. Kay zadrzala na mys$l o tym, co
Japonczycy rozumiejg przez ,.etyke medyczng” oraz kto lepiej nadaje si¢ na ,,obiekty
badan” od niepotrzebnych, dr¢czonych ,,nostalgia” jehcéw wojennych.

Znowu przypomniaty jej si¢ puste obietnice skltadane Amerykankom po
opuszczeniu Malinty. ,,Tak, dotaczycie do transportu. Tak, bedziecie z amerykanskimi
zolierzami”, oswiadczyli ich nadzorcy, po czym wystali je do cywilnego obozu
internowania w Manili, z dala od Zotnierzy, z dala od ich pracy. Kazano im szorowac
tazienki niczym zwyklym praczkom, dopoki przetozona nie data jasno do zrozumienia: sg
pielegniarkami, dobrze wyszkolonym personelem. Skoro Japonczycy nie pozwalajg im
wypetlia¢ obowigzkéw wobec armii amerykanskiej, niech si¢ zgodza, by przynajmnie;j
pomogty setkom chorych cywilow schwytanych bez sensu w krzyzowy ogien wojny.
| wlasnie w tej zarekwirowanej uczelni Kay i jej kolezanki po fachu stuzyty od trzech lat.
Ale Japonczycy nigdy nie uznali kobiet za oficerow. Jakze by mieli? Nie uwazali ich
nawet za istoty ludzkie.

Dochodzita pora apelu o 17.30, gdy spostrzegta mezczyzne wymykajacego si¢
ukradkiem z szatasu. Szybko odwrocita wzrok, jakby jej spojrzenic moglo go wydaé
japonskim straznikom. W ramach prymitywnej kontroli urodzin matzenstwom zezwalano
przebywa¢ razem pod dachem jedynie od godziny dziesiatej do czternastej. Partnerow
kobiet, ktore zaszty w cigze, bito, wigziono albo jedno i drugie.

Pomacata w kieszeni i wyj¢ta bon zywieniowy, brudny skrawek papieru, ktory
kazdego dnia musiata pokazac i skasowac, by otrzymac¢ odrobing pozywienia. W jego
gornej czesci znajdowaly sie trzy rzedy podzielone na dwadzie$cia kolumn i oznaczone
odpowiednio AM, NN lub PM dla porannego, potudniowego i wieczornego positku;
wzdluz dolnej krawedzi zaznaczono kolejnych dwadziescia dni. Posrodku, niemal
zupetnie zatarta przez brud ipot, widniata linia, na ktorej nalezato umiesci¢ imig
I nazwisko, numer sali oraz numer kartki zywnos$ciowej i podpis; z lewej strony
wykres$lono starannie kategorie ,,me¢zczyzna” i ,,dziecko”, pozostawiajac ,,kobieta”. Kay
raczej przypomniata sobie, niz odczytala te stowa; od kilku tygodni litery przeptywaty
bezsensownie przed jej oczami albo umykaty szybko, gdy probowata skupi¢ na nich
wzrok.



Usilowata si¢ skoncentrowac¢, by zapanowa¢ nad mys$lami, lecz z kazdym dniem
stawato si¢ to trudniejsze. Przypomniata sobie Dot, ich ponowne spotkanie wkrotce po
przybyciu na Filipiny. W kraju odbywaly razem szkolenie, ale nie widzialy si¢ od
miesigcy. Kay wpadta na Dot, gdy ta wybiegala bocznym wyjéciem ze szpitala.

— Dottie! — zawotata i chwycila jg za reke, bo wygladalo, ze wzburzona kolezanka
nie zamierza si¢ zatrzymac. — Dottie Kimble, zebym tak zdrowa byta!

Dot spojrzata zaskoczona, niemal wystraszona. Gdy rozpoznata wolajaca, jej twarz
si¢ odmienita.

— Kayak! — powitata Kay pieszczotliwym przezwiskiem, miazdzac ja w potgznym,
niedzwiedzim uscisku.

— Zeby wpa$¢ na ciebie akurat tutaj — zasmiala sie Kay. — Co tu robisz?

Dot spuscita oczy, poczerwieniata.

— (Gdzie ty si¢ podziewalas, Kay? — zmienita temat.

— Bylam na Hawajach. A ty?

— Trwonitam czas tutaj. Obijatam si¢. Mysle, ze wojna nigdy nie wybuchnie.

— Coz, to chyba dobrze? — Kay zasmiata si¢ wesoto.

— Zalezy, po ktorej jestes$ stronie. — Twarz Dot spochmurniata. Po chwili dodata
ciszej: —Ja... wracam do domu, Kay.

— Nie! Nie teraz! No co$ ty — zaprotestowata. — Maja tu mndstwo §wietnych posad,
aty jeste§ najlepsza pielggniarkg. Umiataby$ podlaczy¢ kroplowke z zamknigtymi
oczami. Pamigtasz, jak...

Zza rogu wyszta pielegniarka w srednim wieku, z wlosami skoltunionymi od
tropikalnej wilgoci. Spojrzata surowo na obie kobiety 1 ostentacyjnie wycofata si¢, skad
przyszia.

Na twarz Dot znowu sptynely rumience, ale Kay nie zrozumiata.

— Musisz zostaé, Dot. Jestesmy tu tylko we dwie. Nawet jesli nigdy nie zobaczymy
walki, w gruncie rzeczy to bez znaczenia. Mozemy si¢ §wietnie bawi¢ razem i...

— Kay, nie mogg...

— Nonsens. Stacjonuj¢ tutaj. Znajdz mnie, to pogadamy. Tak si¢ ciesze, ze cig
spotkatam.

Objeta kolezankg.

— O co chodzi, Dot? — spytata, gdy po twarzy kolezanki poptynety strugi tez.

— Panno Kimble — burkneta spocona starsza pielegniarka.

Kay nie zauwazyla jej powrotu. Podkradta si¢ chytkiem i stangta tuz przy nich.

— Dot?

— Do widzenia, Kay.

Dot wyswobodzita si¢ z jej objec 1 odbiegta pylista gruntowg droga, przez pustynng
trawe wyrastajacq miedzy koleinami wyjezdzonymi przez cigzarowki.

Kay stata chwile zbita z tropu, sledzac wzrokiem oddalajacg si¢ postac.

— Zna pani t¢ kobiete? — zainteresowata si¢ starsza pielegniarka.

Kay nie spodobat si¢ nacisk, z jakim tamta zapytata o ,.te kobietg”.

— Tak, to moja dawna przyjaciotka.

Tamta prychneta.



— | jedna z najlepszych pielegniarek, z jakimi pracowatam — dodata Kay.

— Nie watpi¢ — rzucita wyniosle pielegniarka.

— Zaraz, 0 co tutaj chodzi? — Kay chwycita nieznajomg za ramig.

— Prosze¢ mnie pusci¢! — rozkazata tamta lodowato. — Z tego co wiem, moze pani
by¢ taka sama.

— To znaczy jaka?

— Mogtabym ztozy¢ na panig doniesienie. Doprowadzi¢ do tego, by rOwniez pani
zostala wydalona. Owszem, wtasnie w tym celu przyszta tutaj pani ,,przyjaciotka”.

— Woydalona? To znaczy zwolniona dyscyplinarnie?

— Owszem. Zhanbita mundur i swojg profesje.

— Co pani méwi? Dot to najlepsza...

— Dot. — Pielegniarka usmiechneta si¢ drwigco, wygtadzajac swoj biaty uniform. —
Wiem, ze jest tu pani nowa, ale nie radze¢ kusi¢ losu. Ja takich nie lubie.

— Jakich?

— Lesh.

— Co?

Starsza kobieta zostawita Kay stojaca w upale z otwartymi ustami. Czy to mozliwe,
ze Dot...? Styszato si¢ o podobnych rzeczach — tutaj i w kraju. Wtasciwie tylko pogtoski.
Mowiono, ze to nienaturalne. Mowiono, ze to nieludzkie. Ale one byly ludzmi. Kay znata
Dot. Kochata jg tak jak wszyscy na szkoleniu. Dot byta dobra kolezanka i $wietng
pielegniarka. Chociaz wyobrazenie sobie takiego stylu zycia przerastato Kay (nie potrafita
tego zobaczy¢, poczuc; starala sie, ale na prézno wytezala umyst), dla niej niczego to nie
zmieniato. Kochata Dot. Nie w taki sposob, jak insynuowata nadgeta starsza pielggniarka.
To byla glteboka przyjazn, wiez. Rodzaj mitosci trwajacej cate zycie. Mitosci, ktorej sie
nie wstydzita.

Co si¢ dzieje z Dot? Odestali ja do domu, ,,wyplenili”, zwolnili dyscyplinarnie,
probowali zniszczy¢ jej zycie. Wrocita do kraju przed bombardowaniami, przed
poddaniem. Nie wycofywala si¢ przez Bataan, nie kryta si¢ w Corregidorze jak schwytane
w putapke zwierze. W przeciwienstwie do Kay wymkneta si¢, zanim zdazyli ja uwigzié
W Manili na dziedzincu cuchngcym odpadkami, niemytymi ciatami 1 gnijacym jedzeniem.

Kay pomyslata o jedzeniu. Wcigz mys$lata o jedzeniu. Ani na chwile nie
przestawala mysle¢ o tym, co jadta ostatnio, kiedy by¢ moze znowu co$ zje. W zesztym
tygodniu znalazta banana i pochtongta go w catosci, ze skorka i calg resztg. Przypomniata
sobie, jaka byta wybredna w Nowym Jorku, gdy niepewnie podnosita do ust anguilla
marinata — marynowanego we¢gorza na ostro (Jo poczestowata ja w przerwie na lunch,
rozesmiala si¢ na widok skrzywionej miny kolezanki i nazwata ja niunig). Wspominata
wszystko, czego dawniej nie uwazata za jadalne, a co teraz pochtongtaby w mgnieniu oka:
twarde camotes, podrzedng odmiang stodkich ziemniakéw; dilis, ngdzne drobne rybki
dhlugosci niespelna cala; sapsaps, rybki odrobing wigksze, lecz btyskawicznie gnijace
I niezdatne dla ludzi, karmili nimi zaglodzone kaczki. Teraz zarbwno po sapsaps, jak po
kaczkach nie zostato $ladu. Zniknety tez wszelkie zwierzeta domowe 1 bezpanskie, jesli
mialy pecha, wszelkie liscie, korzenie i chwasty, wszystko, co organiczne, wszystko, co
cho¢by w najmniejszym stopniu nadawato si¢ do jedzenia. Poprzedniego lata Japonczycy



przestali wywozi¢ z obozu §mieci, kazali je zakopywac internowanym, teraz jednak lezaty
na widoku, a wiezniowie szturchali je niepewnie patykami albo noskami znoszonych
butow, wypatrujac czegokolwiek jadalnego lub cho¢by nadajacego si¢ do sprobowania.
Przychodzili do szpitala btaga¢ pielegniarki o tyzeczke oleju rycynowego; potknawszy
obrzydliwy ptyn, zrozkosza oblizywali wargi, tak byli spragnieni tluszczu. Dzieci
wieznidw przegnano z japonskich kantyn pod grozbg $mierci, nawet bezduszni zotnierze
nie byli zachwyceni, ze muszg spozywac positki pod czujnym spojrzeniem zywych
szkieletow.

Rozmyslania o jedzeniu nie pomagaty, lecz Kay nie potrafita mysle¢ o niczym
innym. Czy moze co$ wykombinowac? Czy zostalo jej co$ na wymiang? Czy jakims$
sposobem potrafitaby zdoby¢ jeszcze odrobing zywnosci 1 przetrwac odrobing dtuzej?

— Ty. Pielegniarka. Przyjsc¢.

Obejrzala si¢ 1 zobaczyta niewielkg grupke dziewczat pilnowanych przez dwoch
japonskich zokierzy trzymajacych karabiny z nastawionymi bagnetami. Podeszta wolno,
pytajaco podnoszac wzrok na pozostale kobiety oficeréw i zastanawiajac si¢, czy wybita
godzina, by wykorzystac¢ fiolki z morfing, ktore wcigz nosity we wtosach.

Nikt z obecnych nie zaprotestowat krzykiem. Nikt z przechodzacych nie zaczat si¢
domaga¢ informacji, dokad kobiety sg zabierane. Nikt nie rzucit si¢ im na ratunek ani
nawet nie spojrzal w oczy straznikom — lecz dziewczgta absolutnie ich za to nie winily.
Byloby to glupota, przyspieszyliby jedynie wtasng $mieré. W obozie internowania nie
byto bohaterskich czyndéw 1 nie bylo bohaterow. A jesli juz, bohaterami byli ¢i majacy
dos$¢ hartu, by kazdego dnia wstawac z 16zka 1 wypelnia¢ swoje obowigzki bez nadziei na
wynagrodzenie, ratunek czy ocalenie. Ci, ktorzy, cho¢ ukrywali szklane fiolki
Zz wyzwoleniem, wciaz nie decydowali si¢ ich uzy¢.

— Ty i8¢ z nami. Teraz.

Poszla. Nic nie mozna bylo poradzi¢. Jedna z pielegniarek pracujgcych na tym
samym pigtrze lekko $cisnela palec Kay, zanim straznicy co$§ zauwazyli, i niemal
natychmiast opuscita dton. Kay zrozumiata. To byto pozegnanie. Poprowadzono je do
gltownego budynku 1 dalej przez gldéwna brame, zawsze zamknigta, na niewielki trawnik,
niedorzecznie zielony w miescie z bragzowego kamienia, btota i gruzu.

— W szeregu! — zabrzmiat wywarczany rozkaz.

Jedna z dziewczat przezegnata si¢ powoli, z wielkim skupieniem, jakby wiedziata,
ze wykonuje znajomy gest ostatni raz. Ustawily si¢ rzedem przed olbrzymim pnaczem
obsypanym kwiatami w odcieniach fioletu i fuksji, obscenicznie picknym w skosnych
promieniach stonca, §ciggnety ramiona 1 przeciwstawiajac si¢ pokusie, by wbi¢ wzrok
W ziemig¢, w SWoje stopy, spojrzaty w nieczute oczy wrogow. Wystapil sam dowodca
I zblizyl si¢ energicznie, w galowym mundurze. Tuz za nim podazat filipinski fotograf
dzwigajacy niezgrabnie ekwipunek, przepraszajgc i starajac si¢ dotrzyma¢ mu kroku.
Dziewczeta mialy zatem poshuzy¢ za temat kolejnej wypaczajacej rzeczywistose
fotografii, ktora zostanie wystana do Ameryki —a tam, oczywiscie, usunigta przez cenzurg
z gazet, lecz obejrzana przez wojskowych. Na pierwsze strony mogta trafi¢ wiadomos$¢
0 $mierci pielggniarek, ale nigdy fotografia zakrwawionych kobiecych ciat rozciagnigtych
na zielonej trawie, rak 1nog rozrzuconych pod nienaturalnym katem — $mierci na tle



pickna kwitngcych pnaczy.

— Wzia¢ kazda po jedne;.

Kay byta zaskoczona. Japonczycy zwykle nie rozdawali opasek do zastonigcia oczu
przed plutonem egzekucyjnym.

Tymczasem otrzymata filizanke z delikatnym wzorem.

Dziewczegtom rozdano podobne, rdznity si¢ jedynie deseniem — Royal Worcester,
Wedgwood, porcelana drezdenska, z motywem miniaturowych réz, obejmujacych sig
nimf, bigkitne, ztote i r6zowe. | wszystkie te bezcenne naczynka byty puste.

— Wyslemy fotografie waszej armii. Pokazemy, jak dobrze jeste$cie traktowane.
Pijecie herbate¢ z oficerem.

Dowodca upozowat si¢ posrodku grupy z wlasng kruchg czarka, jedynie on dostat
réwniez spodek. Nienaganny, z odgictym lekko matym palcem, spojrzat w obiektyw,
majac po obu stronach rozczochrane, konajace z gtodu kobiety wpatrzone w dno cennych
filizanek — bezwartosciowych wich oczach, bez herbaty, $mietanki i cukru, ktore
wystarczytyby im za caty positek, utrzymatyby je przy zyciu kolejny dzien. Ustuzny
fotograf okrazal grupe, ktaniajac si¢ 1 drapigc miedzy pstrykaniem kolejnych uje¢;
usmiechat si¢ 1 ktanial, dzigkujac dowddcy za zaszczyt, za przywilej, ze nie zostat
zamordowany wraz z resztg swojej rodziny. Kay nie czula nic, nawet patrzac na tzy
sptywajace po twarzy usSmiechnietego me¢zezyzny. Wkrotce byto po wszystkim: filizanki
zabrano, dziewczeta zapedzono z powrotem do obozu. Przedstawienie byto skonczone.

Kiedy wchodzily na dziedziniec, trwat apel. Ich nieobecnos¢ trwata dtuzej, niz Kay
sadzila. Zajely swoje miejsca 1 staty cicho, nieruchomo. Otaczajacy je wigzniowie zerkali
pytajaco, lecz nie moglyby niczego wyjasnié. Pielegniarkom pod karg Smierci zabroniono
kontaktu z wszystkimi oprocz personelu medycznego. Pod karg $mierci zakazano im
noszenia spodni i (tym bardziej) szortéw. Nie wolno im bylo rozmawia¢ z pacjentami,
osobami z zewnatrz czy kimkolwiek innym, nie wolno im byto nic robi¢ ani méwié, ani
W ogole by¢. Wszystko bylo zakazane, za wszystko grozita $mier¢.

Na moment Kay ogarn¢ta wsciekto$¢ —na to, ze wciaz zyje, ze shucha coraz krotsze;j
listy znajomych nazwisk. Czemu jej nie zabili przed chwilg? Czemu jej nie zabili na
Corregidorze? Po co w ogole sie urodzita? Zeby zaznaé¢ kilku tygodni szcze$cia
Z mezczyzng, ktérego nie zobaczy juz nigdy, z mezczyzna, ktory uczynil jej zycie
wspaniatym i bezcennym, aprzez swoje odejscie jeszcze bardziej bezsensownym
I rozpaczliwym? Nazwiska rozbrzmiewaty monotonnie — ,,Gallagher Aimee. Gallagher
Thomas” — gdy patrzyta na otaczajacych ja wiezniow. Na dzieci ze ztamanymi r¢kami na
temblakach ze strzgpow starej sukienki, bo nie bylo gipsu na opatrunki; na kolejny
przypadek mokrej beri-beri, ktérego nie zauwazyta na apelu o dsmej rano: ramiona
me¢zczyzny ledwie sie¢ miescily w rekawach znoszonej bluzy od munduru; na jedna
Z pozostalych pielegniarek dwa rzedy dalej, ktora zachwiata si¢ z krancowego
wyczerpania, osun¢la i zostata szorstko pochwycona przez starsze kobiety po obu
stronach, podpieraly ja, podtrzymywaly, starajac si¢ rozpaczliwie nie zwroci¢ uwagi
patrolujacych straznikow na siebie, na swoje dzieci.

Jaki jest sens tego wszystkiego? Czemu ich wszystkich nie wypuszcza? Albo
czemu nie wymordowali ich zaraz po wzigciu do niewoli, zamiast kaza¢ im wystawac



godzinami, az umrg z glodu, padng albo oszaleja? To byto szalenstwo. To byto jak zty sen
— albo jak dobry sen $niony przez sadyst¢. Japonczycy wynalezli najskuteczniejsza
metodg, by torturowaé, okaleczaé, niszczy¢ ducha 1 ciato, wszystko naraz: brud, n¢dza,
izolacja oraz — przede wszystkim, nade wszystko — gtdd, caty czas gldd. Przez udawang
herbatke na trawniku dziewczeta stracity wieczorny positek. Trzydziesci graméw migsa
I sto czterdziesci gramow bezwartosciowego ryzu lub zjetczatego kleiku kukurydzianego
teraz wydawato si¢ ucztg. Kay nie byta pewna, czy przetrwa noc. Albo reszt¢ dnia. Albo
reszte apelu. ,,Jackson, Jacobs, Jamison”. Umierata. Umierala i nie mogta nawet usigs¢,
nie mogta nawet potozy¢ si¢ i skona¢, poniewaz... Dlaczego? Czemu nie mogta jeszcze
umrze¢? Czemu nie mogta otworzy¢ fiolki? Jaka cienka ni¢ wigzala ja z Santo Tomas,
Z tym $wiatem, z ludzkos$cig?

Zjej oddziatu szpitalnego na pigtrze dolecial ptacz niemowlgcia. Trwatl
niemilknacy, nieposkromiony: krzyk jedynego wigznia sprzeciwiajgcego  si¢
I niedajagcego si¢ uciszyC, rzucajacego wyzwanie niesprawiedliwosci i nieludzkiemu
traktowaniu samym swoim istnieniem. Niedorzecznie i zarazem roztropnie domagajacego
si¢ wystuchania, domagajacego si¢ zycia. Nie milkt ani na chwilg — uparty, na cate gardio,
az w duszy Kay co$ drgnelo. Tego ranka odebrata pordd — wsrod wszechobecnej $mierci
pojawito si¢ zycie i to ona przyjeta je na Swiat. Tego dnia pomogta matce dziecka oraz
dwom setkom innych ludzkich istot: wszystkim réwnym, wszystkim po réwno
zastugujacym na wspotczucie, przyzwoitos¢ i ludzkie traktowanie, nawet jesli tylko to
mogta im ofiarowaé. Umierali z braku pozywienia, wlasnie tak, jak wpisywano dawniej
na kartach zgonu. Kay mogta jednak zadbac o to, by dopoki zyja, nie zabrakto im dobra
ani czulosci — jak dlugo sama zdota si¢ podnies¢ z t6zka. Albo uczyni¢ krok. Albo sta¢
bez ruchu calymi godzinami. ,,Lambert, Landon, Langley”. Dziecko wciaz ptakato 1 ten
odglos utrzymywal Kay przy zyciu. Jak gdyby krzyczato, ptakato i protestowato w jej
imieniu, w imieniu ich wszystkich, w imieniu wszystkich zmuszonych do milczenia
I ulegtosci. Ale nie na zawsze — przysiegta sama sobie Kay — nie na zawsze. Wytrzyma
jeszcze troche dhuzej. Mimo wszystko przetrwa apel. Doszli juz do litery L.

Wystarczy stac.
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Major nie umarl. Przez dzien lub dwa wygladat, jakby mial umrze¢, potem jednak
gorgczka spadta i jego oczy przestaly by¢ szkliste. Nagle wiedziat, gdzie si¢ znajduje i CO
si¢ stato, a gdy opowiedziano mu o0 operacji, nie mogt si¢ nadziwic, ze ja przezyt. Rowniez
Billy miat si¢ niezle, jesli tylko nie ruszal si¢ za wiele, szczegdlnie gdy Jo zdotata mu
zrobi¢ inhalacje¢. ,,Wiem, ze wygladam jak Smier¢”, zartowal; wargi miat matowe i ciemne
na bladej twarzy, ,,ale naprawde juz si¢ nie czuj¢ jak ona”. Jonesy dumnie wydzielat
zdobytg przez Dziadka zywno$¢, jezdzac po ciasnym namiocie w SWOim zwariowanym
fotelu, z nogg sterczaca w przod niczym dziwaczny taran. James ktorego$ dnia poprosit,
by go ubra¢ — ,,Jesli nadal ma panienka moje tachy. Nie jestem chory, wtasciwie nie
zostalem ciezko ranny, jesli nie liczy¢ dtoni, rozumie panienka. Co do oczu, no c6z, nie
moge z tego powodu tkwi¢ w tozku przez reszte zycia”. Wyjeta zatem spod jego tozka
brudny wezetek i teraz siedzial wyprezony jak struna w osmalonym mundurze polowym,
ze $ladami zweglenia siggajagcymi niemal trjkolorowej naszywki na rgkawie.

Widoczne rany ojca Hooka powoli si¢ goity, lecz Jo nie potrafita do niego dotrzec.
Wodzit oczami po namiocie, zamiast wpatrywaé si¢ w jeden punkt, i odpowiadat
monosylabami — ,,Tak” na pytanie: ,,Czy bdl jest do zniesienia?”, ,,Nie” na pytanie: ,,Czy
ksigdz czego$ potrzebuje?”. Gdy tylko probowata wykrzesa¢ z niego co$ wigcej, zadajac
pytanie otwarte (albo dotyczace jego przesziosci, czy to odleglej, czy niedawnej),
zastygal, jego dusza i cialo sztywniaty na dlugie godziny. Miewata wczesniej do czynienia
ze wstrzgsem pourazowym, ale widok ksiedza w takim stanie wytracal j3 z rownowagi.
W jej wyobrazeniu duchowni powinni stluzy¢ innym inie mie¢ zadnych wilasnych
potrzeb. W kraju, na Brooklynie, odwiedzali obskurne czynszowki, niosac ostatnie
namaszczenie umierajacym, karmili glodne ttumy cialem swojego Boga, wystuchiwali
W tajemnicy wyznan tysi¢cy zatwardzialych grzesznikdéw 1 nigdy nie sprawiali wrazenia
przytloczonych czy tez ogotoconych ze swoich niewyczerpanych zasobdw, ze swojej
mocy uzdrawiania. A oto miala przed soba czlowieka, ktory jej zdaniem powinien by¢
nieztomny, zdolny pokona¢ wiasny szok i bol. Powinien dzwigna¢ swoj krzyz, przyjac go
radosnie jak kto$, dla kogo jarzmo jest stodkie, a brzemie¢ lekkie, zaczerpna¢ z glebi
swojego bezbrzeznego wnetrza i ofiarowac im wszystkim — ofiarowac Jo — stowa nadziei,
mitosci 1 zbawienia, za ktérymi tesknit ten konajacy $swiat. Tymczasem on sam byt
przerazony.

| jeszcze David. Jo widywala przypadki tyfusu, lecz z tym nie potrafita sobie
poradzi¢. Czasami wydawalo si¢, ze chory dochodzi do siebie. Gorgczka spadata, mogt
spa¢ — cho¢ niespokojnie — i chyba byt na drodze do wyzdrowienia. Potem, najczgsciej
wieczorami, choroba wracata ze zdwojong sitg: rzucat si¢ 1 jeczal na dtugim, waskim
t6zku polowym, z gestymi wlosami przylepionymi do spoconego czota. Przyzywal matke,



wotal o karabin po angielsku i po szkocku. Prezyt sztywno krggostup, odginajac w tyt
glowe — typowy symptom koncowego stadium przerazajacej choroby — lecz rankiem
jakim$ sposobem wcigz trwal. Jego zycie wisiato na wtosku, ale nadal walczyl. Siadata
obok niego i odgarniata mu ciemne, splatane wlosy z wysokiego, gtadkiego czota. Jedynie
sine, zapadni¢te kregi pod oczami zdradzaty, jak bardzo blisko $mierci dotart.

,David, David, David”, mamrotata, zamykajac oczy, by wytrwac; probujac
podtrzymaé¢ jednego ztych mezczyzn, ktorych przysiegla zachowaé przy zyciu;
wspominajgc inne przypadki tej strasznej choroby. Na Sycylii tyfus pustoszyt cate wsie:
konajace matki przynosily jej martwe dzieci, by je obejrzala, starcy z ptaczem btlagali
lekarzy, by uczynili co$ dla ich Zon, corek, wnuczat. Sqdzili, Ze jesteSmy bogami, Ze
zdotamy wyleczy¢ wszystko. Tyfus. Dzume. Dur brzuszny. Przypomniata sobie, jak we
Wioszech wycofujacy si¢ Niemcy niszczyli systemy nawadniajace i kanalizacj¢ — burzyli
studnie artezyjskie, rozbijali mury liczace dwa tysigce lat, wysadzali starozytne
akwedukty. Picie wody stato si¢ $miertelnym zagrozeniem, lecz co innego mogli pocza¢
mieszkancy w tamto dtugie, upalne lato, jak nie pi¢ wode, ktora przez tysigclecia
utrzymywata przy zyciu ich miasteczka irodziny? Chorowali wiec najpierw na dur,
a nastgpnie na cholerg, potem w katuzach stojacej wody zalegly si¢ komary 1 w tragiczng
egzystencje Wlochow wkroczyta takze malaria. Jo pamigtata pielegniarki o skorze
pozotkiej od dajacej ochrone chininy, kieszenie zolnierzy wiecznie zaplamione przez
zdolne rozstroi¢ najodporniejszy zotadek tabletki, ktorych nie cheieli tykac.

Gtadzac w roztargnieniu wlosy konajacego zolnierza, przytapata si¢ na tym, ze nuci
temat z Jasia i Malgosi. Zaledwie kilka lat wczesniej — teraz, wtym bezimiennym
miejscu, zdawato si¢, ze przed wieckami — uczyla si¢ $piewu operowego. U signora
Luigiego. C6z to byt za drazliwy bastardo, lecz uwielbiat jej gltos. Dawat jej lekcje
praktycznie za grosze, wrzeszczat na nig i klal, czynigc wszystko, co w swojej mocy, by
przeobrazi¢ jej voce argento (srebrny glos, jak go nazywal) w voce d’oro (zloty glos).
Jednakze Jo rozpoczeta zajecia w szkole pielegniarskiej i podjeta prace na noce, a péznie;j
wybuchta wojna 1 Gianni dostal powotanie do wojska. Nauka poszta w kat, gdy $wiat
wokot Jo zaczat si¢ wali¢. Ale muzyka nadal w niej zyta, nawet teraz — sttumiona i niemal
zaghluszona, ukryta gdzies gleboko. Wyrywata si¢ na powierzchni¢ w najmniej
spodziewanych momentach, jak teraz — Papageno, Abendsegen, O mio babbino caro — po
niemiecku, po wtosku, po angielsku, w jezykach, w jakich obecnie krzyczano na siebie na
catym kontynencie. Muzyka ze §wiata marzen, ze $wiata pokoju, ze Swiata, ktory juz nie
istnial.

Abends, will ich schlafen gehn,
Vierzehn Engel um mich stehn:
Zwei zu meinen Haupten,

Zwei zu meinen Fiiflen,

Zwei zu meiner Rechten,

Zwei zu meiner Linken,

Zweie, die mich decken,



Zweie, die mich wecken,
Zweie, die mich weisen,
Zu Himmels-Paradeisen.

Nawet 0 tym nie myslac, cicho zanucita te stowa Davidowi — jak kotysanke, jakby
mogt je stysze¢ — ajej mysli btadzity swobodnie. Czas zwolnit, jego uptyw znaczyly
jedynie narastajacy gtéd i1narastajgce zimno, kazda chwila trwala bez konca,
ponadczasowa, nierealna. Jo przypomniata sobie pierwszy wojenny film, jaki obejrzata,
Zagranicznego korespondenta, wyswietlany jeszcze przed przystgpieniem Ameryki do
wojny. Wcigz widziata tamten blichtr ipolor, pociagajace akcje szpiegowskie
I nieustraszone bohaterki, prawdziwg odwage w szytym na miarg kostiumie, na wysokich
obcasach i z trwatg ondulacja. Przypomniala jej si¢ scena, w ktorej bohaterowie zakradajg
si¢ do starego budynku, 1 jej mysli pobiegly ku czynszowej kamienicy, gdzie dorastata
| gdzie samotnie przechodzita wszystkie dziecigce choroby. Przypomniat jej sie¢ odor
thustych potraw gotowanych w pomieszczeniach bez wentylacji, odglosy domowych
ktotni w trzech réznych jezykach na dwoch pigtrach, dotyk najezonych drzazgami
poreczy, twardego metalu schodow przeciwpozarowych, na ktorych sypiali latem, gdy
wydawato si¢, ze zar calego miasta zostal zamknigty w ich jedynym pokoju. Miata
nadzieje, ze do tej pory tamto miejsce zostato wypalone do gotego gruntu, ze szczurami
I calg resztg. Na mysl o szczurach jej bystre oko dostrzegto cien przeciskajacy si¢ pod
ptotnem namiotu. Obroécita glowe 1 zobaczyta przemykajaca tam i1 z powrotem malenka
mysz... dwie myszy... pie¢ myszy. Nie bylo tu dla nich nic do jedzenia. Uciekaly jedynie
Z zimna w zimno i wracaly na zewnatrz, z mroku w §wiatlo.

Skonczyta §piewac po niemiecku 1 przeszia na angielski, jak niezliczenie wiele razy
wcezesniej, gdy wystepowala dla chorych 1rannych dzieci wszelkich narodowosci
wzietych na cel przez wojne, dzieci, ktore przynoszono krwawigce, zmiazdzone
I zmaltretowane; dla tych, ktorym mogta pomac, i dla tych, ktérym pomoc nie mogt juz
nikt. Nucac kojace melodie kotysanek przekraczajace granice jezykéw, dawata tym
niewinnym istotom jesli nie uzdrowienie, na jakie zastugiwaty, to przynajmniej chwilg
wytchnienia, ukojenia i bezpieczenstwa w §wiecie, ktory oszalat.

Gdy sie na noc do snu ktade
Ttum aniotow przy mnie staje
Dwa przy tozka glowach

Dwa przy moich nogach

Dwa przy prawej rece

Dwa tam gdzie serce

Dwa mnie nakrywajq

Dwa nade mng czuwajg
Dwom zas dba¢ o to trzeba

By mnie doprowadzié do nieba



Jo pomyslata o kilkuletniej wloskiej dziewczynce, ktérej amputowano stope
zmiazdzong przez cigzarowke. Dziecko przyniesiono kilka dni p6zniej, by obejrzata rang,
btagano jg o antybiotyk. ,,Kto przeprowadzit operacj¢?”, spytata po angielsku, patrzac na
nierdéwne, prymitywne szwy. Mata wiercita si¢, probowala si¢ zsung¢ ze stotu. Wiedzac,
ze sycylijski dialekt jej rodzicow zostanie zrozumiany tutaj, na potudniu pdiwyspu,
powtorzyta pytanie. Wystapit stary wiejski dentysta, mngc w drzacych rekach filcowy
kapelusz. Dziewczynka wybuchngta ptaczem. Jo pozwolita jej zeskoczy¢ na podloge
I mata pokustykata byle dalej od staruszka, dla rownowagi przytrzymujac si¢ sprzetow
pulchnymi rgczkami.

—Juz mnie nie lubi — wyjasnil, potrzasajac smutno siwiejaca glowa.
W popotudniowym stoncu na jego twarzy wida¢ bylo zjezong bialg szczecing. — Odkad
odjatem jej stope.

— Czego pan uzyt jako znieczulenia? — spytata, wiedzac, jak trudno cywilnym
lekarzom zdoby¢ leki.

— Abbiamo avuto niente — odpart po prostu.

»Nie mieliSmy nic”. Omal nie zwymiotowala ze wspotczucia. Pulchna mata,
bawigca si¢ rados$nie przewroconym pudetkiem szpatutek, byla w pelni przytomna, gdy
ucinano jej zmiazdzong ndzkg. Patrzac na usSmiechnigta buzie, Jo widziata rysy
dziewczynki wykrzywione w bolesnym skurczu; stuchajac jej zachwyconej paplaniny na
widok nowej =zabawki, styszata krzyk przerazenia, udreki ioburzenia na
niesprawiedliwos¢ wojny. Gdzie podziewaty si¢ wtedy anioty tego dziecka?

Od tamtej pory zobojetniata. Wciaz jeszcze przejmowala si¢ troche — na przyktad
odbierajac pordd jakiej§ wiesniaczki albo pomagajac zolierzowi pierwszy raz stanac
0 kulach — ale z kazdym dniem coraz mniej, tak ze teraz potrafita przeczesywac czule
wilgotne wlosy przystojnego zoknierza i nuci¢ mu zaczarowane stowa o mitosci i pokoju,
czujac nie wiece] niz kapitan zabezpieczajacy posterunek albo Jonesy zliczajacy racje
zywnos$ciowe 1 dzielacy je przez jednocyfrowg liczbe, by sprawdzi¢, na jak dlugo starcza.
Ogotocita swoje serce, chcagc mie¢ pewnos$¢, ze nie pozostata zadna szczelina, przez ktora
mogtyby si¢ zakra$¢ mito$¢ lub inne uczucie; zadna szpara, przez ktorg moglby si¢
wedrze¢ bol. A jesli zostaty jakie§ stabe punkty, bezustannie — czuwajac 1 $piac,
swiadomie 1 nieswiadomie — dokladata wysitkdw, by je zatataé, zasklepi¢, zeby za zycia
pogrzebac¢ swoja dusze. Tylko w ten sposob mogta przetrwac kolejne tygodnie 1 miesiace,
a by¢ moze i lata wojny.

Ile czasu mingto, odkad Dziadek si¢ zastrzelit? Odkad zgingta Queenie? Kapitan
zjawiat sie niekiedy, przekazujac jej bezuzyteczne, nic nieznaczace informacje o ruchach
frontu, o liniach zaopatrzenia 1itancuchach dowodzenia; positki mialy nadejs$c
W przysztym tygodniu, za dwa miesigce, ztytow, z punktu dokladnie przed nimi.
Zaminowal pole za namiotem na wypadek ukradkowego ataku Niemcow, wystat trzech
zwiadowcoéw na potudnie, by sprawdzili, czy zdotaja nawigza¢ ponowny kontakt
Z dowddztwem. Jego nieistotne doniesienia zmienialy si¢ codziennie, plany nigdy si¢ nie
powtarzaly, zresztg i tak brzmialy bezsensownie dla Jo troszczacej si¢ wylacznie o l0s



pacjentow. Wojna skurczyta si¢ do zycia tych szesciu ludzi — tylko ono ja obchodzito,
tylko ono bylo realne. Czuta satysfakcje, ze major przezyt — nie rado$¢, szczgscie czy
zachwyt, jakich by do$§wiadczyta jako mtoda studentka pielggniarstwa, gdyby jej kto$
oswiadczyl, Zze przeprowadzi udang operacj¢ iuratuje zycie oficerowi. Nie, czula
satysfakcje. Satysfakcje, ze Jonesy wyzdrowial, a James siada na t6zku, ze Billy’emu
odblokowaty si¢ drogi oddechowe, ze tego ranka ksiadz troche zjadt, ze David spal, byt
stabilny i gorgczka mu nie podskoczyta. To byly jej jedyne zmartwienia. I absorbowaty
janatyle, naile nato pozwalala. Angazowaly jedynie jej mozg, rece i potaczenia nerwowe
migdzy nimi. Troska o zycie tych szesciu ludzi omijata jej serce i duszg. Bo mitosé
oznaczala potencjalng strate. Bo mito$¢ rownata si¢ stracie. A Jo McMahon stracita
wystarczajaco duzo.

Podniosta si¢ z miejsca i wrocila za przepierzenie, ktére odtworzyta za pomoca
tych samych trzech przescieradet — ciagle je prata, lecz w wyobrazni wcigz widziata
rozpryski krwi Dziadka, wyrazny wzor niedostrzegalny dla nikogo oprocz niej, wyryty
W jej mozgu. Wiedziala, ze tam s3a, i wiedziala, ze ich nie ma, 1 $wiadomos¢ tego
pierwszego w najmniejszym stopniu nie wplywata na $wiadomos¢ drugiego.
We wzglednej prywatnosci tej swojej celi zakryta twarz dionmi, a potem potarta ja
mocno, jakby probujac si¢ ockngé z niekonczacego si¢ btednego kota obowigzkow.
Spojrzata w pokryte smugami i odpryskami lustro zawieszone krzywo na gwozdziu i nie
poznala twarzy, ktdrg zobaczyta. Jej cera o odcieniu kosci stoniowej (tak cenionym wsrod
Wtochéw z potudnia) stala si¢ szara 1 bez zycia, wlosy splatane 1 skottunione, zwinigte
w nedzny kok, by ukry¢ ich bylejakos¢. Lekko przesunegta palcami po szyi, obojczyku, po
ramionach — kazda cze$¢ ciala wydawata si¢ zbyt dtuga, zbyt chuda, zbyt koScista.
Spuscita wzrok na dlonie. Zyty na ich grzbietach byly opuchniete i pod dotknieciem wity
si¢ niczym zywe stworzenia. Ani jedna czg¢$¢ jej ciala nie pozostata pigkna, ani jedna nie
pozostala nig, ani jedna nie byta chocby czysta czy schludna. Spojrzata na lezaca na
wilgotnej ziemi wystrzepiong koszulg nocng pokryta plamami zaschnigtej krwi: byt to
efekt niedoboru pieluszek, jedynej namiastki podpasek, jaka dziewczeta mogty zdobyé.
Nienawidzita tego, ze jest zmarzni¢ta, glodna i brzydka, wlosy na nogach i pod pachami
budzity jej odraze. Przysiggla sobie, ze jeszcze tego wieczoru wilozy szlafroczek
z kontrabandy — delikatny, jedwabisty i uroczy — choc¢by po to, by poczué si¢ znowu
kobietg, a nie postugaczka sprzatajaca po meskiej orgii Smierci i zniszczenia. Zrobi tak.
Zrobi.

Z zewnatrz dobiegt jaki§ hatas — nie stlumione szepty plutonu kapitana, lecz
rozmowa. Potem wrzask. Nieznajome glosy zblizajace si¢ coraz bardziej. Jo pospiesznie
wyszta zza przescieradel akurat w chwili, gdy do namiotu wtargneto szesciu zohierzy,
komandosow. Wygladali w jej oczach jak nadludzie, kazdy pigtnascie centymetréw
wyzszy od Clarka — ktory zjawit si¢ w §lad za nimi — z naszywkami w ksztalcie btekitnych
I zOItych rombow wyrdzniajacymi ich jako elite. Oto mezczyzni, ktorzy potrafig stawié
czoto wszystkiemu, zwyciezy¢ w najbardziej beznadziejnej sytuacji, oto nareszcie
mezczyzni, ktdrzy ja uratuja 1, co wazniejsze, ocalg jej pacjentow.

Gdy jednak spojrzata na nich ponownie, uswiadomita sobie, ze nie przybyli
Z odsieczg, nie przybyli, by ja wyrwac z otchtani $mierci i beznadziei. Przeciwnie, oto



byli kolejni mezczyzni domagajacy sie¢ od niej pomocy.

— Lekarz! — krzyknat ktorys.

Byt pokryty krwia, lecz nie wlasng. Wraz z kolega podtrzymywat z dwoch stron to,
co pozostalo z ich towarzysza broni — miat opaski uciskowe na obu nogach i jednej rgce
(czy raczej na ich resztkach), gtowe owinigta byle jak zakrwawionym bandazem. Oczy
uciekaty mu do gory w delirium wyznaczajacym kres bolu. Spojrzata na niego raz i juz
wiedziata. Niemal niezauwazalnie pokrecita glowa, patrzac na jego przyjaciol, na tych,
ktorzy pokonali kto wie jakie przeszkody, szukajac dla niego pomocy. Dla chtopaka nie
byto ratunku.

— Nie mamy lekarza. A nawet gdyby... — Jej glos Scicht.

— Cholera, panienko, dotarli$my tak daleko... Na pewno co$ da si¢ zrobi¢.

Podwijali rekawy, oferujac krew, jak gdyby ten dzieciak potrzebowat wigcej krwi
— byt od niej caty czerwony. Nie mogli, nie chcieli uwierzyc¢, ze to koniec, ze jego ciato
przestaje funkcjonowac, ze nikt — nawet komandos — nie moze straci¢ tak wielu czesci
siebie i przezy¢. Gdy ranny zaczat si¢ miota¢ w drgawkach, ponownie zaczgli wotac
0 pomoc, o doktora, 0 kogos, kto nareperuje to, co si¢ zepsulo, i przywroci ich towarzysza
do zycia. Iwtedy kobieta — dobrze wyszkolona kobicta, umiejgca zalata¢ niemal
wszystko, lecz §wiadoma, Ze tego nie zdota naprawic, ze tego nikt nie zdota zreperowac
— uczynita to, czego nie mogt dokonaé zaden m¢zczyzna. Wspigla si¢ na jedyny pozostaty
stot operacyjny, zrzucita trzewik 1 podwingwszy pod siebie prawa noge, data znak, by
utozyli rannego w jej ramionach. Poczatkowo sprzeciwiali si¢ z oczami petnymi tez,
ktorym zaden komandos nie pozwolitby poptyna¢, nie godzac si¢, by Smier¢ pokonata ich
po tylu trudach. Ale cialem ich towarzysza wcigz targaly drgawki, dlatego w koncu
ustgpili. Oszalate oczy chtopaka skupity si¢ na czyms ostatni raz, skupity si¢ na ostatnim,
co spodziewatby si¢ znalez¢ tak daleko od domu, na tym, czego nie miat nadziei zobaczy¢
nigdy wiecej: na ciemnych, wilgotnych oczach amerykanskiej kobiety spogladajacych na
niego z gory jak oczy matki, jak oczy kochanki, jak oczy aniota. Widziat, Ze jest realna,
ze nie jest wytworem jego bolu, czul jej rzeczywiste, podtrzymujace go ramiona i po
chwili zostala tylko ona. Wszystko inne rozmyto si¢, zamglito. Wojna, namiot, nawet
kumple, ktorzy byli mu blizsi niz rodzina, rozptyneli si¢: zostala tylko ona. Spogladajaca
na niego jak w niebie. Nagle nie bat si¢ juz i nie cierpial, i nie martwil si¢ nawet tym, ze
umiera (wiedziat, teraz juz wiedzial, Zze umiera), bo ona byta przy nim i byta realna, 1 tulita
go, wiec teraz wszystko bedzie dobrze, nawet jesli to koniec.

— Juz dobrze, dziecino — méwila, delikatnie odgarniajgc pasmo wlosow opadajace
mu na oczy. — Juz, kochanie.

Byty to stowa, jakich uzywata jego matka, 1 znowu poczut si¢ bezpieczny.

— Juz, skarbie — szepneta, przytulajagc go mocniej do swojego migkkiego, ciepltego
ciata, istala si¢ jego kochanka, wigc cho¢ uchodzito zniego zycie, jego ciato
zareagowalo; pozadat jej 1 darzyt ja uczuciem, wyzdrowieje 1 bedzie si¢ z nig namigtnie
kochal, 1 juz zawsze bedzie szczesliwy, bo to nie byla byle tania paryska dziwka, ktora
przeleciat w Paryzu dla zabicia czasu, lecz kobieta jego marzen, prawdziwa kobieta,
| teraz wszystko bedzie dobrze. Zamknat oczy 1 zmeczony opart si¢ o nig, koltyszac sig
lekko, ledwie zauwazalnie, na twardym stole, ktoérego dotyku nie czul, w zimnym



namiocie, ktorego juz nie widzial. Ruch jej ciata odprezal go i podniecat rownoczesnie,
czut si¢ bezpieczny, wojna si¢ skonczyla, wszyscy razem wracali do domu. ,,Kochanie,
kochanie, kochanie”, szepneta, muskajac wargami jego zakrwawione ucho, a jego ciato
zalala fala czystej rozkoszy, obscenicznej przyjemnos$ci, podniecenia, energii 1 sity.
Szybowal z hurysg w muzulmanskim raju, znowu mial osiemnascie lat, calowat si¢
z Katie Sue, ktora S$ciskajac w drobnej dloni jego pierScien uczelniany, ptakata
| powtarzata, ze bedzie na niego czekac (ach, ta rados¢) i1 ze za niego wyjdzie, gdy wroci
do kraju. I nagle, bez bolu, byt w domu.

W namiocie zapadla cisza. To byli mezczyzni. Nie mogli ptakaé, nie mogli
przekroczy¢ granicy, jak zrobita to Jo — uczyni¢ tego pozbawionego znaczenia gestu,
ktory jest wszystkim, ktoérego zaden me¢zczyzna nie rozumie, lecz ktorego kazdy
mezczyzna pragnie i za ktory nienawidzi kobiet, bo pragnie go i potrzebuje, bo sam nie
potrafi nim obdarzy¢ inie potrafi bez niego zy¢. Pacjenci gapili si¢ z rozchylonymi
ustami, pozadajac pieszczot, jakimi obsypywala tego obcego, a ktérymi ich nigdy nie
miata obdarowa¢. Komandosi, twardzi mezczyzni ze stali 1 zelaza, trwali bezradni wokot
kobiety, ktora dala ich polegtemu towarzyszowi tylko to, co miala, tylko to, czego
potrzebowat. Patrzyli na nig tak, jak przed chwilg martwy chtopak — jak na wcielong faske,
na czysta mito$¢, a przede wszystkim jak na bezpieczng przystan w niewyobrazalnie
przerazajacym $wiecie. Patrzyli na nig 1 byli zdumieni jej tagodnoscia, jej dobrocia, jej
cieptem.

Ale Jo nie miala zadnej z tych cech, juz nie. Chtopak skonat, przedstawienie
dobieglo konca. Stracita go ze zdretwialych kolan, przoéd kombinezonu miata
przemoczony i ciepty od jego krwi. Wyslizgneta si¢ spod przygniatajacego ja cigzaru
niczym prostytutka spod klienta po stosunku. Po czym z szorstko$cig, na ktorej widok
wzdrygneli si¢ nawet komandosi, obojetnie upuscita martwy przedmiot na stél, az glowa
zohierza z budzacym mdtosci fomotem uderzyta o zimny, twardy metal.
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KAY ELLIOTT

ZIMA 1945, OBOZ INTERNOWANIA SANTO TOMAS, MANILA, FILIPINY

Kay trzymata w dioniach wiotki przedmiot. Nie poruszata si¢. Nie mogta. Siedziata
jedynie zapatrzona, pelna niedowierzania, zdezorientowana, zdumiona. Co im
powiedziano w kraju? Jak sobie wyobrazali sytuacje tutaj? Pomyslata o $cinaniu gtow,
whbijaniu na pal, rozstrzeliwaniach i topieniu, o matych dzieciach i starych kobietach,
ktore z desperacji oddawaty si¢ prostytucji, gwalconych, lecz nieotrzymujacych zaptaty,
W zamian za swoOj bdl 1 cierpienie niezyskujacych nic procz ciosu bagnetem albo
szybkiego kopniaka posytajacego je w ciemny kat, gdzie lezaly dreczone wyrzutami
sumienia i wstydem.

Wrécita mys$lami do Malinty, przedsionka piekiet, gdzie zostali pochionigci,
a nastgpnie wypluci w jeszcze gorsze miejsce. Pierwszy raz od dawna wrécita pamigcia
do czasow sprzed Malinty: do pielggniarek przeptywajacych Zatoke Manilska pod ostong
nocy, do m¢zczyzn odwozacych je todkami ku Corregidorowi i fatszywej nadziei, jaka
oferowal, do plonacych budynkéw 1 skltadow amunicji o$wietlajacych wszystko
nienaturalnie jaskrawym, czerwonawym blaskiem. Znowu ujrzata wokot siebie niewielkie
todki — wojskowe nadmuchiwane tratwy ratunkowe ikutry rybackie, $mieci
| prowizoryczne tratwy, ludzi chwytajacych si¢ beczek, skrzynek zwigzanych lina,
niemajacych si¢ czego uchwyci¢ i probujacych dotrze¢ na wyspe wplaw. Tracacych sity
w potowie tej drogi. Tongcych. Wotajacych o pomoc. Chwytajacych sie wszystkiego, co
unosito si¢ na powierzchni: czepiajacych sie¢ drewna, metalu, skrobigcych paznokciami
0 burty, wywracajacych, obcigzajacych nad miare, zatapiajagcych kazdy ptywajacy
przedmiot swoim ci¢zarem. ,,Prosz¢ nie patrze¢, panienko”, poradzit kierujacy ich todka
sierzant, a ona ustuchata i zamkneta oczy. Czuta, ze wiostowanie ustato, czuta, jak t6dka
si¢ zakotysata, gdy mezczyzna wstal, styszala Swist powietrza, kiedy zamachnat si¢
wiostem nad ich glowami 1 uderzyl mocno w co$ zanurzonego w wodzie, co jekneto
cicho, wypuscito powietrze jakby ze znuzeniem 1 umilkto. Naraz t6dka wydata si¢ 1zejsza,
podskakiwata na krotkich falach, a sierzant zaczal wiostowaé znowu, szybko wyptynat na
glebie 1o0znaymit, ze Kay moze znowu patrze¢ — juz w porzadku, a gdy dotrg do
Corregidoru, beda bezpieczne.

Dotkne¢ta nowego materiatu koscistymi jak u szkieletu palcami. ,,Lastek”, widniato
na metce. Widocznie juz nie stosujg weiny. Byt gtadszy niz welna, znacznie bardziej $liski
I rozciagliwy, nie tak szorstki, zapewne nie drapie, nie ociera pod pachami i w Kroczu.
Zastanawiata si¢, czy rownie szybko ociecka z wody. Pod tym wzglgdem welna byta
niezréwnana.

— Co tam masz, Elliott?

— Hmm?

Umyst Kay stat si¢ powolny. Powolny 1 ghupi. Spojrzata znéw na metke, ale litery



zaczely ptywad. ,,Latesk. Lt. Esk. Lkatse”.

— Widzialam, ze przyszia paczka, po takim dtugim czasie. Wierzy¢ si¢ nie chce.
Z pewnoscig japoncy przepuscili ja tylko na pokaz. Co dostatas z domu? Co ci przystali?

Kay pomyslata o wszystkich przydatnych rzeczach, o wszystkich przedmiotach,
jakie mogtaby jej przysta¢ rodzina — jakie z wielkim prawdopodobienstwem przesytata
przez te wszystkie lata jedynie po to, by zostaty skonfiskowane przez Japonczykow na
drugim koncu $wiata. O puszkach tunczyka. Stoikach masta orzechowego. Sucharach.
Mleku zageszczonym. Kawie. Czekoladzie. Zotadek skurczyt sie jej bolesnie. Zamkneta
oczy, zacisnela zeby, starajac si¢ opanowac. Mingto dtugie pot minuty, zanim je otwarta
ponownie.

— Kostium kgpielowy. Przystali mi kostium kapielowy.

—Co?

Przestata gtadzi¢ jedwabisty material. Z pewnoscig myslg, ze wcigz mamy tu raj, ze
to dla nas jedne dlugie wakacje, Ze dostajemy ich paczki i listy, nawet jesli sami nigdy nie
otrzymujq naszych. Widocznie powiedziano im cos, co to tumaczy, widocznie cos
zmyslono. Moi bliscy mnie kochajg. Nigdy nie przystaliby mi tej bezuzytecznej, glupiej
szmatki, kiedy ja tu umieram, a oni majg tak wiele — masto, smietane i jajka z farmy,
0 Boze, nigdy by o mnie nie zapomnieli. Nie zapomnieli 0 mnie, krzyczata i krzyczata, az
rozbolata ja glowa. A przynajmniej tak jej si¢ wydawato. W rzeczywisto$ci mrukneta
tylko:

— Mhm.

Przygladata si¢ pielegniarce obok starannie malujacej usta resztkg czerwonej
szminki. Obserwowata j3 z zaciekawieniem. Jak zdotata ocali¢ ten podejrzany drobiazg
tak dlugo? Odkad Kay pamigtata, Kelly — a moze Kathy? Kitty? imiona tanczyly w jej
pamig¢ci, wymiennie, nie miala pojecia, kim jest ta kobieta — malowata wargi nawet w tym
piekle. Zastanawiata si¢, jak tamta zdotata si¢ oprze¢ oleistej konsystencji kosmetyku 1 go
po prostu nie zjadta. Ciagle si¢ malowata — czerwona, thusta szminka wygladajaca teraz
krzykliwie na wychudlej twarzy. Musiata mie¢ ich ze soba z dziesie¢, setke, kiedy ja
wzigto do niewoli. Po co je zabrata? Kogo obchodzito, jak wyglada? Jg samg? Czy
zdawata sobie sprawe, ze wcigz powtarza ten rytual, zawsze w taki sam sposob, zawsze
doktadnie tak samo? Przesuwala nie$piesznie wzdluz prawej potowy gornej wargi,
idealnie obrysowujac pochyla krzywizne. Potem malowata réwnie starannie drugg
potéwke, korygujac slad paznokciem matego palca, jesli byt zbyt szeroki. Nastepnie
wolno, z namystem, dolng wargg, jednym ruchem z lewa na prawo, rozciagajac ja na bok
— warga odzyskiwala ksztalt, gdy tylko nacisk ustawal — po czym chowala szminkg
| zaciskata wargi. Cmokata kilka razy w jalowych pocalunkach, az usta wygladaly
idealnie, az cate zostaty pokryte kolorem, az staty si¢ pickne i tak upiorne, jak to tylko
mozliwe. Kay miata ochotg uderzy¢ ja w te ghupia, pustg twarz, nierealng i cudaczna,
wykrzywiong w usmiechu bedacym jedynie kolejng maska §mierci.

— Kay?

Spojrzata na swoja towarzyszke 1 przez moment widziata ja znowu. Na moment
stala si¢ na powrot soba.

— Kay, skarbie? Zdawalo mi si¢, ze odptynetas.



Pomyslata, ze to prawda, ale nie miata sit odpowiedziec.

— Czas na naszg zmiang, kochanie. Trzeba si¢ zbiera¢ do roboty.

W Kay obudzit si¢ sprzeciw. Buntowata si¢ kazda komorka jej ciata, buntowata sie¢
kobieta, jakg si¢ stala obecnie, kobieta, jaka byta dawniej. Mata dziewczynka z Mount
Carmel, ktéra obudziwszy si¢ w piekny, zaskakujaco upalny wrzesniowy ranek,
nastuchiwata ptakow za oknem, probujac zdecydowac, czy si¢ wybra¢ na ryby, powtoczy¢
si¢ czy wyprobowac¢ nowy przepis na paczki z kwasng $mietang, jedynie po to, by sobie
uswiadomic¢, ze musi i$¢ do szkoty, ze caty dzien bedzie tkwita uwig¢ziona w klasie. Nie
chciala i$¢. Nie pojdzie, nie 1 juz. Byla wsciekta wtedy 1 czuta wsciektos$¢ teraz. Nie ma
sity si¢ ruszac, ledwie moze stac. Japonczycy przeniesli pielegniarki do innego budynku,
naprzeciw szpitala. Tylko kilka krokéw dalej, ale ich pokonanie zdawato si¢
niemozliwo$cig — byto niemozliwos$cia: deszcz zalat dlugi row miedzy budynkami, wigc
musialy brodzi¢ w brudnej wodzie. Brak jej sil, absolutnie nie da rady, nie potrafi. Chciata
si¢ zwing¢ w kiebek tam, gdzie siedziata, 1 zasna¢ z powrotem. Uda, Ze jest chora, uzyska
od matki zgod¢ na opuszczenie dzisiaj lekcji w szkole i mimo wszystko usmazy sobie
paczki.

Dziwne wrazenie ogarne¢to ja na jaka$ minute, po czym naraz nie byta juz malg
dziewczynka, tylko znajdowata si¢ w Nowym Jorku, w szpitalu. Jak tam trafita?
Wszystko zdawato si¢ wyrazniejsze, mgla si¢ podniosta. Jaskrawe §wiatta na suficie,
lekka won wybielacza w powietrzu, jej skorzane buty zostawiajgce ciemne $lady na
wyfroterowanych woskowych podtogach. Pojawila si¢ Jo. Weszta do pokoju socjalnego,
zamkneta za sobg drzwi, a potem stancta w milczeniu przed Kay ze wzrokiem whitym
w ziemig¢. Potrzasata glowa — nieznacznym ruchem tam i z powrotem, tam i z powrotem
— 1 mamrotala co$, lecz z jej ust nie wydobywat si¢ zaden dzwick. Kiedy Kay wstata zza
stotu 1 podeszta, Jo wyciggnela reke, ale nie po to, by dotkna¢ przyjaciotki. Odtracata ja,
odsuwatla od siebie.

—Jo. Jo, kochanie.

Ale tamta $ciggneta brwi, jakby nie byto to jej imig, jakby Kay je przekrecita.
Energiczniej poruszyta gtowa, jakby wzburzona czyms, co widziata, co odtwarzata wcigz
W pamigci. Zbylta przyjaciotke na wpdt przytomnym gestem. Kay byta zbedna.

— Jo, co si¢ stato?

Mingto zaledwie p6t godziny... nie, mniej. Razem przetransportowaty na trzecie
pietro pacjenta z kardiologii, potem Kay, ktora czekata na operacje, skoczyta na szybka
kawe, a Jo oznajmila, ze oprowadzi po oddziatach nowg pielegniarke, pokaze co i jak,
smiata si¢. Kiedy to byto? Kwadrans temu? Niewiele wiecej, lecz gdy Kay teraz na nig
patrzyla, przyjaciotka zdawata si¢ inng kobieta, sprawiata wrazenie calkowicie nieobecnej
duchem. Dotkneta lekko jej reki 1 Jo sie¢ wzdrygneta, wzdrygneta sie, jakby nie zauwazyla
stojacej przed sobg Kay, jakby widziata jg pierwszy raz w zyciu. Gapita si¢ nachmurzona
prosto w oczy przyjaciotki, patrzyta przez nig na wylot, a potem nagle jg poznala i jej
twarz skrzywita si¢ w udrece.

— Och, Kay — szepnela.

Probowata usig$¢ na drewnianej tawce, ale poderwata si¢ — za bardzo ja bolato —
I wtedy Kay zrozumiala, objeta ja i w kotko powtarzata: ,,Boze, nie, Boze, nie”, az gniew



I bol tak ja oslepity, ze ich cierpienie zlato si¢ w jedno, ze to dotkngto ich obu.

— Moj Boze, Jo, jak?

Usta przyjaciotki poruszaty si¢ bezgtosnie, nie wydobyto si¢ z nich ani jedno stowo,
wcigz potrzasata gtowa.

— Zamierzam o tym donie$¢ — o$wiadczyla Kay ochryple, wciaz obejmujac Jo,
czujac jej puls w swoich skroniach, dudnigcy szmer w uszach. Ale jeszcze zanim Jo
wydyszata: ,Nie”, Kay zrozumiata, Ze tego nie zrobia, ze si¢ nie odwaza.

Obie ledwie przetrwaty Wielki Kryzys, nie potrafity rzuci¢ pracy w kraju
Z dziesigciomilionowym bezrobociem. Gtdd i niedostatek z okresu dziecinstwa nadal je
paralizowaty. Sadzily, ze razem beda bezpieczne, ze zdotaja si¢ nawzajem ochronié, lecz
na prozno. Dlatego widzac, jak przyjaciotka zaczyna si¢ zamykac, wycofywac z zycia,
Kay przysiegta:

— Okej, Jo, dos¢ tego. Znajdziemy jaki§ sposob. Przysiggam, ze to si¢ wigcej nie
powtorzy.

| wreszcie nadarzyt si¢ dobry moment. Pordd. Nie Jo (dzieki Bogu, nie Jo), ale
charytatywny, za darmo. Rodzita tamta nieszczgsna kobieta, ktora przyszta w deszczu
pewnego wieczoru — omal nie wykrwawita si¢ na $mier¢, lecz ja odratowali i w koncu
urodzita chlopca, zdrowego, nie liczac =znieksztalconej stopy, dos¢ mocno
znieksztatconej, prawde mowigc. To byt ciezki przypadek. Wezwano kilku specjalistow,
zamierzali go przebada¢ w akademii medycznej. Tego wlasnie potrzebowatly. Kay wcigz
miata przed oczami Jo Sciskajacg ja za reke, gdy wehodzity do jego gabinetu. Jej samej
trzesty si¢ kolana, ale zdecydowaty, ze to zrobig, przysiggla, ze to zrobig, razem.

— Nigdy wiecej nie bedzie pan napastowat zadnej pielegniarki w tym szpitalu... —
zaczela bez wstepow.

— Co? Jak si¢ pani nazywa? Elliott? Zwalniam panig, nigdy wiecej nie znajdzie pani
pracy w tym. ..

—...wtym miescie. Tak, wiem. Ale... — zdobyla si¢ na ledwie dostrzegalny
usmiech — .. .nie sagdze, by pan si¢ na to zdecydowal, doktorze.

Wocigz miata w uszach jego oburzony wrzask.

— Jak pani $mie?! Obie jestescie zwolnione, Elliott i McMahon. — Nabazgral na
recepcie ich nazwiska. — Awanturnice. Postaram si¢, zebyscie trafily obie na czarna liste. ..

—Jesli pan to zrobi... — odezwata si¢ Jo, walczac, by jej glos brzmial rowno
I mocno, $ciskajac dton Kay — ...jesli wpisze pan na czarng liste¢ Kay albo mnie, albo nas
obie, jesli si¢ dowiemy, ze chocby otarl si¢ pan o jakas$ pielegniarke, idac korytarzem,
rozpowiemy o panskim dziecku.

— O moim dziecku? Zwariowata pani?

Maska spadta, nie byt juz mezczyzng zza biurka, zajetym praca, lekcewazacym je,
zirytowanym, ze mu przeszkadzaja; przeobrazil si¢ w podlejszg istote, petng nienawisci
I urazy, i palacego, zracego bolu.

— Panskim, tym, ktorego pordd przyjal pan na oddziale potozniczym dzisiaj
wieczorem. Urodzonym przez zebraczke. Tamtego wieczoru dziwitySmy si¢, czemu pan
nie chcial, bySmy jej pomogly, czemu chciat si¢ jej pan pozby¢. Ona pana znatla.
Widziatam to w jej oczach.



— Nikt wam nie uwierzy, nic na mnie nie macie... — Groznie podnidst si¢ z krzesta.

— Widzialy$Smy to w jej oczach... a kazdy moze to dojrze¢ w stopie panskiego syna.

Kay przypomniata sobie, ze przestat si¢ odgrazac, przestal im grozi¢. Stuchat oparty
0 biurko, pot siedzac, pot stojac, z gorng wargg drgajacg nerwowo.

— Zabawnie si¢ sktada z tymi znieksztatceniami stop — ciggneta, nabierajac odwagi.
— Sa w tak wielkim stopniu dziedziczne. | takie rzadkie. Gdyby tamta kobieta chciata
dowies¢, ze jest pan ojcem albo nawet pana oskarzy¢...

— Nie o$mieli si¢...

—Nie? Nie wyobrazam sobie, zeby traktowal jg pan lepiej niz nas. Ale nie, nie
sadze, by pana oskarzyta. Mysle, ze panu wybaczyta...

Zdawalo sie, ze na t¢ wiadomos$¢ si¢ odprezyt, usiadl na powrot i wolno wypuscit
powietrze. Odzyskiwat kontrole.

—Ale my nie zapomnimy. My nie wybaczymy. PowiedzialtySmy kazdej
pielegniarce w szpitalu, czyje to dziecko. Kazda ma teraz nad panem wtadze¢. Wystarczy,
jesli ktoras pojdzie do zarzadu... albo do panskiej zony. Mozliwe, Ze nam nie uwierza,
jesli zjawimy si¢ bez zadnych dowodow. Ale dziecko ze znieksztatcong stopa urodzone
przez prostytutke, z ktorej ustlug pan korzystal... nie sadze, by pomoglo to panu
w Karierze, doktorze.

Siedzial bez stowa, wpatrujac si¢ w nie zwezonymi 0oczami.

— Wynoscie si¢ z mojego gabinetu... — zaczal wreszcie, lecz Kay widziata, ze
przesladowca zostat pokonany, ze wyraznie stracit pewnos¢ siebie.

Widziata to w jego twarzy, w opadnig¢tych ramionach, w spojrzeniu skaczacym
nerwowo z przedmiotu na przedmiot na zagraconym biurku, w tym, ze nie podnosit
wzroku, nie patrzyt na nig.

Pamigtata, ze w tamtym momencie kolana przestaly jej drze¢. Pamigtala, ze
wyprostowala si¢ na catg wysokos¢ obok Jo. Od wiladzy, jaka nad nim miata, poczuta, ze
glowa jej si¢ rozpalita i zaraz wybuchnie. Poczuta niestychang lekko$¢ teraz, gdy wreszcie
si¢ od niego uwolnity. Jo z czasem dojdzie do siebie — juz bylo znig coraz lepie;.
Polaczytly sity 1 w koncu si¢ obronity. Gdy odwrécity si¢ do wyjscia, stopy Kay ledwie
dotykaty ziemi. Zupehie nie czuta podtogi.

—To szantaz! — zawotata za nimi posta¢ zza biurka, atakujac na oslep, plujac
gniewem.

— Nie. — Kay objeta Jo ramieniem w talii, szukajac oparcia, podtrzymujac je obie.
Odwrocita si¢ do niego szybko, z ptongcym wzrokiem. — To nie szantaz. To nasze
zwycigstwo. Nigdy wigcej nie wolno panu nas tknag.

Wocigz miata w uszach huk zatrzaskiwanych drzwi.

— Kay, skarbie.

Pielegniarka o czerwonych wustach potrzasala nig delikatnie, ale uparcie.
Towarzyszyla jej kazdego dnia od czaséw Clark Field, bylta jej najblizsza przyjacidtka
I kim$ obcym, i teraz Kay pomyslata, ze moze mie¢ na imig¢ Frances. Przez ,.e”.

— No chodz, dziecino.



Sprobowata wstac¢ i upadta, obijajac si¢ bolesnie. Frances (a moze Emily) pomogta
jej sie podniesé na nogi, poprowadzita do drzwi, a potem na zewnatrz, podata jej uniform
obwigzany starym sznurkiem.

— Przebierzemy si¢ na oddziale. Najpierw musimy pokona¢ ten koszmarny row.

Ubrane w najkrétsze szorty, weszly do stojacej wody, niosgc na glowach czyste
stroje, dla zachowania réwnowagi przytrzymujac si¢ liny uwigzanej do budynkow po obu
stronach. ,,Zaden szorty, zaden spodnie”, o$wiadczyli kobietom Japonczycy. ,,Tylko
spddnica. Tylko sukienka”. Kay miata przed oczami oburzong twarz oficera, znowu
styszala jego wrzaski jak podczas ciggnacej si¢ w nieskonczonos¢ lekcji uktondw, jakimi
je zadreczano. Osiemdziesiat procent wiezniow konato na beri-beri, reszte¢ wykanczaty
dyzenteria i wyczerpanie, a one musialy wystuchiwa¢ szalenca paplajacego bez konca
o rozmaitych odmianach szacunku, jakie kobiety s3 winne jemu, wszystkim
Japonczykom, wszystkim mezczyznom.

— Pieprz si¢ — oswiadczyta widmu i jej towarzyszka, stojaca po pas w wodzie,
usmiechnela si¢ bez ogladania za siebie, §wiadoma, ze Kay walczy z wyobrazonymi
demonami. Pokrzepita jg ta demonstracja sity ducha przyjacioiki, ale cieszyla si¢, ze zaden
japonski oficer tego nie styszy.

Kay nie pamigtata, jak zmienita ubranie, ale oto znajdowata si¢ na swoim oddziale
sucha i w uniformie, z trzesacymi si¢ dtonmi. Probowata napetnié¢ czajnik, chlapigc woda
na wszystkie strony. Dodata wysuszonych lisci guajawy, pomagajacych tagodzi¢ objawy
bakteryjnej dyzenterii, lecz potowe¢ herbaty wylala na siebie, na pacjentow. Reszte leku
rozdzielita wérdd chorych cierpiacych na czerwonke petzakowa, w kazdym razie zdawato
jej sie, ze to odmiana pelzakowa. Tak napisano na kartach, kiedy jeszcze byta w stanie je
odczytac¢. Kto mogt to teraz wiedzie¢, do diabta? Byt srodek dnia, lecz gdy pie¢ minut
pézniej spojrzala na stary zegar klasowy, wskazywal szosta po potludniu i przez okna
wpadaty skosne, zotte promienie stonca.

Jedno z niemowlat zacze¢to plakaé, potem zasmiato si¢, a w koncu przemowito
ochryptym glosem starca. Nie, to byl zandarm z Kempeitai, japonskiego Gestapo, gestem
co$ jej nakazywat, a moze zakazywat — nie miata pojecia. Potem widocznie upadta, bo
patrzyla z podlogi, spod jednego z hamakéw, z ktérego musiata si¢ stoczy¢. Zobaczyta
zblizajgcego si¢ szczura i pomyslata, ze lepiej bedzie wstac. Kiedy w koncu si¢ podniosta,
byta noc iten sam lekarz, ktorego zastata, przychodzac na swojg zmiang, siedzial
zgarbiony przy pracy. Sadzita, ze umarl, ale zyl, po prostu pisat, nie wiedziata co. Nie, po
doktadniejszym przyjrzeniu si¢ mimo wszystko okazat si¢ martwy. Znowu zobaczyla
szczura, wigc ztapata miotte, chcac go przepedzic¢, a wtedy potruchtat bez przekonania do
sasiedniego pomieszczenia. Poszta za nim, lecz zatrzymata si¢ na progu.

Sale wypehialy zwloki. O tym wtasnie mowit ten z Kempeitai: ,,Zadnych wiecej
indywidualnych pochowkow”. Zreszta wigzniowie byli za stabi, by kopa¢ groby
lub dzwiga¢ ciata, dlatego zmarli silg rzeczy trafiali w to miejsce. Schludnie utozeni na
stotach, rzuceni bezladnie na podloge — 1wszedzie wsrdd nich roity si¢ szczury.
Niepokoily Kay bardziej niz stosy zwlok, bardziej niz spietrzone niedbale przed nig
szczatki jej towarzyszy. Nie mogla znieS¢ mysli, Ze gryzonie nie sg juz gtodne, ze obzeraja
si¢ na niekonczacej si¢ uczcie. Zdychaly z przejedzenia, ich przeklete brzuchy dostownie



pekaty, lecz orgii nie byto konca, zmartych wciagz przybywato.

Kiedy wycofywata sie zsali, zawadzila o jedno z wiszacych 16zek i stracila
szczura, ktory spadt ciezko na podloge. Spojrzata na pacjenta, palce urgk miat
pogryzione. Przebiegta wzrokiem pozostate t6zka — tu i tam jeszcze jeden ogon znikat pod
przescieradtem, wasaty pysk wysuwal si¢ spod wychudzonego ramienia. Szczurom nie
wystarczali juz zmarli, zaczg¢ty si¢ dobiera¢ do zywych, do potzywych — zbyt ostabionych,
by si¢ broni¢ — do pacjentow spogladajacych niewidzagcym wzrokiem na pozerajace ich
za zycia gryzonie.

Oni jeszcze nie umarli, pomyslata i wezbrata w niej mieszanka uczucia grozy,
szoku i dodajacego energii szalenstwa.

— Jeszcze nie umarli — powtorzyta na glos.

Potrzasneta nastepnymi noszami, wypadt thusty gryzon i czepiajac si¢ matymi
pazurkami u tylnych nog, wdrapat si¢ z powrotem na brzeg hamaka. Szarpata raz po raz,
az spadl. Wzdrygnela si¢ z obrzydzenia i odeszta kilka krokow.

— Jeszcze nie — powtorzyta znowu, przechodzac do kolejnego 16zka, na ktorym
jakies$ dziecko z ptaczem probowalo strzagsngé mysz gryzaca jego palce.

— Jeszcze nie! — wrzasngeta.

Nie byla juz soba, nie byta juz pielegniarka, lecz wariatka miotajaca si¢ od pacjenta
do pacjenta, potrzgsajacg nimi, bijagcg ich, walacg ich miotla, uderzajaca otwartymi
dtonmi.

— Jeszcze nie umarli... jeszcze nie!

Kto$ probowat ja powstrzymac, lecz brakto mu sit. Szalenstwo dodawato jej mocy
I energii, zmienita si¢ w postrach gryzoni, bezsilnego aniota $mierci wywijajacego —
zamiast ognistym mieczem — starg palmowa miotlg. Myszy i szczury miotaty si¢ pod
nogami, deptata ich migsiste ogony, a one piszczaly z oburzeniem, zmierzajac oci¢zale
ku sali zmartych i tatwiejszej zdobyczy. Mijajac biurko doktora, wcigz Sciskajacego
w lewej dloni zatemperowany otowek, zobaczyta monstrualnego szczura, rozdetego nad
miare, spokojnie obgryzajacego serdeczny palec nieboszczyka. Dotart do $lubnej
obraczki. Szybka jak btyskawica, Kay chwycita olowek 1 wbita wsam S$rodek
gigantycznego, speczniatego stwora. Piszczal, rzucat si¢ 1 wit, atakowatl ja 1 gryzl, ale nie
ustapita. Sciskata otéwek wbity gleboko w tekowe drewno blatu, krew tryskata na
wszystkie strony, a ona ze Smiechem mowita do lekarza: ,,Prosze, Jim, upolowatam go
dla ciebie... prosze, Jim, to juz co$”, a kiedy si¢ ockneta wiele godzin pozniej, otdéwek
wcigz trzymata w zacisnigtej dtoni.

Zdawalo si¢, ze jest popotudnie — ktorego dnia, tego Kay nie wiedziala. Jej zegarek
zdawat si¢ wskazywac trzecia, chyba ze byl to ranek, bo wtedy mogta to by¢ na przyktad
dziewiata; a moze chodzito o zupetie inng pore¢ — zbyt trudno byto to okresli¢. Nie bylo
pobudki, bo Kay nie styszata muzyki przez glos$nik. Zastanawiala si¢, czy uznano jg za
zmarla, czy pozostal kto$ zywy, kto mogltby ja uzna¢ za zmarlg. Pomyslata, zeby usias¢,
ale wydawato si¢ to zbyt skomplikowane. Znowu lezata na swoim t6zku, nie byta juz
W szpitalu. Jak si¢ tu dostata — przez zalany woda dot, w gore po schodach —nie wiedziata,



nie potrafila sobie przypomniec€. Zresztg i tak nie miato to znaczenia. Czy warto byloby
si¢ poczolga¢ na dot (musiataby si¢ czotgac, nie byto innego sposobu) po ¢wier¢ kubka
ryzowego kleiku niemajgcego zadnego smaku? Po jedyng uncje obrzydliwego migsa,
ktorg by¢ moze otrzyma? I co by to byto za migso? Dzien weze$niej Japonczycy rozkazali
wiezniom zabi¢ ostatnie carabao, zaglodzone, niedomagajace stworzenia. Nie majac
broni, internowani musieli uwigza¢ zwierzeta 1 wali¢ je po glowach, az skonaty.
Zapamigtala starszego profesora, jak uderzajac raz po raz kamieniem milczace
stworzenie, plakat i blagat — zarowno je, jak i Boga — 0 przebaczenie. Ale za dzien
lub dwa resztki migsa carabao takze si¢ skonczg i nie zostanie juz nic. Tak, lepiej bedzie
wsta¢. Lepiej si¢ zmusi¢ do wstania. Inaczej umrze tu, gdzie lezy, na swoim t6zku.
Myslata catg minut¢ —a moze godzing — i ostatecznie zdecydowata, ze wstanie. Za chwile.
Za momencik...

Kay wycinata bozonarodzeniowe ozdoby: papierowe anioly trzymajace si¢ za rgce.
Przygotowata ich cale rzedy 1 teraz spinata razem, zamierzajac stworzy¢ jedng olbrzymia
girland¢ do ozdobienia szpitalnych drzwi. Zastanawiala si¢, co podarowaé¢ Aaronowi na
pierwsze wspolne Boze Narodzenie — jej mysli pobiegly frywolnie ku bieliznie, rozwazata
pewne widziane na targu nieprzyzwoite kimono, niezakrywajace praktycznie niczego.
Nie, nie moze tego zrobi¢, to chrzescijanskie §wieta. Lepiej kupi¢ mu co$ praktycznego,
na przyktad rekawiczki. I krawat. | bielizng, na sam koniec, zapakowang w drukowany
papier ryzowy przewigzany czerwong jedwabng wstazka. Wyobrazita sobie wyraz jego
twarzy, gdy otworzy pakunek. Ztozyta koleny kawatek papieru w harmonijke, tam
| z powrotem, tam iz powrotem, przesun¢la po miejscach zgigcia krotko obcietym
paznokciem kciuka, by linie staly si¢ wyrazne. Nie musiala juz rysowac konturow, zaczeta
wycinaé¢ glowe, skrzydta, skraj anielskiej szaty stylowo rozkloszowanej z obu stron.
Znowu pomyslata o Aaronie. O tej porze z pewnoscig jest na pasie startowym w Clark
Field albo w przestworzach. Przybyli na Luzon zaledwie kilka dni wcze$niej: on — by
przeprowadzi¢ inspekcj¢ samolotow, ona — zeby kontynuowaé prace w szpitalu. | sypiac
z Aaronem. Po to przyjechata. Po to przyszta na §wiat. Podniecata jg sama mysl o nim,
nic mogla si¢ skupi¢ na pracy. Byla $wiezo po $lubie i zakochana, wigc o Aaronie
przypominato jej wszystko — zapach morza, odurzajacy aromat kwiatow, wiatr, ktory
wpadt przez otwarte okna 1 zmierzwit jej wlosy pod pielegniarskim czepkiem, zdmuchnat
puste kartki ze stolu, tak ze dlugie szeregi obejmujacych si¢ postaci pofrunety
| zatrzepotaly w pacyficznej bryzie, trzymajac si¢ za rece, czepiajac si¢ siebie.

Zdazyta przywykna¢ do samolotow ryczacych nad glowa. Tego dnia Aaron miat
przeprowadzi¢ lot testowy sprawiajaca klopoty maszyng. Lubit swojg prace. Stanowita
rodzaj gry, w ktorej uczestniczyt, by wieczorem wrocic¢ i rozbieraé¢ Kay, zanim ona zdazy
postawi¢ kolacje na stole. Oblata si¢ rumiencem na wspomnienie tego, jak poprzedniej
nocy siedziat przy stole golty niczym S$wiety turecki. Pomruk silnikow zlewat sig
Z niemilkngcymi nawotywaniami owadow, ptakow i innych parzacych si¢ stworzen, a ona
stanowita czg$¢ tego §wiata, przepelniona nim po brzegi. Zdawalo si¢ jej, ze jest w cigzy,
ale bylo zbyt wczesénie, by to stwierdzi¢. Na samg mysl jej cialo zaczglto pulsowac.



Pragneta tego szalenczo, pragneta Aarona. Bedzie z nim sypiaé, az urodzi mu dwunastu
synoéw. Od licznych ciaz stanie si¢ gruba i zwiotczata — nie dbata o to, jak dtugo on bedzie
do niej wracal po wigcej, wcigz wigcej. Za kilka tygodni zyska pewnosé, a kiedy mu
powie 0 dziecku, jego rados¢ z tego, ze jg zdobyl, stanie si¢ petna i bedzie si¢ z nig kochat,
lecz nie szorstko — delikatnie, ostroznie, nie umiejagc powstrzymaé si¢ catkowicie,
niemniej z czutoscia jeszcze wigkszg niz ta, jakg okazywal jej teraz, z nowag odmiang
namigtnosci, szacunkiem, nabozng czcig. Za trzy tygodnie jest Boze Narodzenie. Do tego
czasu bedzie wiedziata. Tak, powie mu w Boze Narodzenie.

Sandy, najlepsza przyjaciotka Kay, weszla na oddziat z tacg strzykawek, ktore
naostrzyta (igly tepity sie od ciggltego uzycia i zohierze si¢ skarzyli). Jej czerwone wargi
odcinaty si¢ od bladej, piegowatej twarzy, lecz usta nie uSmiechaty si¢ jak zwykle, byty
Sciggniete w ciasny, czerwony supel.

— Co jest, Sand? Wygladasz, jakby ci si¢ zbierato na ptacz — zasmiata si¢ Kay, wcigz
rozpromieniona wewnetrznie swojg tajemnica.

Sandy byla jej wspdlniczka w przestepstwie: pomagata ukry¢ malzenstwo
z Aaronem przed przetozong. Kay wiedziata, ze gdy w kofcu zostanie zdemaskowana,
bedzie musiata zrezygnowa¢ ze stuzby (zadnych zameznych pielegniarek w meskiej
armii), wykombinowaty jednak, Zze wspolnymi sitami zdotaja utrzymac sekret do§¢ dtugo.

Nie otrzymawszy odpowiedzi na pytanie, na utamek sekundy zstgpita na ziemig, by
nawigza¢ kontakt ze zwyktymi §miertelnikami zamieszkujacymi jej rajski ogréd.

— Sandy? O co chodzi?

Czerwone usta zadrzaly na moment, biate zgby przygryzty dolng warge tak mocno,
ze az zabarwily si¢ szminka.

— O Pearl Harbor, Kay. Zbombardowali je.

Kay nadal si¢ uSmiechata. Tego promiennego poniedziatkowego ranka tuz za linig
zmiany daty nic nie moglo zmaci¢ doskonatosci jej zycia, jej przysztosci. Stowa Sandy
odbity si¢ nieszkodliwie od bariery jej btogiej nie§wiadomosci.

— Co ty bredzisz? — spytata niemal z irytacjg. — Kto co zbombardowat?

Nie moglo to by¢ nic powaznego, moze przypadkowy wybuch, kto$ znowu palit za
blisko zbiornikdw z paliwem, jacy$ durnie bawili si¢ niestabilnym materialem
wybuchowym, probowali pozby¢ sie go szybko w porcie i w pospiechu wysadzili si¢
W powietrze. To nic powaznego, na pewno.

Zobaczyla, jak po skrzydetku zadartego nosa Sandy sptywa pojedyncza 1za i jak
wieznie w zaglebieniu obok prawego nozdrza.

— Japonczycy. Zbombardowali Pearl Harbor. Podobno sg tysigce zabitych, Kay.
Okrety wojenne, samoloty, wszystko zniszczone.

W jednej chwili Kay byta krolowa panujagcg w otoczeniu wycietego z papieru
dworu, w nastgpnej wiatr przybral na sile irozwial anioty po sali, pozbawiajac ja
poddanych.

— Zaatakowali nas. To znaczy, ze w nastepnej kolejnosci moga przylecie¢ tuta;.
Mamy wyja¢ maski przeciwgazowe i...

Kay nie stuchata dtuzej. Pragneta Aarona. Potrzebowata Aarona. Jesli Japonczycy
to zrobili, jesli niewyobrazalne w koncu si¢ wydarzylo, musiata zobaczy¢ Aarona. Chciata



zobaczy¢, jak biegnie w strone¢ szpitala od pasa startowego, chciata raz jeszcze poczud,
jak obejmuje jg w talii silnymi ramionami, chciata ustysze¢ z jego ust, ze wszystko bedzie
dobrze, ze wygraja. Potrzebowata przynajmniej jednego, ostatniego pocatunku,
potrzebowata si¢ znim pozegnaé, zanim odleci w bigkit, by uratowaé¢ $wiat dla ich
nienarodzonego dziecka. Ale Aaron nie przybiegt. Syreny wyly, ludzie biegali tu i tam,
aon nie przychodzil. Wtozyta maske przeciwgazowa zaprojektowang dla dorostego
me¢zczyzny. Boki nie daty si¢ dopasowac do jej skroni, jakkolwiek mocno ciagneta za
paski. Nosita ja wupale, pocie iniepewnosci — pielggniarki miaty pozosta¢ na
stanowiskach, miaty si¢ uda¢ do schrondéw, miaty nie robi¢ nic, dopdki nie otrzymaja
dalszych rozkazow. Caty czas stata przy oknie, oddychajac powietrzem cuchngcym
sparciatg guma i ple$nig, wypatrujac Aarona, tgsknigc za Aaronem, ale Aaron si¢ nie
zjawit.

Potem ustyszata samoloty.

Nastuchiwata ich nie§wiadoma, Ze to robi, lecz gdy tylko doleciat ja dysharmonijny
dzwigk, odmienny od ryku amerykanskich silnikdéw, do jakiego przywykla, wiedziata, co
to takiego. Zanim dojrzata nisko lecace sylwetki na popotudniowym niebie, zanim
zobaczyla je w surowym szyku nad pasem startowym, wiedziata, co to takiego. To byta
Smier¢.

Budynek techniczny obok szpitala wybucht pierwszy. Eksplozja wstrzasneta Kay,
zaskoczyla ja, tak byta gtosna, tak bliska. Poczula zar na twarzy. Przebiegta na drugg
stron¢ pustej sali szpitalnej 1 spojrzata w gore. Japonskie maszyny zwalniaty, zataczaly
tuk, powracaty, by zaatakowa¢ ponownie. ,,Samoloty, dobry Boze, samoloty!”, krzyczat
ktos, lecz nie chodzilo mu o nadciggajace vale 1zera. Amerykanskie P-40 staty
zaparkowane w rownych rzedach na pasie startowym, kazdy doktadnie na swoim miejscu,
niczym kostki domina czekajace, az je ktos przewrodci. Nie pozwolono im wystartowac,
nie zostaly ewakuowane, przeciez Ameryce nie wypowiedziano wojny, a teraz bylo za
pozno, zajety si¢ ogniem. Japonskie bomby sypaty si¢ falami jak deszcz, trafiajac
W pedantycznie rozstawione cele, niszczac je kolejno z niemal elegancka precyzja.
Zdawato sie, ze w ciaggu kilku sekund wszystkie maszyny stanety w ptomieniach; piloci
nie zdazyli dobiec na pas startowy i stali w potowie drogi oniemiali, niezdolni wykonac
jakikolwiek ruch.

Ziemi¢ pokrywaty ciata ofiar. Dziewczgta odczekaty, az ostatni samolot przeleci
nad nimi i zacznie zawraca¢, zanim wybiegly. Gotymi kolanami klgkaly na ptongcym
asfalcie, wotajac onosze, wlasnymi sitami $ciggajac rannych Zolierzy z pasa.
Japonczycy wrocili po trzech minutach, lecz okazali si¢ tak skuteczni, ze zostato niewiele
do zniszczenia. Zrzucili tadunek i odlecieli w stron¢ Formozy, pozostawiajagc po sobie
jedynie dym i ogien.

,Widzieliscie Aarona?”, dopytywata Kay, pytata wszystkich — rannych, ktoérych
opatrywala, inne pielegniarki, jego kumpli od kieliszka, podwiadnych, Zotierzy, ktorzy
nigdy 0 nim nie styszeli. Zobaczyla przed sobg ptonacy, poskrecany wrak B-17. Aaron
wspomniatl przy $niadaniu, ze ma lot probny na jednym z nich, prawda? Nie pamigtata,
nie poswigcila tej informacji uwagi. Nie, to nie mogta by¢ jego maszyna, nie mogt zginac.
Kay rozbolatl brzuch i byta pewna, ze zaraz zwymiotuje, lecz wtedy jej mignat — dzigki



Bogu, dzieki Bogu — widocznie mimo wszystko nie wystartowat. Widziata go miotajacego
si¢ po plongcym lotnisku, wykrzykujacego rozkazy, uktadajacego zolnierzy na noszach.
Nie zauwazyl jej przez dym, a ona nie mogta do niego dotrze¢, tylko ptakata — zanosita
si¢ placzem czystej radosci posrod $mierci 1 zniszczenia, ktére wcigz jeszcze jej nie
dotknely, ktore wciaz jeszcze nie byty realne, bo on zyl. Zyt i jak dtugo pozostanie wérod
zywych, Kay wiedziata, ze zdota znie$¢ wszystko — absolutnie wszystko.

Przetoczyla si¢ na bok izsuneta ztozka. Nastgpnie wolno, centymetr za
centymetrem, zaczeta sie czolgaé w strong drzwi sali sypialnej, klatki schodowej, na
dziedziniec z jego uwodzicielskim aromatem gnijacego jedzenia.

Byta Wigilia, gdy si¢ ewakuowali, wycofywali, pozostawiajac wszystko za soba.
Wygladato na to, ze przegrywaja. Jak mozemy przegrywac? JestesSmy najwiekszq armig,
najwiekszym narodem na swiecie, a jednak uciekamy. Pielegniarki zatadowaty rannych,
zapasy, wszyscy siedzieli na cigzarowkach, w ambulansach zmierzajacych w kierunku
Bataanu, gdziekolwiek si¢ znajdowal, a stamtad na jaka$ wyspe, do jakiej$ twierdzy pod
ziemig, jak styszata, do miejsca, gdzie bedg bezpieczni. Musieli przejecha¢ przez dzungle.
Dziewczeta Sciggnety moskitiery znad 16zek, okryty rannych, upychajac dodatkowe siatki
do plecakow, do kabin cigzarowek, do kieszeni. Przydadza si¢ tam, dokad jada. Tamtego
ranka Kay widziata Aarona, ale tylko przez moment. Ledwo potrafita go poznaé —
z dlugimi 1 zmierzwionymi wlosami, z oczami podsiniatymi od bezsennych nocy
spedzonych na planowaniu strategii z innymi oficerami i dowodztwem, by znalez¢ droge
wyjscia, ocali¢ swoich ludzi. Obecnie juz nie tylko mezczyzn, lecz takze kobiety,
pielegniarki schwytane w krzyzowy ogien. I to nie pierwsze lepsze. Probowat znalez¢é
sposob, by ocali¢ Kay.

Jej obecnos¢ — sama $wiadomos¢ jej istnienia — sprawiata, ze wszystko stawato sig¢
trudniejsze, wiedziata o tym. Miat do$¢ na glowie, nawet gdy serce nie wyskakiwato mu
Z piersi, ilekro¢ wyobrazat sobie — nie mogt o tym mysle¢, ani przez moment nie potrafit
mysle¢ o niczym innym — jak Japonczycy odrywaja od niego zone, gwalca ja i ciskajg na
skraj drogi, przebiwszy jej brzuch bagnetem. Miat jednak rozkazy, obowiazki, byty jego
priorytetem... wlasciwie najwazniejszym priorytetem. Starat si¢ nie patrze¢ na nig, gdy
wsiadata do cigzarowki. To zbyt wiele zada¢ od oficera, od jakiegokolwiek mezczyzny,
by postawit zycie swoich ludzi ponad zycie ukochanej kobiety. Wystarczajaco straszne
byto prowadzi¢ podkomendnych na niepewnos¢ i $mier¢ nawet bez uczepionej u ramienia
zony. Dlatego Aaron probowat zmieni¢ swoje serce w kamien, odsung¢ Kay na bok, sta¢
si¢ odlegly i wyniosty, lecz na prozno, poniost sromotng kleske, jesli chodzi o chronienie
siebie, nie zdotal poskromi¢ potrzeb swojej duszy. Ten jeden czy dwa razy, gdy zdotali
si¢ wymkna¢, kochat si¢ z nig rozpaczliwie, do wyczerpania i zasypial, tulgc ja do siebie,
oplatajac ze wszystkich sit rekami 1 nogami, az rami¢ cierpto jej pod jego cigzarem, mimo
to lezata nieruchomo, zamykajac jego ciato w objeciach, jakby go mogta ochronié, jakby
go mogta nigdy nie wypuscic.



Ale si¢ wycofywali. Za dnia cigzarowki toczyly sie z grzechotem wyboistym
szlakiem, rzucajagc nimi, obijajac przez catg drogg. Musieli dotrze¢ do Bataanu, do
Corregidoru, zanim bedzie za p6zno. Posuwali si¢ wolno. Ich marszruta przecinala si¢
z trasami innych jednostek, innych Zoierzy, grzezli w btocie i byli z niego wyciggani
przez wiesniakow, przez uchodzcéw, przez misjonarzy schodzacych ze wzgorz, by
spyta¢, co to za zamieszanie. Drogi byly rozmyte, nieprzejezdne z powodu blota,
porzuconych bawolow carabao lub dzieci btagajacych, by pozwolono im stangé na
stopniach, uwiesi¢ si¢ z tylu jeepa, cokolwiek — ,,WezZcie nas ze sobg, zotnierze”. Gdy
napotykali rannych Amerykanoéw, zarzadzali postoj, rozstawiali namioty i operowali,
a Japonczycy, widzac z powietrza czerwone krzyze, urzadzali naloty, jakby nie bylto to
zakazane, jak gdyby konwencja genewska tego nie zabraniata. Japonskie maszyny
nadciagaty i ostrzeliwaty ich, rozrywajac na strzepy rannych, ktorych dopiero co udato si¢
polataé, a pielggniarki wybiegaly na zewnatrz, wrzeszczac w niebo, wygrazajac pigsciami
I przeklinajgc. Potem nadszedt dzien, gdy partyzanci walczacy u boku Amerykanow
zorientowali si¢, ze gra skonczona, 1 wrocili do swoich wiosek, do zon 1 dzieci, by zging¢
z nimi zamiast u boku biatych Zolnierzy. Nikt nie probowatl ich zatrzymac. A potem
Aaron nakazat oficerom zerwa¢ emblematy wojskowe, pozby¢ si¢ wszystkiego, co moglo
ich wyrdzniaé jako cele dla snajperéw. Pielegniarki w stopniu podporucznikéw miaty
zrobi¢ to samo, jego zona miala zrobi¢ to samo.

Zostali zbombardowani w dzungli i odtad Kay wiedziata juz, ze nalezy otwierac
usta — w przeciwnym razie podcisnienie uszkodzi jej bebenki w uszach. Zszywaty
zohierzy, a Japonczycy rozpruwali ich z powrotem. Przypominato to niekonczacy si¢
koszmar. Kay nawet w snach kreélita na czotach zohierzy litere ,,M” ich wlasng krwig,
podobnie na jawie. Identyfikatory si¢ skonczyly itylko wten sposéb mozna byto
zaznaczy¢, kto dostat morfine, a kto nie.

Mieli grupe filipinskich pielegniarek, ktore stuzyty z nimi w Clark, a wczesniej na
Hawajach. Jeden z majoréw podzigkowat im chtodno za stuzbg i o§wiadczyl, ze musza
odej$¢, nie sg juz potrzebne, niech na wtasng reke probujg wroci¢ na wyspy, z ktorych
przybyly. Plakaty, btagaly Zoinierzy, by ich nie zostawiali. Chcialy jecha¢ z nimi do
Corregidoru, anie zosta¢ wydane na gwalty itortury. Przekonywaly, Zze tez sg
Amerykankami, ze nie wolno ich tak porzucac. Ale major pozostat nieugigty — Ameryka
nagle skurczyta si¢ dla niego do czterdziestu o§miu graniczacych ze sobg stanow. Nie jest
za nie odpowiedzialny, oswiadczyl, zresztg nie sg prawdziwymi Amerykankami i muszg
sobie radzi¢ same.

Wtedy dziewczgta z Kentucky i Teksasu, z Luizjany i Maine usiadly i odmowity
odjazdu. ,,Zabierzcie nas wszystkie albo zostawcie wszystkie”, o§wiadczyly. Kay tez
wzigta w tym udziatl; odlozyta zestaw do szycia, ktory niosta do namiotu operacyjnego,
I wraz zinnymi siadta na blotnistym gruncie, krzyzujagc ramiona. Gdy na sekunde
wyzywajaco podniosta wzrok, zauwazyla, ze Aaron na nig patrzy, 1 przez t¢ sekunde miata
wrazenie, ze uSmiechnat si¢ do niej samymi oczami, jakby kochat jg jeszcze bardziej niz
dotad. W nastegpnej sekundzie u§miech zniknat, a on stal si¢ na powrdét jednym z oficerow
rozwscieczonych na uparte kobiety, a przynajmniej udajacym rozztoszczonego. Major
wrzeszczat 1 W gniewie rozwalil kopniakiem jakas$ przybudowke, lecz koniec koncow byt



zmuszony zabra¢ wszystkie, musial zatadowac ,przeklgte” kobiety z powrotem na
ciezarowki 1ewakuowa¢, od tej matej klgski zaczat kroczy¢ ku powazniejszym,
majaczacym przed nim w Bataanie. Drobna Filipinka siedzgca na pace obok Kay ujeta jej
dton 1 pocatowata.

Ow incydent wyznaczyt poczatek konca. Odtad pociski sypaly si¢ na nich jak
deszcz niemal kazdego dnia, a czgsto kilka razy dziennie. Stracili wiele samochodow,
wielu z nich pieszo pokonato dlugg droge na potudnie, ku potwyspowi. Ranni krzyczeli,
gdy ocalale cigzarowki 1 jeepy wpadaty w dziury na drodze, obijajac ich, wstrzasajac
nimi, budzac na nowo bol, otwierajac rany.

Potem Aaron zostal trafiony odlamkiem — nie zabity, jedynie drasnigty, lecz
w dzungli petnej btota, potu i zarazkéw nie minglo wiele czasu, jak nie byl w stanie
maszerowac bez jej pomocy. A p6zniej nie mogt iS¢ w ogole.

Kay wsadzita go na cigzarowke, czesciej niz trzeba zmieniata mu opatrunki, sypata
na ran¢ sulfonamid, ale na jej oczach otwarte rozowe brzegi zaczerwienily si¢, nastepnie
sfioletowiaty 1 barwy te rozlaty si¢ na caty tutow. Twarz Aarona tez nie wygladata tak jak
powinna, byt zlany potem od goraca, wilgoci 1 goraczki.

— Jestesmy prawie na miejscu, skarbie — zapewniata, udémiechajac si¢ nieco zbyt
promiennie, gdy szta obok ambulansu, bez trudu nadazajac za jego z6twim tempem. —
Bataan juz blisko. Zanim tam dotrzemy, rozstawig dla nas prawdziwy szpital, nie musisz
si¢ obawiac¢, kochany, ani troch¢. Wszystko bedzie czekato w gotowosci.

Co mogto czekac w gotowosci? Z pewnoscig mogli oczyscic¢ rang, da¢ mu Swiezej
wody do picia, a ona mogta siedzie¢ u jego boku i wachlowac¢ go dla ochtody. Ale co tak
naprawde mogli zdziala¢ w takiej sytuacji? Co ktokolwiek mogt poradzi¢ na infekcje,
ktora objeta caty organizm chorego? Jest 1941 rok i dobry Boze, nadal nic na to nie mamy,
nic jak swiat diugi i szeroki. Jako pielegniarka oceniata, ze Aaron umrze. Jako kobieta
noszaca jego dziecko (nie miata okresu od trzech miesi¢cy) wiedziala, ze nie umrze nigdy,
ze nie moze umrze¢ przed narodzinami syna, nie moze umrze¢, zanim ich dwunastu
synoéw nie narodzi si¢, nie dorosnie i nie otoczy go kregiem, wcigz przystojnego z Siwymi
wlosami, kazdy pi¢tnascie centymetrow wyzszy od niego.

Rozejrzata si¢ wokot i nagle wrocita na ziemie. Od chwili kiedy zeszla z trapu
w Pearl Harbor —w czasach, gdy ta nazwa oznaczata jedynie port posredni — zyta w innym
Swiecie, nie dotykajac stopami gruntu. Tamten $wiat ze snu legl w gruzach. Nagle stata
si¢ brudna, rozczochrana, ociekajaca potem. Byta gtodna i spragniona, i tak zmgczona, ze
miata ochote potozy¢€ si¢ na gruntowej drodze, by spa¢, spac i nigdy si¢ nie obudzi¢. To
wstrzasajace w swojej nagtosci objawienie uswiadomito jej, ze wszyscy wokoét czujg to
samo, ze czuja to od wielu tygodni, od miesigcy, brngc przez dzungle ku Smierci.
Wczesniej nie zdawata sobie z tego sprawy, bo byta kim$ szczegdlnym; byta bezpieczna,
zakochana, a zadna sita nie mogta rozdzieli¢ dwojga ludzi kochajacych si¢ tak mocno jak
ona i Aaron. To znaczy zadna oprocz $Smierci. Teraz zrozumiata, ze $§mier¢ moze tego
dokona¢, ze $mier¢ rozdzielita miliony kochankéw przed nig i rozdzieli kolejne miliony
dlugo po tym, gdy ona i Aaron odejdg w zapomnienie. Nie byta nikim szczegdlnym.
Zaledwie przez kilka miesigcy kochata mezczyzng, ktory prawdopodobnie umieral, i nie
mogta uczyni¢ nic — co najwyzej i$¢ obok niego i by¢ moze towarzyszy¢ mu w ostatniej



chwili. Miala przynajmniej to — tego przynajmniej mogla si¢ trzymac. Zostanie z nim do
konca.

Kay umierajaca z glodu w Manili z wielkim trudem poczotgata si¢ w dot ciemne;j
klatki schodowej. Natrafita na co$ blokujacego jej droge. Szturchnela cigzka mase 1 ta
przesuneta si¢ odrobing. Zaparta si¢ obiema nogami, jeczac 1 pchajac ze wszystkich sit,
az rozdety trup stoczyt si¢ po schodach w dot, w mrok.

Wycofujac si¢ na potudnie, dotarli do szpitala numer 2, jednakze leki juz si¢
skonczyly i poradzono Kay, by sprobowata kawatek dalej, w Little Baguio — moze tam
co$ jeszcze majq. Little Baguio 1 tak lezalo po drodze, wszyscy zmierzali na potudnie.
Corregidor stanowit ostatnig nadzieje. Japonczycy znajdowali si¢ zaledwie w odlegtosci
picciu kilometréw — dobrze uzbrojeni, wyposazeni i Syci, W sile ¢wierci miliona nacierali
szybko z potnocy. Powiodta wzrokiem po td6zkach polowych i noszach ustawionych
rzgdami, gotowych do transportu — oszacowata, ze czeka tu cztery tysigce zotnierzy
I zapewne co najmniej drugie tyle w Little Baguio, ostatniej placowce przed tunelem. Jak
zdolajg przewiez¢ wszystkich? Jak si¢ wszyscy pomieszcza? Co jg to obchodzi, jesli tylko
znajdzie si¢ miejsce dla Aarona? Poszuka dla niego czego$ — Czego konkretnie?, spytat
rozum, lecz go uciszytla — apotem dotaczy go do transportu, dostarczy go do tego
Corregidoru, o ktorym wszyscy ciggle méwig, jakiejs twierdzy. Dostarczy go tam i wtedy
wszystko bedzie okej. Chyba. Musiato by¢ oke;.

W Little Baguio zdobyta troch¢ swiezych bandazy (wypranych i wysuszonych na
sznurze w stoncu, ale lepsze to niz nic), resztke sulfonamidu w proszku i manierke wody
zdatnej do picia, tylko tyle. Konczyto si¢ wszystko, trwala mobilizacja, poza wlasnymi
pacjentami musieli si¢ zaja¢ rannymi, ktorych wycofujace si¢ wojska po prostu zostawity
im pod opieka. Ameryka robita odwrot, spowalniana przez osiem tysigcy zakrwawionych
zotierzy czepiajacych si¢ mankietow jej spodni, krepujacych jej ruchy. Autobusy trabity
bez przerwy, chociaz jadacy na potudnie stali w korku. UchodZcy walili w burty pojazdéw
I wspinali si¢ na dachy, wszyscy krzyczeli, wszyscy ptakali, ,,Prosze¢, pani Zotnierko, wez
moje dziecko, wez moje malenstwo”. Kay rozejrzata si¢ 1 pojeta, ze to piekto. Nie trzeba
umierac, by je ujrze¢ — cztowiek stworzyt je tutaj sam dla siebie, jeszcze za zycia. Boze,
zmituj sie.

Wywalczyta miejsce pod drzewem makaranga i teraz Aaron lezal w cieniu. Miat
goraczke. Zalowata, ze to nie ostry, palacy, ognisty stan, ktory kazalby mu krzyczeé,
z ktorym mogltby walczy¢ nawet w delirtum. Tymczasem stawal si¢ coraz stabszy
| stabszy, ,,senniejszy i senniejszy”, jak to nazywal, probujac si¢ usmiechng¢. Chcial
odpoczaé, potozy¢ sie, zasng¢ — ,,Kay, kochana, poldz si¢ przy mnie, pozwol mi spac,
skarbie”. Spojrzata na jego zapadnigtg twarz 1 zrozumiata, ze gdyby zasnatl, juz by si¢ nie
obudzit. Musiata go dowiez¢ do Corregidoru. Nie mogta go jeszcze stracic.

Bud, najwyzszy rangg oficer medyczny, podszedt do niej 1 garstki pielegniarek,
ktore stojac okrakiem nad rannymi, bandazowaly, mocowaly szyny na potamanych



konczynach.

— Hej! — zawolala jedna z dziewczat, ale nie odpowiedziat jak zwykle cigtg uwaga
I uSmiechem odstaniajacym krzywy zab, zamiast tego zmieszany wbil wzrok w ziemieg,
potem w czapke, ktorg trzymat w rekach. Przetknat §ling 1jego grdyka poruszyla sie
niezgrabnie; Kay byla zdumiona, jak zdotala si¢ przecisna¢ przez ciasno zapiety
kotierzyk.

— General King wtasnie poddat Bataan.

Ziemig, na ktorej stali. Bataan.

— Oficjalnie decyzja wchodzi w zycie dzisiaj o potnocy, dziewczeta. — Tu znowu
przetknat z trudem §ling. — W praktyce wchodzi w chwili, gdy Japonczycy tu dotra.

Powiodta wzrokiem wokoét: po pielegniarkach z Little Baguio, ktérych nie znata,
po pielegniarkach, ktére wraz z nig zeszty z pokiadu pierwszego dnia, gdy statek rzucit
kotwice w raju. Kazda na swoj sposob starala si¢ przygotowac na to, co moze je czekac;
widziata to w tysigcu drobnych gestow. Jakas$ ruda zagryzta dolng warge 1 ostro wciggneta
powietrze. Pulchna brunetka wyprostowata si¢, zesztywniala po wielu godzinach
schylania si¢ nad rannymi i energicznie rozmasowala plecy piegowatg dlonig. Starsza
kobieta z namystem pokiwata glows, jakby wiedziata od poczatku, ze tak si¢ stanie, jakby
sam fakt, Ze najgorsze wreszcie si¢ wydarzyto, stanowit swoistg ulge. Kilka skrzyzowato
ramiona na piersi albo ochronnym gestem uniosto dtonie do gardta.

— Ready or not here they come2 — zazartowata ktoras.

Sprobowaly si¢ rozesmiac.

— Zgodnie z rozkazem macie si¢ natychmiast wycofa¢ — ciggnat sztywno oficer,
Z roztargnieniem wiercgc w ziemi czubkiem buta.

Zastanawiala si¢, skad uniego ten nagly formalizm — Aha, jasne, wycofac sie,
dobrze wiemy, co to znaczy, Bud. Jedna z przetozonych zaczeta wykrzykiwac:

— Posegregowa¢ nowych rannych, zatadowa¢ ich do autobusow! Pacjentom
ambulatoryjnym rozda¢ zielone identyfikatory, potrzebujagcym zabiegéw po przybyciu do
Corregidoru...

Bud wszedt jej w stowo.

— Nie, pacjenci nie. Wy macie si¢ natychmiast wycofac.

— Co? — Dziewczeta zasmiaty si¢ pogardliwie. — Niezly zZart.

Gdy wcigz nie traktowaty go powaznie 1 Wrécity do 16zek, do rannych, mtody oficer
pierwszy i ostatni raz w zyciu (miat zging¢ zaledwie dwie godziny p6zniej) podnidst na
nie glos.

— To bezposredni rozkaz dowddztwa. Odmowa jego wykonania bedzie karana
sagdem polowym.

Obejrzaty si¢ na niego z niedowierzaniem. Wtedy dodat ciszej, przepraszajacym
glosem starszego brata rozstajacego si¢ na zawsze ze swoja malg siostrzyczka:

— Japonczycy sg pieprzone cztery 1 pot kilometra stad. Nie gincie tutaj, na naszych
oczach. Proszg, wsiadzcie do autobusow.

Wybuchly spory. Grubokoscista, krotkowlosa pielegniarka wrzeszczata co$ do
Buda, potem kolejni oficerowie podeszli i powtdrzyli to samo co on, lecz teraz japoncy
znajdowali si¢ blizej, w odlegtosci zaledwie trzech kilometrow. Autobusy sa u stop



wzgorza, czekaja, dziewczeta dostang eskorte przy wsiadaniu, zeby zdotaly sie przedrzec
przez thum. Ktoras o§wiadczyla, ze nie jedzie, inna objeta glowe rekami 1 szlochata na
srodku drogi z tokciami wspartymi na kolanach. Kay ustyszata, jak ktoras pyta, czy zdazy
zdja¢ bielizng ze sznura, a kiedy odpowiedziano, ze nie, Kay osungla si¢ na kolana
I Scisneta Aarona za r¢ke, az pobielalty mu palce.

— Ostroznie, dziecino — wymamrotal potprzytomnie, patrzac na nia.

Lekko rozluznita uscisk. Nie dostyszal, o co to zamieszanie. W zamroczeniu
wszystko poza Kay zdawato mu si¢ nieistotne, to byly przypadkowe $wiatla i dzwigki.
Zostata tylko ona. Usmiechnat si¢ cieniem u$miechu i z uwielbieniem spojrzat na nig
zalzawionymi oczami.

— Nie zostawi¢ ci¢, Aaronie, nigdy ci¢ nie opuszcze.

Powiodl wokdt oszolomionym spojrzeniem, pierwszy raz od dlugiego czasu
siegajac wzrokiem poza nig. Potrwato chwile, zanim skupit oczy.

— Co si¢ dzieje? Wycofujemy si¢?

— Nie wyjade. Odsytajg pielegniarki bez rannych. To nie w porzadku, nie zrobi¢
tego, nie zostawi¢ cie.

Zmarszczyl brwi, jakby probowal zrozumie¢. Gdy potart w zamys$leniu podbrodek
Z dotkiem 1 jego blady zarost wydawat swojski, chrzeszczacy odglos, przez mgnienie
zobaczyla, jak wygladatby jako stary mezczyzna.

— Odsytajg pielegniarki — powtérzyt wolno. — To musi oznaczaé, ze niedlugo si¢
poddamy...

— Wiasnie to zrobili. To znaczy witasnie to zrobiliSmy. Poddalismy si¢. W kazdym
razie poddaliSmy Bataan.

Aaron usiadt, probowat wsta¢. Poderwat si¢ gwattownie, lecz opadl na postanie.

— Aty wcigz tu jestes? Bud, Bud! — zawotal. Jego staby glos przymuszony do
krzyku brzmial gardtowo, drzaco i ochryple. — Bud, wsadz moja Zon¢ na ci¢zarowke.

Oficer wciaz si¢ spieral z rozwscieczong, gestykulujaca dziko pielegniarka, ale Kay
zobaczyta szeregi kobiet oficerow ruszajacych juz ze wzgdrza, wsiadajacych do
autobusow.

— Nie, Aaronie, nie zostawig¢ ci¢. Nigdy.

— Postuchaj — zaczat.

Byta gotowa mu si¢ sprzeciwié, sprzeciwic¢ si¢ calej armii Stanoéw Zjednoczonych,
walczy¢ zebami i pazurami 0 prawo zostania u jego boku. Nikt nie zdota jej zmusié, nikt
nie sktoni jej do wyjazdu grozba sadu polowego, wigzienia czy nawet §mierci.

Jednakze nie byla gotowa na...

— Postuchaj — zaczat ponownie, ciszej. — Spdjrz na mnie na chwilg, dziecino.

| uSmiechnat sig.

Jego spokoj zupehie jg pokonat. Aaron popatrzyt na nig 1 otaczajacy ich koszmar
zniknal; uSmiechngt si¢ niczym $wiety mistyk, jakby wlasnie poznal tajemnice
wszech$§wiata 1 wszystko okazato si¢ jedynie cudownym zartem, ktorego puente zna
jedynie on.

— ZnalezliSmy si¢ nawzajem, skarbie.

— Nie, Aaronie, nie...



— Znalezli$my si¢ 1 mieliSmy si¢ nawzajem, nawet jesli trwalo to krétko.

— Przestan, Aaronie...

Rozlegl si¢ wybuch 1 uciekajgce kobiety wrzasnety, ale to nie byli Japonczycy,
jeszcze nie oni — jedynie amerykanscy zolnierze wysadzali zapasy amunicji.

— Nie bedg tego stucha¢, Aaronie, nie bedg.

Zdjeta stare, rojace si¢ od mrowek opatrunki, zasypata sulfonamidem w proszku
saczacy si¢, poczerniatg rang, placzac ichwytajgc haustami powietrze majace teraz
posmak prochu. Opatrzyta Aarona, zawijata i odwijata bandaze, zawigzata je, rozwigzata
suply, zawigzata znowu.

— Za ciasno $ciggnetam, pozwo6l mi jeszcze raz...

Chwycit ja za nadgarstki 1 przytrzymat mocno.

— Kay.

Powiedzial to zwielka mocg; natychmiast zrozumiata, z jakiego rodzaju
cztowiekiem ma do czynienia. Nie docenita go. Nie domyslita si¢ sity i stali w jego
wnetrzu.  Zrozumiata, ze gdyby mial szanse przezy¢, okazalby si¢ uczciwym
pracownikiem, $wietnym ojcem, wiernym kochankiem.

— Kay.

Powiedzial tagodnie, myslac tylko o niej, 0 jej bezpieczenstwie, o tym, ze jego
zycie nic nie znaczy, dopoki ona nie byta bezpieczna.

— Ale... ale Japonczycy nie biorg... — zacinata si¢ 1 potrzgsata glowa, to nie mogto
si¢ dziac, to nie mogto by¢ rzeczywiste. — Nie biorg rannych... — Nie potrafita dokonczy¢,
oddech wydobywat si¢ z niej dziwnymi, plytkimi zrywami. Jak w dziecinstwie, gdy
probowala jak najdtuzej wstrzymac oddech, a kiedy dotarta do kresu mozliwosci, szybko
wypuszczata 1 weiggata powietrze, 1 probowata znowu.

— Kay.

Swiat zniknat, a ona zatongta w oczach Aarona i znowu kochali si¢ na plazy, zatoka
przed nimi byta srebrna w blasku ksiezyca.

—1dz, Kay.

Autobusy czekatly zatadowane, nawet wsciekla przetozona pielegniarek
Z ocigganiem zeszla ze stromego wzgorza. Trabili na Kay. Odjezdzali.

— Idz.

Oddech wydobywat si¢ z niej z jekiem, kiedy zdejmowata z ramienia chlebak,
wpychata mu w dtonie buteleczke z sulfonamidem, resztki jedzenia, swoja manierke.

Jego niebieskie oczy rozswietlily si¢ ostatni raz, usmiechnat si¢ znoéw 1 powiedziat:

— Miatem cig. Jestem najwigkszym szcze$ciarzem na Swiecie.

Znajdowata si¢ w potowie wzgorza, kiedy eksplodowat gtowny magazyn amunicji.
Fala uderzeniowa $cieta jg z ndg, ale Kay poderwata si¢ w mgnieniu oka. Wnetrze wargi
krwawito jej po pocatunku, poczuta smak soli 1 znowu rzucita si¢ do biegu, biegta w dot
zbocza, musiata biec szybciej, wcigz nie biegta dostatecznie szybko.

2 Parafraza cytatu z popularnej piosenki Ready or not here | come (Can’t hide from
love) zespotu The Delfonics. Notabene jest to anachronizm, gdyz utwor pochodzi z roku
1968.
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Przydatoby im si¢ kilku Wtochow. Wtosi byli zabawni. Jo zawsze miala wrazenie,
ze nie traktuja wojny zbyt powaznie. Owszem, umieli strzela¢, walczy¢ 1 wykrwawiac si¢
na $mier¢ rownie dobrze jak wszyscy. W swoim czasie faszystom udato si¢ rozpali¢
W nich patriotyczny zapat wspierany przez hojne dawki alkoholu i kobiety pragnace ich
posta¢ na wojne w prawdziwie tradycyjnym stylu. Ale gdy zetknat si¢ z nimi korpus
medyczny Jo, serca Wtochow byly juz catkowicie wolne od tego zrywu. Oczywiscie nie
mieli nic przeciwko przemocy — prawd¢ méwigc, ich wspomnienia o bdjkach na noze,
rodowych wendetach i patrzeniu na krew ojca sptywajaca do rynsztoka po pojedynku
W obronie niesfornej siostry otaczata ta sama zlota aura nostalgii, z jakg ich amerykanscy
koledzy z Nowej Anglii przywotywali kolacje z indykiem i zestawem przystawek.
Jednakze tamte akty przemocy byty dla nich zrozumiate, stanowily element zycia. Byli
impulsywni, m$ciwi, namig¢tni, brutalni, tak, lecz dawali si¢ ponies¢ porywowi chwili:
Slepy gniew, zar 1ogien, eksplozja w glowie, apotem napigcie opadalo. Wojna
tymczasem — dtugotrwata, wykalkulowana wojna — nie przypadta im do gustu. Afryka
Poinocna byla pieklem. Wycofywanie si¢ przez ojczysty kraj — patrzenie, jak jest
bezlitosnie niszczony zar6wno przez sojusznikow, jak 1wrogdw — bylo piektem.
| wspotpraca z Niemcami byta piektem. Niemcy we wtasnych oczach mogli uchodzi¢ za
potbogow majacych z boskiego natchnienia rozprzestrzeni¢ swoje aryjskie nasienie,
wolny $wiat mogt ich uwaza¢ za uzurpatorow 1 rzeznikow zmobilizowanych przez
fanatycznego przywodcg, lecz z punktu widzenia Wtochéw byli po prostu nudni do tez.

Niemcy nie byli zabawni, nie czerpali radosci z zZycia — ograniczali si¢ do zasad,
rozkazow, przepisow. Na Wiochow spogladali z gory jak na nizsza rase, jak na
barbarzyncow, nie rozumieli ich prymitywnych dowcipow — nawet ci wtadajacy wioskim.
Gdy stuchato si¢ ich ideologii, wydawalo si¢, ze chcg pozbawic Swiat tego wszystkiego,
co Wiosi uwazali za s61 zycia: zepsucia i §lizgania si¢ po powierzchni, teatralnej przesady,
nieokielznanych hulanek. Tego, ze przespawszy si¢ z zong najlepszego przyjaciela,
saczytes jego wino 1 patrzyltes, jak jego winnice dojrzewaja w stoncu, a twoj syn dojrzewa
w migkkim, sprezystym wzgdérku jej brzucha. Pogadanki niemieckich oficerow
0 eugenice i ludobdjstwie trafialy w préznie, zreszta Whosi tgsknili za ojczyzng, byli
glodni, chcieli wraca¢ do domu. Kiedy Amerykanie wreszcie ich doscigneli, ciskali
karabiny i podnosili rece, uzyskawszy pewnos$¢, ze amerykanscy zotnierze uporali si¢
z Niemcami.

Jo przypomniata sobie pierwszych wiloskich jencéw, jakich napotkali —
wiwatujacych, machajacych, gwizdzacych za amerykanskimi pielegniarkami,
wyciagajacych rece po papierosy, przepychajacych sig, by widzie¢ lepiej: ,, Ciao, beautiful
woman, | love you, | kiss you”. Tego samego dnia wzigli do niewoli Niemcow, niektorych



cigzko rannych. Queenie wyktocata si¢ z pacjentem, wyzszym od niej ponad czterdziesci
centymetréw, by si¢ polozyt na stole operacyjnym: ,,Panie oficerze, musimy operowac,
poda¢ znieczulenie”. Sprzeciwil si¢ tamang angielszczyzng, twierdzac, ze zdota
przetrzymac zabieg z pelng Swiadomoscig. Bol jest dla stabeuszy, dla Amerykandw, nie
dla mezczyzny takiego jak on. Potem zaczal wrzeszcze¢ na przestraszonych bawarskich
parobkow i studentéw berlinskiego konserwatorium, by ruszyli si¢ z 16zek i wymordowali
pielegniarki, by unicestwili najezdzcow, by walczyli do ostatniego. Queenie, z pelnym
dezaprobaty wyrazem twarzy nauczycielki szkoty podstawowej, rzucita: ,,Cholera jasna”,
przycisnela mu do twarzy maske anestezyjna, przytrzymata, az Ubermensch osunal sie na
ziemi¢, po czym hukneta na sanitariuszy, zeby go, kurwa, podniesli. Wioscy pacjenci
rykneli §miechem, a kilku zaczeto klaskac.

Jo tgsknita za Wlochami. Wzywano ja, by stuzyta za ttumaczke. Rozumieli jej
dialekt prawie bez problemdw, a jesli nie, i tak si¢ usmiechali: ,, Giuseppina, cara mia, io
voglio tanto tanto bene”. Nie potrafili si¢ skupi¢ na informacjach przekazywanych przez
amerykanskich oficerow — 0 warunkach repatriacji, ich prawnym statusie przez czas
wojny. ,, We eat? We have cigarettes? ”, $miali si¢, klepiagc si¢ nawzajem po plecach,
zachwyceni taskawoscig losu. ,, God bless America”.

Zapamigtata pewnego zotnierza, ktorego spotkata na poczatku; zadata mu zwykla
seri¢ pytan po wiltosku — nazwisko, skad pochodzi — na co z idealnym brooklynskim
akcentem poprosit o lucky strike’a.

— Jestes Amerykaninem? — spytata zdumiona.

— Widzisz, siostro, bytem z wizyta u ciotki, kiedy ni ztego, ni zowego
przystapilismy do wojny. Nie mogtem wroci¢ do kraju, a ciotka nie chciata, zeby mnie
rozstrzelali jako Amerykanina, kumasz? Wiec koniec koncow wzieli mnie do swojej
armii. — Gdy na twarzy Jo odbilo si¢ zdumienie, rozeSmiat si¢ glosno. — Od miesiecy
strzelam w powietrze i czekam, az mnie wezmiecie do niewoli.

Brakowato jej $piewania dla Wtochdéw. Wstydzita si¢ swojego glosu, jesli miata
wystapi¢ publicznie — nigdy nie $piewata dla rodzicoéw, Gianni raz czy dwa przyszedt
postucha¢, gdy ¢wiczyta u signora Luigiego, a m¢zczyzni i kobiety, z ktérymi pracowala,
zawsze wydawali si¢ jej bardziej biali, bardziej ,,amerykanscy” niz ona. Dlaczego miatoby
to robi¢ rdznice, nie wiedziala, ale robito, wigc w ich obecnosci jej voce argento milczato.
Jeden z Wiochow przytapat ja jednak, gdy sama o tym nie wiedzac, nucita Pucciniego.
Kiedy skonczyta zmiang, jakim$ sposobem wydobyt z niej calg historie 1 naktonit, by mu
zaSpiewala wszystkie znane sobie wtoskie utwory (niemieckie opery niezbyt lubit).

O mio babbino caro,

mi piace, é bello, bello.
Vo ’andare in Porta Rossa
a comperar [’anello!

J4

Spiewata o marzeniu, by kupi¢ pierscionek, a wloscy zolnierze u$smiechali si¢



btogo, natomiast wzmianka o rzuceniu si¢ do rzeki Arno wprawita ich w absolutng
ekstaze.

Mi struggo e mi tormento!
O Dio, vorrei morir!
Babbo, pieta, pieta!

Wecigz miata przed oczami ich zachwycone twarze, starsi zolnierze ptakali otwarcie,
oparci 0 t6zka po dwoch lub trzech, straznik wyznaczony do pilnowania ich, z karabinem
zawieszonym niedbale na ramieniu, grat w pokera z sanitariuszami i przeklinat przegrana.
Przypadto mu tatwe zadanie — nikt nie planowat ucieczki. Dokad, na mitos¢ boska,
mieliby uciekac?

Mimo to wyjechali — niechg¢tnie — do innego aresztu, innych papierosow i innych
racji zywnosciowych oraz (na co liczyli) innych kobiet, z ktorymi mozna byto flirtowac.
Jo rozejrzala si¢ po namiocie; bez nich wszystko wydawato si¢ szare. Blotnista ziemia
wyschla 1 rozsypata si¢ w szary pyt, skora jej pacjentow miata bledszy odcien szarosSci.
Tworzyta smugi we wlosach Jo, wnikata w zmarszczki, niebo na zewnatrz przypominato
cigzkg szarg ptachte. Pogoda byta kaprysna: jednego dnia tudzita nadzieja nadciagajace;
wiosny, nastepnego zaskakiwata $niegiem sypigcym za kolnierze mundurow. Katuze
zamarzaly, topnialy 1 znowu zamarzaty.

Niemcy nie znalezli ich dotad, a Zzolierze Clarka nie natrafili na wrogie oddziaty
podczas swoich patroli, lecz czy wrdg na nich nacieral, czy otoczyt ich catkowicie, czy
tez mingt ich wiele tygodni wczesniej — pozostawalo tajemnicg. Komandosi, gdy
pospiesznie pochowali swojego towarzysza, niecierpliwili si¢, chcieli ruszac (i ,,uciec od
tej stuknietej pielegniary”, jak mruknat ktorys, spluwajac). Dwaj najlepsi ludzie Clarka
odeszli z nimi, by nawigza¢ ponowny kontakt, wciggna¢ ich z powrotem w przekleta
wojn¢ 1 wydoby¢ ze stanu zawieszenia. Wyruszyli przed pigcioma dniami, ale wiesci
weciaz nie bylto. Swiat zmienit kolor. Poszarzat.

Jo przypomniata sobie podobny monotonny, stalowoszary poranek — monotonny
W inny, znacznie bardziej aktywny sposob: bandazowata i gipsowala ciezkie przypadki
ortopedyczne, podwieszata usztywnione konczyny, wiaczajac niekonczacy si¢ strumien
potamanych Zolnierzy w tancuch transportowy. Przez odchylong klapg namiotu widziata
szeSciu zohierzy stojagcych w potkolu 1 najwidoczniej przepytujacych nowego rekruta.
Mtodzieniec wygladal na zdenerwowanego, palil papierosa, usmiechajac si¢ ulegle. ,,Nie
no, co wy, przestancie si¢ wygtupiac¢”, dostyszata jego stowa. Potem do grupki podeszli
kolejni me¢zczyzni, wtym kilku oficeréw. Pozostali zasalutowali 1 rozstgpili sie,
oficerowie rozpoczeli przestuchanie nowego: sanitariusza, ktory ledwie przed kilkoma
tygodniami dotaczyl do ich jednostki. Sympatyczny dzieciak, o ile zdotala sig
zorientowac, o nic nie trzeba go byto prosi¢ dwa razy.

— Nie rozumiem, 0 co wam chodzi, to obted... — mowit.

| znéw cichy szmer pytan.



— Co za przekleta bzdura, kto tak twierdzi?

Jego glos brzmiat teraz wyzej, zirytacjg. Chlopak wygladal, jakby miat si¢
rozptakaé lub kogo$ walna¢, albo jedno i drugie.

— Nigdy nawet nie bytem w...

Przerwano mu kolejnym pytaniem.

— Pochodze z Cleveland Heights...

— Tak, tuz pod Cleveland.

— W Ohio, do cholery, za kogo wy mnie macie?

— Boze Wszechmogacy.

Ostatkiem sit hamowat ztos¢.

— Graniczy z Pensylwanig, Wirginia Zachodnig, Kentucky, Indiang i niewielkim
fragmentem Michigan, na mito$¢ boska.

Oficerowie wyprostowali si¢, drapigc podbrodki. Spojrzeli na siebie powaznie,
unoszac brwi. Dzieciak z nadziejg wodzit po nich wzrokiem...

— Juz okej? Zadowoleni? Moge wraca¢ do roboty?

Ktory§ kiwnal gltowa 1 podlokrag, stopniowo zaciskajacy sie wokol miodego
sanitariusza, lekko si¢ rozstgpit. Chlopak niemal niezauwazalnie rozluznit ramiona
I wypuscil powietrze, otarl czoto brudng chustka. Jakby po namysle jeden z oficerow —
major — obejrzat si¢ przez ramig i rzucit:

— Panienko?

— Tak, majorze?

Wolno opuscita ciezki gips, ktory naktadata.

— Mamy powody uwazac, ze kto$ tutaj nie jest tym, za kogo si¢ podaje.

— Majorze?

Juz dawno zrozumiala, Ze szacunek to najlepszy sposob postepowania z wysokimi
szarzami.

— Wiem, ze moge zaufa¢ pani dyskrecji, wiec powiem otwarcie. Sagdzimy, ze dziata
tu pod przykrywka obcy agent, by¢ moze w pani jednostce.

Wytrzeszczyta oczy — na niego, potem na sanitariusza i znowu na oficera. Czekata.

— Czy przychodzi pani na mysl kto$, kto zachowywat si¢ podejrzanie w ciagu
ostatnich kilku tygodni? Proszg si¢ dobrze zastanowic.

Byta tak zabiegana, tak przyttoczona praca, ze nie zauwazylaby nawet, gdyby
Queenie ogolita si¢ na tyso, lecz odpowiedziata spokojnie, przeczaco.

— Nie, majorze, nie widzialam niczego niezwykltego.

Pokrecit glowg niczym podazajacy za tropem detektyw, ktory z niechecig porzuca
wciaz jeszcze swiezy Slad.

— Czy przychodzi pani do glowy co$ — spytal, wyrzucajac rece w gore — cokolwiek,
czego szwab by nie wiedzial? To znaczy, sg cwani, musze¢ to sukinsynom przyznac,
swietnie wyszkoleni. Znaja wyjSciowe rozstawienie Dodgersow, imi¢ dziewczyny
Supermana i geografi¢ Standéw lepiej niz moje dzieciaki w kraju. Nic pani nie przychodzi
na mysl?

Oficerowie spojrzeli wyczekujaco, chtopak o dziecinnej twarzy siedzacy na beczce
zerknat na nig 1 uSmiechnat si¢ szelmowsko za ich plecami. Miata zbyt wiele roboty, by



bawi¢ si¢ w tapanie szpiega. Dzieciak pewnie komus$ podpadi, zwedzit czekolade albo
podebrat dziewczyne, a moze po prostu wcisnagt si¢ przed niewlasciwag osobe w kolejce
po obiad. Z wszystkich komiksowych ghupot...

Zohierze wciaz na nig patrzyli. W ten sposob nigdy nie uda jej sie wrdci¢ do pracy.

— Nie wiem — zaczela ipodniosta wzrok, jakby szukajac odpowiedzi w nisko
wiszacych chmurach na zewnatrz. Zdesperowana, chwytajac si¢ pierwszej lepszej mysli,
rzucita na odczepnego: — Kazcie mu zaspiewa¢ Happy Birthday. Wszyscy to znaja.

| wrocita do swoich obowigzkow, przepraszajac pacjenta za to, ze musiat tak dtugo
czekac.

Byta odwrdcona plecami, nie widziala wigc twarzy dzieciaka.

Przestat bgbni¢ bez celu pigtami o beczke, usmiech sptynat zjego twarzy.
Na moment jego oczy staly si¢ wielkie i1 przerazone, potem zwezity si¢, nadajagc mu
niemal nieludzki wyglad. Jo ustyszata czyj$ krzyk, lecz nie mogta zrozumie¢ stow, a gdy
si¢ obejrzata, zobaczyla, jak mlody sanitariusz wyszarpuje bron z kabury stojacemu obok
sierzantowi i trzy razy strzela mu w piers, zanim sam zginie — wcigz krzyczac, z zacisnigtg
wolng reka, z piegowatg twarza spryskang krwig. Po chwili przestat si¢ miota¢ na ziemi,
mimo to nadal z nienawiscig wpatrywat si¢ w Jo oczami, ktdre zastygly i staly si¢ szkliste,
ale si¢ nie zamknety. ZnalezZli szpiega.

Bladzita mys$lami. Leki si¢ skonczyty, prawie nie mieli zywnos$ci. Pacjenci spali
niespokojnie. Czula si¢ raczej jak monitor kontrolny na sali szpitalnej niz jak pielegniarka.
Siadata przy nich, sprawdzala, czy zyja, czy umarli, trzymata ich za reke, gdy o to prosili,
gdy bol byt zbyt silny. Jej ciato tkwito uwiezione w przestrzeni, lecz umyst szybowat
swobodnie.

Helm jednego z Zohierzy potoczyt si¢ pod 16zko. Gapita si¢ na niego z przechylong
glowa, nie odrywata wzroku od 1$nigcej ciemnej zieleni pocigtej bliznami i zadrapaniami.
Jej mysli pobiegly do pacjenta z nerwica frontowa, ktoérego miata pod opieka przed
kilkoma miesigcami; wcigz nie mogh ztapa¢ tchu 1 ciggle mu si¢ zdawato, ze si¢ dusi.
Trafil z paroma kumplami do jakiego$ wiejskiego domu we Francji, opowiadat, skostniali
z zimna btagali o zywnos$¢. Zostali rozdzieleni ze swojg jednostka i miejscowa rodzina
przyjeta ich do siebie. Naraz maty synek gospodarzy wpadt przez drzwi, wotajac, ze droga
nadchodza Niemcy, ma mere, mon pere. Wszedzie wokot rozciggaty si¢ pola, nie byto
nawet drzewa ani zywoptotu, by si¢ za nimi ukry¢. Amerykanie znaleZli si¢ w pulapce —
I rodzina wraz z nimi, za ukrywanie wroga.

Bystra femme au foyer polecita: ,,Schowajcie si¢ na dole, przysypiemy was weglem
W piwnicy, zostaniecie tam, az sobie pojda. To nie moze potrwac dlugo. Dépéchez-vous!
Pospieszcie sig!”. Itak zrobili. Pogrzebali zolnierzy pod weglem. ,,Wezcie gleboki
oddech, chlopcy, i nakryjcie twarze helmami, wykopig nas z powrotem i bedzie okej”.
Niemcy przybyli i nie znalezli Amerykanow. Ale nie zjawili si¢ po to, by przeszukaé¢ dom
albo zrabowa¢ zywnos$¢ 1iodejs¢, tylko zalozyli tymczasowa kwatere, placowke
zwiadowcza. Trzy dni p6zniej w koncu odeszli, a na ich miejsce zjawili si¢ Amerykanie
w swoich ciemnozielonych ci¢zarowkach. Gospodyni zatrzymata ich, machajac nad
glowa biatym fartuchem, i poprosita: ,,Przyjdzcie i wykopcie swoich martwych zohierzy,
lezg u mnie w piwnicy, zabierzcie ich spod mojego wegla”. Nie wszyscy si¢ udusili. Jeden



Z chtopakéw, gdy go wyciagngli, potozony na zimnej, zmarznigtej ziemi podworza,
kaszlat 1tapal haustami powietrze, z czarng twarza, wypluwajac ciemng flegme
I grudkowatg krew. Mimo wszelkich wysitkow nie potrafili mu przeméwié¢ do rozumu,
przekona¢ go do otwarcia oczu, nie potrafili go zmusi¢ do odlozenia hetmu, ktéry wcigz
przyciskat do twarzy, by moc oddychac.

Jo przebiegala spojrzeniem od t6zka do 167ka, jej oczy odnajdywaly twarze szesciu
lezacych przed nig mezczyzn; patrzyta na nich, patrzyta na wylot przez nich. Ksigdz Hook
z wlosami domagajacymi si¢ strzyzenia, ich konce zaczynaly si¢ kreci¢ przy uszach,
Z piegami odcinajgcymi si¢ wyraznie od bladej skory, z gestymi rzesami, tak jasnymi, ze
zdawaly si¢ przezroczyste, ostaniajacymi oczy matego chilopca. Major Donahue,
ostabiony 1 wyczerpany, wiecznie drapigcy blizng na prawym boku. Miat ciemne wtosy
I ciemne oczy i rozpaczliwie potrzebowat golenia — oraz antybiotykow do zwalczenia
infekcji, z powodu ktérej wcigz byl zbyt staby, zeby usigéé. Westchnal, przewrdcit si¢ na
drugi bok i zaczat si¢ znowu drapac. Spojrzata na Billa — Billy’ego, poprawita si¢
w myslach — opartego na poduszkach, zrolowanych kocach i ztozonych zotnierskich
mundurach wepchnietych pod to wszystko, by mu utatwi¢ oddychanie. Naprawde byt
tysy, widziata to teraz. Wszyscy inni byli rozczochrani i zaro$nigci, nawet ona, lecz jego
jajowata glowa pozostata gladka i 1$nigca. Mate oczka za okularami w ztotych oprawkach
trzymat zamkniete 1 oddychat szybko, szybko, wiecznie za szybko. Naprzeciw, po drugiej
stronie przej$cia, James siedziat na 16zku z kolanami podciagni¢tymi do potg¢znej piersi,
Z odwrdcong twarzg. W tym tygodniu zdjeta mu bandaze. Skora si¢ wygoita —nie byla juz
zaczerwieniona i nie sgczyla sie, ale Sciggneta sie¢ w obte guzki wokot kosci policzkowych
I oczodohu. Palce mezczyzny niepewnie badaty ten nowy teren, $ledzity grzbiety i1 doliny,
bruzdy i szczeliny, jakby w ten sposéb moglt powstrzymac proces zmian, przywrocié
swoja prawdziwg twarz. [ David. David powinien nie zy¢. Cata jej wiedza medyczna
podpowiadata, Zze do tej pory powinien umrze¢ lub wydobrzeé, zamiast tkwi¢ uwieziony
w potswiecie miedzy zyciem a $miercig. Tyfus wkrotce miat zaatakowaé mozg, lecz cos
— wtorna infekcja, mutacja choroby, moze silny organizm chorego — nie pozwalato mu
umrze¢ i nie pozwalato wyzdrowie¢, pozostawiajagc go w zawieszeniu. Jo patrzyla, jak
lezy nieruchomo (zbyt nieruchomo) na prawym boku, z szerokimi brwiami ocieniajgcymi
oczy, z 18nigca czarng czupryng odcinajacg si¢ od chtodnej bieli skory. Przypomniata jej
si¢ widziana kiedy$ stara litografia Endymiona: wiecznie pigknego, wiecznie §pigcego,
wtragconego w nieprzesniony sen, by bogini Selene mogla go odwiedzaé i si¢ z nim
kochag, i urodzi¢ mu pigcdziesiat corek, ktore ogladat jedynie w sennych marzeniach.

— Panienko?

Gwaltownie ockneta si¢ z rozmarzenia.

— Tak, Jonesy?

Byt na drugim koncu namiotu, prezentowat si¢ niewiarygodnie prozaicznie — rysy
miat grube 1nieharmonijne, krzywe zg¢by 1 wielkie uszy, nos, zdawato si¢, zajmowat
potowe twarzy. Nie bylo w nim nic nieziemskiego.

— Moze co$ zrobi¢ dla panienki?

— Nie, nic, Jonesy. Ale dzigkuj¢. Chyba po prostu musimy czekac.

— Z calym szacunkiem, panienko, ale na co?



Nie odpowiedziala. Nie oczekiwat tego. Wcigz tylko tym si¢ zajmowali.
Czekaniem.

Czy zostata jakas nadzieja? To pytanie zadawali niespokojni cztonkowie rodzin
W szpitalu przyjmujagcym w centrum Nowego Jorku, zadawali je zothierze, przynoszac
rannych towarzyszy, krwawiacych 1 nieprzytomnych, zadawata je samej sobie kazdego
dnia. Ktopot w tym, Zze obecnie nie potrafita na nie odpowiedzie¢ ani trochg¢ lepiej niz
niegdys. Zmagata si¢ z odwiecznym dylematem kazdej pielegniarki. Czy gdy zokierz
umiera, nalezy mu o tym powiedzie¢? Czy nalezy mu da¢ ostatnig szans¢ na pojednanie
si¢ z Bogiem albo z demonami, czy raczej skaza¢ go na udr¢ke niedokonczonego,
niepetnego zycia? A jesli balansujac na ostrzu noza migdzy zyciem i $miercig, uzna stowa
pielegniarki za przepowiedni¢? Jesli jego psychika ustuznie si¢ dopasuje? Jego serce
zatrzyma si¢ za sprawg czystej sugestii? Jesli pielegniarka spowoduje wiecej szkody niz
pozytku? Moze istnieje jakas nadzieja? Jo nie wiedziata. Nigdy nie wiedziata.

| wreszcie jakg role miata odgrywa¢ w tym wszystkim wiara? Gdyby ja spytano
wprost, Jo przyznataby, ze to wiara ja podtrzymuje. Problem tylko w tym, Ze juz od dawna
nie byla zdolna jej odczuwaé, znalez¢ do niej dostepu. Modlita si¢ stowami — pustymi,
wydrazonymi przedmiotami grzechoczacymi jej w glowie — albo modlita si¢ samym
cierpieniem, lecz prawdziwej modlitwy juz w sobie nie znajdowata. Wydawalo sie, jakby
Jo McMahon w ogdle nie potrafita jej z siebie wykrzesa¢. Czuta si¢ zbyt odre¢twiata
lub sparalizowana, a moze jakim$ sposobem uodpornita si¢ na t¢ cudowna, straszng site,
jaka niegdy$ miata dla niej modlitwa. Moze po prostu byta zbyt zmeczona. Zmeczona
albo glodna, albo zmarznigta. Moze to, co brala omylnie za poboznos¢ w tamtym,
cywilizowanym §wiecie, W rzeczywistosci bylo pochodng dostepu do czystych
przescieradel, centralnego ogrzewania 1 przynajmniej jednego porzadnego positku
dziennie. Moze jej dobro 1 wspaniatlomys$lnos¢ zawsze stanowily jedynie pochodng
ogolonych noég, uczesanych wlosdéw 1 goracych prysznicéw z mnostwem piany — nie
miaty nic wspolnego z nig, z osobga, ktéra przypisywata sobie za nie zastuge. Moze Bog
kryt si¢ w pustce, w zimnie i bolu, w rozpaczy. Moze wiarg byto odnalezienie Go wtasnie
tam. Moze nadziejg byto juz samo wyobrazenie sobie, Zze moze si¢ tam znajdowac.

Spojrzata znowu na Davida i poczuta skurcz serca. Mrukneta: ,,Cholera, akurat tego
mi trzeba — tylko nie to, nie teraz”. Otrzasnela si¢ i ruszyta energicznie do kata namiotu.

— Chyba mimo wszystko moze pan co$ dla mnie zrobi¢.

Jonesy z nadziejg podnidst wzrok, wygladat niczym szkaradny bulterier.

— Zna si¢ pan cho¢ troche na radiostacjach? Nasza jest zepsuta, ale nie mam pojgcia,
na ile powaznie. Moze zechciatby pan na nig zerknac¢?

Ochoczo przyjat urzadzenie z peknigtg na pdt obudowa 1 zaczat je obraca¢ w rekach
we wszystkie strony.

— Sprobuje, panienko.

Twarz mu promieniata. Tkwil juz zanurzony w innym S$wiecie — chlopiec
majstrujacy przy nowej zabawce. Podata mu stary srubokret, a on go wziat, po czym, nie
podnoszac wzroku, zaczat delikatnie stuka¢ w skrzynke, potrzasa¢ nig, unosi¢ do ucha
| znowu potrzasac.

Jo potrzebowata zajecia. Musiata nieustannie si¢ krzata¢. Tyle wiedziata.



Oproznita nocniki, wygtadzita przescieradta i koce. (Nie powinna tego robi¢, od
stodkawego odoru niemytego ciata Davida zakrgcito jej sie w glowie). Zagotowata wode
na kawe, ale kawa si¢ skonczyta, zaczekata wigc, az ptyn nieco wystygnie, 1 dala
zohierzom gorgcej wody do picia. James nie chciat si¢ do niej odezwac, nie chcial na nig
spojrze¢, zastanial twarz reka, kiedy podchodzita. Gdy jednak po raz setny zapytata
ksiedza Hooka, czy moze dla niego co$ zrobi¢, nie zaprzeczyt od razu.

— Proszg ksigdza? Czy cos...?

— Czy mogtaby... czy moglaby panienka usig$¢ przy mnie na chwilg?

Przyciagneta skrzyni¢ do pakowania i powoli usiadfa.

— Bylem... byto ze mng bardzo zle — zaczat. Jo zmierzyta mu puls i automatycznie
polozyta dlon na jego czole, ale usmiechnat si¢ lekko, naprawde, i podjat: — Nie, nie,
panienko, nie w tym sensie. Nie chodzi o to, ze poczutem si¢ gorzej fizycznie. Raczej
jakbym si¢ znalazt w bardzo mrocznym miejscu. I... 1 to bylo straszne — dodat po prostu.
— Ale chyba wlasnie dotartem na drugi brzeg. Zdaje sobie sprawe, gdzie jestem i co si¢
wydarzyto, 1 Ze panienka bylta tu caty czas, pomagajac, a ja nic nie robilem... w kazdym
razie tak to wyglada, jakbym nic nie robit. — Zaplatal si¢ zupetnie, lecz u§miechnat sie,
prostodusznie, do samego siebie. — Niech panienke za to Bog btogostawi.

Wcigz wygladat strasznie — blady, rozczochrany i chory — ale wyraz zagubienia,
pustki zniknat z jego oczu. Bardzo cicho zapytata:

— Chcialby ksigdz porozmawiac o tym, co si¢ stato?

Jego twarz spochmurniata na chwilg. Potem westchnat energicznie.

— Nie, ale chyba powinienem, w kazdym razie ten jeden raz.

Nastgpita dtuga pauza, tak dtuga, ze Jo sadzila, iz zmienit zdanie. Zaczat nagle
W potowie zdania.

— | skakalismy, tak samo... tak jak zawsze. Mtlodszych oblatywat strach,
,oblatywata religia”, jak mowili. Prosili, zebym ich wyspowiadat, nawet jesli nie byli
katolikami. Starsi wySmiewali si¢ z nich i kleli, ale to byto okej, wszyscy wiedzieli$my,
ze w Srodku jestesmy tacy sami. Kazdy wierzy w Boga tuz przed skokiem. Wigc to
zrobili$my... to znaczy skoczyliSmy. Nie nosz¢ broni, wie panienka o tym, dlatego
zawsze starali si¢ mie¢ mnie na oku, zawsze jeden albo dwoch trzymato si¢ blisko, zeby
mnie ostaniac, jak si¢ zacznie ostrzat. Im ci¢zej nagrzesza, tym cenniejszy si¢ staj¢ — dodat
Z ironicznym usmiechem.

Nastgpita kolejna pauza, zanim podjal, tym razem cichszym glosem.

— Byta noc 1 kiedy znalezliSmy si¢ blizej ziemi, pojawily si¢ podmuchy wiatru.
Ciskato mng we wszystkie strony... przez chwilg nie wiedziatem, gdzie gora, a gdzie dot.
Potem nagle znalaztem si¢ bardzo blisko paru gosci, na tyle blisko, by ustysze¢, jak do
siebie krzyczg. Cieli linki, uwalniali si¢ od uprzezy... SpadaliSmy szybko nad wode,
wida¢ byto, jak migocze pod nami. Chcieli si¢ uwolni¢ od spadochronéw, zanim w nig
wpadna, zeby si¢ nie zaplatac, gdy beda ptyna¢. Potem nagle do mnie dotarto... pewnie
kiedy zobaczytem budynki tak blisko... 1 wrzasnglem, zeby tego nie robili, Ze to nie woda,
tylko asfalt. Asfalt potrafi tak blyszcze¢, panienko, kiedy wyjdzie ksiezyc. Ale byto za
pdzno i rabneli, to znaczy musieli w nNiego rabng¢ z predkoscia stu kilometrow na godzing.

Po jego dziecinnym policzku sptyneta tza 1 Jo podzigkowala za to Bogu. Prosze,



Boze, pozwol mu opowiedziec najgorszq czesc¢, pozwol, zeby to z siebie wyrzucit.

Wzigta go za reke, nie cofnat je;j.

Usmiechnat si¢, lekko skrepowany. A potem zaczat znowu, sigkajac 1 wycierajac
nos r¢kawem.

— Jak powiedziatem, byto naprawde¢ wietrznie. Jakim$ sposobem moj spadochron
poderwatl si¢ znowu w gore... nie, raczej w gore i na bok, nie w stron¢ budynkow, ale...
rost tam rzad drzew, naprawde wielkich drzew, wida¢ byto ich czarne sylwetki na nocnym
niebie, 1 otartem si¢ o jedno... nie calkiem otarlem, jak panienka widzi. — Delikatnie
potozyt swobodng reke na brzuchu. — Pamigtam, jak krzyknatem, tak strasznie zabolato,
ale zaskoczyto mnie, kiedy dotkngtem ziemi, to znaczy bylem caty, zytem i w koncu
wyladowatem tak migkko. Jak na materacu.

Patrzyt na wylot przez Jo. Byla tam, lecz jej nie bylto, stala si¢ kanatem
umozliwiajacym mu mowienie, lecz nie potrafitby juz stwierdzi¢, ze mowi do niej, nie
potrafitby juz stwierdzi¢, ze Jo w ogoéle si¢ przy nim znajduje.

— A potem... podniostem wzrok. I... wszyscy pozostali nadal byli tam w gorze.

L.zy plynety teraz swobodnie po obu stronach jego perkatego nosa. Ptakat cicho
I bez skrepowania.

— Byli tam w gorze, krzyczeli, wszyscy. Uwiezli... zostali... nabili si¢ na gatezie.
Przechodzily przez ich ciata... szamotali si¢ w gorze, wyszedt ksiezyc, wida¢ ich byto
wyraznie... jak si¢ miotaja, wyja, wciaz krzyczg... Dobry Boze, panienko — zakonczyt
z dreszczem, nagle zauwazajac Jo, powracajac do niej z piekla, gdzie zostat uwieziony.
Rozluznit palce, ktérymi Sciskat jak w imadle jej dlon. — Dobry Boze — powtorzyt cicho,
patrzac jej prosto w oczy, przerazony chlopiec ptaczacy wsrdd nocy.

Nachylita si¢ i otarta mu tzy.

— Juz po wszystkim, prosze ksiedza. To juz mingto.

— Umarli. Umarli i ja tez chcialem umrzec.

— Ale ksigdz nie umart. Znajduje si¢ ksigdz tutaj. Nic ksiedzu nie jest. — Po czym
powtorzyta znowu, rozwaznie 1 wolno, jakby mowita do bardzo matego dziecka, jakby jej
stowa mogly sprawi¢, by stato si¢ to rzeczywistoscig: — To juz mingto.

Bylta na granicy zatamania. Wiedziata o tym. Chodzito nie tylko o jej fizyczne ja,
lecz takze o tamtg Jo w Srodku — wiedziata, ze jest z nig bardzo zle. Widywata swojego
zmartego brata i omal nie popetita samobdjstwa, a prawdopodobnie najgorsze dopiero ja
czekato. Czula, ze nie zostata jej ani odrobina odwagi czy sily, cien pewnos$ci co do
przysztych losow jej, pacjentow, co do przysztosci catego przekletego swiata. Gdy jednak
podniosta si¢ 1 obolala ruszyta do przedniej czesci namiotu, byla pewna jednego: ze
wiasnie zachowala si¢ jak pielegniarka. Ze to bylo wazne. Spedzila przy pacjencie tylko
kilka chwil, ale wiedziata, czego dokonata, kim byla. Byta pielegniarka. I zaskoczyto ja,
jakie uczucia wcigz budzi w niej ta §wiadomos¢.

Dotad nie byta pewna, czy potrafi jeszcze co$ poczuc.

Przejrzata ostatnie racje, szukajac czego$ do jedzenia. Robilo si¢ coraz ciemniej,
wiec musiata zapali¢ niewielkg spirytusowa lampke, ktorg znalazta weze$niej spakowana.
W delikatnym blasku obracata w dtoniach puszki, by przeczytac¢ etykiety: otwarta racja B
(stechte suchary i twarde landrynki, bez cukru i kawy, ktore juz wykorzystali), puszka



gulaszu migsno-warzywnego, puszka migsa siekanego z warzywami. Wiedziala, ze
moglaby zjes¢ obie 1nadal czutaby gldd, tymczasem probowata wykombinowac, jak
nakarmi¢ caty namiot zaledwie jedng z nich. Drugg musiata zostawi¢ na nastepny dzien.

Zdecydowata si¢ na siekane migso 1 siggneta po otwieracz do konserw wiszacy jak
zwykle na zardzewiatym haku. Przypomniata sobie, jak kiedys, jeszcze w Anzio, trzymata
za rgke pacjenta pooperacyjnego 1 uspokajata go cichymi stowami, migkkim dotykiem,
podczas gdy ktoras z nowych pielegniarek narzekata, ze nie moze znalez¢ otwieracza. Jo
wciaz miala w uszach jej zgrzytliwy, irytujacy glos, draznigcy, nawet jesli nie wyszto si¢
wiasnie z sali operacyjnej. Dtugo starata si¢ wytrzymac¢, w koncu obrocita si¢ do mlodszej
dziewczyny. ,,Mozesz si¢ troch¢ uciszy¢? Wisi tutaj”, i poczuta, jak dton pacjenta nagle
zwiotczata, a niemal rownocze$nie na zewnatrz rozlegla si¢ ostra seria z karabinu. Nowa
pielegniarka, wciaz jeczac, rzucita si¢ na ziemig, wigc Jo spojrzata na nig pogardliwie.
Kiedy odwrdcita si¢ z powrotem do pacjenta, serce podeszto jej do gardta. Zaraz przy
t6zku, na ktorym lezat wysoko podparty 1 zaintubowany, uczac si¢ oddycha¢, ptotno
przecinal $wiezy, rowniutki szereg dziur po kulach, przez ktére wpadat ptomienny blask
zachodzacego stonca. Konczacy si¢ doktadnie w miejscu, gdzie siedziataby Jo, gdyby si¢
nie odwrocita akurat w tym utamku sekundy. Pociski przeoraty pidtno namiotu 1 szyje
mezczyzny, a jego odcigta gtowa lezata na ziemi. Trzymata za reke zdekapitowane ciato.
Zerwala si¢, puszczajagc martwg dton, i1potkneta sie¢ o wcigz lezacg na ziemi nowa
dziewczyng. Wypadta na zewnatrz, na drugi koniec namiotu, 1 wymiotowala,
wymiotowala, az nie mogta wigce;.

Jo skaleczyta si¢ w palec ostrg krawedzig wieczka. Wyssala ranke — smakowata
solg i cuchneta karmg dla pséw. Zaczeta naktadac porcje do metalowych misek, ale papka
skonczyla si¢ zbyt szybko, musiata podzieli€ jeszcze raz od poczatku. Nie byto szans, by
podgrzac positek — paliwo do piecyka na rope¢ skonczyto si¢ tego popotudnia. Kilka nocy
wczesnie] Clarkowi wydalo si¢, ze co$ styszy, wigc palenie ognia zostato zakazane.
Temperatura wahata si¢ tuz powyzej zera. Nieokreslong breje, ktorg Jo miata przed soba,
pokrywata tlusta, oleista powloka; byta tak glodna, ze z najwieksza radoscig zjadtaby
wszystko, wylizala wnetrze puszki, ostre wieczko. Racja byta po prostu za mata, by ja
rozdysponowa¢ na siedem osob. Gdyby ja podzieli¢ na sze$¢ czesci, by¢ moze kazdy
Z zolnierzy otrzymalby kes pozywienia. Jo natozyta sze$¢ porcji.

Zadrzata, kiedy uderzyl ja zimny powiew. Byla odwrocona plecami do wejscia
namiotu. W utamku sekundy, jaki zajeta jej decyzja, by si¢ obejrzeé, po tym gdy
strzasneta resztke migsa z tyzki, do glowy przycisnieto jej lugera.

Nawet czujac, jak ktos$ od tytu obejmuje ja ramieniem za szyj¢ i przyciaga do siebie,
pilnowata jedzenia i zdotata je ostroznie odstawi¢ na tawke. Przepeknily ja zadowolenie
I duma, jak gdyby znajdowala si¢ poza swoim ciatem i obserwowala rozwijajacg si¢
sceng. Nie upuscita jedzenia.

Majac obie dlonie wolne, sprobowata odsung¢ przedrami¢ m¢zczyzny. Pod ciemng
welng bylo silne 1 twarde jak zelazo. Osiagneta tylko tyle, Zze zdotata opusci¢ podbrodek,
wklinowa¢ go migdzy rgke napastnika a swoje posiniaczone gardlo. Zakaszlata,
przetkneta §line 1 ztapata szybki oddech. Krawedz lufy wwiercata si¢ jej w skron. Zatem
Niemcy przybyli. Od zawsze wyobrazata sobie ich nadejscie — w Afryce Potnocnej, we



Wiloszech, we Francji, tutaj. W jej snach byli potezni, nadludzcy, wysocy, mroczni
| bezlito$ni. Napastnik ochryple szeptat jej rozkazy, nie o$mielajac si¢ podnies¢ glosu,
lecz mimo to Jonesy podnidst wzrok od swojego zajecia i otworzyt usta. Niemiec chwycit
Jo mocniej, gwattownie poruszyt tokciem, podkreslajac przesadnym gestem, ze ma ja pod
kontrola, 1 Z powrotem przystawit pistolet do jej czaszki. Ostrzegat Jonesy’ego, grozit mu
smiercig pielegniarki. Amerykanin nie musial zna¢ niemieckiego, by zrozumie¢. Zamknat
usta i gapit si¢ oniemiaty. Billy zamrugatl, a jego plytki oddech przyspieszyt, major
Donahue z wysitkiem podniost si¢ do pozycji siedzacej i podobnie Hook — Jo zauwazyta,
ze twarz ksiedza napigta si¢ z bolu, gdy usiadt zbyt szybko jak na pierwszy raz (Mam
nadzieje, zZe szwy wytrzymajq, przemknelo jej przez mysl). James zwrécit glowe
w kierunku, skad dobiegt szmer, 1 Spytat, co si¢ dzieje. Hook probowatl go uciszy¢, lecz
tamten powtorzyt pytanie donosniej i gtos Niemca zabrzmiat z wigkszym gniewem.

—James, po prostu niech pan siedzi spokojnie — odezwala si¢ Jo ztakim
opanowaniem, ze zaskoczyto to ja samg. — Prosz¢ nic nie mowic.

— Ale co...

Niemiec zndéw rzucit jaki$ rozkaz. Powtarzal t¢ samg fraz¢ raz po raz wolno,
dobitnie, rozbijat jg na sylaby, na mate fonetyczne kesy. Jo pomyslata, ze jeden z nich
brzmi jak angielskie stowo why — dlaczego.

Spuscita wzrok na Davida znajdujacego si¢ tuz przed nig. Oczy mial otwarte, ale
czy ja widzial, czy widziat wroga, nie wiedziala — wyraz jego twarzy byt nieprzenikniony.

Uderzyta kostka o noge biurka 1 mimowolnie zmienita pozycje, potykajac si¢ lekko
I wpadajac na tors me¢zczyzny. Poczula, jak si¢ wzdrygnal, a jego uchwyt na chwile ostabt.
Ustyszala, ze ostro wciggnal powietrze.

— Jest pan ranny... — zaczgla.

Podjat swoja recytacje, lecz tym razem z zauwazalnym wysitkiem, mamroczac
niewyraznie niektore stowa, zaczynajac od poczatku.

Sprobowala si¢ obrdci¢ twarzg do niego. Omal nie krzyknal na nig ostrzegawczo,
lecz si¢ pohamowat. Glos miat napigety, jakby cierpial. Poczula, ze jego ciato drzy. Uznata
Z pelnym przekonaniem, ze nie zastrzeli jej od razu, 1 naglym wysitkiem przekrecita si¢
W jego ramionach. Znajdowata si¢ teraz przerazajaco blisko, wtulona w niego, z gtowa na
wysokosci dwoch trupich czaszek na jego kotnierzu. Poczula, jak przytozyt pistolet do jej
lewej skroni, znajdujacej sie¢ po jego prawej stronie, jak objal ja ciasno w pasie,
przyciagajac gwalttownie 1 nieustannie powtarzajagc co$, czego nie rozumiata, a CO
koniecznie chciat jej przekazac. Pozatowata, Ze nie nosi niczego oznaczonego czerwonym
krzyzem: shuzbowego uniformu, czegokolwiek.

— Pielegniarka — powiedziata, probujac wskaza¢ na siebie, ale rgce miata
przycisniete do bokow.

Odszukata palcami krawedz biurka, wymacala stetoskop, chwycilta go 1 uderzyta
nim o blat, by zwrdci¢ uwagge zotnierza.

— Pielegniarka. Moge pomoc.

Mg¢zczyzna umilkt, zerknat szybko na przedmiot w jej dtoni i 0 co$ zapytat.

— Przykro mi. Nie rozumiem niemieckiego. — A potem, z wysitkiem, sprobowata:
— Ich spreche kein Deutsch. Chyba.



Poluznit lekko uchwyt, na tyle tylko, by szybko odsuna¢ si¢ od niej, zerknac jej
w twarz, by ja wysondowaé. Spojrzala w przymknigte z bolu niebieskie oczy. Gdy
odchylita gtowe, jego podbrédek z dotkiem znalazt si¢ wprost przed nig. Widziata drobne
cetki ztotego zarostu. Popatrzyla znowu na niewielkie czaszki na jego kotnierzu —
przywodzity na mys$l Halloween, dzieci przebrane za kosSciotrupy, dynie wyrzezbione
w $miertelne maski, oswietlone Swieczkami, Smiechy. Wcigz przyciskajac pistolet do jej
glowy, zothierz puscil ja 1 cofnat si¢ o krok. Mogta zobaczy¢, ze jego dtugi ptaszcz jest
rozpiety, a mundur pod spodem ma odcien glebszej czerni — zasychajaca krew 1 wielka
plam¢ na brzuchu. Szybko wypuscita powietrze 1isiggneta do szuflady biurka.
Natychmiast znéw znalazla si¢ w §miertelnym uscisku, Zotnierz niemal krzyczal.

— Och, dobry Boze — poskarzyla sie¢, tupigc noga ze zniecierpliwienia. — Prosze,
niech pan sam otworzy.

Data gestem znak, by odsunal szuflade. Zrobit to, a wtedy siggneta do srodka po
rolki bandazy 1 utozyta je w stos na blacie. Przysuneta blizej lampke spirytusowa 1 opadta
na kolana, odsuwajac pasy zakrwawionego sukna. Z jakiego$ powodu nagle co§ wywotato
jego cierpienie, ztapat ja za rece, na moment zapominajac o broni, po chwili przypomniat
sobie i ponownie przycisnat pistolet do jej glowy, lecz nieustannie o co$ btagat.

— Nie rozumiem — powiedziata, odsuwajac jego wolng r¢ke, probujac zobaczy¢. —
Moglbys si¢ na chwile uspokoi¢? — rzucita bardziej do siebie, wiedzac, ze prosba brzmi
dla niego rownie niezrozumiale co jego stowa dla nie;.

Oczyscita rane, dotykajac jej gaza w potSwietle, przemyta ja przegotowang woda
pozostala w lodowatym czajniku. Ciagle wsuwat pistolet miedzy nig a Swiatlo.
Zdesperowana wyrwata mu lugera, jedynie po to, by wtozy¢ mu go w drugg dton i unies¢
Z powrotem do swojej gtowy.

— Okej, Swietnie, zastrzel mnie, skoro musisz, ale nie zastaniaj §wiatla.

Od tej chwili przestal si¢ skarzy¢ i stal potulnie ze spuszczonymi oczami. Jo
uderzyta mysl, ze tak wtasnie postgpitaby w takiej sytuacji Queenie, i uSwiadomita sobie,
ze pierwszy raz mysli o przyjacidlce bez wrazenia, ze peknie jej serce; ze moze o niej
mysle¢ 1 nawet u§miechac si¢ lekko, jak gdyby Queenie zyta, jakby miata zaraz wej$¢ do
namiotu i zasmiewac si¢ z opowiesci, jak to Jo wyrwata bron jakiemu$ Niemcowi, by mu
ja zaraz oddac.

Nakryta rang gaza 1 zaczgta bandazowaé. Dhugimi pasami musiata okrazy¢ tulow
mezczyzny od tytu, a nastepnie z przodu. Siggajac za niego, by przetozy¢ rolke z reki do
reki, owijajac i przektadajac znowu, oparta si¢ o niego policzkiem. Poczuta, ze Niemiec
drzy. Nadal trzymal bron przy jej glowie, lecz pistolet zwisal teraz niezgrabnie,
niepewnie, jak gdyby zostal tam, bo nie wiedzial, co ze sobg zrobi¢. Skonczyla
i wyprostowata sie. Zotnierz wciaz ja przytrzymywal, ale stabo. Brofi symbolicznie
muskata jej ramice.

— Powinienes$ si¢ podda¢ — rzucita odruchowo, lecz powiedziata to bez przekonania.
Nie wiedziata, co Clark zrobitby rannemu, komus, od kogo tatwiej wydoby¢ informacje.

Dla czlowieka takiego jak Clark konwencja genewska znaczyla niewiele.
Wzdrygnela sie, nigdy by nie uwierzyta, ze moze to tak wygladaé: ze wrég moze miec¢
twarz, budzi¢ w niej uczucia. Niemiec pokrecit wolno gtowa, nie rozumiejgc.



— No dobrze — mrukneta i rozejrzata si¢ wokot. — Pewnie umierasz z glodu.

Zerkneta na jedzenie, a on podazyt za jej wzrokiem.

— Chyba mimo wszystko moge to podzieli¢ na siedem czg$ci. — Siggneta po miske
I mu podata.

Nie drgnat. Patrzy? jej prosto w oczy z dziwnym wyrazem twarzy.

— Smiato, to naprawde nic nadzwyczajnego — zachgcita z usmiechem. — W kraju
regularnie musiatam opuszcza¢ positki.

Wciaz si¢ nie poruszyt.

— Boisz si¢, ze ci tutaj zaczng si¢ awanturowac? — Usmiechneta si¢ znowu. — Mysle,
Ze nic ci nie grozi bez tego pistoletu, ale skoro nie potrafisz si¢ z nim rozstac...

Nabrata troche jedzenia i podala mu na tyzce. Zjadt tapczywie. Nakarmita go
znowu; drobinka przywarta mu do gornej wargi. Jo zdrapata ja i podata mu kolejng porcje.
W misce znajdowato si¢ tylko kilka tyzek potrawki, ale miata wrazenie, jakby czas si¢
zatrzymat. Trwali tak od zawsze: mezczyzna 1 kobieta zamknigci w dziwacznym uscisku,
Z naladowanym pistoletem zawieszonym bezsilnie migdzy nimi.

W koncu spuscita wzrok. Wrécita do rzeczywistosci. Ludzie Clarka mogli wrocié
w kazdej chwili — na mysl o tym zrobito jej si¢ niedobrze.

— Lepiej juz 1dZ — zasugerowala 1 stwierdzila, ze szepcze.

Wyminat ja, zmierzajac do tylnego wyjscia.

— Nie... — zawotata, wyciagajac reke w ostrzezeniu.

Zawabhal si¢, obejrzat zaskoczony.

— Do jasnej i cigzkiej cholery, jak to bedzie po waszemu? — | wyjasnila, wytezajac
mozg, liczac, ze angielskie stowo brzmi podobnie: — W tamtym kierunku sg miny. Miny
ladowe.

— Landminen? — spytat Niemiec wstrzasniety, z Szeroko otwartymi oczami.

Zamkneta powieki 1 cicho podzigkowata Bogu.

— Tak, zrozumiate$. Landminen.

Pospieszyt do frontowego wyijscia, lecz nagle si¢ zatrzymal, odwrocit
I zdecydowanym krokiem wrocit do nie;j.

— Sie sind der letzte wahre Mensch in Frankreich.

A potem ja pocatowat.

Przyciagnat ja do siebie. Znowu poczuta dotyk pistoletu w jego zacis$nietej dtoni,
lecz tym razem byla to kolba, a on tulit jg 1 calowal. Styszata przy uchu tykanie jego
zegarka i szmery zolnierzy poruszajacych si¢ ze skrgpowaniem na t6zkach. Czula si¢
odlegta, chtodna i zdystansowana, lecz nagle pekta w niej jakas sprezyna, trybik, kotko
zebate, tama, ktora odcinata ja od mysli, od uczué, zywa, a przeciez martwa przez te
wszystkie miesigce. Okowy instynktu samozachowawczego opadly 1 wszystko powrocito
Z niepowstrzymang silg. Mitos¢ do Gianniego, udreka po jego Smierci, po $mierci
wszystkich, ktorych kochata — styszata Dziadka nucacego swoja rymowanke 1 widziata
roze$miang Queenie, gdy ci¢zarowka odjezdzata w noc, trzymata za r¢ke chtopca, ktorego
glowa patrzyla na nig z ziemi. Kazdy obraz i1kazdy dzwigk, wszystko, czego byta
swiadkiem, lecz czego nie czuta — runeto lawing, to, co dobre, wraz z tym, co zle.
Pocatowata wigc tego mezczyzne, swojego wroga, postaé, ktora przesladowata ja w snach



od rozpoczecia wojny, i przekonata si¢, ze Niemiec jest po prostu drugg zagubiona,
zraniong 1 samotng istotg ludzkg. Zostat odcigty od przyjaciot, od swoich rodakow tak jak
ona, byt glodny, skostniaty z zimna i szukal kogo$ tak jak ona. Objeta go za glowe
I stwierdzita, Ze musi stang¢ na czubkach palcow, by dosiggnac¢ jego chetnych ust, ale tak
zrobita, 1pragneta go. Pragnela znowu. Czula. Potem mezczyzna zniknagl, wybiegt
z namiotu, a Jonesy wotat Clarka, kogokolwiek, wzniecajac alarm.

Jo siegneta po najblizszg miske, ktora wydawala si¢ nic nie wazy¢ w jej dioni;
sprawdzila dwa razy, by si¢ upewnié¢, ze w srodku co$ jest, ze naczynie nie jest puste.
Przesiedziata przy Davidzie pie¢ minut, lecz mimo wszelkich jej wysitkow nie chciat jesc.
Delirium wracato, byt na nig wsciektly, obrzucit jg jakim$ szkockim przeklenstwem, ktore
nawet nie wymagato ttumaczenia. Styszata swoj gltos — byt to jej gtos, lecz zarazem nie
jej: zbyt spokojny, zbyt cichy. Chciata krzycze¢, a jedynie szeptata do Jamesa, wktadajac
mu miske w dlonie — tak, Niemiec odszedl, nie, nie zrobit jej krzywdy, to byt po prostu
zotierz oddzielony od swojej jednostki. Druga miska trafita do ksiedza, nachmurzonego
I skrzywionego, Moze oburzyto go swobodne zachowanie Niemca, a moze co$ go bolato,
nie umiala okreslic. Major Donahue zjadt i Billy zjadl, a gdy zdotala przekonaé
Jonesy’ego, by przestat wrzeszcze¢ i wali¢ metalem o metal —,,Chce pan tu $ciggnaé catg
niemieckg armi¢?” — on rowniez zjadl. Wciaz szeptata, uciszata rozmawiajacych
me¢zczyzn. Nie wiedziata, czego nastuchuje, lecz stuchala. Zebrata miski 1 umyta je
W najdalszym kacie namiotu, przy tylnej klapie prowadzacej na pole minowe. Wytarla je,
caty czas biorgc lekkie potoddechy, oddychajac plytko, wytezajac stuch wsrdd ciszy.
Ztozyta miski — jedna, na niej nastgpna i kolejna — czujac, ze popada w obted, ze wszystko
zalezy od tego, czy utozy naczynia idealnie rowno, geometrycznie. Odstawila je, siegneta
po nie znowu i wtedy to ustyszata.

Smiech. Z poczatku nie wiedziata czyj — nigdy nie styszata, by ten mezczyzna si¢
smiat — lecz byt odrazajacy, zlowrogi 1 znaczacy. Doleciata jej uszu sttumiona wymiana
zdan, kolejny cichy chichot, a potem stowa: ,,Ona ma w Srodku §wiatlo, mozemy go tam
przeszukac¢”, i wszedl usmiechnigty Clark — Boze, byt taki pigkny. Nienawidzita go,
zyczyta mu $mierci. Dalej kilku jego ludzi dzwigajacych co$ cigzkiego 1 dtugiego,
ciemnego na tle ciemnos$ci panujgcej na zewnatrz. Jednemu z zotierzy material wymknat
si¢ z reki 1 niesiony przez nich przedmiot zmienit potozenie — byty to zwloki. Reka opadta
bezwtadnie 1 Jo zobaczyla na niej zegarek, ustyszata tykanie przez caty namiot, przez caly
dzielacy ich wszech§wiat, upuscita miski, ktére zadzwonily dysharmonijnie jedna
0 druga, zakldcajac cisze, a potem wrzasnela.

— Nie dotykajcie go! — Nigdy nie krzyczata tak glto$no. Dzwiek wyrywat si¢ z jej
gardta poza kontrola, nienawis¢ palita jak kwas. — Odsuficie si¢ od niego, do kurwy n¢dzy,
odejdzcie od niego!

Zauwazyla, jak oczy Clarka na moment przebudzity si¢ do zycia, staly si¢ ogromne
| przestraszone, potem zdezorientowane, zauwazyla nawet, ze cofnat si¢ o krok.

— Nie, Boze, nie.

Szlochata bardziej niz wtedy, gdy zginal Gianni, po policzkach plynely jej lzy
rozdzierajacej udreki. Rzucita si¢ na zmieszanych mezczyzn, drapiac ich jak msciwa furia,
wyrwata im ciato z rak i uczepita si¢ czarnego plaszcza, czerwonego kohierza.



Clark oprzytomnial.

— Zabra¢ go stad, kurwa, zabra¢ go na zewnatrz! — krzyknat i chwycit Jo od tytu,
unieruchamiajgc jej rece za plecami.

Uderzyta go glowa w podbrdodek. Zaklat, gdy pekta mu warga, i rungt na ziemie
razem z nig, sprobowat ja przygwozdzi¢ do podtoza, plujac krwig 1 wrzeszczac ponownie:
»Zabierzcie go stad!”. Jo miotala si¢, podczas gdy Zolierze wycofywali si¢ pospiesznie,
upuszczajac ciato, wywlekajac je na zewnatrz za nogi. Szarpata si¢, az sily zupehie ja
opuscily, az zwiotczala w ramionach Clarka, ptaczac i1 wotajac, a potem juz tylko
skowyczac zatosnie jak wychtostany pies. Puscit ja, odepchnat od siebie nogg z wyrazem
grozy i obrzydzenia na twarzy. Rozdzielata ich nieprzebyta otchtan. Zwingta si¢ w kigbek
I lezata, dygocac, zaciskajagc w zakrwawionej dtoni przypinke w ksztalcie trupiej czaszki.
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Dzisiaj samoloty. Amerykanskie. Poznaje po dzwieku. Prosze, Boze, niech zdgzg.

Kay ipozostate pielggniarki zeskoczyly zpaki ciezardwki i stancly przed
imponujacym budynkiem.

—Santo Tomas — oznajmita rados$nie Sandy, przypinajac niepostuszne pasmo
wlosow wygietg szpilkg. — Byl tu wielki uniwersytet. Czytatam o nim w broszurce
jakiego$ biura podrézy. Wyobraz sobie, Kay, ze marzytas, by tu przyjechac.

Sandy spojrzata z niepokojem na przyjacidtke, ktora gapita si¢ pustym wzrokiem
na balkony, wiez¢ zegarowa, krzyz wznoszacy si¢ wysoko ponad wszystkim.

— Dlaczego krzyz wcigz tu jest? Czemu Japonczycy go nie zdjeli? — spytata Kay,
mruzac oczy w stoncu. Moze jest za wysoko. Moze jeszcze nie zdotali go dosiegngc.

Dziewczeta przeszty przez gtowng brame, lecz zotnierze gestami bagnetow kazali
im zawroci¢ 1 wejs¢ do innego budynku po przeciwnej stronie ulicy. ,,Santa Catalina”,
gltosit napis. ,,Dormitorium dla dziewczat”. Pielegniarki zgromadzily si¢ na parterze.
Zanim je popedzono na pigtro, Kay mignety postaci w dtugich ptociennych szatach,
gtadkich 1 przewiewnych, sadzac z wygladu, by¢ moze tradycyjnych lokalnych,
wktadanych przez kobiety — ale z jakiej okazji? Co byto do Swigtowania podczas wojny?
Kto si¢ stroit na droge do piekta? Po chwili zrozumiala: oczywiscie byty to zakonnice,
odizolowane i uwiegzione tak jak wszyscy. Zakonnice nie majq innych ubran.

Oficerowie skonfiskowali im chlebaki, caty dobytek — przeszukali go i zwrdcili, po
czym przestuchali kobiety, kazdg osobno.

— Muszg wej$¢ z nig — oswiadczyta Sandy, pomagajac Kay wstac.

— Czemu? Co z nig nie tak? — dopytywat straznik, wskazujac gestem brzuch Kay
i jej glowe.

—Nic, zupehlie nic — zapewnita Sandy iu$miechneta si¢ stodko czerwonymi
ustami. — Jestem jej najlepsza przyjaciotka, moge odpowiedzie¢ na wszystkie pytania,
jakie chcielibyscie jej zada¢. Urodzita si¢ w Mount Carmel...

— Co jest z nig nie tak? Czemu nie odpowie sama?

Sandy przygryzta umalowang warge, by nie odparowac: ,,Bo zabiliscie jej meza,
tajdaki. ZamordowaliScie ojca jej dziecka, zapewne przejechaliscie mu po brzuchu
| zostawiliScie, by si¢ wykrwawit na Smieré w dzungli, wy skurwysyny”.

Z jej ust padto jedynie:

— Jest troche zmeczona po podrozy, to wszystko.

Zostaly w dormitorium sze$¢ tygodni. Dwa razy dziennie — nigdy z zakonnicami,
zakonnic juz nie zobaczyty — wolno im byto zej$¢ na dot na positek ztozony zwykle z ryzu,



miesa bawotéw wodnych carabao i papai, pierwszego $wiezego owocu, jaki otrzymaty
od wyjscia z tunelu. Nikt nie przybywat i nikt nie wychodzil na zewnatrz — otaczajace
budynek, kryte strzechg chaty z mat sawali zmieniaty go w izolowang wyspe, odcigta od
reszty Manili, od reszty §wiata.

— Jak myslisz, czemu nas tu trzymaja? — spytata z niepokojem jedna z pielegniarek.
— Oszczedzili nas, zeby z nas zrobi¢ swoje konkubiny?

— Nie sadz¢ — odparta trzezwo Sandy, zakrecajac ponownie loki, ktore oklaply
w wilgotnym powietrzu. — Powiedziatabym, ze chodzi raczej o przeptyw informacji.
Pewnie nie chca, zeby$smy od razu trafity do wielkiego obozu i rozpowiedziaty
wszystkim, co widzialySmy na zewnatrz. — Dziewczeta sie wzdrygnety. — Jakby$Smy
mogly zapomnie¢.

Kay zaczeta krwawi¢ w trzecim tygodniu uwigzienia. Z poczatku byty to jedynie
plamienia. Powtarzata sobie, ze ming, ze to nic. Potozy si¢ i bedzie wigcej odpoczywad.
Czasami krwawi si¢ troche, gdy dziecko si¢ zagniezdza, kiedy mosci si¢ na dobre. Nie
mogla straci¢ go teraz, nie teraz — w dzungli tak, w zbombardowanym tunelu, rzucana na
pace ci¢zarOwKi, w jeepie — lecz nie teraz, nie mogla straci¢ synka tutaj. Nadszedt jednak
dzien, kiedy nie ulegalo watpliwosci — to krwotok. Pozostale pielegniarki ustyszaty przez
cienkie, ratanowe przepierzenie jej krzyk, jej ptacz i zawodzenie, gdy tracita dziecko wraz
z krwig. Potem byta przy niej Sandy, ktora powtarzata: ,,Juz, juz, skarbie, wszystko bedzie
dobrze, dojdziesz do siebie”, ale tak si¢ nie stato, nie doszta do siebie, nigdy nie miata
dojs¢ do siebie. Jej serce pegkto. Dziecko bylo jedynym, czego si¢ mogta uchwycic,
jedynym, co jg trzymato przy zdrowych zmystach. Teraz, gdy je stracita, stracita siebie.

— Dziecino, dziecino — nucita Sandy nieswiadoma, jak bardzo to slowo rani,
zmieniajac podkladki z gazy, oceniajgc rozmiary krwotoku, zerkajac na robactwo
w katach brudnej umywalni. — Kto wie, co nas tutaj czeka — dodata, spogladajgc na oboz
jeniecki. — Nie mogta$ urodzi¢ tego dziecka, to by ci¢ zabito. Zatozg si¢, ze bedzie tam
bardzo mato jedzenia dla jednego, nic mowiagc o dwojgu. Nie ptacz, dziecino, tak jest
lepiej, tak jest naprawde najlepie;.

Ale Kay stracita siebie, nie zostato jej juz nic.

—To byto wszystko, co miatam — wyjakata, gdy pielegniarki szybko zmienialy
przescieradta, myty brudne stopy Kay przed utozeniem jej w 16zku, ratujac przyjaciotke
wykrwawiajaca si¢ wsrdd otaczajacego ja plugastwa, infekcji 1 tropikalnego zaru.

— To byto wszystko, co mialam — powtorzyta, zaczynajac dygota¢ spazmatycznie.
— Teraz stracitam Aarona. Teraz stracitam go na dobre.

Jeden z samolotow przemknat nad obozem niskim lotem koszacym. Japonczycy
krzyczeli na wigznidow, by wstawali, by si¢ wynosili z dziedzinca, lecz Kay lezala tam,
gdzie upadta, uznana niestusznie za jeszcze jedne zwtoki. Z jej zapadnigtymi oczami
I sterczagcymi ko$¢émi trudno bylo jg odréznic od zabitych.

Nadlecialo dziesi¢¢ maszyn. Liczyla je starannie na palcach, spogladajac przez
liscie palm. Dzigki Bogu, dzieki Bogu, myslata raz po raz. Nie za to, ze przybywali, by
ocali¢ ja czy jej dziecko albo kogokolwiek z uwigzionych. Mieszkancy obozu wymierali
zbyt szybko. Dzieki Bogu znaczylto, ze istnieja, ze sg realni, ze wreszcie tu dotarli.
Przybywali z innego $wiata. Z wolnego $wiata. Swiata, o ktérym internowani prawie



zapomnieli.

Cos spadto z nieba, jeden z dzieciakdéw podbiegt i to podnidst. Trzymat to w rekach
cate dziesig¢ sekund, zanim japoncy go dopadli, chwycili za wlosy na potylicy,
podrywajac z ziemi, a potem odrzucili na bok, skonfiskowali przedmiot i pospieszyli do
wnetrza. Chlopcu nic si¢ nie stalo — byt matym zabijaka, Kay osobiscie dwukrotnie
nastawiala mu zlamang reke¢ — izdazyl przeczyta¢ notke, w ktorg owinigto parg
amerykanskich gogli. Wie$¢ rozniosta si¢ po obozie niczym pozar w buszu.
Za przekazywanie jej grozita §mier¢, lecz kto mogtby mowic o czyms$ innym? Byt dopiero
luty, a notka glosita: ,,Boze Narodzenie blisko. Wpadniemy dzi$ lub jutro”.
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— M6j wujek jest putkownikiem — o§wiadczyt Jonesy, podajac Jo rolke bandaza.

Zmieniata opatrunek ksiedzu Hookowi. Stan zapalny mijal, rany byty zar6zowione
na brzegach, lecz nie fioletowe, nie czarne. Mogt jes¢, mogt pi¢ — wygladato, ze
wydobrzeje.

— Doprawdy? — Z trudem koncentrowata si¢ na jego stowach.

Bolata ja skora, podejrzewala, ze ztapata tyfus. Wszyscy pacjenci odrzucili koce
I rozpieli kotnierzyki, lecz jej byto zimniej niz kiedykolwiek.

— W korpusie kwatermistrzowskim.

— Niedorzecznos$¢. Zmysla pan.

Skrzywit si¢ w swoim brzydkim, krzywozebym usmiechu.

— Nie, panienko, to $wieta prawda. Przeszedt wszystkie szczeble kariery. Powinna
panienka zobaczy¢ jego mundur. Puszy si¢ jak paw... bo to nie byle co. Calkiem jak te
grube ryby w kronikach filmowych. Nie wspomina tylko, w jakim korpusie stuzy. Zreszta
na widok takiej ilosci blyszczacego metalu wszyscy wpadaja w poptoch i nie o$mielajg
si¢ pytac.

UsSmiechneta si¢, lecz zaraz przebiegt ja dreszcz. Poruszyta ramionami i kazda
krostka gesiej skorki otarta si¢ bolesnie o bluzke. To sugerowato, ze nadcigga choroba.

— Dzigki za pomoc, Jonesy. Z reszta chyba dam sobie radg.

— Panienko. — Pchnat fotel w strong swojego 16zka.

Kiedy przechodzita przez namiot, bolaty ja kolana.

— Jak si¢ pan dzisiaj czuje, majorze?

— Zmegczony, panienko.

— Tak. — Westchneta, ogladajac jego rang — zbyt dlugo gapita si¢ na nia, przez nig
na moment odptyneta myslami.

— Wyjde z tego, panienko? Cos$ nie tak? — spytat z niepokojem, na pét siadajac.

Wrécita do rzeczywistosci.

— Nie, wszystko w porzadku, majorze. Goi si¢ tadnie. Wdala si¢ lekka infekcja, stad
to zmeczenie. Ale nie ma pan wysokiej goraczki 1 moze pan jes¢, co znaczy, ze
pozszywaliSmy pana jak nalezy. Jak tylko przybeda positki, napakuja pana taka iloscia
penicyliny, Ze ani si¢ pan obejrzy, jak bedzie pan tanczyt jiga.

Chyba poczut ulge, odetchnat glteboko.

— Nie zapomne tego. Ocalita mi panienka zycie. Nie jestem pierwszym lepszym
zolnierzem — przechwalal si¢ z szerokim usmiechem. — Dowolny awans, jaki tylko sobie
panienka zazyczy, dowolny przydziat, pociagng za odpowiednie sznurki, wystarczy jedno
panienki stowo.

Spojrzata na tego mezczyzne drapigcego si¢ w roztargnieniu po wydatnym



brzuchu. Wiedziata, ze méwi powaznie, naprawde zamierzat spetni¢ obietnice. Dla niego
swiat biurokracji wcigz istnial, wcigz si¢ liczyt. Sadzit, Ze zrobi na niej wrazenie, ze ona
dba o to, ile ztotych paskow, belek czy lisci ozdobi jej galowy mundur. Cholera, pewnie
sadzil, ze ona wcigz ma galowy mundur — Zze ma inny stroj oprocz przesigknigtego krwia,
spranego oliwkowozielonego kombinezonu, ktory stale nosita, a ktéry zwedzita z szopy
Z zaopatrzeniem dla mechanikow jeszcze w Tunezji, by mdc swobodnie przestepowac
nad 16zkami.

— Billy — zwrdcita si¢ do towarzysza majora, przysiadajac na jego 16zku.

— Zapamig¢tala panienka. Billy.

— Tak, nareszcie. Potrzebuje pan czego$ przed zasnigciem?

— Nie, prosz¢ pani... to znaczy, nie, panienko. Oddychato mi si¢ dzisiaj znacznie
lepiej, najgorsze chyba mingto. To znaczy miatem kiepski okres, panienko, po tamtym
zapaleniu oskrzeli i tak dalej, ale ani si¢ panienka obejrzy, jak znowu rusze¢ walczy¢ na
front.

—Jesli mam tu cokolwiek do powiedzenia, wroci pan do kraju, do swojej
dziewczyny i do pracy w ochronie przeciw nalotom — poprawita.

Uszedt z niego caly entuzjazm. Chciala przej$¢ dalej, zajrze¢ do Jamesa i Davida
I potozy¢ si¢ spac. Byla wyczerpana, choroba $cinata ja z ndg, zjedli ostatnie resztki
zywnosci. Do diabla z tym, czy musze ich trzymac za rqczke na kazdym kroku? Poczula
b6l za oczami.

— Postuchaj, Billy. — Skupita si¢ na nim, na jego wielkich, pelnych urazy oczach. —
W domu zajmg si¢ toba. Nie bedziesz chorowal powaznie, wigc nie bedziesz miewal
atakow, czyli bedziesz mogt wychodzi¢ 1 wypetia¢ w kraju wazne zadania, ktére musza
zosta¢ wykonane.

Wecigz wygladat na zdruzgotanego. Wytezyla pamigé, by wytowi¢ z niej urywki
haset, ktore skad$ znata — z filmu? Z plakatu?

— Wszyscy siedzimy w tym razem, Billy. Walka w kraju jest tak samo wazna jak
walka tutaj. W twoim wypadku nawet wazniejsza, bo na sto procent wracasz do domu
I naprawde bedziesz mogt zdziata¢ co$ dobrego.

To mu dato do myslenia, wigc uchwycita si¢ tej szansy.

— Powiedz szczerze, jeste$ gotowy sie stad zwing¢, co nie?

— T-tak, panienko.

— | dalej pomagac naszej stronie wygrac, tak?

— O tak, prosze pani... to znaczy, tak, panienko.

Jego twarz znowu stala si¢ rozswietlona, promienna.

— Doskonale. — Poklepata go pokrzepiajgco po nodze, wstajac.

Przeszta przez namiot, mamroczac cicho: ,,Cholera”.

James odwrdcil twarz, gdy tylko ustyszat jej kroki.

— Nie potrzebuje niczego, panienko — rzucit szybko, chcac si¢ jej pozbyc.

Kusito ja, by ustucha¢ — wybra¢ tatwiejsza droge, zyskaé pie¢ minut snu wigce;.
Zblizyta si¢ jednak do jego tozka 1 spytata:

— Nie ma pan nic przeciwko, jesli na chwilg usiade?

Twarz miat odwrdocong pod katem ostrym, ciato spiete i sztywne. Nie chciat jej



obok sobie.

— Skoro panienka nalega — mruknat.

Usiadla.

Podciagnat kolana do piersi, objat je ramionami, by nie mogta go dotkng¢, by nie
mogla otrzec¢ si¢ o niego nawet przypadkiem.

Patrzyta na niego, nie wiedzac, co powiedzie¢ na widok catlej tej rozpaczy, gniewu
I wsciektosci. I nagle zaskoczyta.

— Jest pan pigkny, James.

—Co?

Z szoku i niedowierzania zapomniat si¢ i zwrocit oszpecong twarz w strong, skad
dobiegat jej glos, jej niedorzeczne, niewiarygodne stowa.

— Naprawdg.

— Ja... jestem potworem.

Jego bol byt tak namacalny, ze przypominat Zywe stworzenie: atakujgcego weza,
ktory kasa i nienawidzi, i znowu kasa.

Jo si¢ zasmiata.

— Drwi panienka ze mnie?

— Nie, przepraszam, $mieje si¢ z tego, jak bardzo pan si¢ myli. W tej chwili widzi
pan jedynie... okej, nie tyle widzi, ile raczej wyczuwa... ze jest pan odrazajacy. Ale to
nieprawda. Przyznaj¢, ma pan bardzo poparzony kawatek skory, jakie§ dziesigé
centymetrow na dziesieé, i fakt, by¢ moze nigdy nie odzyska pan wzroku. Ale pan skupia
si¢ tylko na tym. Na tym drobnym, niewielkim fragmencie. To czgs$¢ panskiego ciala,
James, ale nie wszystko. Reszta jest doskonala, pigkna... a nawet gdyby nie byta, zatoze
si¢, ze w panskim wnetrzu rowniez kryja si¢ pigkne cechy.

Jego twarz odrobing si¢ rozpogodzita.

— To trochg jak... Pamigta pan dzien, gdy obudzit si¢ pan pokryty krostami ospy
wietrznej? Kazdy to przechodzit. Jednego ranka wygladasz okej, a nastepnego jestes caly
w pecherzach. Wielkich, wilgotnych, przezroczystych... Pamigta pan?

Skinat glowa.

— Jasne.

— Stat si¢ pan wtedy potworem? Zmienito si¢ co§ w panskim wnetrzu?

— Ale to co innego! To dziecigca choroba. Po paru tygodniach czlowiek z tego
wychodzi, jest jak nowy.

— Fakt, to troche¢ co innego, James, ale prosz¢ postuchac.

Zrobilo jej sie gorgco, potem zimno 1znowu gorgco, w uszach zaczynalo jej
dzwoni¢. Zmierzy sobie temperature, kiedy z tym skonczy, na razie nie chciala jednak
rezygnowac, bo zdotata co§ w nim poruszyc.

— Réznica nie jest tak wielka, jak si¢ panu zdaje. Tamtego ranka spojrzat pan
w lustro i zobaczyl kogo$ wygladajacego przerazajgco, ale wiedzial pan, Zze to nie
prawdziwy James, ten w srodku. No wigc gdyby teraz moglt pan siebie zobaczy¢, to
owszem, ma pan ci¢zkie poparzenia wokoét jednego oka, ale reszta pozostata jak dawnie;.

Odwrocit znowu twarz, lecz tym razem nie ze wstydu, nie z wscieklo$ci. Unidst do
ust pigs¢ 1 przycisngl mocno.



— | nie chodzi mi jedynie 0 to, ze ma pan pigkne wnetrze — dodata, podnoszac si¢
sztywno z 16zka. — Bez cienia watpliwosci jest pan najprzystojniejszym facetem w tym
namiocie.

Wtedy si¢ rozptakat.

Jo stata juz obok ostatniego pacjenta, Davida. A on umierat.

Moze zarazila si¢ tyfusem od niego; spedzata niemal kazda wolng chwilg przy jego
t6zku, jedynie sitg woli probujac sktoni¢ najcigzej chorego ze swoich podopiecznych, by
przezyl. Wygladato jednak, ze na prézno. Puls byt nie taki, barwa skory nie taka, a gdy
dotkneta jego czota, ptonglo i nie potrzebowata termometru, by wiedzie¢, ze gorgczka
wynosi 4041 stopni. Umieral — to byty jego ostatnie chwile. Konwulsje, a potem zgon,
pomys$lata mimochodem. Potem zgon. Przysiggla, ze David nie umrze, ale nie byla
Bogiem, nie byta nawet boginig, nie byla Selene odwiedzajaca go we $nie. Poczuta ucisk
w sercu i pomyslata: No, smialo, zakochaj sie w nim teraz, tuz przed koncem, niech
zostanie jednym wiecej zmartym, ktorego kochasz, jednym wiecej Zyjgcym, ktorego mozesz
straci¢. Prébowata to sobie wyperswadowac. Nic nie wie o tym cztowieku — moze jest
lubieznikiem, politykiem z thusta zong i szostkg dzieci w kraju, moze jest rzeznikiem
sadystg z matego miasteczka, ktory bija kochanke i pije. Na prozno. Nie potrafita odtracié
pierwsze] mysli, nie potrafita odtraci¢ jego. Czemu wiasnie do tego umierajacego
zotierza, probujacego wymknac si¢ jej z rak, czemu wtasnie do niego miato przylgnaé
jej serce — teraz, na koniec — nie wiedziata. Nie potrafila nic na to poradzi¢. Tak jak nie
potrafita nic poradzi¢ na to, ze umierat.

Zakryta twarz rekami. Robito si¢ p6zno. Bedzie jej potrzebowat potem. Od bardzo
dawna funkcjonowatla wylacznie dzigki adrenalinie, ale dotarta do granicy wytrzymatosci.
Musi si¢ potozy¢, pas¢ na t6zko chocby na kilka minut, by za jakis$ czas zbudzic€ sig, wstac
| patrze¢, jak David umiera. Poszta do odgrodzonej czg¢sci namiotu i spojrzata na siebie
w lustrze. Na twarzy miata krew, zaschnigtg krew, czyjas. Od jak dawna? Od godzin?
Dni? Gwattownie potarta smuge. Niepokoita jg, sprawiata, ze czula si¢ brudna. Zaczeta
zdziera¢ z siebie ubranie, uwalane, brudne ubranie, zdjeta je i cisngta do kata. Dosyc,
koniec z tym, nie zniose tego diuzej. W dzbanku zostato trochg¢ zimnej wody, wylata jg na
siebie, na swoje wlosy, zaczela trze¢ kawatkiem wyschnigtego mydta, by wytworzy¢
skapa piang. Mylta sie, myta wlosy, rozpuszczone teraz i ociekajace, drzata od lodowatej
wody i od goraczki, i 0d $wiadomosci, ze traci Davida. Dygotata tak bardzo, ze sprawiato
jej to bol. Pocatunek Niemca obudzil w niej dusze, ale okazata si¢ zbolata 1 krwawiaca,
I nic nie mogto jej uspi¢ na nowo — i Jo wiedziala, Ze to ja w koncu zabije. Ale porownujgc
ten stan z odretwieniem, w jakim trwala od dawna, cieszyla si¢, w pewnym sensie. Byta
gotowa na $mier¢. Wczesniej jednak umyje swoje zwtoki.

Nie pamigtala, kiedy zasn¢ta. Ubrania zwilgotniaty na ziemi, wigc powiesita je na
haku. Nie miala nic na zmiang, dlatego na czas ich suszenia wlozyla szlafroczek od
Queenie. Tyle pamigtata — ito, jak szczotkowala swoje dlugie wlosy izawijata je
W recznik. Zotnierze ucichli, usneli. Czekata, narzuciwszy koc na ramiona. Nie pamietala,
kiedy zasneta.

Obudzit jg krzyk. Z powodu ciemno$ci panujacych za przepierzeniem w pierwszej
chwili nie wiedziata, gdzie si¢ znajduje. Siedziata na ziemi na pot wsparta o skrzynie do



pakowania, koc zsunat si¢ jej z ramion, rgcznik zniknat i od dawna nie czuta si¢ rownie
skostniata z zimna. Krzyk brzmiat przerazajgco. Mezczyzna, sqdzqc po glosie, pomyslala,
ale muszg mu robic¢ cos strasznego. torturowac go, amputowac mu noge bez znieczulenia.
Potem przejasnito jej si¢ w glowie, ustyszata wotanie Jonesy’ego, pozostaltych mezczyzn
dyskutujgcych ze wzburzeniem — i juz wiedziala, gdzie jest: w namiocie, musiata zasna¢.
Dobry Boze, to David, koniec nadchodzi, to jest koniec. Wynurzylta si¢ zza przescieradet
— zostawitam zapalong lampke spirytusowq, zarejestrowata mimochodem, na przysztosé
musze byc¢ ostrozniejsza. Przez sekunde widziala Davida z wygietym nienaturalnie
kregostupem, z pietami i glowg wbitymi w szorstkie ptdtno t6zka polowego. Zrobita krok
w kierunku chorego, a wtedy klapa namiotu zostata gwattownie odrzucona i wszedt
Clark, azanim jego zonierze. Kapitan ruszyt prosto do Davida, wyciagnal pistolet,
syczac cicho:

— Zaraz go, kurwa, zastrzele.

To si¢ dzialo zbyt szybko — nie, po chwili zastanowienia doszta do wniosku, ze zbyt
wolno, przypominato film ogladany w zwolnionym tempie. Rejestrowata wszystko,
widziata, jak Jonesy probuje si¢ podnies$¢ z t0zka, styszata, jak ksigdz Hook btaga, by, na
Boga, tego nie robili. Wydawato si¢, ze nawet ludzie Clarka wahajg sie¢, ociggaja, ktorys
spytal, szarpigc dowddce za rekaw, ,,Kapitanie, jest pan pewien? Na pewno, kapitanie?”.
Ale pozostali panikowali, ogladali si¢ na wej$cie do namiotu za swoimi plecami, jakby
Niemcy kryli si¢ tuz za nim, jakby mieli si¢ wedrze¢ do $§rodka lada moment, jakby byto
za pozno.

— On albo my — warknat Clark z zawzigtoscia, podnidst poduszke z ziemi, gdzie
spadta, zakryl lufe pistoletu 1 przytozyl do glowy Davida. Na ulamek sekundy przed
nacisni¢ciem spustu obejrzat si¢ przez ramie. I zobaczyt Jo.

Nie rozumiata, czemu zastygl jak skamienialy, wpatrzony w nig, jakby jej nie
widziat nigdy wczesniej. Nie czekata, by sprawdzi¢, jak dtugo to potrwa. Praktycznie bez
zastanowienia rzucila si¢, by ostoni¢ Davida swoim cialem.

— Zabra¢ ja — rozkazal kapitan.

Probowata uciszy¢ chorego, trzymajac jego twarz w dtoniach, prébowata go
nakloni¢, by skupit na niej wzrok, zauwazyt jej obecnos¢.

— Kochany, ¢$§, kochany.

Na prézno. Przestal si¢ miota¢ w konwulsjach, ale krzyczat na nig, krzyczat na caty
Swiat, krzyczat na Smier¢, ktora go wlokta, porywata ze soba. Jo czuta zimne, twarde palce
jednego z zotnierzy zacis$nig¢te na swoim ramieniu, ale uczepita si¢ Davida, starajac si¢ go
uciszy¢ wysitkiem woli. Nawet w delirium zareagowal na dotyk jej ciala tak, jak
spragniony kobiety mezczyzna. Jak wszyscy pozostali Jo wytg¢zata stuch, czy nie doleca
jej z zewnatrz odglosy nadciggajacego wroga.

Nie doleciaty.

| nie miaty doleciec.

Czekali, a tymczasem David zemdlat albo zasnat. Niemcy nie nadeszli. Po jakim$
czasie zolierze wymkneli si¢ jeden po drugim, z Clarkiem na samym koncu.
Wymaszerowujac gesiego, wygladali na zazenowanych, lecz nie kapitan. Piorunowat
wzrokiem nagie plecy Jo, ktéra nadal tulita chorego w oczekiwaniu, az zotnierze znikna,



az znowu zrobi si¢ bezpiecznie. Po ich wyjsciu zsune¢la si¢ z Davida. Zdecydowata, ze
utozy si¢ do snu przy nim, obejmie go ramionami 1 przespi si¢, kleczac. Jesli chory cho¢by
drgnie, ona zdazy go uciszy¢, zanim ktos si¢ zjawi. Wiedziata, ze przed Switem konajacy
ocknie si¢ kilka razy, ale zamierzata przy nim trwa¢, ocali¢ go przynajmniej przed
Clarkiem.

David przespat jednak calg noc 1 Jo zbudzito stonce swiecace w oczy, zakradajace
si¢ przez wywietrzniki w goérnej cze$ci namiotu. Tak bardzo przywykla wstawaé
w mroku, w szaros$ci, ze w pierwszej chwili oszotomita ja ta powodz swiatla. Wlosy —
luzno rozpuszczone i spltywajace falami — wpadaty jej do oczu, 1$nity w jasnym blasku jak
polerowana miedz, jak zlote runo. Naraz znowu mogta widzie¢ — kto$ je odgarnat, $wiat
ukazat si¢ znowu. Ciagle kleczata przy 16zku Davida, jedna reka obejmujac go troskliwie,
lecz teraz opierala si¢ o co$, o kogos. Czula, ze kto§ podtrzymuje ja ramieniem, chronigc
przed zeslizgnigciem si¢ na ziemig, ktos§, kto przed momentem odsungt z wielka
delikatnoscig pojedyncze pasmo, ktore spadlo jej na oczy.

Opuscita powieki i podniosta je znowu, i wtedy zobaczyta Davida, najwyrazniej
skupionego na niej.

— David?

Nie dowierzata — wygladat na przytomnego, zdawato si¢, ze ja styszy. Szybko
sprawdzila, czy ma goraczke, ale nie wyczuta niczego, nie zarejestrowata niczego.

— David.

Wciaz nie mogla uwierzy¢ — goraczka spadta. Zyt. Przetrwat.

— Dzieki Bogu — westchneta 1 zamkneta oczy, pozwalajac, by glowa opadta jej w tyt
| odstonita delikatng szyje, dekolt obnazony po mostek. Oddychata gleboko, wielkimi
haustami tapigc powietrze, tapigc czysta nadzieje. Wstala wolno, rozmasowata plecy
| rozejrzala si¢ po namiocie, robigc przeglad pacjentdw tak jak zwykle.

Pierwszego zauwazyta ksigdza Hooka. Zazenowany, utkwil wzrok w splecionych
rekach, co bylo dziwne. Podobnie jak reszta — co im si¢ stalo? James zdawat si¢
w porzadku, lecz czemu wszyscy inni patrzyli na nig, jakby umierali z gtodu? Podrapata
si¢ po gtowie, w czym przeszkadzata jej masa niesfornych lokow.

— Czemu moje wlosy s3...

| nagle przypomniata sobie, zrozumiata...

— Co ja mam na sobie? — jekneta, uciekajac za przepierzenie.

Stan Davida poprawiat si¢ z kazdym dniem. Podczas rekonesansu ludzie Clarka
natrafili na zapas niemieckich racji. Smakowaly réwnie podle jak amerykanskie, lecz
stanowity jakie$s pozywienie: znowu mogli je$¢ do syta — wszyscy, nawet David. Jo nadal
ukrywata swojg chorobe. Miata tylko 39 stopni, co oznaczato brak dreszczy i konwulsji.
Fakt, ze nie je, maskowala, krecac si¢ zawsze w poblizu zywnosci, otwierajac puszki,
wyktadajgc ich zawarto$¢ do misek — zoknierze byli szczes$liwi, ze nie gloduja, i nic nie
zauwazyli.

Pewnego dnia zjawit si¢ jeden z cztonkow patrolu — zapamigtata go jako tego, ktory
ciggnat Clarka za rgkaw, pytajac, czy jest pewien.



— Przepraszam, panienko, ale razem z racjami znalezliSmy troche innych rzeczy.
Pomyslatem, ze moze si¢ przydadza.

| zaczat wnosi¢ skrzynke za skrzynka — w odcieniu glebokiej czerni, starannie
0znaczone — z wyposazeniem medycznym wroga.

— Tak sobie lezaty, panienko, 1 nikt nie miat z nich pozytku. Niemcy musieli... oj,
przepraszam, zapomniatem, nie wolno mi moéwi¢, co tam widzieliSmy. Kap... niektorzy
chcieli je zostawic, ale inni uznali, ze mogg si¢ przyda¢. Widzac, czym panienka musi tu
si¢ obywac.

Niemal z szacunkiem dotkneta skrzynek, odpigta zatrzaski, zajrzata do srodka.

— Dobry Boze — westchneta.

Od tak dawna musiata sobie radzi¢ bez tego wszystkiego, ze trudno jej byto nawet
zaakceptowac¢ mys$l o wzglednym dostatku.

— Lepiej bede wracat, panienko. — Zniknat za klapg namiotu, zanim zdazyta mu
podzigkowac.

Podczas rejsu wyuczyta si¢ na pami¢¢ podstawowych terminéw medycznych po
niemiecku, cho¢ teraz zdawato sie, jakby to byto przed wiekami. Sprawdzmy, ile zostato
mi w glowie.

Hauptbesteck. Uraz tutowia? Tak, miata racj¢, oto byly opatrunki, gaza, zaciski,
zestawy chirurgiczne. Sammelbesteck — znowu trafita: laryngologia. Podniosta maty
truppenbesteck, chlebak dla lotnych patroli, na tyle maty, by si¢ pomiescit w dziobie
motocyklowego wozka. Znalazta tez mndstwo verbandkasten, mniejszych zestawow
pierwsze] pomocy, oraz masek Yankauera do narkozy. Brala do reki grube pliki
przywieszek — kranke dla chorych, verwundete dla rannych — z krawedziami zottymi
(zgrupowa¢ razem zolnierzy zpodobnymi obrazeniami) lub zielonymi (dowolny
transport). Byla zachwycona tym wszystkim, zachwycona, ze co$ zapami¢tata — musiaty
zda¢ z tego egzamin. (,,Co nam zrobig, jak oblejemy?”, spytala Queenie. ,,Odeslg wptaw
do kraju?”). Urzadzaly sobie zawody, ktora zdota napisa¢ nazwy niemieckich szpitali —
verundetennetz, hauptverbandsplatz oraz ten, dzigki ktoremu wygrata pig¢ dolarow:
truppenverbandplatz. Dtonie miata zatluszczone od podnoszenia pokryw — dla ochrony
przed rdza skrzynie pokryto smarem. Na szczeScie Amerykanin przynidst w skrzynce
réwniez izopropanol. W razie potrzeby mogta nim zetrzec¢ thustg galaretg.

Davidowi si¢ polepszato. Jo czula si¢ coraz gorzej, lecz Davidowi si¢ polepszato —
podobnie jak pozostatym Zotnierzom. Jadt, jakby nigdy wcze$niej nie miat nic w ustach,
nabierat sit, siedzial na 16zku 1 si¢ usmiechal, a jego szkocki akcent okazat si¢ wtasnie
taki, jak Jo sobie wyobrazata na podstawie jego majaczen, dodatkowo z wibrujgcym ,,r”’
Z glebi gardia, ktorego si¢ nie spodziewata. Nie pamigtat wiele ze swojej choroby. Tyfus
ogarngt caty szkocki ob6z, w radosnych, pomaranczowych namiotach zrobito si¢ ciasno
od zmartych i umierajacych. Musi wysta¢ listy, oswiadczyl, do swoich w kraju. Od tak
dawna nie dawat znaku zycia, ze pewnie odchodzg od zmystow. Zaofiarowata si¢, ze mu
je napisze, lecz nie mieli papieru, potem przypomniata sobie o etykietach medycznych.
Zatem nad niedorzecznie wygladajacymi pytaniami w Stylu Knochenverletzung?
I Wundstarrkrampfserum? skreslita: ,,Droga Mamo, jestem zdrowy, kocham Cig”.
Dyktowane przez Davida listy byly proste, bezposrednie — skierowane do matki, mate;j



siostrzyczki Kit, starszego brata imieniem Bumpy.

— Bumpy? — zdziwila si¢, unoszac brew.

— Naprawde ma na imi¢ Duncan, lass. A moze nie powinienem do pani mowic lass?
To nie jest niestosowne?

Chciala, zeby ja tak nazywal, uwielbiata dzwigk tego stowa. Czemu wigc
odpowiedziata chtodno:

— Prawie wszyscy tutaj moéwig do mnie ,,panienko”. Opowiadal pan o Duncanie.

— Aye... panienko... jak dostat §winki, spuchta mu cata szyja, zrobito si¢ wielkie
wole. — Zademonstrowal gorliwie, pokazujac rekami. — | przezwisko przylgneto na
Zawsze.

Ten mezczyzna byt jednym wielkim usmiechem, nigdy nie sadzita, ze okaze si¢
taki radosny. Obserwujac dlugo jego umieranie, nie wyobrazata sobie, ze jego policzki
stang si¢ takie rumiane — ze Endymion bedzie si¢ Smiat. Dziwnie bylo kresli¢ na
niemieckich terminach opisujacych $mier¢ i1 konanie stowa petlne pokoju 1 mitosci.

— ,,Mialem tyfus, Mamo, ale Bogu dzi¢gki juz zdrowieje. Dzigki niech bgdg Bogu
I dzigki niech beda”. .. jak panience na imig¢? Aye, cudnie... ,,i dzigki niech beda Josephine
McMahon, Mamo, pomddl si¢ tez za nig, kiedy si¢ modlisz za mnie, bo sytuacja jest
cigzka, wszyscy nasi towarzysze zgineli. Chroni nas tylko taska boska i Twoja mitos¢”.

Listy do rodzenstwa byly jowialne, pelne pytan o towienie ryb i golfa, czy targ we
wrzesniu poszedt dobrze, jaka jest cena zboza 1 po ile si¢ sprzedaje szkocka welna, jak Kit
radzi sobie w szkole i czy Bumpy od ostatniego listu znowu si¢ zakochat. Jo notowata
pilnie, kazdy list sktadat si¢ z kilku niemieckich etykiet; datowata je i utrzymywata
w porzadku, obiecujac wystac¢, gdy wszyscy wrocg do szpitala, gdy wroca do Swiata.

Pewnego dnia David przerwal dyktowanie, kiedy zamyslila si¢ ze spojrzeniem
utkwionym w twarda, ubitg ziemig¢, przezywajagc na nowo, ozywiajagc umarle
wspomnienia. Widocznie ich brzemi¢ odbilo si¢ na jej twarzy, bo gdy podniosta wzrok,
wcigz trzymajac pidro nad papierem, wpatrywal si¢ w nig zwilgotnialymi oczami.

— To byto trudne dla panienki.

Probowata si¢ uSmiechng¢, ale tylko nieprzekonujaco uniosta kacik ust.

— Nie ma panienka Zzadnej rodziny, by do niej napisa¢? Albo moze narzeczonego
stluzacego gdzies tuta;?

Zaslonita usta, zastonita pot twarzy. Stracila tak wiele. Jak to uja¢ w stowa,
przekaza¢ ten ogrom?

— Nie mam nikogo. Nikt nie zostal... w kazdym razie wérdéd zywych.

| odwrocita si¢ szybko, liczac, ze katem oka dostrzeze postac¢ brata, ale Gianniego
nie bylo. Nie pojawial si¢ od tygodni, porzucit ja w dniu, gdy postanowita zostac¢ ze
swoimi chorymi, zamiast odej$¢ do niego. Jej sny byty puste, jego duch uleciat. Stracita
nawet to.

Poczuta, jak jej rece uymuje czyjas mocna dton, muskularna i1 ogorzata, poczuta
dotyk zaokraglonych opuszek startych niemal na gtadko. Spojrzata w niebieskie oczy —
miaty odcien ciemnego, zywego biekitu, tak niepodobnego do ptaskiego turkusu w oczach
Clarka. Byty jak letnie niebo o zmierzchu, jak staw odbijajacy gwiazde wieczorng.

— Nieprawda, nie wszystkich. Nie wszystkich panienka stracifa.



Dni mijaty. Jo czula, Zze powinna si¢ cieszyC. Jej pacjenci mieli si¢ dobrze,
z Davidem byto lepiej, tylko ona nie mogta si¢ otrzasna¢ z goraczki. Przypomnieli jej si¢
zmarli na gryp¢ rodzice. Dostata jedng krotka wiadomos$¢ od matki napisang szkolnym
wloskim, ze opiekuje si¢ ojcem, ktory jest w stanie cigzkim. Potem drugi list od ktorego$
zZ sgsiadow. Grypa zabrala ojca, a matka, pielggnujac go, opadta z sit. Kiedy zachorowata,
organizm byl zbyt ostabiony. Nie przetrwata tygodnia.

Pewnej nocy gorgczka si¢ podniosta i Jo nie zdotata tego ukry¢. Jonesy zaofiarowat
si¢, ze bedzie czuwal, na wypadek gdyby kto$ potrzebowal pomocy — ona miata si¢
potozy¢.

— Tylko si¢ przewietrze, Jonesy. Wyjde na zewnatrz na sekund¢. Zbyt dtugo
przebywam tu w §rodku, a zrobito si¢ ciepto. Po prostu potrzebuj¢ odrobiny powietrza.

Wyszta z namiotu, zanim zdazyt zaprotestowac.

Jej $wiat od dawna byt ograniczony ptociennymi Scianami. Stata teraz w nieznanej
ciemnosci, a opuchniety ksiezyc wznosit si¢ tuz nad drzewami. Panowata catkowita cisza,
lekki wietrzyk tanczyt wokot jej kostek, nie wydajac najlzejszego szmeru. Pora roku byla
zbyt wczesna na buczenie owadow czy rechot taczacych sie¢ w pary zab, nie poruszata si¢
najmniejsza nawet gatazka. Jo styszata w uszach bicie swojego serca. Potem ono tez
ucichto, stata w mroku i milczeniu, niemal nie oddychajac.

Naraz ustyszata radiostacje. Nie wiedziata, ze Jonesy ja naprawit, widocznie czekat,
by jej zrobi¢ niespodzianke. To bylto szalone zjego strony, ze wilaczyt tak gltosno,
w dodatku muzyke w wykonaniu big bandu — kompletnie zwariowat. Odwrocita sie,
chcac go zbesztaé, ale gdy wytezyta stuch, uswiadomita sobie, ze muzyka dobiega nie
z namiotu, lecz z miejsca potozonego kawatek dalej, w glebi niewyraznej $ciezki, ktora
kiedy$ dzielita namiot pooperacyjny od zabiegowego, gdzie sypiali Clark i jego ludzie.

Ogarneta ja dezorientacja.

Od swojego przybycia patrol nocowat w jednoosobowych patatkach — niewielkich,
bezsilnych wobec wiatru i deszczu zielonych kocach rozpigtych na tyczkach. Teraz
jednak zniknety, a ona zobaczyta przed sobg namiot ogromny jak mesa, jak dawny namiot
operacyjny. Skad go wytrzasngli? Jak mogla przegapi¢ znajomy dzwigk wbijanych
kotkéw? Wiedziata z do§wiadczenia, ze namiot nietatwo rozstawic 1 nietatwo ztozy¢. Gdy
ruszyta w jego strong¢, nocne powietrze rozciglty dzwigki klarnetu 1 jakiego$ instrumentu
detego. Musieli si¢ upi¢, musieli gdzie§ znalez¢é namiot i alkohol — nie bylo innego
wyjasnienia. Albo to, albo po prostu chcieli umrzec.

Radio zabrzmialo glos$niej. Zdotata wytowi¢ melodi¢ I’ll be seeing you. Znata
stowa na pamig¢, wszyscy je znali — styszata z wnetrza nucace do wtoéru glosy. Ludzie
smiali si¢, przysiegtaby, ze jej uszu dolecial kobiecy $miech, ale to bylo niemozliwe, cata
ta sytuacja byta niemozliwa. I'll find you in the morning sun and when the night is new,
I’ll be looking at the moon but I'll be seeing you. Jo stata przed wejsciem. Drzata mimo
cieptego powietrza, buty miata umazane zeschtym blotem, kombinezon nie byt w stanie
ogrza¢ rozgorgczkowanego ciata. Wolno odchylita klape, weszta do §rodka i chtod minat
— ogarnela jg ciepla, wilgotna fala Zaru i ulgi. Sztywny material opadt za jej plecami;



w wycieciach pantofelkow wida¢ byto pomalowane paznokcie u stop, biaty skraj sukni
zartobliwie muskat jej kostki.

Namiot byl pigkny. Z gtownego masztu niczym kandelabry zwieszaty si¢
bozonarodzeniowe lampki — jak w bazie, jeszcze w Stanach, w wieczor przed wyjazdem
na wojn¢. Panowalo cieplo, rozkoszne ciepto szes¢dziesieciu, stu ciat. Obnazone ramiona,
migotanie bizuterii i lamy wygladajacej, jakby ja namalowano na skoérze kobiet. Gtadko
ogoleni mezczyzni w schludnie wyprasowanych, §wiezo wykrochmalonych galowych
mundurach. Poczula zapach wody kolonskiej. Wciaggneta gleboko powietrze, gdy
odwrécili si¢, by spojrze¢ na nig z aprobata, iwygieta wargi w prowokacyjnym
usmieszku. Jednym spojrzeniem objeta zattoczone pomieszczenie.

Queenie, stojac przy stoliku do bakarata, $miata si¢, pita 1 wiwatowata ze
wszystkimi za kazdym razem, gdy wygrata. Ludzie tanczyli — muzyka si¢ zmienita,
zabrzmiato Sing, sing, sing Goodmana inamiot oszalal. Jo zauwazyla Gianniego
wirujacego z filigranowa blondynka w ro6zowej sukni. Dziewczyna tanczyta niezle, lecz
ledwie nadazata, obracat jg nieustannie — piruet pod ramieniem, precel, precel za plecami
W tyl, obrét na zewnatrz. ..

Dziadek grat w rzutki, popijajac z niewielkiego kieliszka. Miatl na sobie szyty na
miar¢ mundur konfederacki w gotgbim odcieniu z ozdobnym zo6ttym sznurem w talii oraz
naszytym na r¢kawach. Lekarze 1 pielegniarki zgromadzili si¢ wokot stotu uginajacego
si¢ od goragcych potraw. Wszedzie wokot palono. Papieroséw byto pod dostatkiem, namiot
wypehial dym, ktory Jo wciggneta checiwie — mingto tyle czasu. Wtosi Spiewali teraz
z klarnetem da-da-da-da-da-da-da-dada i smiali si¢, klaszczac do wtoru szalonej melodii,
swingowali w parach i $miali si¢ znowu.

Naraz w gtebi namiotu zauwazyta Niemca idgcego prosto na nig. Zblizywszy sie,
zdjat czapke. Przemknelo jej przez mysl, ze beda ktopoty, ze go wezma do niewoli, ale
sierzant, ktory do niego podszedi, jedynie klepnat go po plecach, zaproponowat, ze
wezmie od niego ptaszcz, 1 potozyl okrycie na pianinie, schludnie ztozone wpot, by nie
spadto. Twarz Niemca byta opalona i gladka, postat Jo gteboki, szczery usmiech. Kurze
tapki w kacikach dopetnity idealnego wygladu. Nosit rekawiczki, ale je zdjat, by poczué
dotyk jej dtoni. Muzyka zmienita si¢ znowu, stata si¢ powolna, rytmiczna i melancholijna
— You’d be so nice to come home to nie powinno by¢ smutnym kawatkiem, a jednak byto.
Niemiec trzymatl ja blisko, tulit do siebie, lecz tym razem nie miat broni. Lewa dton
Sciskala jej reke, prawa wolno przesuneta si¢ z jej topatki do talii. Jo czuta, jak mezczyzna
gtadzi gladka biel jej sukni, gesty szew, ukryty z boku zamek blyskawiczny. Pachniat
cudownie. Zamkneta oczy 1 wtulita si¢ w niego. Parkiet byt tak zatloczony, panowat tak
wielki $cisk, ze nie dalo si¢ tanczy¢, ale nikomu to nie przeszkadzato — podniosta powieki
| spojrzala w oczy partnera, wcigz si¢ usmiechajac. Drobne wiloski na jego marynarce
sterczaly dziarsko: wetna zostala wyszczotkowana, Jo zerkneta w dot na jego buty: czarne
jak smota czubki I$nity od pasty. ,,You are the last human being left in France”,
powtdrzyt, ale tym razem go zrozumiata 1 stangta na palcach, by pocatowa¢ go znowu, by
powtorzy¢ to jeszcze raz i jeszcze, i nigdy nie konczy¢. Byta w niebie, wrocita do domu.

Jednakze zanim ich wargi si¢ zetknety, ustyszata, ze Queenie krzykneta co$ krotko,
cisngta ze ztoscig karty 1 wyszta. Jo wyciagneta szyje, chcac sprawdzi¢, co si¢ stalo,



| zobaczyta, jak Gianni odpycha od siebie mata blondynke. Wrzeszczat na nig po wiosku
— ze jest kiepska, ,,zadnego z ciebie pozytku, wyno$ si¢, nadepn¢tas mi na palce”. Jo
spojrzata przelotnie na ziemie, ktéra zmienita si¢ w btoto. Grzezty w nim buty jej partnera,
czula, jak zimna masa przeciska si¢ migdzy palcami jej stop. Swiatta zaczety migotag,
muzyka rozbrzmiewala i cichta — w jednej chwili byto to You belong to me, w nastgpne;j
nowy program informacyjny aliantéw, a zaraz potem Axis Sally przekonujaca, ze ich
ukochane w kraju nie sg im wierne, ze nie bedg na nich czekaé, az wroca — 0 ile w ogodle
wrocy. Wszystko wirowalo zbyt szybko. Jo dostrzegata tylko przebtyski. Chirurdzy mieli
czepki 1 maski, naciggali rekawiczki chirurgiczne na mankiety galowych munduréw,
radio pekto i lezato na ziemi — kto$ na nie nadepnat, ale Axis Sally nadal méwita, nadal
krzyczata, nadal si¢ z nich $§miata. Pokrywa pianina byta zamknigta, ale Jo styszata, jak
instrument gra — jakas brzmigca z niemiecka marszowg melodi¢. Potem tylna klapa
namiotu si¢ uniosta i kobiety — umalowane, z czerwonymi wargami, na wysokich
obcasach i w kombinezonach — z krzykiem rzucity si¢ do ucieczki na widok zblizajace;
si¢ postaci. Gdy je muskata, znikaty.

,Nie!”, chciata zawota¢ Jo, lecz glos ja zawiodt. Wtosi prébowali unieruchomié
mroczng sylwetke, ale rozwiali si¢ w powietrzu, gdy tylko jej dotkneli. Gianni podbiegl —
Jo krzyknegta w duchu, by si¢ zatrzymal — i gdy trafit posta¢ pierwszym ciosem, rozsypat
si¢ na atomy, w pustke, zniknat. Jo obrocita si¢ na pigcie, lecz pielegniarki 1 tanczace pary
gdzie$ si¢ ulotnily. Dziadek zamachnat si¢ szabla, lecz j3 upuscit; przycisnat dton do serca
I osunat si¢ na ziemie, znikajac w chwili, gdy jej dotknat.

— Nie dotykaj go, kurwa, nie dotykaj — szeptata Jo ochryple, uczepiona swojego
partnera, odpychajac go od widma.

Tuz zanim $wiatla zgasty na dobre, zal$nity jasno na jedno mgnienie i w ich blasku
dojrzata, kim jest ciemna postac¢. To byt Clark.

Zapalit w ciemnosci latarke i Jo uswiadomita sobie, ze nie trzyma w ramionach
nikogo. Niemiec zniknal, gdy zapadl mrok. Zrobito si¢ ciemno, ksiezyc wznosit si¢ nad
pianinem. Skraj jej sukni byl ubtocony, lecz miata na sobie solidne trzewiki, mogta bez
problemu maszerowac przez btoto, po zimnej, twardo ubitej ziemi.

— Co pani tu robi? — spytat kapitan i kazde jego stowo bylo namacalne jak ciete
szklo, ranigce.

Jo cofneta sie. Na sukni¢ miata nalozong wojskowa bluze, wiatr przybrat na sile
I spodnica wydeta sie wokot niej. Cofnela sie, a potem rzucita biegiem — nie w Kierunku
swojego namiotu, lecz w stron¢ pola minowego. Juz wiedziata, gdzie wszyscy znikneli,
gdzie na nig czekajg. Nie pozwoli si¢ zatrzymac kapitanowi; bedzie probowal, wiedziata
0 tym — zawsze krzyzowal jej szyki.

— Stoj! — krzyknat Clark 1 na dzwigk jego gltosu namiot zniknat. Nigdy nie istniat.
Kapitan obiegat puste patatki, ktére Jo wymijata precyzyjnie, nawet ich nie widzac.

— Sto;!

Byta przerazliwie zmarznigta, wrecz skostniata, wiatr przewiewat na wylot jej
suknie. Wspinajac si¢ na wzgorze, zgubita szpilki, kurtka znikneta. Suknia nie chronita
przed niczym, lzejsza od powietrza, Jo nie miata ponczoch, bielizny, jedynie halke,
przeswitujaca chorobliwg bielg w Swietle zachodzacego ksiezyca. Clark byt tuz za nia,



styszala, jak dyszy. Dotarla niemal na szczyt wzgodrza, zdota dobiec do pola przed nim.
W chwili gdy osiggneta grzbiet, ustyszata, jak kapitan odbezpiecza karabin 1 wrzeszczy:

— Halt!

Zatrzymata sig.

— Ani kroku dalej, cholerna dziwko.

Ale brzmiato to, jakby ptakat. Clark ptakat 1 wskazywat na swoj karabin, 1 proébowat
ja powstrzymac. Spojrzata w dot. Cos$ zimnego, twardego 1 bardzo cienkiego opierato si¢
0 jej obnazong kostke. To si¢ jakos nazywa, pomyslata, ptongc w goraczce, w delirium,
Jjakos podobnie do patyka. Albo tykania. Nie, juz wiedziata. Potykacz. Stata, potyskujac
w swietle ksigzyca w swojej przejrzystej sukni, w swoim ukradzionym kombinezonie,
stala 1 patrzyta na kapitana, myslac, ze jest taki pickny. Byt bogiem, chetnie urodzitaby
mu pot setki corek — nie, komus$ innemu, pomylita si¢. Ptaczac, celowal w nig z karabinu.
Ciekawe dlaczego, sqdzitam, ze walczymy po tej samej stronie.

Potem zalata ja goraczka 1 upadia na plecy, tracac przytomno$¢, zanim dotkne¢ta
ziemi. Potykacz I$nit bezradnie w nasilajagcym si¢ wietrze, biaty szal Jo zaczepit o niego
na moment i odlecial nad polem minowym ograbionym ze swojego zniwa Smierci.

Jo nie zachorowata na tyfus. Clark odnidst jg do namiotu i utozyl na t6zku Jamesa.
Gorgczka spadta dopiero po dniu lub dwoch. Zdazyta zapomnie¢ swoj sen — lub koszmar
— 0 czasie spedzonym z tymi, ktorzy zgineli, do ktérych omal nie dofgczyta na polu
minowym za namiotem. Wkrotce znowu mogla jes¢, odzyskata nagle apetyt, kilka dni
pOZniej niz pozostali zaczeta zartowac: ,,Boze, to obrzydliwe, moge dosta¢ doktadke?”.
Wstala z 167ka, ale byta tak oslabiona, Ze musiala si¢ posuwac¢ zgieta niemal wpot.
Zotnierze kazali jej jak najwiecej siedzie¢. Usmiechata sie — byli dla niej tacy surowi teraz,
gdy zostala ich pacjentka.

— Czujemy si¢ $wietnie, panienko — zapewniali na wyscigi. — Wcale panienki nie
potrzebujemy.

Nawet James znalazt kij 1zaczal wedrowa¢ po namiocie, a wkrétce roznosic
jedzenie i wodg, o ile odstawiano je na wlasciwe miejsce. ,,Gdzie jest cholerny otwieracz
do puszek, Jonesy?!”, wrzeszczal, a wtedy Jonesy wyjasnial, ze go przetozyt: ,,Lezy tu,
przed tobg. Przepraszam, nie zapomne wigce]”. Przynosit pelne miski 1 odnosit puste.
Jonesy z Billym (ktory rowniez wstawat na krotko z 16zka) nalegali, ze basenami zajma
si¢ sami. ,,Nie chcemy, zebys$ si¢ o co$ potknal, jak je bedziesz dzwigal”, wyjasniali
Z ponurg powaga.

Pewnego dnia ksigdz Hook wyspowiadal Davida i Jo poprosita go o to samo.

— Jak to, panienke? — spytat duchowny z niedowierzaniem.

— Co6z, tak, prosze ksiedza.

— Nie potrafie sobie wyobrazi¢, ze miataby panienka cokolwiek do wyznania. Jest
panienka... aniotem.

| ten mlody chtopak spojrzat na nig z takim oddaniem, z takg wiarg i ufnoscia, ze
nie miata serca tego niszczy¢, obnazal sekretow swojej duszy, opowiada¢ mu
0 pozadaniu, poczuciu beznadziei, bolu 1 gniewie, ktére omal jej nie pokonaty tak wiele



razy. Niech wierzy we mnie jeszcze troche dtuzej.

Jo wydawalo si¢, ze wokot namiotu panuje wielkie zamieszanie, wigkszy hatas niz
kiedykolwiek.

— Owszem, panienko, patrol nawigzat kontakt — wyjasnit Jonesy. — Niedlugo
przysla po nas ci¢zardwki. Mosty zostaty zniszczone... stad ta zwloka. Ale juz mozna
normalnie rozmawiac i tak dalej, Niemcy sa cate kilometry od nas. Myslg, ze wreszcie si¢
wycofuja.

Odetchnegta z glebi piersi. Nareszcie. Przyjada cigzarowki, pacjenci sg na tyle
stabilni, Ze nadajg si¢ do transportu. Odstawi ich do szpitala, do prawdziwego szpitala —
nie polowego ani ewakuacyjnego, ale do normalnego — dostang leki, a potem... a potem,
no c6z, moze potem znajdzie chwilg, by przyznac si¢ do tego supta gteboko w piersi, ktory
nabrzmiewal i powigkszat si¢ przy kazdym oddechu, w kazdej chwili zastanowienia, przy
kazdym spojrzeniu w siebie. Nie przypominatl niczego, co czuta wczesniej. Pomyslata, ze
moze to szczgscie, lecz czy miato zwigzek z Davidem? Z jej uczuciami do Davida? Jesli
tak, nie musiata siega¢ myslami daleko w przysztos¢. Uporaja si¢ z tym pdzniej, razem,
po powrocie. Dosy¢ ma dzien swojej biedy3, powtarzata zawsze siostra zakonna.

David ¢wiczyt chodzenie w namiocie.

— Prosz¢ na nas spojrzeé, panienko — $miat si¢, spocony z wysitku. — Dwoje ludzi
w kwiecie wieku zgietych wpot i kustykajacych niczym jakis guidshir... przepraszam...
jak starzec, dziadek.

Zasapany przysiadat obok niej 1 opowiadal, ze wkrotce wyjada.

— Niech mi panienka powie co$ wigcej o sobie.

— Czeka nas dluga droga do szpitala, prosze nie zapomina¢, Davidzie, i wtedy
bedzie mnostwo czasu na pogawedki. Poza tym juz wszystko pan ze mnie wyciggnat.
A pan? Co pan bedzie robit po wojnie? Zanim spadta goraczka, wyobrazatam sobie, ze
jest pan... mniejsza o to. Czym pan si¢ zajmie, tak powaznie?

Spojrzat na nia, jakby zagladal w jej dusze; to byto ciepte i przyjemne doznanie,
jakby si¢ znali od zawsze.

— Coz, panienko, dawniej mys$latem, ze wrdce prosto na farm¢ mojego ojca. Juz nie
zyje, $wie¢ Panie nad jego dusza, ale mama wcigz tam mieszka, i Kit. Bumpy
wyprowadzit si¢ do miasta, takie zycie bardziej mu odpowiada. Ale, aye, gdyby tylko
mogla ja panienka zobaczy¢, cho¢by raz. Hodujemy owce, tagodne stworzenia,
polubitaby je panienka, najlepsze w calym kraju. Jak si¢ je pedzi na pastwiska w gorach,
kiedy niebo rozowieje o swicie, czlowiek wcigga do ptuc dobre, czyste, boze powietrze...
zadnego prochu strzelniczego, zadnego dymu jak tutaj, panienko... kiedy ostatnie
gwiazdy gasng nad gtowa i... i tylko modli si¢ i Spiewa w duchu z czystej radosci, ze zyje,
ze jest wolny 1 caly, 1 zywy. Powietrze jest nieruchome i przejrzyste, wzgorza otwieraja
si¢ na rowniny w dole, a jezioro 1$ni daleko na horyzoncie i ptaki si¢ nawotuja, wotaja do
swoich ukochanych. Widziata panienka co§ podobnego?

Jo byta oczarowana. To brzmiato jak poezja. Min¢ta chwila, zanim odpowiedziata
jak we $nie.



— Nie, nigdy.

— Potrafi to sobie panienka wyobrazi¢?

— Tak. Aye — rozesmiata si¢ — kiedy pan to opisuje. To brzmi jak basniowa kraina,
0 ktorych czytalam w ksigzkach. Davidzie, dorastatam w klatce sze$¢ na sze$¢ metréw,
Z dwudziestoma takimi klatkami na pigtrze ustawionymi w stos wysoki na pig¢, szes¢
picter. Zimg jest w nich zimno, latem cuchng, wokoét tylko beton i stal, lampy uliczne
I klaksony samochoddéw, nie ma tam ani odrobiny zieleni, zadnych jezior i zadnego
wielkiego, otwartego nieba, o jakim pan opowiada.

— Brzmi okropnie. Jesli panienka wybaczy.

— Wybacze, Davidzie.

Trzymali si¢ za rece.

— Dawniej pan sadzil, ze tego chce. Zmienit pan zdanie? Woli pan wyruszy¢ do
wielkiego miasta jak brat? — prowokowata.

Twarz mezczyzny spochmurniata na chwilg.

— To zalezy — odpowiedziat powaznie.

— Od czego? — spytata, wcigz z uSmiechem. — Od ceny welny? Od stanu upraw?
Obawia si¢ pan, ze sielskie zycie wyda si¢ zbyt nudne po powrocie z wojny? To mozliwe,
wie pan?

— O nie, panienko.

— Wigc o co chodzi?

Poklepat j3 po dtoni 1 wstat.

— Lepiej jeszcze trochg pocwicze.

| spacerowat tam 1 Z powrotem, az zabrakto mu tchu, az musiat si¢ potozy¢.

Dzien wyjazdu nadszedt wreszcie, a wraz z nim spadt deszcz. Cigzarowki czekatly
ustawione rzedem, sanitariusze kursowali tam i Z powrotem, dzwigajac nosze — biegli
lekko z pustymi, brn¢li z trudem, gdy byty obciazone pacjentami. W lepkiej brei musieli
posuwac si¢ wolno, co pogarszato sprawe. Peleryny kleity im si¢ do cial, przemokty na
wylot. Okularnicy nie widzieli nic przed sobg. Jonesy od razu zaprzyjaznit si¢
Z transportujacymi go dwoma mezczyznami, byt tak szczesliwy, ze widzi nowe twarze,
ze moze zadawac pytania i na nie odpowiadac, tak zachwycony i peten dobrych checi, ze
omal nie zerwat si¢ z noszy, by im pomoéc. Major Donahue z miejsca przejat dowodzenie,
upewnial si¢, ze nowi zohierze znaja jego stopien 1 wiedza, ze majg do czynienia z wazng
osobistoscia. ,,Z zyciem, synu, przestan powtodczy¢ nogami, dalej, rusz si¢. Teraz lepie;...
tak trzymaj”. James wyszedl o wlasnych sitach, nie godzac si¢ wesprze¢ na ramieniu
nikogo oprocz Jo.

— Lituja si¢ nad Slepcem — dasat si¢ na sanitariuszy. — Tamten ma taki zatosny,
cienki glosik, zatoze sig¢, ze to zalosny, maly cztowieczek. Nie mam racji, panienko? Nie
jestem od niego wyzszy?

— O, znacznie wyzszy... i silniejszy — zapewnita z u§miechem.

— Tak wtasnie pomy$lalem. Zatuje, Ze nie moge go walna¢ prosto w nos.

— Coéz, przytrzymam go przed panem i powiem, kiedy walng¢.



Wtedy pierwszy raz zobaczyta, ze James si¢ usSmiecha.

Billy szedt do cigzaréwki, ostaniajgc mtodego ksiedza. W krotkim czasie rozwingt
W sobie zamitowanie do opieki nad innymi.

— Uwaga — uprzedzil, rozktadajac peleryne nad gtowa Hooka, by go ochroni¢ od
deszczu, po czym potknal si¢ w btocie 1 wpadl na sanitariuszy. — Ostroznie, to bardzo
delikatny pacjent, z powaznymi obrazeniami... i W dodatku ksigdz, wigc lepiej uwazajcie
albo wam si¢ dostanie.

— Billy — rzucita Jo z szerokim usmiechem — mysle, ze bylaby z ciebie §wietna
pielggniarka.

— Calkiem mozliwe. Nie ma si¢ co $mia¢. Moze pewnego dnia zaczng zatrudniac
mezczyzn pielggniarzy.

Wszyscy oprocz Davida znalezli si¢ w samochodach. Jo miala ochot¢ zerwac
otrzymang od sanitariuszy peleryng, ktora przed niczym nie chronita, a cuchneta
chemikaliami i plesnig. Wrocita do namiotu. Ostatni raz, pomyslata. Ostatni raz. Tak
wiele spedzonych tu tygodni, tak duzo poniesionych strat. To byt jej $wiat. Ale mogta go
juz opusci¢. Uczynita dobro, ktore postanowita uczyni¢ — ocalita zycie sze§ciu mezczyzn,
ktorych przysiggla chroni¢. Wyjezdza z nimi. Wyjezdza z Davidem.

Weszta do $rodka. Wnetrze namiotu wydawato si¢ dziwnie opustoszale — puste
kozly bez noszy, przesScieradla zdjete, jej przepierzenie zniknelo. Jo zapatrzyla sig
W miejsce, gdzie si¢ znajdowato, 1 po chwili nie potrafita juz go sobie wyobrazi¢. Dwaj
sanitariusze rozmawiali z Davidem, niosgc puste nosze. Oczywiscie czul si¢
wystarczajaco dobrze, by przejs¢ do cigzardwki pracujacej na jatowym biegu na zewnatrz,
to zaledwie kilka krokéw, dla pewnosci Jo wezmie go pod ramie. Stali w namiocie tylko
we dwoje — pierwszy raz znalezli si¢ sam na sam. Spojrzata na niego, na jego oczy
ocienione gestymi brwiami, czarne wlosy odgarnigte z czota, twarz mial blada, lecz
promienng, jakby podswietlong od wewnatrz, rozjasniong jaka$s tajemng radoscia.
Wydawal si¢ wyzszy niz wczesniej i Silniejszy w welnianej bluzie z literami HD
wyhaftowanymi pomaranczowa nitkag na biekitnym tle rekawa. Kilt zniknat. Jo
zastanawiala si¢, od kogo pozyczyt spodnie, byly na niego za krotkie, ledwie siegaty
kostek. Usmiechneta si¢, on rowniez. Wtozyt okragly hetm.

— Nie bedzie panu potrzebny w ci¢zarowce — zasmiata si¢. — Jedziemy do szpitala,
zohierzu, nie na pole bitwy.

— Wy jedziecie do szpitala — odparl, a jej zamarto serce.

— Nie zartuj, Davidzie.

W odpowiedzi spojrzat na nig spokojnie.

— Davidzie, niech pan przestanie. Prosz¢ wsiada¢ na ci¢zarowke.

— Nie moge z wami jechaé, panienko.

— Oczywiscie, ze pan moze. Co pan wyprawia? Lezat pan z tyfusem Bog wie jak
dtugo, zanim pana zobaczytam. Jest pan staby jak kociak. To znaczy wstal pan dopiero
przed kilkoma dniami i...

—Nie moge¢ si¢ wylegiwa¢ w t6zku, panienko — wyjasnil, krecac wolno gltowa,
starajgc si¢ mowic cicho i tagodnie, jakby chcial ja oszczgdzi¢ nawet teraz. — Na froncie
jest wielu w gorszym stanie. Nie moge zosta¢ na tytach.



— Davidzie, to nonsens. — Lzy szczypaly ja woczy. Potem tupneta noga. —
Rozkazuje panu wsiadac.

Us$miechnat si¢ do niej szelmowsko, niemal samymi oczami.

—Aye, ma panienka w sobie ogien. — Rozpromienit sie. — To dobrze. Nie
potrafitbym kochac kobiety, ktérej brak iskry i ognia, bez dwoch zdan.

Jo odebratlo mowe.

— Ale chociaz rzeczywiscie jest panienka wyzsza stopniem — tu zrobit krok i lekko
dotknat jej ramienia w miejscu, gdzie powinny si¢ znajdowac naszywki — obawiam sig,
ze tego rozkazu nie moge wykonac.

Nie czuta nic. Nie bylo to zimne, skostniate odrgtwienie, dobrze jej znane od dawna
— raczej odczuwala wszystko tak dotkliwie, tak intensywnie, ze nie byta zdolna tego
zarejestrowac. Nigdy nawet nie przeszto jej przez mysl, ze David nie wréci z nig do
szpitala, w bezpieczne miejsce. Miala mu pomagaé, az w petni odzyska sity, a potem,
Z czasem, jesli wystarczy czasu, c6z, wtedy mogto si¢ zdarzy¢ wszystko. Ale teraz...

Byt w polowie zarliwej tyrady. Dotarto do niej co$ o $wietle, o potedze 1 gorach,
o chwale 10 mito$ci zwyci¢zajacej wszystko. Musial to przeéwiczy¢ tysigc razy.
Przemoéwienie byto znakomite, ale go nie styszata — probowala utrwali¢ sobie w pamigci
jego twarz, oczy, ruch ust, gdy mowi. Chciata to zrobi¢ w drodze powrotnej, w nastgpnych
tygodniach, a tymczasem musiala si¢ z tym upora¢, zanim David umilknie. Nie potrafita
tego dokonac, to bylo niemozliwe, nie miata do$¢ czasu.

Skonczyt monolog:

— ...kazdy facet tutaj jest w panience zakochany. | ja tez.

Jego dtonie znajdowaly si¢ teraz w jej rekach. Gladzita kciukami opuszki jego
palcow, kostki — nie miata kiedy nauczy¢ si¢ ich dotyku, nie zdazyta.

— Pierwsze, co zobaczytem, gdy si¢ ocknatem po tyfusie, to uczepione mnie pigkne
stworzenie, aniota o miedzianych wlosach. Nie wiedziatem, kim panienka jest, nie
wiedzialem, jak wiele juz dla mnie zrobita. Wiedzialem tylko, ze zyje, Ze nie umartem...
czulem si¢ taki spokojny ibyto mi cieplo... iogarnela mnie ogromna wdzigcznos¢.
Wiedziatem, wiedzialem z catkowita pewnoscia, ze kto§ mnie uratowat.

Jo przysuneta si¢ do niego, chciata poznac jego zapach, dotkna¢ jego wlosow i nie
mogta, nie miata dos¢ czasu.

— Ocalita mnie panienka. Aye, B6g mnie ocalit... i modlitwy mojej matki... ale Bog
I modlitwy matki zestaly mi panienke, sprawili, Ze na panienke trafitem... a panienka
mnie ocalila, Josephine.

Pierwszy raz zwrdcil si¢ do niej po imieniu, jakby si¢ rozkoszowat kazda sylaba,
jakby kazda smakowata wybornie i napawat si¢ samym ich wypowiadaniem.

— Jest panienka aniotem, pigknym aniotem strozem. — Dotknal jej krgconych
wlosow, mokrych 1 lepigcych si¢ do twarzy. — Dala mi panienka wszystko. A ja nie moge
ofiarowac nic oprocz swojego serca. I tego...

Zdjat wielki pierécien, ktory nosili przed nim jego ojciec i dziadek.

—Bedzie za duzy na panienki drobng raczke — dodat zu$miechem, kladac
przedmiot na jej prawej dloni 1 zamykajac na nim jej palce. — Ale prosze go dla mnie
przechowacé. Prosze go zachowac, niczego nie obiecujac. Prosze go zatrzymac, zebym



wiedzial, ze pojedzie z panienk3... ze moja mito$¢ pojedzie z panienka... bym mogt mieé¢
nadzieje, ze pewnego dnia...

Na zewnatrz zabrzmiatl klakson cigzarowki, draznigcy i okrutny. Czas pedzit jak
szalony. Za moment si¢ rozstang, juz za moment. Nie mogta nic zrobi¢, by zatrzymaé
czas. Oczy Davida byly glebokie, spokojne 1 madre. Pocatowat wnetrze jej dtoni.

— Niech panience Bog btogostawi, pani podporucznik McMahon. Nawet gdybym
miat zging¢, moja mito$¢ nie umrze nigdy.

A Jo odwrocita si¢ bez stowa, bo nie mogta inaczej, bo tak musiata, bo to wszystko
si¢ nie dziato, bo wszystko dzialto si¢ naraz.

Deszcz wzmogt sie. Nie byto wiatru, tylko bezlitosna ulewa przestaniajaca wzrok,
utrudniajaca oddychanie. Jo ruszyta do ambulansu. Sanitariusz ze $§rodka wyciagnat reke,
zeby pomdc jej sie wspigé na pake, ale tkwita wrosnigta w ziemig, spogladajac na tyt
cigzaroOwki niewidzacym wzrokiem.

To byl prawdziwy potop. Nowi Zolnierze niecierpliwili si¢.

— Zapomniala$ czegos, skarbie?

Nagle jakby si¢ ocknela...

— Tak.

Popedzita z powrotem do namiotu. David podnidst wzrok i zdjat helm. Zaraz potem
znalazta si¢ w jego objeciach i zaczeta go calowac.

— Niech ci¢ cholera — rzucita z desperacjag migdzy pocatunkami, przerywajac, by
nabra¢ powietrza.

Byta odstoni¢ta, naga, byla obolala i otwarta na Swiat, ale wraz z t3 bezbronnoscig
powrdcity jej namigtnose, jej serce 1 zapalczywos¢, ptoneta — znowu byta dawng Jo.

—Nie daj si¢ zabi¢, Davidzie. Po prostu nie daj si¢ zabi¢, przezy;. — Byta
gwalttowna, niemal wsciekta, jej pocatunki pality.

Potem rownie nagle wybiegla w deszcz i bez niczyjej pomocy wskoczyta na tyt
ambulansu. Sanitariusz uderzyt dwa razy w szoferke i cigzaréwka szarpneta, wrzuciwszy
bieg. Opony zabuksowaty przez moment 1 pojazd ruszyl, pozostawiajac za sobg w btocie
dwie glebokie koleiny.

3 Ewangelia $§w. Mateusza, 6,34, Pismo Swicte Starego i Nowego Testamentu, op.
cit.



12
KAY ELLIOTT

3LUTEGO 1945, OBOZ INTERNOWANIA SANTO TOMAS, MANILA,
FILIPINY

Dwadziescia cztery centy dziennie. Z poczgtku wydawali codziennie dwadziescia
cztery centy na wyzywienie kazdego wieznia. Cate éwier¢ dolara. Zywnosci byto tyle, Ze
dato sie jej kupi¢ za ¢wieré dolara dla kazdego mezczyzny, kobiety i dziecka w tym
miejscu. A nam si¢ zdawalo, ze glodujemy.

Notuje wszystko. Wyglgda to jak bazgroly. Nie poznaje liter, ale tak brzmig stowa,
ktore wypowiadam w myslach, niewazne, czy sie prezentujq jak trzeba. W Santo Tomas
nie wolno nam pisac, palq nasze dzienniki, rozstrzeliwujq, jesli nas przytapiq na pisaniu,
ale zamierzam umrze¢ tak czy inaczej, wiec to moj ostateczny akt spszeciwu. To sie pisze
przez ,,rz”? Zamierzatam poprawié, ale juz znikneto. Tak naprawde nie ma Zadnych stow
albo sq, ale ja ich nie widze. W porzqdku, po prostu zaloze, ze napisatam przez ,,rz”, to
musi wystarczyc.

W gorze przeleciaty samoloty i w mroku zaciemnionej sali sypialnej Kay ustyszata,
jak atakujg Manile. Zastanawiala si¢, co zastang Amerykanie, gdy wreszcie zdobeda Santo
Tomas. Wigznidow zamknigto w pomieszczeniach. Nawet tych z dziedzinca,
wygladajacych na martwych, zgarni¢to i rzucono tuz za drzwiami. Z miejsca, gdzie lezata,
skrobigc pidorem po papierze, nie widziata nic. Kto$ jej wspomnial, ze na klatkach
schodowych ustawiono beczki z benzyna. Zamierzajq nas spali¢ Zzywcem, domyslita sig,
jesli Amerykanie tu dotrg. A moze zanim tu dotrq.

Japonczycy strzelali do wieznidw podchodzacych do okien, wigc nikt nie potrafit
powiedzie¢, co si¢ dzieje. Dziedziniec byt pusty — tyle wiedzieli. Japoncy umiescili na
dachach oznaczenia i karabiny maszynowe, czynigc z budynku cel wojskowy, ale czy
kiedykolwiek stosowali si¢ do konwencji? Kay lubita sobie wyobrazaé, ze gdzie§ w malej
rybackiej wiosce daleko od tego wszystkiego sympatyczna, pulchna Japonka buja na
kolanie niemowle, nucgc mu zabawng piosenke o smokach i zaczarowanych latawcach —
bo wszyscy tutaj wydawali si¢ oblgkanymi, okrutnymi, dzikimi szalencami. Niszczyli dla
samego niszczenia, poniewaz reszta ludzkos$ci nie byta ludzmi, nie byta taka jak oni. Nie,
spalg nas z zimng krwiq jak szczury zamkniete w putapce.

Przypomniato jej si¢, ze Japonczycy bardzo czesto rozmawiali z pielegniarkami
0 szczurach. Rozkazali zaszczepi¢ wigzniow przeciw jakiej$ ,,zarazie”. Mieli nowg
surowice. Twierdzili, ze ochroni jencow przed ta chorobg, jak réwniez przed malaria.
Dobry Boze, co ja im datam w tych zastrzykach? Teraz tak naprawde nie wiedziata. Jeden
Z misjonarzy powiedziat jej p6Zniej — gdy juz to zrobita, wierzac stowom Japonczykow —
ze w Chinach zrzucili tong pchet zakazonych prawdziwa dzuma, nawet si¢ nie zawahali.
Uczynili  z ,,bezwartosciowych Chinczykéw” kroliki  doswiadczalne do swoich
eksperymentow. Jesli ktoryS umrze w trakcie testow, tym lepiej — jeden szczur



laboratoryjny mniej, to wszystko. Wybacz mi, Boze, to, co by¢ moze uczynitam.

Zastanawiala sie, co si¢ dzieje z reszta §wiata. Nie miata pojgcia. Wyobrazata sobie,
ze $wiat wcigz walczy z panstwami Osi — ale jesli nie? A jesli Hitler zajat Europe, podbit
Wielka Brytanie, jesli (dobry Boze) zajat Ameryke, 1 to nie ostatnio, lecz lata temu? Jesli
mrok ogarngl juz caly $wiat? Jesli ten maly, nieznaczacy punkt na mapie jest ostatnim
miejscem, o jakie trwajg walki? Potem bedzie po wszystkim. Moze japoncy i Niemcy
zaczng si¢ spierac przy podziale tupéw. Moze zaczng si¢ zabija¢ nawzajem.

W ostatnim liscie, jaki Kay dostata od Jo, wciaz jeszcze walczyli, w kazdym razie
wtedy: parli przez Wtochy na péinoc, ku Francji, ku samym Niemcom — oszaleli?
Przeczytala go tyle razy, ze znata na pamie¢¢ kazde stowo.

Droga Kay, mam nadzieje, Ze to dostaniesz, ze traktujq Cie dobrze w niewolli, Ze
wrocisz do domu albo przylqczysz sie do mnie tutaj na froncie. Szczerze mowiqgc, nie
zawsze jestesmy na froncie — czasem znajdujemy sie troche za nim, czasem kawatek przed
nim, ale jak sie zdaje, nieustannie w jego poblizu. Niekiedy obrywamy niezte ciegi i potem
zbieramy Zolnierzy, zbieramy fragmenty tej tragedii — bo wojna jest tragediq, zimna czy
gorqca, sucha czy mokra, na Pacyfiku, w Europie czy W Indochinach. Zostalyscie stawne,
wiesz o tym, Kay? To reklama obligacji wojennych, jak mi sie zdaje — nie, mam jg przed
oczami: chodzi o gazetowg kampanie na froncie krajowym ,, Pracuj, by je wyzwoli¢”,
wiesz, jak wyglgdajg — chociaz nie, pewnie nie wiesz, pewnie Zadnej nie widziatas. No coz,
na pierwszym planie stoi japoniec o0 podtej twarzy (prezentujq sie tak groznie naprawde
czy tylko na plakatach?), azaogrodzeniem zdrutu Kkolczastego przedstawiono
artystyczng wizje ,,uwigzionych pielegniarek na Pacyfiku”. Coz, na pewno ucieszy Cie
wies¢, ze wyglgdasz szalowo ze swiezq trwatq ondulacjq i nosisz najdziwaczniejszy stroj,
jaki sobie mozna wyobrazi¢ — wykrochmalony czepek oraz biaty uniform (jak na rozdaniu
dyplomow, pamietasz? Naprawde wystrzatowy), biale czotenka i (tylko pomysl) biate
ponczochy bez zadnego spuszczonego oczka, adla ukoronowania tych wszystkich
idiotyzmow peleryne a la Florence Nightingale z poprzedniej wojny. Nigdy nie widzialam
czegos podobnego. Wiem, Ze padtabys ze smiechu na widok tego obrazka, Kay. (Queenie
Cie pozdrawia i wlasnie Smieje sie obok mnie, patrzy na te gazete i mowi, ze wolataby
umrzec, niz sie pokazac¢ w czyms podobnym). A obie mowimy: gtowa do gory, daj nam
tylko skonczy¢ tutaj, a zaraz przylecimy z wizytq do Was.

Odgtosy walki znacznie si¢ przyblizyly. Kay zastanawiata si¢, czego uzywaja
Amerykanie. Moze czotgdw? Spodobata jej si¢ mysl o czolgach. Toczacych si¢ w ich
strong, miazdzacych gasienicami kamien 1 gruzy, jakby byly niczym. Zmierzajacych
ku nim. Ku olbrzymiej putapce na szczury, ktora wkrotce miata stangé w ptomieniach.

Udawata, ze pisze, nie zauwazajgc nawet, ze ogryzek oldwka wysunat si¢ z jej
dtoni. Nie zauwazajac nawet, ze jej reka przestata si¢ poruszac.

Mam nadzieje, ze tu dotrg, mam nadzieje, Ze Amerykanie zrownajq z ziemiq to
miejsce, zburzq mury, rozbijq bramy naszego piekta. Mam nadzieje, zZe przybedq
| zakonczq wreszcie to szalenstwo.

,Pan postepowal przed nimi w kolumnie obloku za dnia, by ich prowadzié



w drodze, | W kolumnie ognia nocq, by dac¢ im swiatlo, by mogli podrozowac za dnia
I W nocy 4.

Jest noc. Wystarczy, jesli pojdziecie za swiattem, chlopcy, a nas znajdziecie.

4 Ksiega Wyjscia 13, 22, Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu, op. Cit.
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13
JO MCMAHON

21 CZERWCA 1945, LONDYN, ANGLIA

Jo podrapata si¢ pod kotnierzykiem galowego munduru. Zostat uszyty na miarg, nie
byl za ciasny, lecz nie byla do niego przyzwyczajona — do bezowego krawata, ktory
nalezato nosi¢ przepisowo, do formalnego bragzowego zakietu, dopasowanej spodnicy.
Siedziata w cichym pomieszczeniu, stuchajac niemilknacego tykania Sciennego zegara.
Deski podtogi I$nity, jakby pokrywata je warstewka lodu. Okna szczelnie zamknigto dla
ochrony przed stoncem. Jo czula, ze jej duszno. Poprawila kolnierzyk i poruszyta si¢ na
niewygodnym krzesle o twardym oparciu, chowajac skromnie skrzyzowane stopy
w potbutach na wysokich obcasach. Nogi swedzialy ja od ponczoch.

Drzwi si¢ otwarly 1 jaka$ kobieta o brzydkiej cerze oznajmita, ze moze wejsc.
Wstata pos$piesznie i §wiatto odbite od przedniej szyby samochodu stojagcego na ulicy
oslepito ja na moment. Stukajac obcasami, przeszta ostroznie po I$nigcej podtodze do
ciasnego, zadymionego gabinetu.

— Porucznik McMahon — przywitatl ja zza biurka kapitan, na pot podnoszac si¢
Z miejsca, gdy weszla 1 zasalutowata. Machnat niedbale wolng reka. — Przepraszam za
batagan — rzucit z uSmiechem, odsuwajac na bok olbrzymi stos dokumentoéw, by zrobic¢
miejsce dla kubka z kawa. — Tak wiele do zrobienia i tak mato godzin w ciggu dnia. Kto
by pomyslal, ze wygranie wojny spowoduje tyle pracy papierkowe;j?

Rozpromienit si¢ od ucha do ucha, zachwycony swoim dowcipem, wigc
usmiechngeta si¢ uprzejmie w odpowiedzi.

— A wigc, panno... — Sprawdzit na liscie przed soba; zauwazyla nazwiska
nieporzadnie wykres$lone na niebiesko, inne z wielkimi czerwonymi znaczkami. — ... Ach
tak, juz pamigtam. No cdz, moja droga, mamy pewne dobre wiadomos$ci i mamy pewne
zte wiadomosci.

To ,,moja droga” zdradza wszystko.

— Ta dobra jest naprawde wspaniata — ciagnat protekcjonalnie, jakby zwracat si¢ do
bardzo malego dziecka. — Wyglada, ze nie préznowata pani po drugiej stronie kanatu?

Niczym prezent na urodziny podat jej malutkie tekturowe pudeteczko. Zajrzata do
srodka.

—Srebrna Gwiazda — wyjasnil, jakby trzeba jej byto odswiezy¢ wiedze
0 wojskowych odznaczeniach. — Zdumiewajace. To znaczy nie wiem na pewno, ale
mozliwe, ze jest pani jedyna kobieta w dziejach, ktora jg otrzymata.

Nie, nie jedynq, pomyslata.

— Uroczysta dekoracja odbedzie si¢ niebawem — dodal ogoélnikowo 1 spojrzat
Z powrotem na liste.

Zabrzmial brzeczyk. ,,Nie teraz, Bessie”, rzucit, krzywigc si¢, jakby tamta mogta
zobaczy¢ jego petng dezaprobaty twarz.



— Wychodzac, moze pani spyta¢ o date sekretarke.

Wygladato na to, ze odprawit Jo, zapomniat o niej i 0 ztej wiadomosci, ktorg miat
przekazaé. Liczyt co$ potglosem, potrzasajac gtowa, jak gdyby wynik si¢ nie zgadzal.

— Moge spytac, kto mnie zglosit, panie kapitanie?

— Do tego? Och, jasne, nie ma problemu — odpart tonem sugerujacym co$ wrecz
przeciwnego. Nacisnal guzik. — Bessie, zobacz, czy zdotasz ustali¢, kto zarekomendowat
te kobiete do Srebrnej Gwiazdy, nie mam tego tutaj. | kaz przysta¢ obiad na gorg, okej?
Umieram z gtodu.

Jo siedziata w milczeniu ze ztozonymi rekami, patrzac na kapitana. Miat nadwage,
musiat przepracowac za biurkiem catg wojn¢. Nie spojrzat na nig ani razu, wcigz co$
sprawdzajac na swoich formularzach. Lysina na czubku jego gltowy I$nita. Przypominat
jej Billy’ego. W tym pokoju takze znajdowal si¢ zegar, bardziej hatasliwy niz
w poczekalni. Tykanie byto tak glosne, ze zastanawiala si¢, jak on je wytrzymuje.

— Och — odezwat sie, jakby 0 czyms$ sobie przypomnial, skreslajac z satysfakcja
kolejne nazwisko. — Zostata pani rOwniez awansowana na pelnego porucznika. Musiata
si¢ pani naprawdg stara¢. — Tym razem w sposobie, w jaki to powiedzial, brzmiata
sugestia, ze awans niekoniecznie byt czyms pozytywnym, jakby wydawat si¢ dyskusyjny.

Rozejrzata si¢ po niewielkim gabinecie — do$¢ imponujagcym, stwierdzita.
Znajdowaty si¢ w nim dyplomy i medale oraz atrapy mieczy skrzyzowane nad glowg
kapitana. Panowal batagan: ksigzki i ulotki, niedojedzona kanapka, spod biurka
wystawata skorka pomaranczy, niewielki dywanik pokrywaty struzyny z otowka 1 popiot.

Odchrzakneta.

— A zta nowina, panie kapitanie?

— Och, och tak — odpart i jego glos spowazniat.

Wilozyt okulary, bez ktorych czytal ledwie przed momentem. Jo wyobrazita sobie,
ze grube oprawki nosi jedynie dla efektu, by wzbudza¢ respekt.

— Jak si¢ zdaje, istniejg pewne watpliwosci co do pani... hmm, jak by to ujac...
kondycji fizycznej... oraz mozliwosci dalszej pracy w charakterze pielegniarki w chwili
obecnej.

— Nie ma zadnych watpliwosci, panie kapitanie.

— W porzadku, wiem, co pani zaraz powie: ze jest zdrowa i moze dalej pracowaé
na swoim stanowisku. Bardzo pochwalam takie nastawienie, ale...

— Przepraszam, kapitanie. — Uniost brwi zaskoczony, ze mu przerywa, i okulary
zsungly mu si¢ nizej na nosie. — Chcialam powiedzie¢, ze nie ma zadnych watpliwosci.
Nie nadajg si¢, by dalej pracowac jako pielegniarka. Powtarzam to od przyjazdu tutaj.

Wydawat si¢ szczerze zdumiony.

— Nie kwestionuje tego pani? Nie zamierza protestowac?

— Panie kapitanie, od przybycia prosze przetozong o znalezienie mi innego zajecia.
Za biurkiem. Przy dokumentach. Czegokolwiek. Ale zolnierzom nie moge pomagac,
kapitanie...

Jej gtos Scicht 1 przez chwile wydawata si¢ nieobecna duchem, zagubiona.

— Z pewnoscig wiele pani przeszta...

Co ty wiesz o tym, co przesztam?



— ...1 nikt nie moze pani wini¢, jesli dojrzata do zmiany.

Zapiekty jg oczy, nie okaze emocji przed tym cztowiekiem. Nie byt tego wart.

— Nie w tym rzecz, panie kapitanie. Kocham pielegniarstwo. Kocham Zotnierzy.
Chodzi... chodzi tylko o to.

Wyciagneta przed siebie rece skierowane dionmi w dot: drzaty, trzesty sig
nieopanowanie. Twarz m¢zczyzny pobladla, jakby bylo to najgorsze, co widzial przez
calg wojne, najgorsze, co widziat w zyciu.

By¢ moze tak jest, pomyslata.

— Nerwica frontowa — wyjasnita prosto. — Wyczerpanie walkg. Bog wie, ze
dostatecznie czgsto widywatam jg u innych, by ja rozpoznac u siebie. Nie jestem zdolna. ..
kompetentna... by pielegnowa¢ chorych, §wiadczy¢ im pomoc medyczng, panie
kapitanie. Powtarzam to, odkad tu przyjechatam.

Zgarbita si¢ na krzesle, jakby na chwile zapomniata o obecnosci kapitana.

—Ja... hmm... nie wiem, co powiedzie¢... moze jako bohaterce wojennej i tak
dalej... — uSmiechnat si¢ stabo — mogliby$my zorganizowa¢ odestanie do kraju?

— Nie, panie kapitanie. — Usiadta prosto. — Nie, panie kapitanie... to znaczy, proszg,
nie. Dopoki nie wygramy w Japonii. Dopoki nie wrocimy wszyscy.

Musze tu zostac, az sie dowiem, gdzie jest David, az sie dowiem, co sie z nim stalo.
W kraju nie mam nikogo. Nie mam do kogo wracac.

Plongcy w niej ogien na moment rozjasnit obskurny pokoik 1zdawato si¢, ze
zdotatby roznieci¢ wegle w duszy tego kapitana, ktory nie zadat sobie nawet trudu, by si¢
przedstawi¢. Ale wlasnie wtedy przyniesiono na tacy lunch z dwoma rodzajami napojow
W podzwaniajacych szklaneczkach z rznigtego szkta. Mezczyzna spojrzat na nie, potem
na Jo. Musial konczy¢ rozmowe — bylto juz po dwunaste;.

Bessie cigzko postawita tace wprost na pliku dokumentéw z napisem ,,Departament
Stanu”.

— Nazwisko brzmi Donahue, panie kapitanie.

Spojrzat bezradnie na sekretarke. Doprawdy powinna cos zrobi¢ z tq cerg.

— Nazwisko, o ktore pan pytal. Osoby, ktora zarekomendowata ja do awansu.

Wyszta niezgrabnym krokiem, jej ortopedyczne trzewiki nie wydawaty zadnego
dzwieku.

Oczywiscie, ze to nie byt Clark. Jo wiedziala to, ale chciala si¢ upewnic.

— Zatem ma pani swoja odpowiedz. I, hmm, jesli jest pewna swojego stanowiska. ..
— Zerknat tesknie na tace, opierajac si¢ pokusie, by zajrze¢ pod srebrng pokrywe; zapach
sugerowat indyka. — ...to mamy prace dla kilku kwestorek, zbieranie pienigdzy na
kampani¢ na Pacyfiku. To naprawde nic trudnego... chodzenie od drzwi do drzwi,
proszenie o datki...

— Wezmg j3 — oznajmita pospiesznie, podnoszac si¢ z miejsca.

Czul, ze powinien powiedzie¢ tej kobiecie co$ jeszcze, ze by¢ moze powinien
zrobi¢ dla niej cos$ jeszcze, lecz spojrzal na positek. Chyba indyk z sosem.

— Bessie, hmm, zajmie si¢ wszystkimi szczegdtami.

— Dzigkuje, panie kapitanie. Dzigkuj¢, ze mnie pan nie zwolnit ze stuzby.

Odwrocita si¢ energicznie 1 ruszyta do drzwi.



— Panno McMahon — rzucil, rozktadajac juz serwetke na kolanach — zapomniala
pani odznaczenia.

Jo wyszta w blask stonca. Stopy bolaty ja, kiedy szybko szta chodnikiem w thumie
pieszych. Spotykato si¢ tu tak wielu Amerykanow — oficeréw, zolnierzy. Mingta ja
gromadka marynarzy maszerujacych rami¢ w rami¢ 1 gwizdzacych donosnie. Nie chciato
si¢ wierzy¢, ze to Londyn — przypominat raczej Pigtg Aleje w kraju. Patrzyta na miasto,
ktore juz znata 1 ktorego dotad nie widziata. Niektore miejsca wygladaty jak z pocztowki,
jak z broszury biura podrézy, doktadnie tak, jak je sobie zawsze wyobrazata — piekarnie,
puby ikamienice, katedra $w. Pawta, Piccadilly Circus — obok gruzowisk po
bombardowaniach, skorup bylych domoéw, spigtrzonych wysoko Iub rozrzuconych
| porozdzieranych workéw, z piaskiem wysypujacym si¢ na ulice. Przecigta Hyde Park
I podniosta wzrok na Luk Wellingtona z aniotem pokoju zst¢pujacym na rydwan wojny
prowadzony przez matego chtopca. Kim byl? Hitlerem z okresu dziecinstwa? Hirohito?
Jakim$ dyktatorem sprzed roku, stu lat, sprzed tysigclecia? Czy miato to znaczenie, jak
dtugo aniot zstgpowat? Jak dlugo przybywal, by okietzna¢ sptoszone konie, powstrzymacé
obted? Aniele pokoju, uwazaj na Davida.

— Uwazaj! — wrzasnal na nig gniewnie takséwkarz 1 cofngta si¢ na chodnik.

Nie miata wiesci od Davida. Skqgd miatabym je otrzymac? uspokajata samg siebie.
Wojna w Europie rozstrzygneta si¢ zaledwie przed miesigcem. Kto wie, gdzie si¢
podziewa, jak dlugo potrwa, zanim wrdci do cywilizacji, do niej? Jak dtugo potrwa, zanim
wiesci od niego dotrg do jego rodziny, do niej? Zresztg skad by wiedziat, gdzie jej szukac?
Wiedzial jedynie, ze pochodzi z Brooklynu. Z pewnos$cia bedzie jej poszukiwat tam, nie
w Londynie. Ale nie mogta wrdcié, nie mogta opusci¢ Anglii, gdy David wcigz gdzies si¢
btakatl. Zresztg do szkockich goér znacznie blizej byto z Londynu niz z Bay Ridge.

Cieszyla si¢, ze w konicu wyrwie si¢ ze szpitala, cieszyla si¢, ze bedzie wychodzi¢
na zewnatrz, wspomaga¢ dziatania ludno$ci cywilnej na rzecz wojny. Wszyscy jej
frontowi pacjenci wyzdrowieli i zostali wypisani. Wielu z pewnoscig dotarto juz do kraju.
Rzucita okiem na sprzedawane na ulicy amerykanskie gazety 1 przeczytata, ze
poprzedniego dnia Queen Mary z amerykanskimi zotnierzami zawingta do portu. Wzigli
szturmem Nowy Jork. Do tej pory pewnie wszyscy majg kaca, jak po sylwestrze, thustym
czwartku i Swiecie Niepodlegtosci razem wzigtych. Nie tesknita za tym, nie zatowata, ze
jej tam nie ma. Cieszyla sie, oczywiscie, ze chlopcy wrocili do domu — przynajmniej
dopoki nie rusza do Japonii, cieszyla si¢, ze wojna w Europie si¢ skonczyta i wkrétce
rozpocznie si¢ odbudowa. Ale nie mogta jeszcze wyjechac.

Siegneta do chlebaka — nie starego, ptociennego, lecz do §wiezo wyfasowane;j
skorzanej torby na pasku, btyszczacej i gtadkiej — i wyjela pensa.

— Prosze, synu — zwrdcita si¢ do gazeciarza, po czym roztozyla gazete.

Nie byta w stanie zrozumie¢ tych fragmentow wojny, ktdre ja omingety: ostatniej
desperackiej ofensywy w Niemczech, w Polsce, w odlegtych zakatkach, o ktorych
istnieniu wolny §wiat miat si¢ nigdy nie dowiedzie¢. Czytata dziwne stowa, takie jak
,Dachau”, ogladata zdjecia wycienczonych ludzi, stoséw trupdow — przeciez to zto dla



samego zta — tzy wezbraty jej w oczach 1 pociekly na policzki. Kiedy mogta widzie¢
znowu, zobaczyla na stronie przed sobg grubo ubranych Sowietow. Opuscita teatr dziatan
wojennych, zanim Amerykanie si¢ z nimi spotkali. Ich mundury, ich twarze wygladaty
obco — zapomniata, ze w ogoéle brali udzial w wojnie. Ale ich ofiary wsrod ludnosci
cywilnej liczono w milionach. Powiodta wzrokiem dokota po zawalonych wejsciach do
metra, zréwnanych z ziemig bibliotekach 1 szkotach, patrzyla na zniszczenia, jakie
poniosta Anglia, ktora stracita szeS¢dziesiat tysiecy cywildow — niewinnych kobiet i dzieci,
starcow 1 staruszek zbombardowanych we $nie, pogrzebanych zywcem, majacych si¢
nigdy nie obudzi¢. Potem sprobowatla przemnozy¢ te straszng liczbe, by wyobrazi¢ sobie
$mier¢ miliona, dziesi¢ciu, dwudziestu milionow Rosjan, jak szacowano, w miar¢ jak
sptywaty raporty. Patrzyta na fotografie — szczgsliwi zohierze catujacy dziewczgta na
ulicach, nagie cyganskie sieroty ptaczace na skraju drogi, szpiedzy panstw Osi
rozstrzeliwani jak psy, alianccy szpiedzy gingcy jako bohaterowie. Oto thumy wiwatujace
na Manhattanie w Dniu Zwycigstwa i thumy wiwatujace w Mediolanie, gdy wieszano na
hakach gtowami w do6t Mussoliniego 1 jego kochankeg. Jo nie potrafita si¢ z tym pogodzi¢,
nie potrafita tego zrozumie¢. To byt pokdj cuchngcy wojng i $miercig, glodem i torturami.
Jak mozna to kiedykolwiek naprostowac¢? Jak Bog zdota to naprawi¢? Jak $wiat
kiedykolwiek zdota si¢ z tego podnies¢? A przeciez to jeszcze nie byt koniec. Japonia,
Pacyfik — wojna si¢ nie skonczyta, do tego byto daleko. Co tam si¢ dziatlo? Nie miata
wiadomosci od Kay od czaséw sprzed Pearl Harbor, nie wiedziata, co spotkato
przyjaciotke, czy otrzymata ktorykolwiek zjej listow, czy jeszcze zyje. Z jakimi
okrucienstwami stykaty si¢ sity amerykanskie, zdobywajac jedng skrwawiong wyspe za
druga, wdzierajac si¢ w sSamo serce terytorium wroga? Blagam, Boze na niebie, niech tam
nie bedzie gorzej niz tutaj.

Ztozyta gazete 1 znowu szla ulicami, patrzac, lecz nie widzac, unoszac stopy, by
oming¢ dziury, worki z piaskiem — bezuzyteczne teraz i rozrzucone wszedzie — podazajac
z ludzkimi potokami wymijajacymi leje po bombach, robotnikow usuwajacych z drogi
stosy gruzu. Przystaneta przed schronem przeciwlotniczym, by zawigza¢ sznurdéwke,
I Z tej pozycji obserwacyjnej dostrzegla jaskrawg kratg kiltu. Czerwony z biatym, zielony
I niebieski — dwa Kkilty, nie, trzy. Kiedy si¢ wyprostowata, me¢zczyzni niczym si¢ nie
odrozniali od innych przechodniéw, lecz z dotu byli nie do pomylenia. Zerwata si¢
| pobiegta za nimi.

— Przepraszam, przepraszam! — zawotata.

Ale ludzi byto zbyt duzo, hatas zbyt wielki.

Przypomniat jej si¢ David, jego usmiechnig¢te oczy, kiedy probowal ja uczyé
szkockiego.

A tak sie mowi «czesé», panienko”.

— Aye, aye, min! — niemal krzykneta.

Mezczyzni zatrzymali si¢ jak wryci, az dwie gospodynie z pakunkami wpadly na
nich i spiorunowawszy ich wzrokiem, ruszyty dalej. Rzeka pieszych przeptywata obok.

— Dzien dobry, panienko — przywitali si¢ z usmiechem, ktaniajac si¢ jej na samym
srodku Apsley Way.

— Dzigki Bogu, ze was spotkalam, zamartwiatam si¢ okropnie...



USmiechneli si¢ cierpliwie — nigdzie im si¢ nie spieszyto.

— Mozemy panience czyms stuzy¢?

— Widzicie, Brytyjczycy nie sg zbyt pomocni, gdy chodzi o Szkotow...

— Aye, panienko, zauwazyliSmy to juz wczesnie;j.

— Przepraszam. Bredz¢ bez sensu, wiem. Pewnie wydaje si¢ wam $§mieszna, ze tak
was zaczepitam. Mam na imi¢ Josephine.

— Dzien dobry — powtorzyli unisono.

— Dzien dobry. Czy mogliby$cie mi pomoc? Musze kogo$ odnalez¢.

— Zapewne jakiegos$ Szkota?

— Aye! — niemal krzykneta znowu, a oni wybuchneli $miechem. — To znaczy tak —
poprawila si¢, czerwieniejac.

— Wygladal troch¢ jak my, spotkata go panienka na wojnie i straciliscie ze sobg
kontakt?

— Znowu tak. Widzicie, stuz¢ w armii amerykanskiej, nie mamy mozliwosci, by go
odszuka¢. Podobno wszyscy reprezentujecie Zjednoczone Krolestwo, ale, dobry Boze,
zalicza si¢ do niego Anglia i Australia, i Kanada...

— I my, panienko.

— Aye. — Nie potrafita opanowa¢ podekscytowania. — | jak si¢ zdaje, nikt nie wie,
gdzie sg pozostali — dokonczylta bez tchu.

— Mozemy panienk¢ zaprowadzi¢ do naszego kapitana — zaproponowali. — Sami
niedtugo wracamy do domu, ale z chgcig panienke odeskortujemy. Jak si¢ nazywa ten
mtody cztowiek?

| tyle. Jo ruszyta z nimi ulicg, ktora nie byla juz taka sama, teraz widziala juz lato,
dostrzegta upal istonce, poczuta won kwiatéw — na straganach, w skrzynkach,
wyrastajacych w szparach chodnika. Niebo iskrzyto si¢, blekitne jak nigdy dotad.
Mgzczyzni pytali iudzielali odpowiedzi, aich Spiewne glosy przypominaty Davida.
Naprawde pomogg go jej odzyskaé — odnalez¢ i zwroci¢ jego matce. I Bumpy’emu. I Kit.
| jej.

Dotartszy do biura, poczestowali ja zimng woda w malenkich papierowych
kubeczkach. Kapitan — roste chlopisko, zbyt tegi na swoj kilt, na swdj ciasny gabinet —
byl przyjacielski, oficjalny iuprzejmy. Odbyt kilka rozmow przez telefon, rozestat
postancow, przygotowat telegramy — zaden trud nie byt zbyt wielki dla miodych
zakochanych. Zanotowat jej adres w Londynie i w Nowym Jorku. ,,0 wielu m¢zczyznach
brak wiadomosci, ale bez obaw, panienko, to tylko robota papierkowa, tylko zalegtosci,
nie dajemy rady przerobi¢ wszystkiego, spisa¢ wszystkiego wystarczajagco szybko”. Nie
czula si¢ rOwnie szczgsliwa od dawna, nie — tu niespieszny usmiech odmienit jej twarz —
nigdy nie czula si¢ rownie szczesliwa. Mezczyzni patrzyli na nig zyczliwie jak na siostre,
jak na przyjacidtke majacg wejs¢ do rodziny. To oczywiste, ze kocha Davida — czyz nie
jest Szkotem? Z ich punktu widzenia to wystarczato, byla to najbardziej naturalna rzecz
pod stoncem.

Biuro skonczyto prace. Jo zerkneta na zegar — niewielki, cichy, ktéry nie wydawat
zadnych dzwiekoéw, spojrzata z wyrzutem na koscielne dzwony wybijajace godziny, cho¢
ich nie styszala. Spedzita caly dzien, popijajac wode z malutkich kubeczkow,



rozmawiajac o Davidzie i czujac si¢ bezgranicznie szczesliwa. Wstata, przepraszajac, ze
zajeta im czas, ale rozptywali si¢ w uSmiechach — c6z za nonsens. ,,Niech panienke Bog
prowadzi, prosze nas zaprosi¢ na wesele”. Wszyscy si¢ rozesmiali.

Gdy opuszczali biuro, sekretarka podata kapitanowi jakas kartke.

— Wiasnie przyszto dalekopisem. Nowa lista.

Spojrzat na papier, Jo nadal si¢ uSmiechala, lecz jego twarz spochmurniata na
utamek sekundy za dtugo.

— Jak si¢ nazywat ten Zzotnierz, lass?

Weczesniej tak si¢ do niej nie zwracal, wigc zdziwila si¢, czemu zrobit to teraz.

Wsrdod nazwisk zaczynajacych sig na,,Mac”, bardzo licznych w szkockim wykazie,
widniato: ,,David MacPherson, zaginiony w akcji”.

Wszyscy weigz narzekali na cigzkie zycie, gdy w rzeczywistosci wszystko byto
takie tatwe. Kobieta przed nig lamentowata, ze nie sposéb dosta¢ dobrej wotowiny. ,,To
jeszcze nic”, przylaczyla sie druga. ,,A cukier mozna dosta¢? Prawdziwy cukier? Nie, no
wlasnie”. Nastepnie nalezato przedyskutowac niedobory towarow sypkich, swiezych
jajek, niegarbowanej skory, muslinu czy tez nowych ptyt z muzyka z Ameryki. Ale jesli
si¢ chwile zastanowi€, wszystko byto takie proste. Spata§ w t6zku. Budzita$ si¢. Myta$
twarz. Jedzenia nie brakowato — prawdziwego jedzenia, nie racji wygarnianych z puszek,
na pot zamarznigtych i zjetczatych. Mogtas zosta¢ pod dachem. Albo wyjs$¢, wedrowac
catymi kilometrami. Nikt o tym nie wiedzial 1 nikogo to nie obchodzito, a dopoki wracatas
do dormitorium przed pdinoca, nikt tego nie zauwazal. Nigdy, ani przez moment nikt nie
probowatl cie zabié. Zadnych bomb, samolotéw, min. Ruchliwe ulice pelne krzatajacych
si¢ ludzi, kiwajacych glowami i uzalajgcych sie z powodu przerwy w kursowaniu metra,
kolejki na poczcie i tysigca innych cywilnych trosk, ktorych Jo juz nie rozumiala.
Wszystko byto takie proste, tak beznadziejnie proste.

Skrecita z zattoczonego chodnika ku spokojniejszej czgs$ci miasta. L§nigce czarne
kute ogrodzenia ciggnely si¢ przed nig bez konca, rzucajac w palagcym blasku stonca
ksztaltne cienie. Poprawila czepek, wpiela szpilke wysuwajaca si¢ z wtoséw; ufarbowata
je na oryginalny miedziany kolor, biate i siwe pasma zniknety.

Domy woko6t przypominaty patace, po krdélewsku odsunigte od ulicy, ze
szmaragdowymi trawnikami. Ogrodnicy strzygli zywoptoty, przycinali bujne
rododendrony i azalie, podlewali grzadki kwiatowe i napelniali baseniki dla ptakow.
Niektore posiadtosci wydawaly si¢ praktycznie nietknigte przez niedawng wojne — JO
widziata, jak kabriolety Daimlera zajezdzaja, by wyladowaé cenny tadunek w postaci
jakiej$ debiutantki i hrabiego, ksi¢znej 1 magnata przemystowego, po czym sg troskliwie
woskowane przez szofera ijego szesciu pomocnikéw pocacych si¢ w potudniowym
upale. Przeszla jeszcze kawalek — nigdy nie kwestowata w domach z oznakami zatoby:
zaciggnietymi storami, z widocznymi przez okno kobietami we wdowich strojach.
Zobaczyta przed sobg georgianska rezydencje flankowang z jednej strony przez jakie$
szkaradzienstwo w pseudowtoskim stylu, a z drugiej przez wypatroszong, spalong ruing.
Zdumialo ja, ze wszyscy tu zyja jak gdyby nigdy nic. Rodziny z tych domoéw musiaty si¢



zaprasza¢ na kolacje, na tance. Stuzacy musieli si¢ spotykac przy zywoplocie, by palic
I wymienia¢ plotki. Nagle, w mgnieniu oka, chtopiec od rzeznika dostarczajacy kotlety
Z koscig, listonosz, ktory zwlekal o sekunde za dlugo, chcac poflirtowaé z druga
pokojowka, ogrodnik niosacy ostatnie bzy z nadzieja, ze wystarczg — wszyscy znikneli
unicestwieni na zawsze, a po ich egzystencji, mitosciach i zawisciach, matostkowych
niecheciach i glupich marzeniach nie zostat zaden §lad. Chwilg jeszcze patrzyta na gruzy,
pchneta ozdobng brame sasiedniej posiadiosci i1 ruszyta dtugim, idealnie wygrabionym
zwirowym podjazdem, statecznie omijajacym miejsce zniszczenia jak co$§ lekko
krepujacego, towarzyskie dziwactwo, o ktorym lepiej zapomniec.

Trzeba zy¢ dalej.

Blask stoneczny zalewat ziemig, Jo szta, lecz w glowie miata gonitwe mysli.
., Zaginiony w akcji”. To gorsze niz ,,polegly w boju”. Oczywiscie, ze nie, jak mozZesz tak
twierdzi¢? ,, Polegly w boju” to cos najgorszego, ostatecznego, nie ma zadnej nadziei, nic.
Serce moze ci pekngé, mozesz umrzel, nawet popetni¢ samobdjstwo, ale wiesz, na czym
stoisz. Twoje Zycie si¢ konczy. Odszedt. A ,,zaginiony w akcji”’? Och, drobiazg. Naprawde
nic takiego. Zaginiony to ktos, kto zablgdzit albo zostal wyrzucony przez morze, albo thwi
W putapce, albo jest jencem. Za zaginionego mozesz zostac¢ uznany, jesli nie zyjesz, lecz
nie odnaleziono twojego ciata, albo Zyjesz, ale nikt cie nie szuka, albo ktos przez pomytke
wystukat na maszynie ,,Z”" zamiast ,,P”.

Wyobrazita sobie Davida w obozie jenieckim na potnocy Polski, dygoczacego
zzimna wczerwcu. Albo konajacego z glodu w Niemczech, wigzionego przez
zbuntowanych wyrzutkow, ktorzy nie chcg si¢ poddac i1 zamierzaja wyltadowaé gniew
I wsciekto$¢ na alianckim jencu. Widziata go powieszonego w Dreznie, utopionego
W Monachium, blgkajacego si¢ po Rosji. Tyfus si¢ odnowit 1 David zmarl na statku
transportowym, po czym zostal wrzucony do morza, zanim kto$§ sobie przypomniat, by
zerwac skorzany identyfikator. (,,Jak si¢ nazywal? Kto to wie? Nikt nie bedzie tgsknit za
nieszczesnikiem”). Ledwie przekonata samg siebie, ze David zyje (zaginat, gtoduje albo
jest chory, ale zyje), do ataku przystapily watpliwosci, szepczac, ze zgingt. Kiedy niemal
pogodziwszy si¢ z tym faktem, przygotowywata si¢ na jego $mier¢, do serca zakradata si¢
nadzieja — denerwujaca nikta nadzieja, gorsza od rozpaczy. I bledne koto zaczynato si¢
od nowa.

Pani domu nie ma, o$wiadczyt stuzacy. Podzigkowata uprzejmie i przemierzyta
ponownie podjazd, kierujac si¢ do nastepnego domu 1 jeszcze nastgpnego, maszerujac
w stoncu bezmys$lnie niczym automat. Glowa bolata j3 od upatu, od myslenia, od
niemyslenia — jedyne, co ja pochtaniato, to Sciganie wtasnych mysli, na jawie, we $nie,
W strasznym pogranicznym $wiecie, gdzie nie potrafita odr6zni¢ marzen od
rzeczywistosci. David byt dzielnym me¢zczyzng, nie tchorzem, ale w jej wyobrazni
umieral tysigce razy. Juz miata uklekng¢ przy grobie, ktéry mu wykopata, zaptakac
z twarza ukryta w dloniach, styszata, jak ja nawotuje z oddali, z miejsca, gdzie tkwik
uwieziony, czekajac na nig — 1 jej mysli na nowo zaczynaty gonitwe.

Idac, wymacata w kieszeni zmigtg kule papieru. Nie potrzebowata go czyta¢ —wiele
razy utrwalala sobie adres w pamigci.

,To jego jedyny adres, jaki mamy, lass”, powiedziat jak w zwolnionym tempie



szkocki kapitan — jak we $nie obserwowala jego usta poruszajace si¢ pod wasem.
,Przestalismy wiadomos$¢ na farme, ale rodzina wyprowadzita si¢ z powodu nalotow. To
jakis$ jego krewny, wuj, tutaj w miescie. Moze panienka zacza¢ od niego”.

Gtos kapitana brzmial tak smutno. Jo chciata go pocieszy¢, pogtadzi¢ po glowie jak
matego chlopca, zapewnic¢, ze wszystko bedzie dobrze, zeby si¢ nie martwit — ale serce
przestato jej bi¢, gdy ustyszala, ze David zagingt. Dlatego wzigta adres, a potem go
wyrzucita. Po czym na kolanach odszukata go wérdd skorek pomaranczy 1 skorupek od
jajek, wygladzita, przeczytata, nauczyta si¢ na pamigé. Pojdzie zobaczy¢ si¢ z wujem,
jedynym ogniwem laczacym jg z Davidem. Nie, nie pdjdzie. Owszem, pojdzie.

Stopy niosty ja, gdy si¢ spierata z sobg samg. Umyst przekonywat: Oczywiscie, Ze
nie mozesz tego zrobié¢, lecz reka pociagneta wielki dzwonek. Zaden dzwigk nie doleciat
jej uszu przez barier¢ z mahoniu, zelaza i stali, lecz po kilku minutach otworzyt jej starszy
sluzacy inie zdradzajgc zadnych uczué, stal nieruchomo w wejsciu z uprzejmie
uniesionymi brwiami.

— Dzien dobry pani.

Czyzby az tak si¢ postarzata przez wojne?

— Dzien dobry. Czy moglabym rozmawia¢ z panig domu? — To byla standardowa
kwestia, tak polecono im pytac.

— Z panig? — Glos m¢zczyzny zdradzat ledwie zauwazalny $lad akcentu.

Przetkneta sling. Zaschto jej w gardle.

— Albo z panem domu. Wtasciwie to bez znaczenia.

— Kogo mam zapowiedzie¢?

— Porucznik McMahon z armii Stanéw Zjednoczonych.

Przygladat si¢ kolejng chwilg, starannie taksujac jej mundur, jakby byta oszustka.

— Zechce pani wejS$¢?

Oczekiwata, ze olbrzymi hol wejSciowy bedzie mroczny 1 chtodny, ale okazat si¢
skgpany w $wietle wpadajacym z gory. Odblaski iskrzyly sie wszedzie — na szybach, na
kremowym marmurze klatki schodowej, na ozdobnie rzezbionych ptytkach pod jej
stopami promieniujacych niczym stonce. Ostonita dtonig oczy, jaskrawy blask je ranit.

— Tedy, proszg¢ pani.

Poczuta wdzigczno$¢, gdy zostata zaprowadzona do wygodnej biblioteki, ciemne;j
I kojacej. Stuzacy ponidst jej wizytowke — wezesniej umiesciwszy jg starannie posrodku
wypolerowanej srebrnej tacy — starszemu panu o bujnych wlosach i krzaczastych brwiach,
ktory z odchylong gltowa ogladal najwyzszy rzad ksigzek. Mezczyzna spojrzal na
kartonik, masujac plecy przez tweedowa sportowa marynarke. W niczym nie przypominat
Davida. Moze podali jej bledny adres.

— Porucznik McMahon, sir. — Stuzacy wycofat sie cicho.

— Witam, panienko — przywitat si¢ zwyczajnie starszy pan. — Zechce panienka
usigsc?

Czyzby wychwycita $lad za$piewu? Nie, nazwal ja ,panienka”, nie lass.
Wyobrazita sobie tylko. Pomylita sig.

— Dzigkuje.

Zapadla w chtodng migkko$¢ skory, drewniana zaluzja chronita przed $wiattem



wpadajacym z ogrodu — Jo dostrzegta migdzy listewkami smugi zieleni, czerwieni i z6kci.
Na zewnatrz co$§ metalowego — amoze woda — odbijalo stonce, wigc ukradkiem
przesuneta gtowe, probujac unikngé przeszywajacego blasku.

— Napije si¢ panienka czegos?

— Poprosz¢ o wode.

— Tylko wodg? Sadzitem, ze moze brandy? Whisky?

— Nie, dzigkuje panu. Duzo dzisiaj chodzitam. A teraz zrobito si¢ znacznie upalniej,
niz kiedy zaczynatam.

O tyle wiecej stonca.

— Oczywiscie.

Podat jej cigzki krysztatlowy kielich, zupelie niepodobny do malenkich
papierowych kubeczkow, zktorych czestowali ja Szkoci w najszczg$liwszym —
I najsmutniejszym — dniu jej zycia.

Upita tyk, ale woda smakowata dziwnie, metalicznie.

— Czy moge panience W czyms$ pomoc?

Przypomnieli jej si¢ Szkoci spotkani na ulicy 1 to, Ze oni rowniez chcieli jej pomdc,
ze zalezato im, by odnalazta Davida, wyszla za niego 1 wychowata §licznych matych
Szkotdéw, niesfornych jak ich ojciec.

— Panienko?

— Przepraszam. — Wzdrygnela sie, jakby chciata si¢ rozbudzi¢. — Stuzytam jako
pielegniarka w armii amerykanskiej, a obecnie zbieram fundusze na aliancka kampani¢
na Pacyfiku.

Musze si¢ stqd wydostal, to nie rodzina Davida. A jesli nawet, to kim dla nich
jestem? Intruzem, obcq, nic mi nie sq winni. Jestem nikim.

— Nie pracuje panienka obecnie jako pielegniarka? To znaczy tutaj, w Londynie...

Drzwi prowadzace do ogrodu otwarly si¢ gwaltownie i do srodka wpadto dwoje
mtodych ludzi. Swiatto blysneto oglepiajaco i Jo zmruzyta bolesnie oczy.

— Z pewnoscig nie zrobites niczego podobnego iwiesz otym doskonale —
za$miewala si¢ dziewczyna.

— Obije ci¢ laska — pogrozit mtody mezczyzna, co, jak si¢ zdaje, zachwycilo jego
towarzyszke, ze Smiechem chowajaca cos za plecami.

— Dzieci... — skarcit ich starszy pan cicho. — Mamy goScia.

Dzieci, ktore nie byty dzie¢mi, lecz mtodymi ludzmi zblizonymi wiekiem do Jo,
uspokoity si¢ 1 przez moment wygladaty na zawstydzone, po czym znowu si¢ roze§miaty.

— Och, dzigki Bogu — rzucita dziewczyna, promieniejgc. — Co za ulga, sadzitam, ze
to pani Youngblood albo kto§ rownie okropny. Ta dopiero potrafi gdera¢. Ale pani
wyglada na mitg — zakonczyta prostodusznie.

— Moja siostrzenica — przedstawitl ja gospodarz przepraszajaco — i jeden z jej
licznych adoratorow.

— Proszg o wybaczenie, prosze¢ pana, ale nie jestem zadnym ,,adoratorem”. Ta
panska zarozumiata smarkula wtasnie...

— No, dzieci, dzieci, megczycie naszego goscia. Katherine, idZ zobacz, czy twoja
matka moze zej$¢ na dot. Przekaz jej, ze mamy tu kogo$ z armii Stanow Zjednoczonych.



— Nie, doprawdy? Jakie to ekscytujace... — Otwarli szeroko oczy i juz mieli zasypaé
Jo gradem pytan, gdy wuj dziewczyny przepedzit ich z biblioteki.

Zamknat drzwi na ogrdd, ktére ta rozdokazywana para zostawita otwarte,
| pociagnat sznur zaluzji, dzieki czemu $wiatlo przesunelo si¢ nizej, na orientalny dywan,
z dala od oczu Jo.

— Jeszcze wody? Wiem, Ze siostra bedzie ogromnie zainteresowana wszystkim, co
moze nam panienka powiedziec.

— Tak, prosze. Zbyt dtugo przebywatam na stoncu.

Kiedy brata od niego napetiony ponownie kielich, r¢ce jej zadrzaly 1 woda polata
si¢ na bluzke, na nogi w ponczochach.

Niektore kobiety tak robily, wiedziala o tym. Odnajdywaty rodzing wojennego
wielbiciela albo nawet zupelnie obcego zohierza, ktéry zginaglt — mozna byto uzyskaé
dostep do danych osobowych, nazwisk zokierzy, ich najblizszych krewnych — i podawaty
si¢ za jego narzeczong. W ten sposob zdobywaly pienigdze, niekiedy dach nad glowa,
mogtly si¢ pozby¢ nieslubnego wnuka albo begkarta zupelnie obcego cztowieka. ,,Patrzcie,
ma oczy Johnny’ego, identyczny doteczek. Jako$ ci¢ urzadzimy, skarbie, pomozemy ci
stang¢ na nogi, tylko pozwo6l nam zatrzymaé dziecko”. Na mysl o takich kobietach, jak
upiory tuczacych si¢ na zmarlych, Jo czuta mdlosci. Ona nie byla taka, nigdy nie
potrafilaby taka by¢. Przyszia, bo musiata si¢ dowiedzie¢, czy maja jakie§ wiadomosci,
czy wiedzg co$ o Davidzie, ale zrozumiata, ze postgpita zle — nie powinna tego robic.
Szkocki kapitan miat jej adres, zawiadomitby ja, gdyby czegos si¢ dowiedziat.

Dopita wode. Wcigz smakowata dziwnie — zblizal si¢ udar stoneczny. Odstawita
kielich na maty stolik ostroznie, obiema r¢kami. Pozwolila im opas¢ do bokow, po czym
przypomniata sobie o nich i splotla je ciasno przed soba. Robita tak, by ukry¢ drzenie,
czasami krzyzowata ramiona na piersi, a kiedys, gdy byto naprawdg Zle, po prostu usiadta
na dloniach, ale zdarzyto si¢ to tylko raz.

— Wspomniata panienka, ze jest pielegniarka.

— Tak, prosze¢ pana.

— Ze Standéw Zjednoczonych.

— Z Nowego Jorku... prosze pana.

Miedzy ,,Nowym Jorkiem” a ,,prosze pana” zrobita pauze, nie wiedziata dlaczego.
Wydawato sie, ze ma to jakie$ znaczenie, ale nie byta pewna.

Kolejne drzwi (w tym pokoju byto ich tak wiele) otwarty si¢ cicho i weszta drobna
kobieta. Byta otulona czarnym koronkowym szalem, czystym, lecz bardzo znoszonym.
Twarz miata zyczliwg 1 szczera, ale brwi Sciggni¢te lekko, jakby si¢ czyms martwita, cho¢
starala si¢ tego nie okazywac.

— Moja droga dziewczynko — przywital jg starszy pan, obejmujac ramieniem
| pomagajac jej usigs¢ w fotelu. — To jest pani porucznik z amerykanskiej armii,
odwiedzifa nas.

Starsza kobieta usmiechneta si¢ 1 jej twarz pokryta si¢ tysigcem zmarszczek. Mam
nadzieje, Ze bede tak wyglgdac na staros¢, pomyslata Jo przelotnie. Jesli dozyje starosci.

— Witaj, moja droga. — | w tych stowach byto co$ tak zyczliwego, tak serdecznego,
ze Jo miata ochotg ukleknacC przy tej starszej damie, wtuli¢ glowe w jej kolana i pozwoli¢



si¢ pogtadzi¢ po glowie.

Po twarzy kobiety przemknat nagle cien.

— Nie przyszta w sprawie... — Glos jej si¢ zatamat, gdy spojrzata z niepokojem na
brata.

Na sekunde cale §wiatto znikneto z jej twarzy zastgpione drzacym chtodem.

— Nie, nie, Clotilde, skadze znowu. Zbiera pienigdze na... chodzilo o Japonig,
dziecko?

A Jo wcale nie przeszkadzato, ze zostata nazwana ,,dzieckiem” — nie przez tych
ludzi, przez tych cudownych, cieptych ludzi. Mogtaby tu z nimi zosta¢ na zawsze.

— Tak, prosze pana.

Wygladato na to, ze kobieta w fotelu z koronkowym zaglowkiem poczuta ulge, ze
gdyby nie wysokie oparcie, chetnie odchylitaby si¢ w tyl.

— Mysle o tych dzieciakach tam daleko... prosz¢ mi wybaczyc¢, ale wszyscy wydaja
mi si¢ tacy mtodzi... panienka wydaje mi si¢ taka mioda... jak o maluchach biegajacych
Z nozyczkami w r¢kach 1 zatuje, ze nie moge ich powstrzymac.

Jo takze pragneta ich powstrzymac, pragneta rozpaczliwie.

— Musi tam by¢ goraco. Tak okropnie goraco. Wprost nie do zniesienia.

Nie wydawato sie, jakby umyst kobiety biadzil, raczej jakby poswiecita tej kwestii
wiele czasu, przemyslala ja gruntownie.

— Ona tez jest pielggniarkg, moja droga.

— Nie, doprawdy? Kwestujecie oprocz wypetniania zwyktych obowigzkow?

— Nie, prosze¢ pani. To nie tak.

Powinna na tym zakonczy¢, ale kobieta patrzyla jej w 0Czy z uczuciem, ktorego Jo
nie potrafita nazwac. Musiala jej powiedzie¢. Zaczeta mowic, zanim sobie uswiadomita,
CO robi.

— Widzi pani, bylam na wojnie, w samym s$rodku tego wszystkiego. — Jej gtos
zalamal si¢ na utamek sekundy i nienawidzita siebie za to, wiec podjeta szybko: — Byto
bardzo ci¢zko, czasami, i... wstyd si¢ przyznaé, prosze pani. — Spuscila oczy, powiodia
nimi za zawilym wzorem na dywanie. — Ja, ja si¢ nie nadaje... moje rece... — Wyciggneta
je jak zawstydzona uczennica oczekujaca uderzenia linijkg. — Teraz ciagle si¢ trzgse,
prosze¢ pani. — Glos jej zadrzat, miata ochote si¢ rozptakac.

To byto niedorzeczne. Musiata ich poprosi¢ o pienigdze, by usprawiedliwi¢ swoje
zachowanie, poprosi¢ o kilka funtow, o cokolwiek, o gars¢ drobnych, tyle, by starczyto
na tabliczke tropikalnej czekolady Hersheya, ktora nie topi si¢ w goracej dzungli.

— Stuzyta panienka jako pielegniarka na polu walki?

Przytakneta glowa. Pokdj rozmazat sig, ale zdotata w pore powstrzymac 1zy, by nie
sptynety z oczu. Twarz wcigz miata suchg, cho¢ policzki jej ptonelty. Nawet gdyby byli
bliskimi Davida, nie powiedziataby im, nie wspomniataby, jak cierpiat, jak omal nie umart
od choroby i brudu. Nie kazataby im przezywaé tego wciaz od nowa, jak przezywala to
Sama.

—Moja droga, mamy wobec panienki... wobec wszystkich pielggniarek...
ogromny dtug wdzigecznosci.

Jo ztozyta rece, potem wsuneta je pod pachy, krzyzujac ramiona na piersi.



— Widzi panienka, mo6j syn zostal ranny i opiekowala si¢ nim amerykanska
pielegniarka.

— Och, bardzo pani wspotczuje.

To byt dla niej sygnat do wyjscia; jesli nie wyjdzie teraz, za sekunde im powie.

— Nie proszg¢ o datki rodzin, ktore kogos$ stracity. — Wstala zbyt szybko, pokd;j sie
zachybotal.

— On nie polegt, skarbie. Jedynie... jedynie zaginat.

Posta¢ kobiety stala si¢ niewyrazna, uSmiechata si¢ stabo przez mgietke. Nie byta
juz krewng Davida ani nikim konkretnym. Jedynie matka, ktéra stracila dziecko,
najsmutniejszg istotag na $wiecie. Takich jak ona byly tysigce, setki tysigcy. Od wielu
tygodni Jo styszala: ,Mo6j syn... mdj siostrzeniec... moj kuzyn... moj brat nie zyje...
zaginat... jest ranny”. Oswiadczyta przetozonej pielggniarek, ze wykorzystuje tych ludzi
bez litosci, ze oddali juz tak wiele. Odpowiedz brzmiata jednak, ze kazda najmniejsza
kwota si¢ liczy, trafia do Japonii, pomaga zakonczy¢ wojne raz na zawsze. Prosze, Boze,
tym razem juz na zawsze.

Zorientowala si¢, ze kobieta caty czas mowi.

— ...1imysl¢... to brzmi niewdzigcznie, wiem, nikt mnie nie rozumie, kiedy tak
mowig... ale zaginigcie w akcji jest gorsze niz Smier¢, nie sadzi panienka?

Jo wydala rozpaczliwy dzwigk, zarazem jek 1 westchnienie, probujac zdlawié
szloch. Zwrdcita si¢ ku drzwiom, ale byto ich tak duzo, znacznie wigcej, niz pami¢tata.
Wszystkie zamknigte, wszystkie jednakowe — ktorymi weszia? Ktore§ otwarly sie
gwaltownie i do $rodka wpadta w podskokach ta sama mloda dziewczyna, z kanapka
W rece, lecz tym razem nie towarzyszyt jej mlody adorator.

— Dzieki Bogu, ze pani jeszcze jest, myslatam, ze nigdy si¢ nie pozbede
Tommy’ego. Chcg ustysze¢ wszystko o wojnie. Moj brat w niej walczyt, wiedziata pani?

Jo odwrocita si¢ chwiejnie. W uszach rozbrzmiewalo jej przenikliwe dzwonienie
jak brzgczenie moskitow, ktore na Sycylii weiskaly si¢ do namiotu 1 krazyty nocg nad ich
twarzami. Cichutkie i metaliczne, stopniowo przybierajgce na sile.

— Emile, zréb cos, jest zupeie biata na...

Gospodarz ruszyt ku niej z wyciaggnigtymi r¢kami. Starsza kobieta podniosta si¢
I szta rowniez, drobigc nogami, jakby nosita zbyt ciasne buty, przytrzymujac si¢ fotela,
oparcia sofy. Jak Jo mogla nie zwrdci¢ wezesniej uwagi na ich oczy: takie duze, takie
wielkie? Olbrzymie niczym spodki. Musi si¢ stad wydostac.

Wreszcie znalazta wlasciwe drzwi. Zaatakowaly jg blask stonca, zar i zaduch, jakby
weszta do paleniska. Znowu jej uszu doleciat tamten dzwiek, lecz tym razem gtosniejszy,
jak gwizd czajnika. Nie, bardziej przypominal melodi¢. Kto§ gwizdat jaki§ utwor.
Podniosta wzrok. Wygiete schody ciagnety si¢ w nieskonczonos¢, si¢galy nieba. Zalaty
ja potega, majestat i Swiatto, tyle Swiatla, nadmiar oS$lepiajacego $wiatta. Poczuta na
gardle dtonie, zacisnely si¢ na jej tchawicy, odcinajac doptyw powietrza.

Gwizdanie zabrzmiato glo$niej — jaki§ mezczyzna nucit zwawa, zawadiacka
melodi¢; potknat si¢ na stopniu, poprawiajac krawat. Ustyszata trzask w uchu i dzwiek
rozlegl si¢ glosniej, a potem urwat, gdy me¢zczyzna jg zauwazyt 1 si¢ usSmiechnat.

Byt to David.



A moze nie, bo zdawalo si¢, ze jej nie poznal — oszolomionej i oniemiatej,
zagapionej na niego, stojacej posrodku rozzarzonych plytek i wpatrzonej w niego ze
zmieszaniem, z przerazeniem i zdumieniem. Jego usmiech stawal si¢ coraz szerszy,
w koncu szelmowsko puscit do niej oko.

— Witaj, pigkna.

Wyciagneta reke, szukajac oparcia, ale na prézno — zemdlata. Stonce zaszto za
chmure 1 wydawato si¢, ze kto$ nagle zgasil Swiatlo, osuneta si¢ na podtoge, na martwe
ptytki, wciaz ciepte, lecz teraz matowe, w cieniu.

Ockneta si¢ na szezlongu otoczona przez stloczong rodzing. Nie byli potworami.
W ich oczach malowat si¢ niepokdj, nic wigce;.

— Dajcie jej troche brandy — poradzit ktos.

Jo poruszyta szczgka, az trzasngto jej wuchu istowa nie dobiegaly juz
znieksztatcone.

— Przepraszam — odezwata si¢ cicho, probujac wstac.

— Widzi pani, panno McMahon — odpart David, ktory nie byt Davidem — powinno
mi bardzo pochlebiaé, ze pigkna kobieta pada jak $cigta na moje powitanie. Zaczynam
wierzy¢, ze mimo wszystko mam co$ w sobie. — Glos brzmiat inaczej, nalezat i zarazem
nie nalezat do Davida. Szkocki akcent byt nieuchwytny albo wygtadzony, ukryty. — Ale
co si¢ pani stato?

— Pan jest... pan jest Bumpy — wyszeptata, przypominajac sobie fragment jednego
Z listow, ktore dyktowat jej David.

— Przepraszam, panienko...

— Jestescie Bumpy i Kit, i... zaraz. — Zaslonila oczy, wyt¢zajac pamieé. — Pan musi
by¢ wujem Emile’em.

— Co?

— Skad ona moze to wiedzie¢?

Zamiast wyjasnienia oczy Jo napehity si¢ tzami.

— Kim ona jest...

— Chwileczkg... czy to mozliwe?

— Moj Boze, jakie imi¢ widnieje na wizytowce?

Mtody mezczyzna siegnat w strong tacy.

—J. McMahon. J. Josephine. Jo?

— Ma pan oczy brata.

Jedli kolacje. To bylo jak sen, ale jedli kolacje wszyscy razem, tak jak by to robili,
gdyby byl wsréd nich David, gdyby przyprowadzil ja do domu, chcac przedstawié
krewnym. Jo nie milkta ani na chwile — potrawy na jej talerzu stygtly, ale nie przestawata
méwi¢ ani na moment, nie mogla. Oto nareszcie miata przed sobg ludzi, ktérzy znali
Davida, ktorzy go kochali, ktorzy potrafili zrozumie¢ jej mitos¢, bol 1 niepokdj. Teraz,
gdy wiedzieli, kim jest, opowiedziata im wszystko — opowiedziata zbyt duzo. Nie wolno



jej bylo zdradza¢, gdzie przebywata ani pod czyim dowodztwem stuzyla, ale Boze, nie
dbata o to. Opowiedziala wszystko, nie umiata si¢ powstrzyma¢ — podata nazwiska, daty,
miejsca — takneli informacji. Opowiedziala o Davidzie — wszystko, co zdotata sobie
przypomnieé¢, wszystko — I méwienie uczynito go rzeczywistym, przywrocito do zycia.
Ale opowiedziala im tez o innych rzeczach, bo wiedziata, ze to bedzie dla nich wazne.
Widziata w ich oczach, ze jest. Kochali Davida i byliby gotowi pokocha¢ ja, dac jej
SZansg.

Opowiedziata im o Queenie i Dziadku, o Niemcu i o zimnie, deszczu i lodzie. Raz
jeszcze upuscita glowe komandosa na stol, lecz tym razem plakata, i w jakim$ sensie
krzyczata rowniez, cho¢ ani razu nie podniosta gltosu. Bylo tak, jak gdyby grzebata ich
jednego po drugim — swoich towarzyszy, swoich przyjaciot, jak gdyby skladata ich na
wieczny spoczynek, Prosze, Boze, po tym wszystkim daj im odpoczgé w pokoju. Bliscy
Davida wpatrywali si¢ w nig ze zgroza, z nabozng czcig, jedni thumigc emocje, inni
ptaczac otwarcie. L.zy splywaty po twarzy starego stuzagcego, ktory nie patrzylt juz na nig
jak na obcg; kotysat na kolanie jej ukochanego, zanim przyszta na §wiat. I wojna si¢
skonczyta, lecz si¢ nie skonczyla, nie miata si¢ skonczy¢ nigdy, nie miata si¢ skonczyc¢,
dopoki David nie wroci do domu, dopdki nie wrdécg do domu wszyscy niezliczeni
Davidowie. A naturalnie nie miato si¢ tak stac.

Przeszli do biblioteki (byto tylko dwoje drzwi, od poczatku jedynie dwoje), Jo
spojrzata na oprawiong fotografi¢ wiszacg w korytarzu i zatrzymata si¢ jak wryta. To byt
David, prawdziwy David, jej David — lecz taki, jakim go nigdy nie widziata. Znata go
tylko chorego, w delirium, na granicy $mierci. Czarno-biata fotografia ozyta — stat przed
nig zdrowy 1 Krzepki, z jedng obutg w kalosz stopa zanurzong w potoku, druga na brzegu
porosnigtym bujng trawg. Demonstrowat potow, smiejac si¢ do fotografa, jakby ten
wiasnie rzucit jakis$ zart. Z roziskrzonymi oczami ttumit kipigcy w nim $miech jedynie na
moment, by zapozowac. Byl mtody, zdrowy 1 szczesliwy 1J0 z szacunkiem siggneta
palcami do szyby: dotkneta jej, dotkneta jego. Oto nareszcie byt jej Endymion.

Clotilde MacPherson podeszta ilekko polozyta r¢ke na jej ramieniu, a Jo
wzdrygneta sig, tak glgboko zatoneta w marzeniach. Oczy matki Davida przeniknetly ja
na wskros, siggnety szpiku jej duszy.

— Zrobiono je w domu — wyjasénit Duncan, podchodzac do obu kobiet. — W domu,
zanim zostal uszkodzony w nalocie. David zawsze uwielbiat tam towié... caly czas
przebywat na §wiezym powietrzu.

Jo nie stuchatla.

— Najbardziej boje si¢, ze zapomng¢ — powiedziata cicho.

Starsza kobieta ujeta jej rgke w swoje dlonie. Skore miata migkka 1 gtadka jak
dziecko.

— Ze zapomne, jak wygladat, zapomne dzwiek jego glosu, stowa, jakie wypowiadat.
Gdy je utrace... to znaczy, gdy utrace wspomnienia... strac¢ go na zawsze.

Stata jak wro$nigta, az pani MacPherson zdotata w koncu tagodnie poruszy¢ ja
Z miejsca, naktoni¢, by usiadta znowu, napita si¢ nieco brandy.

Zegar na kominku wybil dwudziestg trzecig trzydziesci.

— Zamkng dormitorium, prosz¢ pani, musze¢ wracac.



Starsza pani uparla si¢, by Duncan odprowadzit Jo, a ona uSmiechneta si¢ na widok
tej nieugigte] stanowczosci. Czy ta kobieta wie, po jakich dzikich okolicach Jo wedrowata
samotnie? Probowala porowna¢ Londyn z Afryka Poélnocng Iub Sycylig albo
z okupowang Francja, tlumaczyta jej. Ale starsza dama nie chciata o tym stysze¢,
a Duncan juz wkiladal kapelusz izbedny wtym upale jedwabny szal. Jo zostata
wycalowana przez Kit, wymienita uscisk dtoni z wujem, a kiedy podeszta do Clotilde
MacPherson, ta trzymata w dioniach fotografi¢ Davida. Jo przyjeta zdjecie 1wraz
z Duncanem zeszta po frontowych stopniach. Obejrzata si¢ i podbiegta do jego bliskich —
do bliskich Davida — by obja¢ ich kolejno, tulgc si¢ do nich, ptaczac.

— Teraz wiem, czemu was kochat. Ja tez bym was pokochata.

Duncan podat jej ramig, lecz mingto tak wiele czasu, odkad ktos wykonat podobny
gest, ze przez sekunde¢ gapita si¢ na niego tepo. ,,Och, och, tak, dzigkuje”. Ruszyli ulica,
ktorg przemierzyta wezesniej tego dnia, przestepujac ostroznie nad workami z piaskiem,
omijajac wyrwy w chodniku, pod wielkimi wigzami, statecznymi i ciemnymi w$rod nocy.

— Dobry wieczoér, gubernatorze — rzucit kto$ 1 Duncan dotknat ronda kapelusza.

Przy Davidzie Jo miata wrazenie, jakby biegala boso po wrzosowiskach, natomiast
Duncan stanowit wcielenie elegancji i wykwintnych manier — ten mg¢zczyzna zawsze
wiedzial, ktorego widelca uzy¢, jak wymawia si¢ skomplikowane nazwy przystawek.
Stanowil uosobienie wyrafinowania 1 Jo nie miescito si¢ w gtowie, ze moze by¢ synem
szkockiego farmera. Wynurzyli si¢ spod zwieszonych galezi, ktore dla niej przytrzymat.
Przytapata si¢ na tym, ze przyglada mu si¢ ukradkiem.

— Smiato, prosze patrze¢ — rzucit z lekkim $miechem.

Zawstydzita sig¢, ale nie potrafita si¢ pohamowac. Byta spragniona Davida, bardzo
go jej brakowato. Wpatrywata si¢ w Duncana, jakby utrwalata sobie w pamie¢ci kazdy
centymetr jego twarzy.

Usmiechnat si¢ i ruszyli dalej — chtongta jego profil, jego gesty w $wietle ulicznych
latarni, na tle sklepienia gwiazd. Nie przestawat papla¢ o Londynie i swoim klubie, gdzie
mozna dosta¢ catkiem przyzwoity stek, oraz o samochodzie marki DeSoto, ktory
zamierzal sprowadzi¢ z Ameryki, kiedy ograniczenia zostang zniesione 1 ZnOWU
rozpocznie si¢ produkcja cywilnych aut. Patrzyla na niego, na jego usta bedace ustami
Davida, ale stowa brzmiaty zupelnie nie tak i przez moment przemkneto jej przez mysl
pytanie, czy David w okresie pokoju réwniez tak by si¢ zachowywat. Wydawato si¢, ze
Duncan odgadt jej mysli, bo przerwat w potowie zdania.

— Poréwnuje mnie panienka z bratem...

Zaczela zaprzeczac.

— Nie, nie, nic nie szkodzi. David byt wspanialym cztowiekiem 1 zastanawia si¢
panienka... Nad czym? Czy przypominatby mnie?

— Przepraszam, nie chciatam...

— Bez obaw, skarbie — usmiechnat si¢ znowu, unoszac kokieteryjnie brwi. —
Odpowiem szczerze. Nie, ja i brat byli§my zupehie r6zni.

Prosze, przestan mowi¢ w czasie przesztym. Blagam.



— Chyba nigdy nie rozwingt w sobie upodobania do tego, co jest w zyciu
najwazniejsze... nie, to niezbyt sprawiedliwe. Coz, powiedzmy, ze ja i David nie
zgadzaliSmy sie w ocenie tego, Co jest w zyciu najwazniejsze.

Znajdowali si¢ niedaleko koszar Jo, zegar na wiezy nad olbrzymim budynkiem
wskazywat za dwie minuty poinoc.

— Nie miatem ochoty spedzi¢ zycia jako pastuch w szkockich gorach. Potrafi to
sobie panienka wyobrazi¢?

Nie potrafila, patrzac na niego, na wytworne linie szytego na miar¢ garnituru,
pertowa biel idealnie zawigzanego szala, nie potrafita go sobie wyobrazi¢ gwizdzacego
na owce, by zeszly z gér na karmienie i strzyzenie. Spiewajgcego i Smiejgcego sie
W blasku stonca.

— Ironia losu polega na tym, ze z nas dwéch to David byt naprawde wyrafinowany
mimo pozoréw nieokrzesania. Gdybym miat jedng dziesiata tego...

Przez chwile patrzyl poza Jo ze §ciggnigtymi brwiami, potem wzruszyt ramionami
I wrocit do rzeczywistos$ci.

— Uwielbiat poezj¢. Powaznie. Uwielbiat $piewaé, rozmawia¢ o zyciu, o tym, co
czul w glebi duszy... Tak, byt uduchowiony... w kazdym razie bardziej uduchowiony ode
mnie, skarbie.

Jo wiedziata, ze dlatego kocha Davida, kocha go w czasie terazniejszym. To
wlasnie dostrzegta pod jego zawszonym mundurem, w listach, ktére mu pisata. Nawet
bredzac w goragczce, modlit si¢, recytowat wiersze, niewazne, czy miato to dla niej sens,
ale stanowito cze$¢ jego osobowosci, nierozerwalnie z Nim zwigzang, nawet gdyby umart.
Nikt nie mégt mu tego odebrac, nigdy.

Wskazowki starego zegara przysunety si¢ odrobing — ustawity si¢ niemal pionowo.

— Dzigkuje, ze mnie pan odprowadzit.

| Ze rozmawiatl pan ze mng o Davidzie — dziekuje, Ze mowit pan 0 Davidzie.

— Moge panienke odwiedzi¢ jutro?

Jo ogarneta panika.

— Nie moge, Duncanie, to... to byloby samolubne... nie w porzadku. Patrzac na
pana, caly czas widze Davida.

Przysunat si¢ o krok, tak ze stali teraz twarza w twarz. W potmroku jeszcze bardziej
przypominat Davida.

— Dzigkuje — powtorzyta powoli. — | prosz¢ raz jeszcze podzigkowaé matce.
Za zdjecie. — Niemal szeptata.

Mial takie same oczy, jego oczy 1jego usta, bladg skore pod ciemng czupryna.
Czula, ze zaczyna ulega¢ — byta zahipnotyzowana.

— Och, ja tez mam co$ dla panienki. Od Davida.

Nad ich glowami rozposcierala si¢ Droga Mleczna — smuga czystego $wiatla
zajmujgca cate niebo.

— Od Davida.

Pocatowat ja, zwyczajnie, jak mezczyzna przywykty catowa¢ na dobranoc kazda
dziewczyne, ktorg odprowadzit do domu. Ale Jo odpowiedziata tak gwattownie, tak
rozpaczliwie, ze odruchowo przyciagnat ja do siebie. W mgnieniu oka jej dlon znalazta



si¢ na jego glowie, wydawalo jej sie, ze dotyka Davida, wsuneta palce w jego wlosy —
byla w namiocie szpitalnym oraz tu iteraz, ciezarowka trabita na zewnatrz, deszcz
przesigkatl przez plétno, przemaczajac ich oboje, gdy stali pod ulewa gwiazd, a on byt
Davidem i ona nalezala do niego, przeklinata go ikochata, i powtarzata mu, ze ma
przezyc.

Zegar wybil potnoc, Jo cofngta si¢ przerazona, zakrywajac usta.

Duncan si¢ thumaczyt.

— Nie miatem prawa, przepraszam, ja... ja nie rozumiatem...

Jo biegta juz po schodach, nie gubigc szklanego pantofelka, zaden ksigze nie
podazatl za nig. Biegla i plakata, otwarta drzwi 1 bez stowa wyjasnienia przecisneta si¢
obok przetozonej doktadnie w chwili, gdy zabrzmiato ostatnie uderzenie zegara i Stara
panna zaryglowata drzwi na noc.
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KAY ELLIOTT

3 LUTEGO, OBOZ INTERNOWANIA SANTO TOMAS, MANILA, FILIPINY

Na koniec przybyta kawaleria. MacArthur part przez Manilg, nie zabezpieczajac
zdobytego terenu, zabierajac ze sobg nawet rannych. Dla internowanych w Santo Tomas
czas mial kluczowe znaczenie, a general wiedziat, ze czas ucieka. Czterdziesty Czwarty
Batalion Czolgdéw Pierwszej Dywizji Kawalerii wtoczyl si¢ przez brame i szperacze
zatanczyly na podworzu. Jaki$ zolierz wystapit naprzdd i1 zawotat, szukajgc ocalatych:
.93 tu jacy$ Amerykanie? Kto$§ zostal?”. A wtedy wi¢zniowie zaczeli wali¢ w drzwi
I krzycze¢ przez okna: ,,Jasne, ze tak! Tutaj w srodku!”. Japonski dowddca wydat rozkaz
zabicia ich wszystkich — podtozy¢ ogien pod beczki z benzyng ustawione na klatkach
schodowych i spali¢ zywcem — lecz czolgi zjawily si¢ zbyt szybko, zdazyty w porg 1 drzwi
wytamano, a potem dziedziniec si¢ zapehit, ludzie wiwatowali, krzyczeli, ptakali.

Kay co$ z tego wszystkiego styszata. Tam, gdzie dlugo panowat bezruch, pojawity
si¢ ruch 1 dzwigki, jasne §wiatla tanczyty na suficie, podczas gdy wczesniej wszystko byto
zaciemnione. Zniesiono jg na dot iulozono na twardej ziemi posrdd innych. Nowi
zohierze wygladali jak nadludzie — zdrowi, dobrze odzywieni, przypominali bogow.
Jency obejmowali si¢ nawzajem i tanczyli, i znowu rzucali si¢ sobie w ramiona, lecz
wszystko to rozgrywato si¢ z boku. Musiata spojrze¢ najdalej, jak potrafita, by zobaczyc,
jak $wietuja. Znajdowata si¢ w niewielkiej odlegtosci, lezata z licznymi pozostatymi
w kacie dziedzinca, dokad nie docieraty Swiatta reflektorow. Po jakims czasie zrozumiata,
dokad trafita. Widziala w poblizu lekarzy, sanitariuszy 1 internowanych, ktorzy juz si¢
zgtosili na ochotnika, pomagali zaledwie kilka minut po wyzwoleniu — lecz przeciez sama
nieraz przeprowadzala segregacje medyczng pacjentow 1 wiedziala, jak si¢ ich dzieli: na
majacych szansg¢ przezy¢ bez wzgledu na otrzymang pomoc, na niemajacych na to szans
bez wzgledu na wszelkie zabiegi oraz na tych, u ktérych natychmiastowa pomoc moze
rozstrzygna¢ o zyciu lub $mierci. I tych, ktorym nic nie moze pomoc. Zmartych.

Otaczajace jg ciata byly nieruchome, zbyt nieruchome. Nikt nie wotat, nikt si¢ nie
skarzyl, z ich ust nie wydobywatl sie zaden szept ani jek. Zohierze zabezpieczali szpital,
zajmujac pietro za pietrem, Japonczycy wycofali si¢ do budynku szkolnego za plecami
Kay. Przetrzymywali wigzionych tam Amerykanéw jako zaktadnikow, styszata
negocjujace gniewnie, przekrzykujace si¢ amerykanskie i japonskie gltosy —,,Wypus¢ ich,
do cholery, sukinsynu... Jesli zagwarantujecie bezpieczne przejscie do granic miasta...
A niech was diabli porwa... I waszych zaktadnikéw tez...”; raz jedni, raz drudzy, na
przemian. Musiala sprawi¢, by ja ustyszano, by ja rozpoznano, zanim zupelie o niej
zapomng 1pogrzebiag ja zywcem. Proébowata si¢ poruszy¢, ale nogi odmowity
postuszenstwa, mozg wystal wiadomos¢ rece, by si¢ uniosta, lecz zdotata jedynie dwa
razy poruszy¢ najmniejszym palcem.

— Gdziescie ja polozyli, wy zakute paty? — rozlegt si¢ jaki§ glos. — Nie ma jej



nigdzie wérdd rannych. Owszem, jestem pielegniarka, pomoge panu za sekunde, doktorze,
tylko muszg si¢ dowiedzie¢, gdzie panscy ludzie potozyli moja... o, szlag — Sandy umilkta
W pot zdania. — Poprosze dwoch sanitariuszy ze mna.

Kay ustyszala, jak protestuja, ktory$ krzyknat: ,,Hej, ona mnie uderzyta”, a potem
czworo silnych ramion uniosto Kay z ziemi, z grobu, i zdotata wyszeptac: ,,Jeszcze. Nie.
Umartam”.

Samolot C-54 wyladowat na Hawajach. Pielegniarki miaty na sobie przywiezione
Z Australii nowe uniformy, dziesi¢¢ rozmiarow za duze. Spigty je szpilkami, podwingty,
by si¢ na nich trzymaty. Nowe czepki zostaty pobrane z linii produkcyjnej tak szybko, ze
brakowalo na nich insygniow — kaduceuszy, ortow, gwiazd. Gdy wysiadaty z samolotu,
fotografowie juz czekali. Ktos$ zarzucal im na szyje girlandy z kwiatow, gdy klekaty, by
ucalowaé ziemig. Jaki§ megzczyzna wyglosit przemowienie iwszyscy wiwatowali,
a potem odwieziono je do szpitala w bazie na badania.

— Prosz¢ wej$¢ na wage, panienko — rzucit lekarz.

Byt grubokoscisty, tggi 1 ubrany caly na biato, przypominat Kay rzeznika z czaséw
dziecinstwa, pana McCanna.

Nabazgrat co$ na podktadce 1 szybko podnidst na nig wzrok.

—Ile panienka wazy? To znaczy, wazyla, zanim japonce wzigly panienke do
niewoli?

Przypomniala sobie badania robione, kiedy wstgpowata do Korpusu
Pielegniarskiego w Nowym Jorku. ,,Przyjmujemy jedynie kobiety w doskonalym stanie
zdrowia”, podkreslit oficer przyjmujacy. ,,Panienka §wietnie si¢ nadaje”.

— Piecdziesiat siedem kilogramow, doktorze. Ale trochg stracitam od tamtej pory.

Spojrzat na nig znowu przez okulary. Szkta miat pokryte odciskami palcow.
Zdziwilo ja, ze mu to nie przeszkadza, zastanawiata si¢, czemu ich nie przetrze. Zapisat
co$ 1 przytulit do siebie karte, krzyzujac rece na piersi, przygladajac si¢ dziwnie Kay.
Zastanawiala si¢, o co chodzi. Byla juz silniejsza, czula si¢ znacznie lepiej niz w Manili,
niz podczas transportu. Znowu mogla chodzi¢ i méwi¢, byta zdrowa. W ostatnim
tygodniu jadata codziennie, w poprzednim mogta juz pi¢ kawe. W kazdym razie po kilku
pierwszych dniach.

— Doktorze?

Nie byto najmniejszych watpliwosci. Oczy mezczyzny zaczerwienity si¢, zaszklity
I napetnity 1zami za brudnymi szklami okularé6w. Potem stangt na bacznos$¢ i jej
zasalutowat — zasalutowal kobiecie nizszej od siebie o pelny stopien — awszyscy
w przychodni zatrzymali si¢ 1 wytrzeszczyli oczy.

— Trzydziesci trzy 1 pot kilograma, pani podporucznik.

Blask stofica wpadal do wagonu kolejowego, gdy Kay ogladata przeptywajace za
oknem pensylwanskie krajobrazy. Byta prawie w domu, pozostawiwszy za sobg tysigce
dni i kilometrow. Konduktor zawotat — naprawde! — ,,Mount Carmel, nastepna stacja



Mount Carmel”. Patrzyta na pola juz zazielenione od posianej w ubieglym roku pszenicy,
na gotowe peknal czerwone paczki na nagich klonach. W przedziale pasazerskim
zarezerwowanym specjalnie dla niej troche wialo; przylozyta dton do szyby okiennej
I wyczuta gladki chtoéd. Cierpiata z powodu upatu tak dlugo, ze teraz poczuta rozkosz.
Pragnetla, by juz nigdy nie bylo jej za gorgco. Patrzyta na mate farmy, na géry majaczace
szaro$cig 1 bigkitem w oddali. Byl marzec 1wracala do domu. Miesigc wczesniej
znajdowata si¢ w Santo Tomas, w piekle, a oto niemal dotarta do celu.

Po przybyciu do Kalifornii pielggniarki dostaty sze$¢ dni urlopu. Sze$¢ dni. Po
trzech latach niewoli. Przetozona w nowych koszarach oznajmita z kamienng twarza, ze
otrzymujg szesciodniowy urlop, 1 nikt si¢ nie roze§mial, bo to byla rola Sandy. Sandy
wybuchnetaby §miechem, zastonita uszminkowane na czerwono usta i rzucita: ,,Nie, nie,
przepraszam”, a potem znowu by si¢ rozesmiata. Wszystkie o tym wiedziaty i zadna nie
odezwata si¢ stowem, bo Sandy nie zyta, pochowano ja jeszcze w Manili. Pigkng, wierng
Sandy, niepokonang, niezwyci¢zona, ktora przeprowadzita Kay przez piekto, przetrwata
calg pieprzong wojn¢ na Pacyfiku. Ale gdy odszukala Kay na cmentarzu, Japonczycy
zaczeli ostrzeliwa¢ obdz. Chwile potem cialo Sandy znaleziono pod gruzem zawalonego
szpitalnego pietra. Karmita niemowle w sali dziecigcej. Jego matka nie zyta, jego ojciec
nie zyl. W jednej minucie gruchata i kotysata dziecko — a w nastepnej rozlegt si¢ znajomy
swist 1 trzask szkla, ognia i cegiet. Odeszla tak, jak zyla, w ostatnim ulamku sekundy
ostaniajac malenstwo swoim ciatem. Kiedy ja odkopali, ustyszeli ptacz malucha. Tylng
czeS¢ czaszki miata zmiazdzong, potowa jej twarzy znikneta, lecz dziecku nic si¢ nie stato,
dziecko domagato si¢ reszty mleka z butelki.

Kay pomyslata o Sandy, ktora uratowala jej zycie wiele razy, o wszystkich, ktorych
stracily, o Aaronie. Wracata do domu jako Kay Elliott. Nikt nie wiedziat, ze wyszta za
mgz. Kochala Aarona i czcila jego pamigc, byt idealem. Miat na zawsze pozosta¢ ideatem,
wiekszym, niz gdyby przezyt. Ale koniec nadszedl zbyt szybko: zanim byli na niego
gotowl, zanim ktorekolwiek z nich zdazylo cho¢by napisa¢ do domu o malzenstwie,
0 nich. Pastor, ktory udzielit im §lubu, nie zyl, §wiadkowie (jedng z druhen byta Sandy)
nie zyli 1 nawet wojskowe archiwum, gdzie przechowywano §wiadectwa Slubu, spton¢to
po ataku Japonczykéw. Gdyby urodzita dziecko — gdyby Japonczycy nie odebrali jej
cho¢by tego — moze postgpitaby inaczej. Odszukataby rodzicéw Aarona, pojechata do
Kalifornii, zobaczyta winnice, w ktorej si¢ bawit w dziecinstwie, ktorg mial odziedziczy¢
on, a pewnego dnia jego syn. Jednakze Aaron nie zyt i jego synek nie zyt, wigc nie chciata
wysuwac zadnych roszczen wobec jego bliskich. Wiedziata, ze Aaron by ja do tego
namawiat, lecz w tej jednej sprawie nie zamierzata mu ustapi¢ — nie zamierzata dzieli¢ go
z nikim. Nie, Aaron byt idealem, ich mito$¢ bylta idealna, a ona byla pielggniarka (czuta
si¢ zupelnie pusta 1 martwa, tylko to jej pozostalo). Tym byta iz tego chciata si¢
utrzymywac, tak zamierzala zy¢. Nie bedzie si¢ domagac niczego od jego rodziny.
Niczego.

Na przejazdach ludzie machali i wiwatowali.

— Dwadziescia pigc tysiecy — oznajmita z zachwytem panna Billings, opiekunka
Kay na czas podrdzy, wsuwajac gtowe do przedzialu. — Dwadziescia piec tysiecy ludzi
zebralo sie wzdhuz linii kolejowej, zeby wiwatowaé na pani czes¢, skarbie. Zeby pania



powita¢ w domu.

W domu.

Po przybyciu do Stanéw zamowila rozmoweg zamiejscowy. Gdy otrzymala
potaczenie, w Pensylwanii bylo juz pdzno, dobiegata pdinoc. Poprosita, by wyreczyt ja
jaki$ podporucznik marynarki Standow Zjednoczonych 1 tagodnie przekazal rodzicom
nowing, zeby na nieoczekiwany dzwiek gltosu Kay nie zemdleli albo nie dostali ataku
serca. Po chwili stuchata glosu matki — cichego i metalicznego z drugiego konca
wielkiego kraju. W pierwszym momencie starsza pani byla w stanie tylko plakac
I dzickowa¢ Bogu, i powtarza¢ imi¢ corki raz po raz. Kiedy Kay spytata o ojca, o brata,
na linii zapadta cisza. Gtos matki drzal, gdy moéwita: ,,Kochanie, nie zyja, zmarli kilka lat
temu”. Brat w Afryce w czterdziestym drugim, ojciec we wlasnym t6zku kilka miesigcy
p6zniej. Czarna sadza nagromadzona w jego ptucach po latach pracy w kopalni upomniata
si¢ 0 niego, wezwala z powrotem pod ziemi¢. Serce Kay zamarlo, poczuta si¢ dziwnie
odretwiata na catym ciele. Kto$, kogo uwazata za zywego, kto$, kogo kochata w czasie
terazniejszym, tu 1teraz, lezal pogrzebany od lat, trawa na jego grobie zazielenita si¢
wiosng 1 zbrgzowiata na zime juz kilka razy. Kay wracata do domu. Ale nie do takiego
domu, jaki pamigtata.

Pociag wjechat na stacj¢. Wcale nie wygladalo to jak jej rodzinne miasteczko. Nie
dostrzegta chodnikow ani ulic, bo przestaniaty je thumy ludzi. Nie poznawata nikogo —
nawet burmistrz byt nowy. Gestem zaprosit, by wspieta si¢ na platforme, krzyczat cos,
wreczajac jej klucze do miasteczka, lecz nie styszata nic przez wiwaty, Spiew chtopigcego
choru 1 orkiestre deta stojacg tuz za nim. Nie mogla pomiesci¢ w swoich objeciach
kwiatow, ktore znosily jej mate dziewczynki. Skauci maszerowali w deszczu konfetti
sypiacym si¢ z pigtra sklepu ogrodniczego — nastoletni chtopcy rozrzucali je widtami.
Miata szarfe na galowym mundurze z Brazowa Gwiazdg 1 Z pgkami dgbowych lisci 1 stata
na tyle kabrioletu (jechat tak wolno, ze nie byto to trudne) sungcego przez thumy wotajace
| wiwatujace, rzucajace serpentyny. Gdyby bylo lato, ogotocono by grzadki z kwiatow,
by ja nimi obsypac.

Zatrzymali sie przy ko$ciele Swietego Pawta i wszyscy spowaznieli — z wyjatkiem
matych chlopcow, ktoérzy wywijali salta na podwoérzu plebanii, dziwigc sig, ze nikt ich nie
karci. Weszli do srodka 1 uklekli, nikt si¢ nie odzywat, panowala cisza i to byt najlepszy
moment, moment, ktéry Kay miata zapamigta¢ na zawsze: chtodny marmur, stozkowate
$wiece 1poranne $wiatto przeswietlajace witraze z wizerunkiem Chrystusa w Ogrdjcu
I podczas meczenskiej Smierci. Spojrzata w gore i modlita si¢: Teraz juz wiem, juz wiem.

Kiedy samochdd ruszyl znowu, ledwie si¢ mogt posuwaé dalej. Znajdowali si¢
prawie przed jej domem. Ludzie jeszcze poprzedniego wieczoru ustawili si¢ wzdhuz ulic
I na podworzach, by ja zobaczy¢, zeby by¢ na miejscu, kiedy ich bohaterka wojenna wroci
do domu. A potem, tak jak to sobie wyobrazata, jak o tym marzyta tysigce razy wczesniej
—w Manili i Corregidorze, a wezesniej w dzungli — mingli zakret 1 zobaczyta dach domu.
Dzigki Bogu w $wiecie, ktory oszalal, dom wygladat jak zawsze, wszystko pozostalo na
swoim miejscu — basen dla ptakdw na podworzu, para ceramicznych kochankow
catujacych si¢ pod wierzba, pnacza oplatajace pobielony komin. Nasadka na nim wcigz
byta peknieta, wcigz czekata na wymiang — i ten widok chwycit ja za serce. Poczula sig



szczesliwa, ogromnie szczesliwa, ze cos tak drobnego 1 nieistotnego ciagle istnieje, ciggle
ma znaczenie. Wtedy ustyszata czyj$ krzyk, wysoki 1 przenikliwy na tle ryku thumu.
Samochod si¢ zatrzymat — nie mégt jecha¢ dalej. Kay wyskoczyta, ludzie obejmowali ja,
klepali po plecach, ale nie zwracala na to uwagi, parta przed siebie, przeciskata si¢ wsrod
sgsiadow 1 nieznajomych, i rodzin, ktore marzyty, by powita¢ swojego syna, swoja corke.
Glos wciaz krzyczat 1 nagle uswiadomita sobie, Ze to ona.

— Mamo! Mamo! — wotata.

Starsza pani stala na ganku od frontu. Kay wiedziata, ze tam bedzie — nie na petnej
chaosu stacji, nie w cichym kosciele — wyobrazata sobie, ze ja tu zobaczy, i zobaczylta: na
pochylonym, tuszczacym si¢ z farby ganku witata powracajacg do domu coérke. Miala na
sobie najlepsza sukni¢ (w kazdym razie t¢, ktorg cztery lata temu uwazala za najlepsza),
kto§ zakrecit jej wlosy 1 wpiagl w nie glupie kokardki, zapomniata zdja¢ fartuch. Stata
z wyciagnietymi rekami, poruszajac wargami i wypowiadajgc stowa, ktorych nie potrafit
ustysze¢ nikt oprocz Boga.

Mamo, mamo.

A potem Kay znalazta si¢ w jej objeciach 1 tulity si¢ do siebie. Byly zupelnie same
W morzu ludzi, byty jedyng rodzing, jaka im pozostata, byty wszystkim, co im pozostato
na tym $wiecie.

Kay wrécita do domu.
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JO MCMAHON

CZERWIEC 1945, ST. BEES, KUMBRIA, ANGLIA

Jo stala w kolejce do recepcji. W nadmorskim hoteliku panowat rozgardiasz:
dzwigczaty dzwonki, sktadano i rozktadano gazety, boje truchtali, by dotrzymac¢ kroku
otylym kobietom dyrygujacym: ,,Prosze¢ wzia¢ te walizke. Nie, to jest pudto na kapelusze.
Nie mogltbys po prostu ponies¢ obu? Zuch!”. Zapach kietbasek i jajek naptywat z jadalni
B. Grato radio, matki przeliczaly dziecigce gtdéwki przed wyruszeniem na plazg. Stonce
odbijato si¢ od morza daleko za horyzontem, powietrze wydawato si¢ czyste, jasne 1 OStre.
Dzien byt pickny i wihascicielka patrzyta ze znuzonym i spokojnym wyrazem twarzy
kogos$, komu interes nareszcie zaczyna przynosi¢ zyski.

— Nie, przykro mi, prosz¢ pana — thumaczyla, wtykajac otowek w potargane wlosy
| zaraz go wyjmujac, by odznaczy¢ pokoj na liscie. — Nie zostat ani jeden pokoj z tazienka.

— Ale ja musz¢ miec tazienke, po prostu muszg.

Rozmowa trwala, lecz kobiecie wtasciwie to nie przeszkadzato. Identyczny rytuat
powtarzat si¢ kazdego dnia. Jakie to miato znaczenie? Rachunki ptacita na biezaco,
a nawet odtozyla co nieco.

— Ale ja muszg...

— Mamy bardzo tadny apartament z widokiem na ogrod.

— Ale lazienka...

— Dzieli tazienke jedynie z dwoma innymi numerami.

To nie zalatwiato sprawy, nie moglo i rozmowa utkneta w martwym punkcie.
Oczywiscie klient ostatecznie wezmie pokoj, bytby ghupcem, gdyby tego nie zrobil,
zaczynat to rozumie¢. W tak idealny dzien powinien wypoczywaé na plazy. Kazdy
powinien by¢ na plazy.

— Coz, skoro jest pani catkowicie pewna, ze nie dysponuje niczym innym...

— To najlepsze, co mam w tej chwili, prosz¢ pana.

Wielka ksiega meldunkowa zostata przekr¢cona, by przygarnaé rowniez jego
nieche¢tny podpis.

— Gdyby co$ si¢ zwolnito... — Nie zdolal si¢ powstrzymaé przed ostatnig,
pozegnalng proba.

— Och, naturalnie, prosze¢ pana. Natychmiast dam panu znac.

Usmiechneta si¢ znowu znuzonym, dobrodusznym u$miechem. Wsz¢dzie miata
doteczki — na policzkach, na brodzie, nawet na tokciach. Byla pulchna, bez watpienia, ale
dumna ze swojej tuszy po okresie dotkliwych niedoboréw. Odrobina ciata nikomu jeszcze
nie zaszkodzita, a z pewnoscig nie jej. Podniosta wzrok na nastepng osobe w kolejce,
panig oficer, izachichotata do siebie z ukontentowaniem. T¢ dziewczyne¢ porwatby
pierwszy podmuch wiatru.

— Tak, szuka pani pokoju? Akurat zostal jeden, najsympatyczniejszy... chociaz



Z zalem musze przyznaé, ze nie ma osobnej tazienki.

Jo zawahala si¢, wiec kobieta ciggneta wyuczong na pamie¢ kwestie.

— Och, zapewne moze pani popyta¢ w miasteczku, bardzo proszeg, ale wiem, ze
wszedzie miejsca sg wyprzedane, wyprzedane do ostatniego... pogoda taka pickna, a nie
zawsze tak u nas bywa, stowo daj¢. Ma pani wielkie szczeScie, przyjezdzajgc w samym
szczycie sezonu. Doprawdy wielkie szczescie, ale na pani miejscu nie kusitabym losu, za
duze ryzyko, biorac pod uwage, jak szybko pokoje schodza.

Pani oficer nadal nie chwycita przynety. W hotelu kilka pokoi wcigz stato pustych,
ale tego nie mogla wiedzie€.

— Jest pani Amerykanka, prawda? — spytala wlascicielka, patrzac na Srebrng
Gwiazde, na ztotego orla.

— Owszem. Z pewnoscia ten hotelik jest uroczy... wyglada uroczo. .. ale widzi pani,
nie szukam pokoju.

Twarz kobiety spochmurniata.

— Co6z, mam nadzieje, ze nie przyszila pani kwestowa¢, mtoda damo — odparta
zupetnie innym tonem. — Wywiesitam od frontu... io0d tylu tez, bo ludzie waszego
pokroju zjawiaja si¢ z uporem 0 najdziwniejszych porach i ni mniej, ni wiecej tylko pod
tylnymi drzwiami... nie, nie zechce u pani zaméwi¢ subskrypcji ani kupi¢ obligacji, ani
nawet znaczka pocztowego, by wspomdc akcje zbierania funduszy na rzecz dziatan
wojennych. Wojna w Europie jest skoficzona i... i...

Na chwile przestata sprawia¢ wrazenie zirytowanej iwydawata si¢ jedynie
okropnie smutna. Jo patrzyta na jej twarz; przypominato to oglagdanie kartki papieru, ktorg
nagle ktos zmiat.

— Nie, prosze pani. Nie przysztam rowniez w tym celu.

Wiascicielka byta szczerze zaklopotana. Galowy mundur Jo wygladat nienagannie,
buty miata wypastowane, bagaz nowy. To nie byl kto$ potrzebujacy wsparcia — ktos, od
kogo odwroécilto sie szczeScie, proszacy o positek i mozliwo$¢ przenocowania w kuchni.

— Chyba nie wpadta pani w tarapaty? — Otworzyla szeroko 0Czy iznaczaco
pokiwata gtowa.

Jo sig¢ rozesmiata.

— Nie, prosze pani. Nie tego rodzaju.

— Céz, w takim razie o co chodzi? — wybuchneta zdesperowana kobieta. — Jasper,
chodz tutaj — burkneta.

Jo sadzita, ze przywoluje psa, tymczasem obejrzat si¢ mezczyzna o niskiej posturze
I zZtym spojrzeniu, sortujacy przed chwilg poczte.

— Tak, kochanie?

— A, tu jestes. Czemu si¢ placzesz pod nogami? Zresztg niewazne. Zajmij si¢ reszta
gosci. Ta kobieta...

— Mito panig pozna¢ — rzucit, mierzac ja zmruzonymi 0czami.

— Dzien dobry panu.

— Mniejsza z tym, po prostu zajmij si¢ meldunkami. Ta kobieta... — gestem polecita
Jo wejs¢ do przyleglego kantorku z drzwiami z szybg z mrozonego szkta, wokot ktorej
namalowano wisnie, i zawieszong krzywo tabliczkg z napisem ,,Wstep wzbroniony” —



chyba ma jakas histori¢ do opowiedzenia.

Usmiechneta si¢ szeroko i nagle zmienita si¢ w istote ludzka.

Jo spedzita w kantorku pot godziny. Poczatkowo wiascicielka nie cheiata o niczym
stysze¢: ,,To niedorzeczne, nie wie pani, o czym moéwi”. Ale Jo pozostata nieugigta
| powtarzata co chwila, Ze skonczyta z pielegniarstwem, skonczyla z wojskiem.
Londynskie biuro zostato zamknigte, personel przenoszono do Standéw albo na Daleki
Wschod, szykowata sie wigksza akcja na Pacyfiku. Nie jest zdolna do stuzby, wtasciwie
stanowi zagrozenie. Powiedziano jej, ze moze wraca¢ do kraju, wynies¢ si¢, ale zostala.
Nie moze wrdcié, jeszcze nie. Nieco pozniej, przy herbatnikach i1 herbacie (,,To porzadna
herbata, bez obaw, nie taka, jakg serwuj¢ gosciom”), opowiedziata o Davidzie. O tym, ze
wcigz si¢ nie odnalazt — zgubili wszelki jego $lad — ze pochodzi ze Szkocji, a St. Bees
lezy w potowie drogi i jest trzecim miasteczkiem, ktore odwiedzita tego dnia w drodze na
potnoc z Londynu. Musi znalez¢ prace, gdzies si¢ zaczepi€ — ,,musz¢ miec jakies$ zajecie,
prosz¢ pani”.

— Alez pani jest damg — zaprotestowata kobieta, szczerze zaskoczona.

Jo si¢ usmiechnela.

— Przed wojng nie bytam damg, w kazdym razie nie tego rodzaju. Bez munduru nie
odr6znitaby mnie pani od innych ludzi.

— Ale co miataby pani robi¢? Maz 1 ja sami obstugujemy recepcje.

— Myslatam na przyktad o praniu.

— O praniu? — zakrztusita si¢ wlascicielka.

— Wywnioskowatam, ze w takim duzym hotelu latem musi by¢ go mndstwo.

— Bog wie, ze to prawda, a te glupie smarkule nigdy nie pami¢taja, zeby porzadnie
wszystko wyprasowacé. Lecz jesli pani sobie wyobraza, ze pozwole odznaczonemu
amerykanskiemu oficerowi prac¢ bielizng...

— Prosze. — Jo chwycila jej zwiotczatg dlon. — Prosze¢. — Sprawiata wrazenie, jakby
miato jej peknac serce. — Muszg znalez¢ zajecie niewymagajace zadnej... zadnej wigkszej
odpowiedzialno$ci. Niewymagajace jaki§ czas zbyt wielu kontaktow z ludzmi...
mechaniczne, wrgcz bezmyslne. ..

Kobieta zauwazyla, ze rece Jo drzg. Zapomniata je schowac.

— Muszg nie mysle¢. To znaczy by¢ tak zajeta, zeby nie mysle€... nie caly czas.

Wriascicielka patrzyta na nig jak na wariatke, usta miata otwarte z szoku, oburzenia,
a moze z niedowierzania. Jo puscita jej dton i z westchnieniem podniosta si¢ z miejsca.

— Przepraszam. Zajelam juz pani zbyt duzo czasu. Trudno pani to zrozumie¢. Wie
pani moze, o ktorej przyjezdza pociag na potnoc?

Twarz kobiety zmarszczyta sie, jeszcze bardziej niz wczesnie;j.

— Nie — odparta, glosno dmuchajac nos w haftowana, postrzepiong na brzegach
chusteczke. — Nie, potrafi¢ zrozumie¢. Przepraszam, ze warknetam na panig wczes$niej,
biorgc za kwestarke. Po prostu... czuje, ze oddatam wystarczajagco duzo... widzi pani,
moj syn... — Ponownie wydmuchata nos.

— Wspotczuje — powiedziata Jo tysigczny, dziesigciotysigczny raz.

—Nie, nie, zyje. — Kobieta wstata, wygladzita spddnice, strzepneta okruchy
z koronek na bluzce. — Ale jego umyst... buja gdzie$ daleko. Lezy ciagle w tozku...



najetam sgsiadke, zeby przy nim siedziata, kiedy pracuje, a sSama czuwam przy nim po
nocach, chociaz on wlasciwie tego nie potrzebuje, nawet nie wie, gdzie jest. Ciagle gapi
si¢ w sufit i co$ liczy. Nie przestat liczy¢, odkad wrocit. Mowia, ze z czasem... — Glos jej
si¢ zalamat 1 uniosta r¢ce w bezradnym gescie.

Prychneta cicho 1raz jeszcze glosno wysigkata nos. Wzigta gleboki oddech,
energicznie wypuscita powietrze 1 nakrecita maty zegarek, ktory nosita na szyi na ztotym
tancuszku.

— Oddat bardzo duzo. I pani tez, jestem pewna. Wszyscyscie oddali. Wiec jesli
prosi pani jedynie o troche czasu i odrobing przestrzeni, by dojs¢ do siebie, by¢ moze
zapomniec. .. c6z, niech mnie diabli, jesli nie pomogg.

Jo byta zaskoczona, jej twarz si¢ rozswietlita.

Kobieta potrzasala jej rekg raz po raz, raz po raz, i usmiechata sie.

— Jest pani przyjeta.

Lato przemkneto i trudno bylo uwierzy¢, ze kiedykolwiek toczyta si¢ wojna —
w kazdym razie trudno w to bylo uwierzy¢ w St. Bees. Jo, Amerykance, to miejsce
zdawalo si¢ istnie¢ poza czasem. Najstarszym koSciolem, w jakim postala jej stopa
w Stanach, byt kosciot Swigtego Piotra w centrum Nowego Jorku, wzniesiony w czasach
wojny 0 niepodleglos¢. A z kazdego punktu St. Bees wida¢ bylo klasztor, wysoki
| potezny, wzniesiony na poswigconej ziemi jeszcze w dwunastym wieku. Zakradala si¢
do jego cichego wnetrza w pigknym odcieniu r6zu, z boczng nawg wyscielong dywanem
W czerwone wzory i ornamentami z kutego zelaza wypelniajacymi tuki. Byl wieczny,
trwaly, ponadczasowy. To miejsce byto sSwigte.

Oczywiscie nie miata duzo czasu na ogladanie zabytkow, zwiedzanie czy
piknikowanie. Jej pracodawczyni, pani Greerson, nie ktamata: bylo mnostwo prania
zapewniajacego zajecie jej gtowie i rekom. Prata wigc 1 prasowata, sktadata i krochmalita
od rana do pdznego popotudnia. Czerpata ze swojej pracy przesadng dume, Zle ulokowang
rados¢, wykonujac ja z zupethie niepotrzebng doktadnoscig. Odmierzata szare mydto
niczym centymetry sze$cienne plazmy, rozgrzewala zelazko, az jej poslinione palce
skwierczaty przy dotknigciu, gdy oceniata temperature, jakby sterylizowata instrumenty
chirurgiczne.

W pewnym stopniu miata Swiadomo$¢ tego, co robi, i ttumaczyla sobie, ze to
dziwaczne, ale nie oblgkane. Probowata zmy¢ brud 1 bloto, sptuka¢ ze swoich wioséw,
dtoni, pamieci odor krwi 1 zastapi¢ go silnym, gryzacym zapachem wybielacza. Wszystko
wokot niej bylo teraz biate, wszystko byto czyste. Pierwszego dnia chwycita kij 1 szczotke
I zdezynfekowala cate pomieszczenie, jakby miato stuzy¢ za sale operacyjng. W pralni,
z ktorej wida¢ bylo ogrod, pani Greerson miala dwie olbrzymie pralki amerykanskiej
firmy Bendix i zainwestowata nawet w najnowszy gadzet nazywany ,,maszyng suszacg’.
Ale Jo to nie wystarczalo. ,,Nie, lubi¢ prasowaé, prosz¢ pani, prosze zaczeka¢ minute,
zaraz si¢ wezme za przescieradta. Wygladaja znacznie tadniej, gdy sg swieze, gdy sa
Swiezo wyprane 1 wyprasowane”.

Dostata na wlasny uzytek niewielki pokoik na drugim pigtrze. Nie miat osobne]j



tazienki ani godnego wzmianki widoku, ale nalezat do niej 1 byt cichy. Utrzymywata go
W nienagannej czystosci. Co wieczor uktadata szpilki do wtosow w szeregu tak, by si¢ nie
stykaty, ptukata 1 wycierala miednice, ustawiata obok niej dzbanek z woda na nastepny
dzien napetniony doktadnie do kreski wskazujacej trzy czwarte, po uzyciu osuszata mydto
recznikiem 1 ktadta je, strong z wyttoczonym napisem, do porcelanowej mydelniczki.

W zasadzie wszystko z nig byto okej. Tak sobie powtarzata. W zasadzie okej.
Naturalnie, ze bywata w lepszej formie, ale bez watpienia takze w gorszej. Trzymata si¢
jako$. Nie widywata juz Gianniego, wtasciwie nie widywata zadnych zmartych. Powinno
to stanowi¢ dobry znak. Fakt, obsesyjnie przejmowata si¢ drobiazgami, na przyktad
praniem recznikéw, na ktérych zostaly plamy. Albo chowata mundur do ciasnej szafy,
jakby grzebata zmartego. Kupita sze$¢ sukienek — identycznych, prostych w kroju,
W szare prazki — I rozwiesila je co pi¢¢ centymetrow, zeby na pewno si¢ nie dotykaly.
Jednakze byty to drobne dziwactwa — odbiegajace od normy, ale zupetie nieszkodliwe,
jesli sie nad tym zastanowic.

Starata si¢ nie myslec.

Nie myslata, kiedy weszta do pralni tamtego ranka, nie myslala o niczym. Bylo
wczesnie, za wczesnie — brudnej poscieli jeszcze nie zniesiono z gory, pokojowki jeszcze
si¢ nig nie zajety — gdy spojrzala na przescieradta rozwieszone poprzedniego wieczoru.
Byly czyste 1 wyprasowane, ale nalezato je przewietrzy¢. Odrobina powietrza nigdy nie
zaszkodzi. Powiesita je wiec 1 spojrzata na nie w szarym $wietle sagczacym si¢ przez okna
umieszczone wysoko nad olbrzymimi stalowymi zlewami.

Biate, pigkne, unosily si¢ W przestronnym pomieszczeniu niczym obtoki, niczym
tumany $niegu. Podziwiata ich surowa doskonato$¢ z uczuciem bliskim satysfakcji, gdy
usiadla przy wielkim degbowym stole z filizankg kawy, ktorg zaparzyta. Kuchnia jeszcze
nic pracowata. W jednej sekundzie przescieradta byly nieskalane, a w nast¢pnej
spryskane krwig, a ona Sciskata filizanke w dloniach, powtarzajac: ,,To nie jest realne, to
nie jest realne”, jak dziecko, jak mata dziewczynka probujaca si¢ ockna¢ ze snu. ,,To nie
jest realne”, powiedziata jeszcze raz z zacisnigtymi powiekami, chociaz czuta ich dotyk,
palce szarpiace ja za rekaw, ciggnace ja za r¢ke. ,,Nie ma ich tutaj, nie zyja”, mowila, ale
styszala, jak oddychaja, czula ich gorace oddechy na karku. Czuta ich zapach, dolatujaca
od nich won krwi i zgnilizny. Odor wybielacza ulotnit si¢ z pomieszczenia, nie potrafila
wychwyci¢ jego zapachu, cho¢ minute wczesniej byl tak mocny, ze gdy weszla,
zaszczypaty ja oczy. Cuchngto strasznie, jak na $mietniku na Sycylii, gdzie wyrzucali
amputowane konczyny, jak w namiocie na zwtoki, gdy ogladata ciato za ciatem, szukajac
jednej z pielegniarek zabitej przez pocisk we wiasnym 16zku. W namiocie byto okropnie
gorgco, $mierdziato, a Jo nie mogla znalez¢ Ilsy, nie mogta znalez¢ jej catej. Potem
rozlegly si¢ szepty, ,,Proszg, Boze, nie”, blagala, wcigz Sciskajac filizanke, ale gtowe
trzymala zwieszong, opuszczong na stot. Nie mogta stuchaé, nie mogta sobie pozwoli¢ na
stuchanie, cho¢ z poczatku moéwili sensownie, opowiadali o rzeczach, ktore tylko ona
mogta zrozumie¢. Potem glosy si¢ zmienity. Nie przestajagc by¢ glosami jej brata, matki
I przyjaciotki, staly si¢ natarczywe i przeszywajace, w rejestrze, ktory styszata nie tylko
uszami, lecz takze mdzgiem, lodowate 1 przerazajace. Stowa nie byly stowami, ale zawsze
oznaczaly to samo — rozpacz, udrgke, sSmieré. Krzykneta gltosno, jak kiedy§ David,



modlitwg z przeszto$ci wyuczong na pami¢¢ w szkole, kiedy stowa nie niosty dla niej
zadnego sensu: ,,.Duszo Chrystusowa, u§wig¢ mnie, Ciato Chrystusowe, zbaw mnie”.
Wybaw mnie, o Panie, od mojego szalenstwa, wybawiles szalencow, wybaw i mnie,
przyjdz do mnie i wwbaw mnie, Panie, bo nie mam nikogo. Przyjdz do mnie. Byta to
modlitwa i zarazem rozkaz. Otwarla oczy — I ujrzata nie swojego Zbawiciela, lecz panig
Greerson, ktora przycztapata do pralni w przydeptanych kapciach, z zaczerwienionymi,
podpuchnigtymi oczami oraz z potowg wlosOw skrecong w nieporzadne loczki. Ziewngeta.

— Ta wielka rodzina z dwunastki chciata wigcej recznikow plazowych. — Podrapata
si¢ gwattownie po zewngetrznej stronie uda, gdzie draznit ja gruby materiat szlafroka.

Jo spuscita wzrok na stot. Kostki dtoni pobielaly jej w miejscach, gdzie wciaz
Sciskala filizanke.

— Widzg, ze przygotowala pani przescieradta — rzucita wlascicielka bezwiednie,
odwracajac si¢ do wyjscia i ziewajac znowu. — Lepiej niech je pani stad zabierze, zanim
przyjda pokojoéwki. Wie pani, jak zrzedza, ze im ciasno.

— Tak, prosze pani. — Jo upita tyk kawy.

Dzieki Ci, Panie.

Wojna si¢ skonczyla. Ameryka zrzucita dwie bomby 1 wojna si¢ skonczyta.
W dalekim St. Bees w zaden sposob nie mozna byto zrozumie¢, w zaden sposdb pojaé
ogromu zniszczen, spustoszenia: dwa miasta zréwnane z ziemig w Kilka sekund, sto
sze$¢dziesigt tysiecy zabitych, dwa razy wigcej zmartych z powodu ran i choroby
popromiennej w ciggu kolejnego miesigca. To takie proste, powtarzali ludzie. ,,Czemu
Amerykanie nie zrobili tego wczesniej? To by ocalito zycie mojemu Petiemu... mojemu
Danny’emu... mojemu Billy’emu”. W pubach gromadzily si¢ thumy. Ludzie tanczyli na
ulicach. Ateisci wraz ze wszystkimi stali w kolejce wijacej sie wokot klasztoru, by zdjac
kapelusz i podzickowac¢ Bogu. Bogu dzi¢ki, ze to si¢ skonczyto.

Sierpien rozwingt si¢ w bujne, pelne lato, lecz o Davidzie wcigz nie byto wiesci. Jo
pokonywata piechotg dluga trase do Egremontu starg Szosg Poinocna, by sprawdzié
skrytke pocztowa, ktorg tam zatozyla, ale zadna wiadomos$¢ nie przyszta. Mogta wynajac
skrytke w St. Bees, na malej wiejskiej poczcie, gdzie sprzedawano tez stodycze
I pocztowki, jednakze za kazdym razem gdy wracata z Egremontu, niosac listy od bliskich
Davida, cieszyla si¢, ze tak nie zrobila, cieszyla si¢, ze nie mozna jej odnalez¢. Podata im
adres do korespondencji, na wypadek gdyby si¢ czego§ dowiedzieli, otrzymali jakie$
informacje, lecz nie potrafita im wytlumaczy¢, dlaczego bez Davida nie moze stac si¢
czgscig ich zycia. Duncan przeprosit, jeszcze kiedy mieszkala w Londynie: postapit
lekkomyslnie, ghupio, nie rozumiat, jak wiele jego brat znaczyt dla Jo, zachowat si¢ jak
prostak. Niemniej Jo pozostawala ghucha na jego zaproszenia na kolacje, do teatru, na
todki czy pikniki. Nie pokochataby kopii Davida, kogo$ pozbawionego duszy. Byto jej
przykro wobec jego siostry Kit, wobec jego matki. Apelowaty do niej w listach — pragnety
jej obecnosci, chceialy si¢ nig zaopiekowac. Prosze, zamieszkaj z nami, dziecko, tutaj
w Londynie z moim bratem, w naszym domu w Szkocji, kiedy skonczymy remont. Kochamy
Cig, tesknimy za Tobgq, potrzebujemy Cie. Nie mogla tego zrobi¢, nie mogta zamieszkac



Ztymi serdecznymi ludZzmi, ktérzy nie chcieli jej skrzywdzi¢, lecz nieustannym
wspominaniem Davida wykrwawiliby ja na $mieré. Co robit? Jak wygladat? I co wtedy
powiedzial? Itak wkotko, az stalaby sie magikiem wyczarowujacym Davida,
wywotujacym ducha zmartego.

Trzymata si¢ pomieszczeh gospodarczych hotelu, unikajgc kontaktu z gos¢mi. Jej
wiedza o urlopowiczach sprowadzala si¢ do znajomos$ci ich upodoban w kwestii
dodatkowych recznikow lub §wiezej poscieli kazdego dnia, do tego, czy w t6zku palili,
czy pili kawe. Zatrudnione w hotelu mtode dziewczeta byly zachwycone czasem pokoju,
chlopcami wracajgcymi z wojny — wszelkimi wracajagcymi chtopcami. Gdy wpadaty do
pralni, odpowiadata ,,tak”, zanim jeszcze skonczyly pytanie: ,,Czy mozesz mnie zastapic?
Jestem dzisiaj na talerzach... myje garnki... patelnie... odwdzigcze si¢ kiedys, bez obaw,
strasznie dzigkuje”. Wiedziaty doskonale, ze nie beda musiaty si¢ rewanzowaé za
przystuge, bo powazna praczka nigdy nie wychodzita do miasteczka, nie spotykala si¢ ze
znajomymi. ,,Nie nosi na ramieniu czarnej opaski, ale mysle, ze musiata kogos straci¢, nie
sadzicie?”. Chichotaty, a potem wybuchaty gtosnym §miechem, gdy tylko znalazty si¢ na
ulicy, biegnac skrétem do pubu U Paddy’ego, skad uszu Jo dolatywaty dzwigki muzyki
I odglosy wesolosci. Czemu nie mialybysmy sie troche rozerwac¢? Wojna trwata tak
bardzo, bardzo diugo.

Pewnego dnia pani Greerson weszta do pralni bardziej rozczochrana niz zwykle.
Surowo zlustrowata skromng, niemal szpitalng powierzchownos¢ Jo — wlosy $ciaggnigte
w kok, wykrochmalony biaty fartuch na jednobarwnej szarej sukience.

— Jest szesnasta, McMahon — rzucita srogo.

— Tak, prosze pani, zostala mi tylko bielizna stotowa do...

— Powiedziatam szesnasta 110 znaczy szesnasta. — Wiascicielka hoteliku
zmarszczyta brwi. — ZawarlySmy umoweg. O czwartej praca ma by¢ skonczona.

— Tak, prosze pani — odparta Jo niechg¢tnie, z ocigganiem odkladajac obrusy;
zmuszajac si¢, by si¢ do nich odwroci¢ plecami.

— 1 tak pracuje pani po dziesi¢¢ godzin dziennie — ciggneta pani Greerson. —
A daleko nam do ruchu, jaki panowat, kiedy pani zaczynala... z poczatkiem nast¢pnego
miesigca sezon si¢ konczy. Dotrzymata pani umowy... wykonywala swojg prace
I powiedziatabym, Ze robita duzo wigcej. Nie wiem tylko, czy to samo mozna powiedzie¢
0 mnie.

Jo zaniepokojona podniosta wzrok.

— Nie chcialabym, zZeby pani tak myslata. Jestem bardzo szczes$liwa, bardzo
wdzigczna, ze data mi pani t¢ posade.

— Szczesliwa 1 wdzigczna to niezupelnie to samo. — Kobieta znowu zmarszczyta
czoto. — Chodzi o to, ze owszem, datam pani prace, ale miatam tez... no c6z, to przez to
urwanie glowy z hotelem iz moim synem... ale mialam pani da¢ rowniez szansg
odpoczac.

— Wysypiam si¢ doskonale...

— Céz, moze nie chodzito doktadnie o ,,odpoczynek”. Och, niech to szlag! — Jo



zaskoczyl widok Angielki tupigcej z irytacjg noga i przeklinajacej. — Polubitam panig, a...
a kiedy mowitam o ,,odpoczynku”, miatam na mysli odprezenie... by¢ moze odzyskanie
zdrowia.

Wydawata si¢ wzburzona, potem zaklopotana, w koncu wcisngta co$ Jo do rak.

— Prosze. 1 jesli nie bedzie pani tam chodzi¢ co popotudnie, az lato si¢ skonczy,
to... to panig zwolnig.

Po tych stowach, drepczac niezdarnie, opuscita pralnie.

Jo zaczeta ptywac kazdego popotudnia, kazdego wieczoru, az dtugi, ciepty letni
dzien gladko przechodzit w noc. Wktadata otrzymany od pani Greerson czarny kostium
kapielowy firmy Jantzen — gladki, 1$niacy 1 dopasowany dzigki zaszewkom. Nauczyta si¢
pltywa¢ w dziecinstwie, gdy siostra oswiadczyta, ze to niezbedna umiej¢tnos¢, a nastepnie
zebrala Srodki 1 wywiozta ubogie miejskie dzieci na ob6z do klasztoru macierzystego
gdzie§ na wsi. Ztakg samg precyzja iautorytetem, zjakimi wykladata ortografig
I gramatyke, nauczyta je pltywania kraulem, stylem grzbietowym oraz lezenia na wodzie.

Teraz Jo z rozkosza, bez wysitku unosita si¢ na falach, wykonywata kilka ruchow,
a potem leniwie przekrecata si¢ na plecy niczym ospata foka. Nie wchodzita do wody od
czasu Afryki Poétnocnej, od desantu, ale wtedy wokot zagrazaty ostrzat, ogien i $mierc.
Teraz kotysata si¢ spokojnie na wodzie, a silne promienie pdznego lata opalaty ja na
brazowo. Kiedy miata dos¢ ptywania, wedrowata kamienistg plaza, dopdoki nie wyszukata
wyjatkowo ustronnego miejsca. Plaze byty niemal puste, dtuga linia wybrzeza wyginata
si¢ gladkim tukiem, bezludna od konca do konca, jesli nie liczy¢ przypadkowego
duchownego, zme¢czonej guwernantki, dziecka — zbyt matego na szkote¢ 1 ptywanie — ktore
wbiegato w fale, krzyczato iwracalo na brzeg, powtarzajac zabawe raz po raz.
Znajdowata miejsce, gdzie mogla si¢ umosci¢ w stoncu, na rozprazonych drobnych
kamykach. Zawijala si¢ w stary koc, w gruby regcznik, ktory przyniosta z pralni,
I zamykata oczy, czujac ciepto na powiekach.

To byt koniec.

Nie catego jej bolu, wszystkich ran, lecz wojny — wojna si¢ skonczyta.

Pozwalala, by §wiadomos$¢ tego faktu w nig zapadala — wnikata jak promienie
stonca.

Wybaczam sobie.

Mysl pojawila si¢ znikad 1 byta tak zaskakujaca, ze Jo otwarta oczy 1 usiadta. Zaraz
jednak potozyta si¢ z powrotem, zmusita si¢ do odpr¢zenia, do zadania sobie pytania, o CO
jej chodzi, co sobie wybacza.

To, ze zyje.

To, ze zyje, cho¢ zgineli wszyscy inni, cho¢ zgineto pie¢ procent populacji $wiata
— nieznajomi, ktérych prébowata ratowac, 1 przyjaciele, ktorych ocali¢ nie zdotata, jej
matka i ojciec, brat i...

Nie potrafita mysle¢ o Davidzie jako 0 zmartym. W sali dormitorium w Londynie,
W swoim nieskazitelnym pokoju na drugim pigtrze, umiata to sobie wyobrazi¢: martwego
I pochowanego tysigce razy. Ale nie tutaj. Lezac na brzegu — albo unoszac si¢ wsrod fal,



ktoére, zdawalo sie, tulily ja i koity, podtrzymywaty na powierzchni — nie potrafita o nim
myslec¢ jako o zmarlym ani przez moment. Potrafita wyobrazi¢ go sobie na morzu, daleko.
Ale miata wrazenie, jakby si¢ dotykali poprzez bezkresny ocean: ona dotykajac skraju
wad tutaj, on na drugim koncu §wiata — mimo wszystko nie mogac si¢ dotkng¢. Nawet
gdy pokonata dlugg droge na wzgdrze, do hotelu, glgboko w jej wnetrzu co$ z tego
pozostawato. Wydawalo si¢ realne i ciepte, 1 zywe. David zdawat si¢ zywy.

Jo wyszla przed budynek z hydraulikiem, mijajac warzywnik z ziotami, ktore
zaczynaty juz wydawac nasiona.

— To gdzie doktadnie si¢ zatkato, panienko?

Szukali rury odptywowej biegnacej pod ziemig z pralni przez ogréd.

— Tutaj... tutaj uchodzi.

Przyjrzeli si¢ rurze, przechylajac glowy, szturchajac ja czubkami butow.

— Wyglada, ze wszystko w porzadku. Woda ptynie. Od jak dawna, mowi panienka,
nie schodzita jak nalezy?

W tej samej chwili po czystym niebie przetoczyt si¢ letni grzmot — bez deszczu,
bez btysku. Sekunda ibylo po wszystkim: ptaki przelatywaly nad trawnikiem,
przysiadajac na starych miedzianych rynnach i ¢wierkajac do siebie z zadowoleniem.

Jo ihydraulik lezeli rozplaszczeni ztwarzami weciSnigtymi w blotnisty grunt,
ostaniajac  glowy skrzyzowanymi ramionami. Mezczyzna spojrzal zmieszany,
usmiechajac si¢ szeroko do swojej towarzyszki.

— Tez panienka byta na wojnie?

Jo wyptyneta poza lini¢ przyboju. Fale nie byty duze — nurkowata w nie raczej dla
rozrywki niz z konieczno$ci — potem mingta je i znalazla si¢ na rozkotysanym morzu,
poruszajacym si¢ 1 dyszacym jak zywa istota. Obrodcita si¢ 1 spojrzata na plaze, waska
| wygieta w stoncu, oraz lezacg w glebi malg wioske, na wybiegajacy w wode po lewe;j
stronie cypel, ktorego wysokie szmaragdowe klify opadaty ku pianie kothlujacej sie
w dole. Potozyta si¢ na plecach i mruzac oczy, spojrzata w niebo — spigtrzone masy chmur
tanczyly nad nig, to wystawiajac ja na stonce, to okrywajac cieniem, i znowu zalewajac
blaskiem. Byla zupelnie sama w roziskrzonej, migocacej od stonecznych promieni
wodzie. Uciekajgce przed jakim$ drapieznikiem mate rybki wyskakiwatly w powietrze,
btyskajac srebrem, blyskajac bielg na utamek sekundy, zanim zniknety. Zamkneta oczy
I czas przeslizgiwat sie¢ obok.

Byl wrzesien. Dni stawaly si¢ krotsze — wcigz mogta pltywac, ale tylko dopoki
swiecito stonce; po zmierzchu w przemoczonym stroju robito si¢ zbyt zimno, wigC
siedziata skulona na plazy. Wszedzie wokot zycie wracato do normalnosci, do utrwalone;j
rutyny. Pomyslata o czerwcowych pannach mtodych odliczajacych dni, weigz od nowa
zagladajacych w kalendarz, o zaczynajacych nowy semestr niechgtnych uczniach,
pocacych si¢ w szkolnych mundurkach, wygladajacych tesknie przez okno. Pomyslata
0 hotelu, 0 malejacej liczbie gosci — 1 0 liscie od pani MacPherson: dom w Szkocji zostat



wyremontowany, wracaja do siebie, wracaja na farm¢ — tak wigc nawet bliscy Davida
wyjada wkrotce, przeniosg si¢ na pdinoc wraz z chtodniejszg porg roku.

Pomyslata o swoich listach do Kay, tych, ktore wracaly jako niedoreczone, i 0 tych,
ktore przepadty, nie wrocity w ogodle. Miata nadzieje, ze cho¢ cze$¢ dotarta do adresatki.
Zastanawiala si¢, gdzie Kay jest i czy w ogole Kay jest. Szeptem odmowita modlitwe o jej
bezpieczenstwo, o to, by pozostata sobg, by si¢ odnalazta. Uswiadomita sobie, ze nawet
cierpienie z powodu tego, przez co przeszty w Nowym Jorku, zaczyna stabna¢. Nigdy nie
sadzila, ze si¢ tak stanie, ale si¢ stalo. Przetrwala tamto, przetrwata wojng. Czy to pierwsze
przygotowalo ja na to drugie? Czy potwornos¢ tamtego uodpornita jg na przemoc, z jaka
pozniej mieli si¢ zetkna¢ ona 1 caly §wiat? Teraz jedno i drugie nalezalo do przesztosci,
dochodzita do siebie. Skoro okazalo si¢ to mozliwe — skoro tamta palaca, piekaca ja
w $rodku wsciektos¢ bladta z kazdym mijajacym dniem, skoro fakt, ze otaczato jg fagodne
morze, wiecznie mtoda potega, zdotat ukoi¢ tamten gniew — skoro nawet to byto mozliwe
— ¢0z, dostatecznie dtugi czas, dostatecznie dlugi pokoj zapewne moze zdziata¢ wszystko.

Na chwile otworzyla oczy, by sprawdzi¢, dokad zdryfowata. Wyptyneta troche za
daleko — szacowata to po budynkach, po dachach, policzyta kominy. Poradzi sobie, za
chwile zawroci, ma jeszcze mnostwo czasu. Znowu opuscita powieki. Woda wypehita jej
uszy izakryta brzuch iJo poczuta si¢ otoczona dobrocig, delikatnoscig i cieptem.
Przenikneta jg potega oceanu, unosita si¢ bez wysitku w jedwabistej wodzie. Koszmary
staly si¢ rzadsze — zar6wno te na jawie, jak i we $nie. Mingt tydzien — nie, dwa tygodnie
—odkad zaczeta przesypiac cale noce nieniepokojona przez sny, bez budzenia si¢. Jej ciato
si¢ odprezyto 1 odprezyt si¢ umyst, wiedziata, ze wraca do zdrowia. Byta niemal uleczona.

Maszerowata ponurg szosg do Egremontu w mzacym deszczu. Mocniej owingta si¢
pozyczonym plaszczem nieprzemakalnym, postawila kotnierz. Spojrzala na zegarek,
Scierajgc wode ze szkielka. Jeszcze zdazy na mszg. Tego lata chodzita na nig co niedziele,
lecz nigdy w deszczu — w deszczu byto to okropne. Obejrzata si¢ na wioske daleko za
plecami — wcigz widziata klasztor St. Bees, wysoki i dumny — i przekleta w myslach krola
Henryka. Wydawato si¢ niedorzecznoscia, ze po tylu wiekach dawny angielski monarcha
naraza na niewygody ja, wspolczesng Jankeske, ale tak to witasnie wygladato. Byla
katoliczka, a klasztor nalezat do Ko$ciota anglikanskiego. Pokonywata wiec dluga droge
do misji w Egremoncie, gdzie zbierali si¢ w dawnej sali tanecznej i wykorzystywali
fortepian w charakterze ottarza — tylko z powodu sporu sprzed czterystu lat. Niechcacy
wdepneta w katuze i raz jeszcze przekleta wladceg. Nawet sam krol, stwierdzita, w lepsze
dni musiat przyzna¢ w glebi ducha, ze to, czego pragnal — megski potomek, lepsza
kochanka — byto doczesne, w sposob zrozumiaty ludzkie, lecz nie boskie. Nie z woli
boskiej. Niewarte catej tej awantury, rozlewu krwi 1 podziatow, niewarte dtugiej drogi do
Egremontu. Chrzescijanie powinni si¢ ponownie zjednoczy¢. Sprawiliby przyjemnos¢
Bogu. A w dodatku zyskalyby na tym jej skorzane buty.

Droga nadjechata hatasliwa ci¢zaréwka dostawcza 1 zahamowata przy Jo.

— Mademoiselle! — zawotat ze $rodka kierowca. Byl to Luc, francuski piekarz
z miasteczka, z zong Ellie.



Uciekngwszy z dzie¢mi przed wojna, wyladowali ostatecznie w prowincjonalnym
St. Bees, gdzie wyrozniali si¢ jako cudzoziemcy, jeszcze zanim wyplyneta kwestia
wyznania.

— Zabierzemy panig ze sobg drézka na msze catholique. Nie mozemy zaakceptowaé
pani w... — Tu zabrakto mu angielskich stéw, wiec zaczat gestykulowaé dziko do siebie,
do zony w ciasnej kabinie. — Ale jesli wroci na tyt, pozwoli pani jecha¢ z naszymi dzieé¢mi.

— Dzigkuje — odpowiedziala z uSmiechem. — Wrocg na tyt.

Wskoczyta na ptaska pake cigzarowki i usadowita si¢ obok sze$ciorga dzieci, ktére
podobnie jak ona zwiesity w dot chude nogi.

—Bonjour — przywitaty si¢ uprzejmie. Mialy ogromne oczy, a blond loki
dziewczynki ociekaty deszczem.

— Bonjour.

Jo przypomniata sobie, jak trafita do Francji. Podobnie jak wszyscy z jej korpusu
medycznego zalozyla opaske z flagg amerykanska 1 nosita jg caty czas, bo nie chcieli
zosta¢ uznani przez pomytke za oficeréw brytyjskich. Francuskim Sitom Wewngtrznym
zdarzato si¢ strzela¢ na chybit trafit do Anglikéw — ich wrogow w innej wojnie,
W niezliczonych innych wojnach. Kanat La Manche nigdy nie byt wystarczajaco szeroki,
by oddzieli¢ Angli¢ od Francji.

Po mszy (,,My méwimy do ciebie jej przykro, ale rodzina nie wraca teraz do Sint
Beez”) ruszyta piechota w dluga droge powrotng. Deszcz ustal, szosa byla usiana
katuzami.

— Prosz¢ pani, prosze pani!

Naczelnik poczty wybiegl truchtem, gdy mijata jego dom. Za kotnierz wcigz miat
wsunigtg serwetke, rozpostarta na olbrzymim brzuchu. Jo obejrzata si¢ zaciekawiona.
Poczty nie otwierano w niedziele, nie moglo chodzi¢ o sprawe urzedowa.

— Zobaczylem panig przez okno i po prostu musiatem powiedziec. Jaki§ mezczyzna
przyszedt w tym tygodniu i pytat o panig.

Zesztywniala.

— Jaki$ mezczyzna?

—Tak. — Urzednik byl wyraznie zachwycony. Plotkowal niczym stara baba
I wiedziat o wszystkim, co si¢ dziatlo w miasteczku. — Przyszedt we wtorek zaraz po pani
wyj$ciu, nie mogto ming¢ wiecej niz kwadrans. Podal nazwisko, opisat panig idealnie,
powiedzial, ze jego rodzina pani szuka, probuje ustali¢ miejsce pani pobytu.

— Wspomnial, jak si¢ nazywa?

— Owszem, wspomnial... niech no si¢ zastanowi¢... jak to bylo? Co$ z ,,Mac” na
poczatku... MacDonald? Nie, nie, MacPherson — oznajmit stanowczo. — Nazywat si¢
MacPherson.

— Duncan?

— Tak, wlasnie tak, jestem pewien. Powiedziat, ze chce si¢ z panig skontaktowac.
Chciat wiedzie¢, jakiego dnia 1 0 ktorej godzinie zwykle sprawdza pani skrytke. To... to
jakis pani wielbiciel?

— Co mu pan powiedzial?

Megzczyzna wygladat na zbitego z tropu, zatrzepotat rekami.



— Za kogo pani mnie uwaza? Nie wiem, co to za jeden. Kazalem mu si¢ wynosic,
wlasnie tak. Wiem o pani tylko tyle, powiedziatem, ze ptaci punktualnie za skrytke 1 ma
prawo do prywatnosci tak jak kazdy. Spytal, gdzie si¢ pani zatrzymala, czy mieszka
tutaj... — W tym miejscu umilkl 1 spojrzat pytajaco. — Nigdy pani nie widuje, tylko kiedy
przychodzi pani po listy. Mieszka pani tutaj? Czy przychodzi z okolicy?

Jego zona staneta na progu i1 zawotala, by wracat na obiad, przestal wystawa¢ na
ulicy w samej koszuli. Machnat zniecierpliwiony w jej Kierunku.

— Gdyby znowu zajrzal, moze mu pan powiedzie¢, ze wyjechalam. Zatrzymatam
si¢ w okolicy u przyjaciot, ale wyjechatam... wrocitam do kraju. Proszg mu przekazaé, ze
wie, gdzie mnie szukac.

— Wie... zatem to pani dobry znajomy? — spytat z nadzieja.

— Po prostu znajomy. Dzi¢kuje¢, ze mi pan powiedziat. Smacznego obiadu.

Pozostawata oburzona przez calg dtuga droge powrotng. Duncan nie miat prawa.
Jasno data do zrozumienia, Ze nie jest zainteresowana nim ani jego zalecankami. Nie
odpowiadala na jego listy, nawet do jego matki pisywala lakonicznie, rzeczowo. Nie
narzucata im si¢ 1 mysl, ze wytropit ja niczym pokojoéwke zbiegla ze srebrami stotowymi,
niewymownie jg zirytowala. Na szczg$cie naczelnik poczty nie mogh wiele powiedzie¢ —
wyobrazata sobie, ze wybiegt za nig, poniewaz Duncan zaoferowat mu jakie$
wynagrodzenie. Duncan byt sprytny, bez watpienia. Ale ona tez byta uczestnikiem tej gry.
Bedzie ostrozniejsza — moze poprosi synka Luca, by przywozit jej listy rowerem. Zrobitby
to za szylinga. Duncan dotart daleko, liczyta jednak, ze pozostawiony przez nig fatszywy
trop utwierdzi go w przekonaniu, ze zatrzymata si¢ gdzie§ z wizytg, w jakim§ domu
lub pensjonacie, a nie jako ptatna pomoc. Byt zbyt dumnym cztowiekiem, by szukac¢ jej
w takim miejscu.

Dotarta do skrzyzowania, skad prowadzily drogi do St. Bees i na cypel. Zotadek
naglit do powrotu — niedzielny brunch z pewnoscia si¢ konczy; stosy szynki na goraco,
kietbasek 1 jajecznicy, ktore goscie zostawili nietkniete na kredensach, wrocity do kuchni.
Mimo racjonowania zywnosci wzgledny dostatek czaséw pokoju zadziwiat Jo. Fakt, ze
moze jes¢ do syta, az czuje si¢ pelna 1 senna, wcigz stanowit nowos¢. Pani Greerson nie
skgpita ani go$ciom, ani personelowi. Jo zaokraglita si¢, nabrata sit, nie przypominata juz
szkieletu, ktory czekat w kolejce, by poprosi¢ o prace. Skore miata opalong, policzki
rumiane. Byla syta. Mogta sobie pozwoli¢ na wycieczke na przyladek bez $niadania.

Niemal natychmiast otoczyta ja zielen. Jo zeszta z drogi, a wtedy zielono zrobito
si¢ pod jej stopami, przed nig i wszedzie wokot. Chmury rozwiaty si¢ nad morzem i woda
przycupneto w kotlinie na lewo, malenkie jak dziecigce domki rozsypane do zabawy.
Wiatr od morza byt orzezwiajacy 1 zaghuszat wszelkie dzwigki. Jo dotarta na koniec cypla
szybciej, niz si¢ spodziewala. Nie zapuszczata si¢ na samg krawedz, na klify, lecz
zatrzymala si¢ nieco wczesniej wsrdd morza zieleni.

Potozyta si¢ w stoficu znajdujacym si¢ doktadnie nad jej gtowa, nie zwazajac na
plamy od trawy, na to, ze sukienka zwilgotnieje. Wyciagneta si¢, rozpostarta ramiona 1i,
jakby robigc orfa na $niegu, chwycita wielkie kepy $liskiej trawy, nawijala ja na palce
niczym wilosy. Byla zupelie sama. Potem zamkneta oczy i1 poczuta pod sobg solidny



ogrom podtrzymujacej ja ziemi. Byta bezpieczna, pokrzepiona na tyle, by zapytac:

Czy David kiedykolwiek mnie kochat?

Weczesniej pytanie takie wydawato si¢ zbyt przerazajace, by je wypowiedziec, ale
teraz... teraz mogta to zrobi¢. Odnalazta oparcie w sobie, niemal odzyskata zdrowie.

Znali si¢ bardzo krétko, pchnety ich ku sobie okoliczno$ci. Poczuta, jak co$§ mocno
chwycito jg za serce, poczuta zamknietg w nim gwattowna mitos¢ do Davida — lecz co
czul on? Wdzigcznos$¢? Moze tylko bliskos¢? Czy w ogdle cokolwiek?

Czy mnie kochat? Czy kiedykolwiek naprawde mnie kochat?

Swiat pod nig byt niewzruszony, cichy jeszcze przez utamek sekundy. Potem
przypomniat jej si¢ jeden z listow Kit — otrzymata go we wtorek, tuz zanim Duncan ja
wytropil. I juz wiedziala, ze David kiedy$ ja kochatl, ze byl taki czas, gdy kochat ja
naprawde.

Droga Panno McMahon,

Mam nadzieje, ze zobacze Panig znowu, byla Pani taka kochana, chociaz troche
smutna, ale to pewnie przez wojne. Pani mundur jest przesliczny. O Davidzie nie mielismy
zadnych wiadomosci, ale odmowitam za niego nowenne, wiec prosze sie nie martwic.

Zakradtam sie do pokoju Mamy i przepisalam jego ostatni list do domu. Po
powrocie na front napisal do nas dwa razy. Gtownie o nas i o farmie i ze si¢ o nig martwi,
odkqd zostala trafiona podczas nalotu. Ale jest tez fragment o Pani i wiem, to okropne, zZe
go przepisatam (prosze nie mowi¢ Mamie), ale mysle, ze brzmi dramatycznie i ze mitos¢
jest cudowna, nie sqdzi Pani? Na Pani miejscu chciatabym to ustyszec¢, wiec prosze
bardzo. Wezesniej jest mnostwo nudnych kawatkow, ale potem David pisze:

,»Mozecie powiedzie¢ Bumpy’'emu, ze si¢ zakochatem. Bedzie si¢ smial, bo sam
zakochuje sie co tydzien i twierdzi, Ze taki becwat jak ja nigdy by tego potrafil. Ona jest
aniolem i kocham jq, i oczywiscie wiecie z Mojego ostatniego listu (kiedy mogtem pisac
jedynie o0 Niej), ze chodzi o Josephine McMahon, pielegniarke, ktora uratowata mi Zycie.
A kiedy mowie, zZe uratowala mi zycie, to chodzi nie tylko o to, ze mnie pielegnowata
podczas tyfusu (chociaz mnie pielegnowata, naprawde, niech Jej Bog blogostawi), ale
poniewaz ocalita tez reszte mojego Zycia, tego zycia, ktore, jak sqdzitem, przyjdzie mi
spedzi¢ w samotnosci, jedynie uprawiajgc ziemie i jezdzgc na targ; w ktorym kazdy rok
bedzie dokladnie taki sam jak poprzedni. Teraz widze, jakim bylem glupcem — widze, Ze
poezja i piesni, ktore tak bardzo lubilem, nigdy nie przeniknety do mojego wnetrza, do
Mojego serca — i pewnie juz za pozno, to znaczy za pozno, by jg pokochac, jak na to
zastuguje, bo chciatbym...”,

potem jest diugi fragment zamazany przez cenzure, nie wiem, co zamierzal napisac,
ale dalej zaczyna sie znowu, w potowie kartki,

., ...1 0Zeni¢ sie z Nig nade wszystko na swiecie. Ale swiat stal si¢ zty. Tuz przede
mnq czai sie¢ jakies zlo, tyle wiem. Ludzie uciekajq przed nim; jest tak mroczne
| przerazajqce, ze nie potrafig nawet o nim mowic. Nie moge Wam napisaé, gdzie jestem,
cenzorzy by to wykreslili, ale bylem dzisiaj na mszy w pewnym klasztorze, nie napisze
ktorego zakonu — 1 jest tu mnostwo matych dzieci, zupetnych maluchéw, Mamo, takich jak



my za dawnych lat.

Ubierajq je w mundurki jak do szkoly, scinajq im wlosy i starajq si¢ zmienic¢ ich
wyglqgd, wkiadajqgc im okulary i tak dalej, dzieci sq smutne, ich rodzice widocznie zgingli.
Noszq imiona takie jak Efraim i Sara, ale rowniez ich nie mogq zachowac. Stajg sig
Peterami i Bridget, sq przepytywane wiele razy, az zapamietajq. Dzieci placzq, uczqg sie
prostych modlitw, jakie zna kazdy chrzescijanin, ale nie one, i wcigz styszq, ze muszq je
poznac¢ na pamiec, na wypadek gdyby ktos spytal. Dlaczego sie ukrywajq, przed czym
uciekajq — nie chcg powiedziec, nikt nie pisnie stowem. Ale bez wzgledu na to, co to jest,
tam wtasnie wyruszamy, Mamo. Modl sie wigc za nas. I pomod| sie za te dzieci”.

(Ostatni fragment nie jest 0 Pani, ale bardzo mnie wciggneto przepisywanie, a poza
tym brzmi intrygujgco — tez bym chciata chodzi¢ w przebraniu i nosi¢ okulary, i scigé
wlosy, ale Mama mi nie pozwala — Kit).

Jo westchnela, myslac o dzieciach, ktore stracity swoich bliskich, swojg tozsamos¢,
przemycanych coraz dalej do Francji i Anglii, do obcych ludzi, ktérzy je ukrywali,
przyjmowali na dzien lub na tydzien; o dzieciach ptaczacych noca, az zapomng wlasne
imiona. Pomyslata o Davidzie maszerujacym na oslep w te ciemno$¢, w ten mrok i noc,
gdzie wszystko byto $miercig i glodem — zimnym, bezlitosnym, namacalnym.

Szarpneta trawe tak mocno, ze cata gar§¢ zostala jej w dioni. Rozchylita palce
| zdzbta odlecialy z wiatrem; odetchneta gleboko, modlgc si¢ za zaginionych —
zagubionych — za dzieci, za Davida i za samg siebie. Splotta dlonie na brzuchu, stonce
prazyto. Czula, jak przypieka jej nos. Swiat byt zly i okrutny, ale goéra pod jej plecami
dawata oparcie, niewzruszona, solidna. Mowila: jest jeszcze nadzieja. Nadzieja, pokoj
I mitos¢.

Wigc David kiedys szczerze ja kochat.

Ale czy kocha nadal? Co dzieje si¢ z nasza mitosciag, gdy umieramy? Co by si¢ stato
Z mitoscig rozpierajaca Jo, szukajaca ujscia, sposobu, by si¢ wyrwaé na zewnatrz?
Tysigczny raz zadata sobie pytanie: Czy David Zyje, czy zgingt? | wtedy z glebi ziemi,
zZ glebi wlasnej duszy, ustyszata jego glos, spokojny 1 czysty. Nie wyobrazila sobie tego —
to nie pochodzito od niej. To byt David, jej David, poczuta dreszcz na dzwiek jego glosu,
jego stow. Muskaly ja, piescity, dolatujac z miejsca, gdzie przebywal.

,»Sadzisz, ze taki drobiazg jak $mier¢ zdota rozdzieli¢ tych, ktorzy kochajg?”

Naraz nie kochata juz ducha, nie kochala wspomnien, nie byla to juz mitosé
nieodwzajemniona: odpowiedziat na jej uczucie, czuta jego mitos¢. To, czy dzielita ich
przestrzen, czas czy $mier¢, nie mialo znaczenia — Jo wiedziala to teraz. Czuta jego mitos¢
| byta pewna, ze David czuje si¢ kochany przez nig. Nareszcie, po tak dlugim czasie, go
odzyskata. Ogarneta jg czysta ulga plyngca z faktu, ze mogta — w petni i bez obaw —
kocha¢ 1 by¢ kochanag, bez watpliwosci, bez grozby, ze kiedy$ znowu zostang rozdzieleni.
Lezata samotnie na ogromnej zielonej przestrzeni promieniujgcej w stoncu jak klejnot i jej
serce napetnito sig, wykipiato radoécia inapetito ponownie. Smieré nie mogta jej
pokona¢, unicestwic¢ jej zdolnosci kochania. Tyle miata. Tym byla.

Odzyskata wolnos¢.



Byta w swoim pokoju. Zamierzata si¢ potozy¢, tylko na chwilg. Wyjeta z wltosow
szpilki i zaczeta je uktada¢ w rzgdzie. Rozejrzata si¢ po pokoju, pordéwnujgc go z innymi
miejscami, w ktorych mieszkata, ktore nazywata domem — ngdzng czynszowa kamienica,
baza wojskowa, ubloconym namiotem na froncie. Popatrzyta raz jeszcze 1 juz wiedziata,
czym jest ten pokoj. Zimnym, aseptycznym grobowcem. Spojrzata na szpilki, wszystkie
doktadnie takie same, utozone w rownych odleglosciach — izmiotlta je gestem, az
pofrunely po catym pomieszczeniu, wpadly w szpary, pod grzejniki, za meble. Cisneta
dzbankiem o podlogg, potem rozbita go o Scian¢ iobcasem zmiazdzyta ceramiczne
skorupy na pyt. Mydto cisng¢ta za okno najdalej jak potrafita — znikneto jej z oczu w blasku
popotudnia. Nie tego chciata, to nie byto realne, to nie bylta juz ona.

Nie pamigetata, kiedy padta na tozko, ale gdy przebudzita si¢ nagle, stonce
znajdowalo si¢ znacznie nizej na niebie. Musiata przespa¢ wiele godzin. Kto§ nig
potrzasatl, szarpal za ramie, czuta ucisk czyich§ palcow. Queenie. Ale nie zakrwawiona
ani rozgniewana, to nie byt koszmar. Queenie taka, jaka Jo zapamigtata, jaka kochata.
Potrzasala nig 1 potrzasata, jakby Jo miata si¢ spdzni¢ na swojg zmiang, jakby musiata si¢
zerwac z 16zka polowego. Zanim otwarla oczy, ustyszata gtos przyjaciotki, jej stowa.

,»Zbudz si¢, kochanie™.

Musiata przejasni¢ sobie troch¢ w glowie. Cho¢ bylo pdzno, wilozyla stroj
kapielowy 1 przeszta przez pralni¢, mijajac stosy bielizny, ktore nic juz dla niej nie
znaczyty. Kogo obchodzi, czy w ogole zostang wyprane, wysuszone. Ruszyta przez
suchg, ktujaca trawe obok ogrodu, w dot skalistego zbocza przez zywoploty, az dotarta na
plaze, w zapadajacym zmroku opustoszalg bardziej niz zwykle. Ustyszata smiech 1, ukryta
pod ostong szopy na szufle 1zniszczone parasole, zobaczyla par¢ nastolatkéw
obejmujacych sie, calujacych, znowu Smiejacych. Dziewczyna z piskiem wyslizgneta si¢
Z obje¢ chtopaka, odbiegta kawalek plazg. Pozwolila si¢ schwytaé, udajac, ze skrecita
kostke. Pocalowata go, za§miata si¢ raz jeszcze — do niego, do same;j siebie, do zycia, do
nieprzewidywalnej, nieuniknionej mitosci. Odbiegli razem.

Jo zanurkowata w fale i niec miato znaczenia, ze ptacze, ze targaja nig szlochy —
ocean przyjal wszystko, tzy, bol i rozpacz, wchionat je w siebie, uwalniajac jg, pozwalajac
jej na powrd6t sta¢ si¢ caloscig. Nie mogta ptywac dtugo — woda byta lodowata — wiec
ruszyta plaza, az porywisty wiatr osuszyt ja, jej dlugie wlosy rozpuszczone swobodnie.
Zwrocila si¢ twarzg do morza. Stonce znajdowato si¢ doktadnie przed nig na zachodzie,
zapadato w Atlantyk, w Ameryke¢ po drugiej stronie wielkiego oceanu. Nie mogla
pozwoli¢, by zaszto, nie mogla pozwolié, by si¢ zanurzyto w fale, zanim nie rozstrzygnie
raz na zawsze, czy bedzie dalej zy¢ jak dotad.

Wiedziata, czego pragnie. Widziata zakochanych 1 wiedziala, Ze tego wlasnie chce
— nie zimnej, klinicznej pustki niechronigcej przed niczym, otaczajgcej murem jej serce.
Chciata znalez¢ droge, by to odszukac, urzeczywistni€. Zdjeta z szyi tancuszek (zawsze
go nosita, nigdy nie zdejmowata), zsune¢ta pierscien Davida ze ztotej petli 1 $cisngta



w dtoni. Lancuszek zeslizgnat si¢ do wody 1 zniknat, ale pierscien trzymata nadal mocno
W zacis$nietej pigsci, az oczy zapiekty ja z bolu. Musiata podjaé decyzje.

Rzuci¢ go w morze i pozwoli¢ Davidowi odejsé.

Albo zatrzymac¢ go na zawsze.

Taki miata wybdr, a tymczasem stonce zachodzito. Musiata zdecydowa¢, nie mogta
przezy¢ kolejnego dnia, kolejnej nocy, nie rozstrzygnawszy. W jej wnetrzu szalata burza
wyrywajaca si¢ na zewnatrz. Jo nie potrafita pohamowa¢ mitosci do Davida ani chwili
dluzej. Nie mogla go mie¢, a nie umiata pozwoli¢ mu odej$¢. Stonce opadto nizej,
znacznie nizej. Wezbralo w niej pragnienie — chciala by¢ tamta dziewczyna, ktéra skrecita
kostke w piasku, ktora §miata si¢ i calowala ukryta za szopg. Pragneta mitosci, fizycznej
mitosci, nie duchowej wiezi, nadziei, marzenia napltywajacego od morza, z zimnej gory.
Otworzyla dton i spojrzata na pierscien — jedyny nalezacy do Davida przedmiot, jaki
posiadata, jedyne, co jej dal...

Prosze go zachowac, niczego nie obiecujgc. Prosze go zatrzymad, zebym wiedzial,
Ze pojedzie z panienkq... Ze moja mitos¢ pojedzie z panienkq... bym mogt mie¢ nadzieje,
Ze pewnego dnia...

A jesli ten dzien nie nadejdzie nigdy? Co czekato ja w zyciu bez Davida? Nie byta
nowoczesng kobieta, jej ambicje nie siggalty poza dom — dzieci, Davida i dom —w ktorym
moglby sie z nig kocha¢, recytowac jej wiersze 1 nuci¢ piesni, gdy wzejdzie gwiazda
zaranna. Trzymata pierScien w dioni, lecz teraz delikatnie, jakby szacujac jego wagg.
Wkrétce bedzie musiata wyjechaé i uczyni to z Davidem lub bez niego, bez jego ducha,
jego mitosci. Mogla wybra¢ zycie w towarzystwie ducha albo wyrzuci¢ pierscien, by
pochtonely go fale i by David opuscit jg na zawsze.

Wrécity do niej stowa jej modlitwy. Nie dozwdl mi oddali¢ sie od Ciebie.

Stonce wciaz jeszcze nie zaszlo, trwato w zawieszeniu. Swiat widocznie sie
zatrzymat, czekajac na jej decyzje. Wiatr zdmuchnat jej wlosy z twarzy. Napelniat jej uszy
Z dzikim dzwigkiem jak ptotno namiotu, gdy zerwane z kotkéw wydyma si¢ 1 trzepocze
gwattownie. Poprzez ten topot ustyszata jakie§ odglosy, stabe i dalekie, kto$ ja wotat
| wydawalo jej si¢, ze to David. Odwrocita glowe i zobaczyta w oddali na plazy
nadchodzacego mezczyzne.

Chciata uciec. Niech go diabli, niech diabli wezmg tego zachwyconego soba,
zapatrzonego w siebie Duncana, ktoremu wystarczytlo odmowié, by ja tropit, sledzit az
tutaj. Jeszcze przez moment pragneta uciec, potem jednak gniew wzigt gore 1 ruszyta
umyslnie w jego kierunku, zaciskajac dtonie w pigsci. Wygarnie mu, rzuci prosto w twarz,
co mysli o nim i jego arogancji.

Ale gdy si¢ zblizal, zauwazyta, ze ma laske i utyka lekko.

Duncan nie utykat.

Staneli przed sobg. Stonce wcigz wisialo nad horyzontem, zalewajac ich swoim
blaskiem: jego zmierzwione wlosy 1ogorzala twarz promieniaty. Znajdowala si¢
w odleglosci zaledwie kilku krokéw, szczupta, lecz silna, rozgrzana ciepltym, rozowym
Swiatlem. Bolata jg dton — zapamigtala t¢ bolaca dton zacisnigta wokot czego$ twardego



— ale nie byla wstanie na nig spojrze¢; wpatrywata si¢ w niego, wpatrywala sie¢
w marzenie. Wygladali zupetnie inaczej, niz gdy si¢ widzieli ostatni raz — zmarznigci,
przemoczeni i nieszczesliwi. Teraz byli zdrowi na ciele 1 duchu. Nie utykal powaznie,
wiec odrzucit laske, gdy tylko znalazt si¢ blizej. Patrzyt na nig: byta piekna, pigkniejsza,
niz sobie wyobrazal, byla boginig, ktora zstgpita do niego.

— David — wyszeptata Jo 1 wiatr porwat to stowo, poniost je ze sobg tak, ze tylko jej
usta si¢ poruszyly; rozwarly si¢ na moment 1 znieruchomiaty.

Tulili si¢ do siebie, trzymali kurczowo, atymczasem stonce zaszto, morze
pochtongto ostatni Zzarzacy si¢ promien — obejmowali si¢, jakby on miat znikng¢, jakby
ona miata si¢ rozwia¢ z ostatnim blaskiem $wiatta. Otwarli oczy i rozejrzeli si¢ wokot:
plaza byta srebrzystoszara, zapadal zmrok, woda stata si¢ ciemna i wzburzona — lecz
wcigz mieli siebie nawzajem, byli w domu, to si¢ dzialo naprawdg.

David ptakat i catowat Jo po catej twarzy, przyciskajac ja do siebie tak mocno, ze
nie mogta oddycha¢. Na utamek sekundy jego wzrok pobiegt ku niebu, jakby rados¢ byta
zbyt wielka, jakby go miata rozsadzi¢, potem rozesmiat si¢ przez tzy, prébujac wydoby¢
stowa, cho¢by jedno stowo.

— Aye.
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KAY ELLIOTT

STYCZEN 1947, WOJSKOWE CENTRUM MEDYCZNE FITZSIMONSA,
AURORA, KOLORADO

Kay wyjrzata przez okno na $nieg w dole. Zoierz szuflowal jak szalony, gdy
dwoch oficeréw nadeszto waskim chodnikiem, po czym, gdy tylko go mingli, opart si¢
0 lopate, sktadajac dtonie, by zapali¢ papierosa. Usmiechneta sig.

Snieg wirowatl za oknem, unosit sie roziskrzonymi kolumnami odbijajacymi
swiatlo, zanim si¢ rozbity o szybe. Nie mogta si¢ nim nacieszy¢, nie chciata juz nigdy
zazna¢ upatlu. Rozejrzata si¢ po poczekalni: tanich meblach, winylowych obiciach,
cynkowanej stali — cate pomieszczenie z powodzeniem mozna by po dniu pracy splukaé
wezem.

Pomacata w kieszeni. Pismo przyszto z poczta tego dnia. Wcigz nie potrafita
uwierzy¢, ze to si¢ dzieje naprawde. Nie patrzac, nie musiala patrzeé¢, dotkneta znowu
zmigetej kartki — skryptu dtuznego, ktory podpisata w Manili, w obozie jenieckim. Kto$ go
zachowal, odszukat jg i — wprost niewiarygodne — jaki$ urzednik z dziatu naleznosci na
dwudziestym pigtrze nowojorskiej korporacji domagat si¢ teraz sptaty dtugu. Wydawato
si¢ to surrealistyczne, lecz przeciez go miata: skrypt lezal w jej kieszeni. Coz, zaptaci im
tych sze$c¢dziesigt dolaréw, co do centa. Uratowaty jej zycie. Ale mimo wszystko nie
miescilo jej si¢ to w glowie.

Zerkneta na zegar na Scianie — spotkanie wyznaczono na dziesigtg, a dobiegata
jedenasta. Poprawila si¢ na krzesle. Pomyslata o innym biurze, bardzo podobnym do tego,
jeszcze na Pacyfiku, gdzie pielggniarkom polecono podpisaé przysigge, ze zachowaja
tajemnicg. Przysiegaty nigdy nie wspomina¢ ani nie dyskutowaé¢ o swoim uwigzieniu,
0 shuzbie w czasie wojny, w przeciwnym razie grozita im utrata emerytury i $wiadczen
wojskowych.

— Czy pani rozumie? — powtorzyt urzednik. — To absolutnie kluczowa kwestia.

Musiala sprawia¢ wrazenie zamroczonej, chwiejgc si¢ na nogach w przéd 1 w tyl.

— Czy ona w ogole stucha? No, musi pani to podpisac.

Wyciagneta reke po pioro... 1 nie trafila.

— Ale wczesnie] musimy zyskaé catkowitg jasnos¢. Nie wolno pani wspomnie¢ ani
stowem o niczym, co pani widziata przed albo po Santo Tomas. O niczym, co pani
widziala, czy to zrozumiate?

— O niczym, co widziatam.

— Ani slowa, nawet czlonkom rodziny, w zadnej formie, ustnej, pisemnej czy tez
w formie nagrania.

— Tak.

— Rozumie pani?

— Tak.



— Podpisujac niniejszy dokument, potwierdza pani, ze wyjasnitem jej kary grozace
za ztamanie ktoregokolwiek punktu, 1 zgadza si¢ nie ujawnia¢ zadnych informac;ji...

— Tak, tak.

— ... przez szes¢dziesiat lat.

— Szes¢dziesiat?

— Tak... do roku dwa tysigce pigtego.

Cho¢ oszolomiona, zasmiata si¢ na te informacje¢: na mysl, ze ktokolwiek z nich
mogtby dozy¢ tej daty. Ale moze dozyja — moze nauka pokona staros¢, moze beda
szybowac W latajacych spodkach 1 urzadzac sobie wakacje na Ksi¢zycu. Podpisata.

Moze lepiej jest nie pamigtac. Starala si¢ nie pamigtacé. Catg wiosne spedzita
Z matka, starajac si¢ nie pami¢tac, lecz nie mozna si¢ oduczy¢ z dnia na dzien tych
umiejetnosci, ktore zapewnialy przetrwanie. Nieustannie chowata rozmaite przedmioty —
kapelusz, rekawiczki, torebke. Nie mogta zostawi¢ niczego na widoku, nawet we wlasnym
domu, nawet we wlasnym pokoju utykata wszystko pod dywanami, pod poduszkami,
przyklejata pod dnem szuflad. Pamigtata, ze kiedy pierwszy raz jadly stek — gruby,
soczysty stek — odkroita i starannie zapakowata potowe, proszac matke o przechowanie,
zaoszczedzenie na jutro, na kolejny dzien.

— Wielkie nieba, dziecko, zaoszczedzi¢? Mamy tego wigcej, mnostwo. Zjadtas
tylko kes.

| rozptakala si¢, nie rozumiejgc, sadzac, ze potrawa nie smakuje Kay, ze
dziewczyna juz nie lubi kuchni swojej matki.

Kay starala si¢ nie pamig¢ta¢, probowata znowu by¢ normalna, wpasowac si¢
W spoleczenstwo — ale za kazdym razem gdy kto$ na przyjeciu czestowat jg papierosem,
przypominaty jej si¢ wilasnej roboty skrety, ktore palili w obozie. Albo to, jak jency
cywilni przypalali papierosami japonskiego porucznika postrzelonego przez
Amerykandw 1 wijgcego si¢ na ziemi; granat, ktorym zamierzat w nich rzuci¢, wypadt mu
z reki 1 potoczyt sie nieszkodliwie po ziemi, a jaki§ amerykanski szeregowiec podnidst
go, wlozyl do hetmu 1 szybko si¢ oddalit.

Starata si¢ by¢ normalna, ale ro6zne drobiazgi, nieoczekiwane drobiazgi,
krzyzowaty jej szyki. Podczas koscielnego festynu roito si¢ od komardw, nie potrafita ich
zignorowac jak inni. Nie mogta pozwoli¢, by siadty jej na skorze, nie potrafita przekonac
samej siebie, ze nie przenosza malarii, Ze nie potrzebuje chininy, ktora zabarwi jej skore
na zo6lto.

Miasteczko Mount Carmel si¢ zmienito. Nie, Mount Carmel zostato takie samo,
lecz Kay Elliott si¢ zmienita. Nie byta tamta dziewczyna, ktora wyjechata do wielkiego
miasta, by wstgpi¢ do wojska, by zosta¢ pielggniarka. Kiedy w koncu ustyszata, w jaki
sposob Stany Zjednoczone odzyskaty tunel Malinta — ze Japonczycy zdetonowali
materialy wybuchowe, bo woleli wysadzi¢ si¢ w korytarzach, niz si¢ podda¢ — nie
potrafita podziela¢ ogolnej radosci i1swigtowa¢ amerykanskiego zwyciestwa, jak
nalezato. Zamiast tego wzdrygnetla si¢ gwattownie. Wiedziala, jak jest pod ziemig — tkwita
tam uwieziona tak dlugo. Co za straszna smierc.

Przedluzyta kontrakt wtasnie wtedy, gdy inni zwalniali si¢ z wojska. Jej kolezanki,
pielegniarki z jej klasy, odeszly wszystkie, lecz armia byta obecnie jedynym miejscem,



do ktorego pasowata. Wojskowe Centrum Medyczne Brooke’a w Fort Sam Houston, St.
Elisabeths w Dystrykcie Kolumbii, Szpital Ogolny Lettermana w San Francisco, Centrum
Waltera Reeda w Marylandzie. Odbywata szkolenia, gdzie tylko si¢ dato. Tylko to jej
pozostato. Tylko tyle z niej zostato.

Nie wszyscy przezywali to tak samo. Wojsko to specyficzny rodzaj domu,
wiedziata o tym — bez statej lokalizacji, z oficerem dowodzacym zamiast ojca, przetozong
pielegniarek w charakterze matki i bez dzieci — zawsze bez dzieci. Czula si¢ bezptodna
do szpiku ko$ci — utracita te cze$¢ siebie — lecz wiedziata, ze nie ze wszystkimi tak jest.
Nie byto tak z Jo. Dostata list 1 juz zarezerwowata sobie urlop (miata duzo zalegtego,
nigdy nie wykorzystata ani jednego dnia; mogta poprosi¢ o tydzien, dwa). Wzigta wolne
mig¢dzy obecng i kolejng misja, jedna i1 drugg instytucja, kazdy szpital i kazde 16zko byty
do siebie podobne. Jo pisata, ze odszukata tamtego mezczyzne albo tez on odnalazt jg —
W kazdym razie znéw byli razem, wzi¢li §lub. Kay omingto wesele w poprzednim roku.
Odbyto sie, gdy miata zmiang na anestezjologii. Nie mogta straci¢ ani dnia obchodéw, nie
moéwige o catym tygodniu, jaki zajetaby podroz do Szkocji 1 Z powrotem. Nie chciata
jednak przegapi¢ chrzcin pierwszego dziecka Jo. Przyjacidtka uprzedzila ja, zeby zdotata
wszystko zorganizowac: napisata juz w szo6stym miesigcu cigzy. Dziecko jeszcze si¢ nie
urodzito, ale miato przyj$¢ na §wiat w tym miesigcu, najpozniej na poczatku przysztego.
Maz Jo obiecal przysta¢ telegram, gdy tylko maluch si¢ zjawi, z uroczystoscig
postanowiono zaczekaé na przyjazd Kay. Jesli to bedzie chtopiec, mial dosta¢ na imig
Johnny. Jesli dziewczynka — Regina. A Kay wybrano na matke chrzestna.

Znowu bedziemy razem, po tak diugim czasie. Znow bedziemy silne razem — tak jak
musiatysSmy si¢ nauczy¢ by¢ silne kazda osobno.

Wyjrzata sekretarka, pochwycita spojrzenie Kay.

— Panno Elliott, zapraszam.

Kobieta nacisneta jakis§ guzik, drzwi odblokowaty si¢ 1 Kay je pchneta, by wejs¢ do
wewnetrznego biura, dusznego, w ktorym hatasowat grzejnik.

— Dzien dobry, przepraszam, ze musiala pani czekaé, poprzednie spotkanie
potrwato dtuzej, niz oczekiwatem.

Zasalutowala i wymienita uscisk dtoni z mezczyzng majacym rozstrzygnac o jej
losie. Usiadta.

— Nic nie szkodzi.

Paplat dalej o swoim znajomym na Pacyfiku. Poznal kogo$ z Santo Tomas. Czy
Kay styszata o niejakim Karlu Thompsonie? Nie? A moze nazywat si¢ Thomas. Nie,
chyba raczej Thomas Carlson, to bardziej prawdopodobne. Albo jakos tak. Potakiwata,
krecita glowa 1 unosita brwi w odpowiednich momentach. M¢zczyzna lubil perorowac.
Odchrzakneta, ale nie zwrdcit na to uwagi, wiec kiwneta zachgcajaco, a on nie przestawat
mowic.

W koncu zaczat zwalnia¢ jak nienakrecony zegarek. Przetozyt dokumenty.

— ...zajeta, widze, ze byta pani bardzo, bardzo zajeta. Dwadzie$cia sze$¢ tygodni
pielegniarstwa psychiatrycznego w Brooke... Dobry Boze, w tym upale, ni mniej, ni
wigcej, tylko w Teksasie. .. Piecdziesiat sze$¢ tygodni anestezjologii tutaj, w Fitzsimons.
Znacznie przekroczyla pani wymagania armii... Pochwatla prezydenta, Brazowa Gwiazda



— mamrotal, przerzucajac akta. — Widze, ze zostata pani awansowana o stopien. Wyglada
na to, ze bede musial na powaznie tytulowa¢ panig ,,porucznikiem”, kiedy wiosng
pozbedziemy si¢ odpowiednikow stopni. — Zasmial si¢ konspiracyjnie, jakby to byt zart,
rodzaj gry, ktorg zaczng uprawiaé. — Otrzyma tez pani podwyzke podstawy
wynagrodzenia do... zobaczmy, ojejku, stu szes¢dziesieciu szesciu dolarow miesi¢cznie.
Nie wiem, czy sam tyle zarabiam. — Zachichotal ponownie, odstaniajagc poplamione
tytoniem zeby. — Do tego piecioprocentowa premia za dtugg stuzbe plus wyzywienie, plus
dodatek mieszkaniowy...

Dotart do ostatniej strony i odwrocit ja, by si¢ upewnicé, ze to wszystko.

— A co mogg dla pani zrobi¢ dzisiaj?

— Styszatam, ze ma zosta¢ otwarty szpital dla weteranéw w Mount Alto.
W Dystrykcie Kolumbii.

— Owszem.

— Chciatabym tam stuzy¢. Potrzebuje¢ jednak panskiej rekomendac;i.

Spojrzat na nig bez wyrazu.

— Czuje, ze pomoglam wielu chtopcom dotrze¢ az do tego punktu, i nie chce ich
teraz zostawiac.

Mezczyzna przygryzt dolng warge, jakby powstrzymujac si¢ przed jaka$ uwaga.
Wiatr uderzyt w okna, rozlegt si¢ cichy swist, ktory przybrat na sile i opadl. Wreszcie
urzednik si¢ odezwal.

—Bede zpanig szczery. Nikt nie przeczy, ze wy, dziewczeta, wykonatyscie
W czasie wojny dobrg robote. Ale wojna si¢ skonczyta. Wojsko to meski swiat. Ubiega
si¢ pani o stypendium w ramach ustawy G.I. Bill, lecz nie wiem, czy sobie uswiadamia,
ze w ten sposob odbiera pani fundusze prawdziwym weteranom, mezczyznom, ktorzy
naprawde¢ walczyli na wojnie. To z myslg o nich j3 stworzono.

— Ja tez jestem weteranem.

— Przepraszam panig — odparl, podnoszac glos — ale zadna kobieta nie otrzymata
Bojowej Odznaki Piechoty, a moim zdaniem to rozstrzyga o tym, czy si¢ jest weteranem.

Byl wyraznie wzburzony. Napit si¢ wody, nie proponujac niczego Kay, a kiedy
odezwat si¢ ponownie, w jego gtosie stycha¢ bylo wymuszony spoko;j.

— Niech pani b¢dzie powazna. Zrobita pani, co w jej mocy, a nawet si¢ odznaczyta.
Nie sadzi pani, ze pora znowu... przepraszam, ze to powiem... znowu sta¢ si¢ damg?
Rozumie pani: matzenstwo, rodzina i tak dalej?

Kay pomyslata przez moment o Aaronie, o dziecku, ale tylko przez moment.

— Wojna zabrata mi wszystko. Mtodos$¢, jedynego mezczyzne, ktorego bede kochaé
do konca zycia...

Urzednik prychnat gtosno.

— No, co tez pani — rzucit ironicznie.

— ...jedyne, co mnie trzymalo przy zyciu przez te wszystkie lata, to determinacja,
by nie tylko przetrwac, ale wypeli¢ swdj obowigzek jako pielegniarka wojskowa. Jesli
mogtam zrobi¢ cokolwiek... dla pana to moze bez znaczenia... by pomoc otaczajacym
mnie ludziom, staratam si¢ to zrobi¢. I chee to kontynuowac.

Wyprezyta si¢ na krzesle.



— Jestem pielegniarka wojskowa. — Skrzywita si¢ lekko. — Tym razem wiem, na co
si¢ decyduje. Jestem w tym dobra, w tej dziedzinie mogg zdziata¢ najwiecej dobrego.

Odtozyt teczke 1 pidro, ktorym si¢ bawit. Patrzyl teraz na nig.

— To teraz moja walka. Matzenstwo, dzieci, niewazne, jak pan to nazwie, ,,bycie
damg”... kiedy$ by¢ moze miatam na to szans¢. Ale jestem zawodowym zolnierzem. To
jest moje zycie, a dzigki swoim do$§wiadczeniom moge uczy¢ innych tego, co poznatam
na wlasnych biedach. Mowi pan, ze to meski §wiat, 1 nie jestem tak naiwna, by si¢ z panem
nie zgodzi¢. Ale — tu si¢ pochylita, patrzac mu prosto w 0czy — jesli ten meski Swiat kiedy$
peknie znowu, potrzebna begdzie cala armia pielggniarek, by go posktada¢ do kupy.

W gabinecie zapadta cisza. Nawet wiatr 1 $nieg ucichty.

Megzczyzna przygladal si¢ Kay w milczeniu kolejng chwile, potem wolno pokrecit
glowa.

— | nie da si¢ pani przekona¢? — Podkreslit ostatnie stowo, z nadziejg unoszac brwi.
— Nie?

Spojrzat na ostatnig strong jej akt. Siggnat po pioro.

— Coéz, w takim razie — westchngl. — Na podstawie dokumentow, panno Elliott,
zarekomenduj¢ przeniesienie do nowego szpitala dla weteranow.

Z niewesoltym u$miechem podat jej formularz, wzruszyl ramionami i1 wrocit do
swoich papierow. Wyszta z biura, mineta sekretarke zapatrzong ze zmarszczonym czotem
W maszyne do pisania. Jej obcasy stukaly glosno o wywoskowane linoleum. Szta dtugim,
antyseptycznym Kkorytarzem pachngcym jak wszystkie korytarze w tym szpitalu,
w kazdym szpitalu, gdzie pracowala lub bedzie pracowac. Dhugie swietlowki brzeczaty
jej nad glowa, jedna migotala spastycznie, zarzac si¢ stabo. Kay przystangta przed
drzwiami z nierdzewnej stali prowadzacymi na pigtra dla pacjentéw, na oddziaty
szpitalne. Zerkngta niewidzagcym wzrokiem na podloge, zawahata si¢ przez moment,
wspominajac przeszios¢. Gwaltownie wypuscita powietrze, zdecydowanie obciggneta
zakiet, po czym szarpneta drzwi i wkroczyta w przysztosé.



Podzickowania

Pisarz w rodzinie przypomina osp¢ wietrzng. Podobnie jak atak ospy napad
tworczej pasji moze nastgpi¢ bez ostrzezenia w dowolnej chwili — czgsto
nieodpowiedniej, azawsze niedogodnej. Moja rodzina towarzyszyla mi cierpliwie
podczas przydlugich wywiadow, stuchata, jak opowiadam w koétko te same historie (,,Ups,
przepraszam, zapomniatam wilaczy¢, czy moglaby pani powtorzy¢ to jeszcze raz do
mikrofonu?”’). Bardzo cz¢sto, zamiast ocenia¢ zadania z matematyki albo odmieniac
wloskie verbi z dzie¢mi, wyszukiwalam mato znane terminy medyczne po niemiecku,
rozrysowywatam skomplikowane wykresy fabuly lub szkicowalam realistyczny $wiat,
w ktérym miaty zamieszkaé¢ Jo i Kay. O wzajemnym szacunku i wsparciu, typowych dla
naszej rodziny, najlepiej Swiadczy to, ze — tak jak sama wiele razy wspieratam jej
cztonkdw w ambicjach, by zosta¢ mistrzem kregli, nauczy¢ si¢ jezdzi¢ na monocyklu,
przebiegac poéttora kilometra w pie¢ i po6t minuty albo spa¢ na gornej pryczy na obozie
letnim — kiedy postanowitam napisa¢ szczegdtowo udokumentowang powiesc
historyczna, ruszyli mi z pomocg, nie zadajac zb¢dnych pytan. O ile w dzisiejszych
czasach wielu ludzi szczepi si¢ przeciw wirusowi varicella zoster i nie musi do§wiadczaé
tego swedzacego rytuatu przejscia, 0 tyle dotad nie znamy szczepionki chronigcej przed
autorkami powiesci. W tej sytuacji pierwsze i najwazniejsze wyrazy wdzigczno$ci musze
skierowa¢ do swoich bliskich. Kocham ich nad zycie.

Zaciaggnetam ogromny dtug wdziecznos$ci u historykow i weteranow drugiej wojny
swiatowej, ktorzy udzielili mi informacji na temat faktow oraz wyrazali opinie
pozwalajace stworzy¢ wiarygodny utwor literacki. Rekonstruktorzy okresu drugiej wojny
swiatowe] — szczegollnie ci z namiotow medycznych — ozywiali histori¢ na moj uzytek.
Gdy dowiadywali si¢ o moich planach, pozwalali mi fotografowaé oryginalne
wyposazenie oraz racje zywnosciowe 1ich dotykaé. (Trzymatam w rgkach
¢wier¢granowag amputkostrzykawke Queenie, tekturowe pudetko z penicyling Jo).
Ksigzka Evelyn M. Monahan i Rosemary Neidel-Greenlee All This Hell (University Press
of Kentucky, 2000) byta nieocenionym zréodtem dokumentujacym los wojskowych
piclegniarek w obozach jenieckich na Pacyfiku. Jej znakomity odpowiednik And If
| Perish (Anchor Books, 2003) ztaka samg dbatoscig o fakty iszczegoty opisuje
pielegniarki, ktére wziety udzial w europejskim teatrze wojennym. Obie ksigzki
zapewnity mi gruntowng znajomo$¢ tematu, zachecily do dalszych poszukiwan
I rozbudzily we mnie pragnienie, by pozna¢ weteranow z tamtej epoki. Chciatabym
podzickowac szczeg6lnie dwojgu z nich. Evangeline R. Coeyman (podporucznik 59.
Szpitala Polowego 90. Dywizji Piechoty), dobiegajaca dziewig¢cdziesigtej wiosny zycia
| Z umystem ostrym jak brzytwa, odwiedzita ze mng dawny szpital polowy i pokazata co
I jak, uczac mnie wszystkiego — poczynajac od postepowania ewakuacyjnego, konczac na
tym, w ktorej czgsci namiotu ustawiano aparat rentgenowski oraz jak pielegniarki myty
rece przed operacja. Nie ograniczajgc si¢ do przekazania wiedzy medycznej,
promieniowata zarazliwg duma i entuzjazmem dla swojej pracy oraz kraju, ktore to
uczucia nie ostabty przez trzy ¢wieréwiecza. Dla mnie na zawsze pozostanie bohaterka.

Drugim cztowiekiem, ktoremu chcialabym podzigkowaé, jest Eugene Chovanes



(sierzant z 1123. Inzynieryjnej Grupy Bojowej). Gene, jeden z nielicznych zyjacych do
dzi$ weteranéw ofensywy w Ardenach, dostownie rzucit mnie na kolana 1 zostat moim
ulubionym partnerem do swingu po wsze czasy. Jak cenny skarb przechowuje w pamigci
nasze rozmowy O wojnie i0jego zyciu. Nigdy nie zapomng¢ poznych wieczorow
spedzonych w jego okazatym starym domu (gdzie wcigz mieszka ze swoja pickng
wojenng zong Claire). Zegar wybijal pdinoc, pierwsza nad ranem, tymczasem Gene
poréwnywal mojg opowies¢ ze swoimi wspomnieniami wojennymi, ten §wiat z tamtym,
ktory znal. Przeczytat przed publikacja caty rekopis, weryfikujac fakty, co juz niewiele
osoOb dzisiaj potrafitoby zrobi¢ — ,, Tak wtasnie byto. Jak pani to robi? Skad pani to wie?
Nie tylko zna pani daty i miejsca, ale niuanse, atmosfer¢. To budzilo wtasnie takie
odczucia, wlasnie tak to bylo”. Zdatam sobie wtedy sprawe, jak bezcenne jest to
doswiadczenie — i jak niezastgpiona stanie si¢ nasza przyjazn. Dzi$ nasze zycia przecinaja
si¢ niczym kregi w wykresach Venna, naktadajg si¢ tylko odrobing — on byt nastolatkiem
w czasie ofensywy w Ardenach, ja jestem dorosta kobieta z dwudziestego pierwszego
wieku. Ale nasza przyjazn jest nie mniej czuta, poniewaz jest jej sadzone trwac krotko.
To rados$¢ 1 blogostawienstwo.

Branza wydawnicza to dziedzina biznesu, byloby wiec z mojej strony powaznym
zaniedbaniem, gdybym nie podzickowata ludziom, ktérzy dostrzegli potencjat w mojej
pracy i pomogli mi ja wypromowaé na polu, gdzie panuje ostra rywalizacja. Dzigkuje¢
mojej ciotce, dr Eloise Messineo, ktora jako pierwsza podsungta rekopis Diane Volk,
filantropce, aktywistce | mecenas sztuk. Diane jest mojg osobistg lady Katarzyng de
Bourgh (z Dumy i uprzedzenia) — to znaczy, gdyby lady Katarzyna byta sympatyczna. Tak
jak pan Collins nazywam j3 swoja ,,protektorka” 1 zawdzigczam jej niemal caly swoj
sukces. Diane przekazata rekopis Greer Hendricks (do niedawna zatrudnionej
w wydawnictwie Simon & Schuster, obecnie utalentowanej autorce), a ta przedstawita
mnie agentce literackiej Grainne Fox z Fletcher & Co, ktoéra sprzedata ksigzke Rachel
Kahan z wydawnictwa William Morrow (imprintu firmy HarperCollins). Na zawsze
pozostan¢ dtuzniczkg Rachel za to, ze data szanse debiutujgcej powiesciopisarce — i ze
zrobila to z tak wielkim entuzjazmem. To niezwykle utalentowana redaktorka i niec moge
si¢ juz doczeka¢ dlugiej 1 wzajemnie satysfakcjonujacej wspotpracy. Chciatabym takze
podzickowa¢ mojej literackiej petlnomocniczce Kim Schefler za niezawodne
przewodnictwo i rady.

Jak si¢ zostaje pisarzem? C6z, zwykle nauczyciele i mentorzy pierwsi dostrzegaja,
a nastgpnie kultywujg kietkujacy talent i moja historia nie stanowi wyjatku. Jako
pierwszym ztego grona musz¢ podzigkowa¢ moim rodzicom, Salvatore i Marii
(Chiaramonte) Messineo, ktorzy zapewnili mi bezpieczne 1 hiezwykte srodowisko, bym
mogta rozwing¢ skrzydta i przetestowac¢ swojg kreatywnos$¢. W latach siedemdziesigtych
prowadzili szkote w stylu Inicjatywy DHARMA, a ja rozkoszowatam si¢ kazda spedzong
W niej minutg. I cho¢ obecnie przyznaje otwarcie, ze kluczowe dla rozwoju lata spedzitam
na karmieniu myszoskoczkow, jezdzie na trzykolowym rowerku oraz obslugiwaniu
olbrzymiego kinowego projektora, czas poswigcony na 6w niezwykly eksperyment
edukacyjny w pozniejszym zyciu okazal si¢ bezcenny. Gieboko zakorzenione
przeswiadczenie, ze potrafie zrobi¢ absolutnie wszystko. Opanowac jezyk obcy? Urodzié



czworo dzieci (bez znieczulenia)? W wolnym czasie napisa¢ powie$¢? Ani przez moment
nie zastanawialam si¢, czy zdotam dokona¢ kazdej z tych rzeczy — watpliwos$¢ nigdy nie
zrodzita si¢ w moim umysle. Jesli juz, to przez cate zycie bylam nieco zdumiona, ze reszta
Swiata tak po prostu nie rzuca si¢ wraz ze mng w wir rozmaitych szalenstw. Skoro nie
moze si¢ nie udac, co wlasciwie masz do stracenia? Za to wlasnie wariackie nastawienie
wobec zycia dzigkuj¢ im z catego serca.

Chciatabym podzigkowa¢ Carrollowi McGuire, ktéry, gdy bytam wrazliwg
licealistka, oswiadczyt mi, ze pewnego dnia zostang pisarky. Nie ze moglabym pisac, ale
ze zostang pisarka. Roznica miedzy jednym adrugim byla dla mnie olbrzymia
| przyjmowatam kazde jego slowo jak prawde objawiong. Czy miat niewiarygodny dar
przewidywania, czy tez byto to — z mojej strony — samospelniajgce si¢ proroctwo? Tak
czy siak zostal najmilej widzianym prorokiem w moim zyciu — czlowiekiem, ktory
dostownie zmienil moja przysztos¢ — i pozostang jego dtuzniczka na zawsze.

Chciatabym tez podzickowa¢ dwoém wykladowcom ze studiow (z DeSales
University): dr. Stephenowi Myersowi i dr. Josephowi Colosiemu. Dr Myers, dziennikarz
w glebi serca, dopingowal mnie do coraz lepszego pisania, stawiajac mi wyzwania (i dajac
nagrody) poprzez wysoki poziom swoich zaje¢. Dr Colosi, cho¢ nie byt profesorem nauk
humanistycznych, nauczyl mnie, co oznacza Humanizm przez duze H, dlatego Zzadna
opowies¢ o moich poszukiwaniach sensu oraz probach jego wyrazenia nie bylaby
kompletna bez wzmianki o tej postaci. Cofajac si¢ w czasie, musze podzigkowaé dwom
nauczycielkom angielskiego z liceum: Sharon (Wright) Winter, ktoéra zaznajomita mnie
Z kilkoma sposrod moich najwigkszych literackich mitosci, oraz siostrze Jonathan Moyles
ze Zgromadzenia Siostr Chrzescijanskiej Mitosci, ktorej te ksigzke dedykowatam.

Siostra Jonathan bardziej niz ktokolwiek miata moj los w swoich rekach ita
powiesC z calg pewnoscig nie powstataby bez pozytywnego wptywu, jaki wywarta na
moje zycie. Kiedy pierwszy raz pojawilam si¢ w prowadzone] przez nig drugiej klasie
liceum dla uczniow wyrdzniajacych si¢ z angielskiego (miatam pigtnascie lat i nie
spedzitam ani jednego dnia w szkolnej tawce), zadala nam wypracowanie o jakiej$
przeczytane] ksigzce. Tworcza do przesady, wreczytam jej pisany wolnym wierszem
poemat 0 pajakach. Nie bedac osoba sktonng do zartéw, po lekcji wezwata mnie do siebie.
Wcigz widze¢ oczyma wyobrazni, jak tam stoj¢ — niezgrabna, niedo$wiadczona,
w przekrgconym szkolnym mundurku, bo wcigz jeszcze nie rozumiatam, o co chodzi
w dziwnym $wiecie ,,prawdziwej szkoty”. Powtorzyta, ze prosita o wypracowanie, nie
o wiersz. Na co spytatam: ,,Co to takiego wypracowanie, prosz¢ siostry?”. Oto, drogi
czytelniku, punkt zwrotny, od ktérego mogltam spe¢dzi¢ akademickie zycie na zajgciach
wyrownawczych albo tez wystrzeli¢ (jak si¢ statlo w istocie) ku pelnemu stypendium
uniwersyteckiemu. Co to takiego wypracowanie, prosze siostry? Bylam albo
najniegrzeczniejsza, najbezczelniejszg smarkula, jaka postawita stope w jej klasie — albo,
co niewiarygodne, pig¢tnastoletnig uczennicg praktycznie nieznajacg konwencjonalnej
edukacji i niemajacg pojecia, co to takiego wypracowanie. ,,Akapit wprowadzajacy, czes$¢
glowna, gdzie rozwijasz tezg, i podsumowanie w ostatnim akapicie. Masz czas do jutra,
Tereso, albo stad wylatujesz”. Nastepnego ranka odczytata moje wypracowanie
(o dramacie Czarownice z Salem Arthura Millera) na glos w klasie. Wciaz czujg, jak



ptongty mi policzki, poniewaz bylam pewna, Ze to upokorzenie stanowi zapowiedz konca
mojej krotkiej kariery jako wyrdzniajagcej si¢ uczennicy. Kiedy skonczyta, uczniowie
spytali, kto jest jego autorem, na co siostra zazartowata, ze ona. ,,Nie, zartuj¢”, przyznata
po chwili. ,,To ta nowa z konca klasy”. Rozdata nam prace 1, rzecz niesamowita, na mojej
W prawym gornym rogu widniato 98 punktow oraz komentarz ,,Super!” skreslony
czerwonym atramentem. Od tego momentu kroczylam od jednego akademickiego
sukcesu do nastepnego, nigdy nie ogladajac si¢ za siebie. Gdy po dwudziestu latach
opowiedziatam te histori¢ siostrze Jonathan, wyrazajac wdzigczno$¢ za drugg szansg,
ktora mi data, podniosta mi ocen¢ o dwa dodatkowe punkty. Ta ksigzka jest dla nie;j.

Na koniec dzigkuj¢ pielggniarkom z czaséw drugiej wojny $wiatowej. Bez nich
I bez ich bohaterstwa nie bytoby tej ksigzki — a mozliwe, Ze i naszego kraju. Dhugo ich
historia pozostawala nicopowiedziana. Zbyt dtugo istniato powszechne przekonanie, ze
amerykanskie pielegniarki nie odznaczyly si¢ szczegolnie w wojnie. To dla mnie zaszczyt
pokazaé, jak byto naprawde. Na ochotnika wzigty udziat w wojnie, na ktéra wigkszos¢
me¢zczyzn trafita z poboru. Zglosily si¢ dobrowolnie, wierzac w idealy demokracii,
wolnosci i niepodleglosci — w to wszystko, co przyniosto wielkos¢ ich krajowi. A gdy te
ideaty zaczely blaknaé posrdd koszmaru wojny, kobiety te — cho¢ przyttoczone cigzka
praca, odosobnieniem, wigzieniem i glodem lub utratg wszystkiego, co byto im drogie —
trwaly na posterunku, poniewaz byly kobietami, istotami ludzkimi, 1 dopoki to byto
mozliwe, zamierzaty nies¢ ludzkie warto$ci w $wiecie, ktory oszalat.

Kocham te kobiety. Kocham ich histori¢. Z dumg — i pokorg — chce Wam pokazaé
migawke z ich $wiata.



